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Elosz6 a harmadik kiadashoz

A Hangtan és az Osmondattan jelen kiaddsa a harmadik. Elséként a Miskolci Nagy Lajos
kirdly Maganegyetemen, masodszor a Budapesti Korosi Csoma Magédnegyetemen adtak ki
egyetemi jegyzet formdjaban. A két kiadds cime nem azonos, ennek tobb oka van. El0szor is
az, hogy az tjabb kiadds egyben javitott, tovabb fejlesztett anyagot tartalmaz. Mésodszor fiigg
attol, hogy a kiad6 milyen célkozonségnek szanja a kiadvanyokat.

Jelen kiadds cime a sorozat harmadik kotetének, a Gyokrendszernek a megirdsakor
sziiletett meg. Mindegyiknek ugyanazt az alcimet adtam: A szkita-hun nyelvek alapja. Ennek a
magyarazata a kovetkezo:

A Hangtan, az Osmondattan és a Gyokrendszer olyan alapmii, amely alapul szolgil a
Volga-Urdl vidéke foldrajzi neveinek, alap a Kérpit-medence tulajdonnevei és a magyar
kozszOk valamint a grammatikai lexémak megfejtéséhez, a magyar nyelvtan megirdsdhoz.
Alap Eurdzsia szkita-hun eredeti foldrajzi neveinek és egyéb tulajdonneveinek a
megfejtéséhez, a szkita-hun {rott emlékek megfejtéséhez, és a szkita-hun utddnyelvek
nyelvtandnak a megirdsdhoz. Alap a szlav nyelvek, az urdliba sorolt nyelvek szkita-hun
elemeinek a megismeréséhez, valamint tovdbbi nyelvek (gordg, latin, angol, német stb.)
szkita-hun elemeinek a felismeréséhez, értelmezéséhez.

Bar ezek a konyvek nem népszerisitd kiadvdnyok, hiszen a grammatikdnknak a
tudoményos, szakmai megalapozasat tartalmazzak, azonban a tanulsidgok, az Osszegzések
mindenki szdmdra érthetéek. Sot, sok olyan név, sz6 is szerepel a kiadvanyokban, amelyek a
nem szakemberek érdeklddését is felkelthetik.

2009. oktdéber



El6sz6

Lassan 4ltaldnossd kezd védlni az a felismerés, hogy a mai nyelvcsalddok Osei a
jégkorok végén mar kialakultak, s ekként a legdsibb szérétegek ilyen tdvoli idok
életérél vallanak... Szavaink... évtizezrek multjat Orzik, s ekként egykori
miivelédésiink legbecsesebb emlékei (LASZLO 1999:7-22)".

A foldrajzi nevek Osszehasonlité nyelvészeti tanulmédnyozdsa a kordbbi terveim szerint a
hangtani, az alaktani és a jelentéstani vizsgalatokat tartalmazta. Ma mar tudom, hogy nemcsak
nem nélkiilozhetd, hanem egyenesen sziikségszerli, hogy a foldrajzi nevek hangtanit a
mondattani vizsgélatok bemutatdsa kovesse. A foldrajzi nevek mondattani tanulményozdsat az
aldbbiak tették indokoltta.

Egyrészt az alaktani kutatdsaim, ugyanis munka kozben deriilt ki, hogy bizonyos jellegii
vizsgdlatok nem férnek bele az alaktani tanulmanyozdsok korébe. Mdsrészt a gydkrendszer
koriili vitdk. Harmadrészt az a tény, hogy a mondattan targyarol alkotott tudds vélemények
nem egybehangzodak, a kutatdsi eredményeimmel is gyakran ellentétesek, és nem tdmogatjak
egyértelmiien a foldrajzi nevek mondattani vizsgalatait sem. Negyedrészt az, hogy a
szakkifejezések — mondattan, szintaxis — értelmezése koriil is bizonytalansdgok vannak.

! L4szl6 Gyula alapgondolatit a foldrajzi névi kutatdsaim egyrészt igazoljak, mdsrészt médositdsra késztetik
annyiban, hogy nem nyelvcsalddokban, hanem konkrét nyelvekben kell gondolkodnunk, tehét a nyelvcsaladokba
sorolt nyelvek dseirdl lehet sz6.



Bevezetés

A foldrajzi névi kutatdsaim vezettek el oda, hogy lassam, a mondattan targyat illetd kérdések
is a mondattan altalanos nyelvészeti problémai kozé tartoznak, amelyeket a leiré és a
torténeti mondattan egyiittes alkalmazasdval illetve figyelembe vételével lehet csak tisztazni.

A mondattan targya megdllapitdsdnak eldfeltétele, hogy tisztdn ldssuk, mi a mondat. A
meghatarozasok akkor lehetnek helyesek, ha a megnevezések ugyanazt jelentik mind a harom
nyelvcsalddba — urdli, altdji és indoeurdpai — sorolt nyelvekben. Az értelmezésben a sort a
magyar nyelvvel kezdem, s néhdany mas nyelvbdl vett példaval folytatomz.

Tekintettel arra, hogy szertedgazé problémdkkal 4&llunk szemben, kiilon fejezetben
mutatom be az idevonatkozd vitdkat, gondolatokat. Minthogy a tisztanlatashoz a f6ldrajzi névi
kutatdsok vezettek el, a beldliikk levont kovetkeztetések, tanulsdgok szolgéltak alapul
szamomra ahhoz, hogy észrevegyem a hibékat, félreértéseket, és megjeldljem a mondattani
kutatds tovabbi feladatait, s a vizsgalatokat bemutassam a foldrajzi neveknek a kutatdsba val6
bevondsaval, ezért ezek a munkalatok tovabbi fejezetekben — szémondat, kétpSlusi mondat,
szoszerkezetek €s a foldrajzi nevek — keriilnek sorra.

Az elemzésnél abbdl indultam ki, hogy a legkordbbi vizmegnevezések komplex
tartalmukndl fogva teljes alakulatnak szamitottak a sziiletésiikkor. Keletkezésiik kora a
beszéd, a nyelv sziiletésének korai szakaszdval egyidds lehet. A legelsé viznevek abbdl a
korbdl valok, amikor a viz megnevezése még természetes funkcionalis egységnek
szamitott, s mint ilyen, a mondat 6sével volt azonos. Ezt nevezhetjiik szomondatnak vagy
mondatszonak, ezért az igen 6si vizmegnevezések errol az oldalukrol vizsgalva a
mondattan targykorébe tartoznak. A vizet jelentd sz6 el6szor konkrét vizre vonatkozhatott,
és nem dltaldban a vizet nevezte meg. Természeténél fogva pedig tartalmazta a mondat
fajtainak, a mondat f6 részeinek, a szészerkezeteknek a csirdit. Ennek értelmében pedig a
szoszerkezetek tanulmdnyozdsa is beletartozik a mondattan korébe. Ha tehdt a mondatot
nemcsak szinkron, hanem diakron megkozelitésbol is szemléljiik, akkor egyértelmiivé valik,
hogy a mondattan targykorébe kell sorolnunk a szémondatot vagy mondatszét, a
kétpolusi mondatokat, a mondatfajtakat és a szészerkezeteket egyarant. A mondattanon
beliil ugyanakkor a szdészerkezetek, szintagmak kiilon alcsoportba, tudomédnyagba sorolhatdk.
fng logikus, ha a mondattan targykorébe nemcsak a ,szerkezetek keletkezésével,
kibontakozdsaval vagy elhaldsival, a benniikk megnyilvanulé idegen hatissal” (BARCZI-
BENKO-BERRAR 1967:185-188) foglalkozé munkdk, hanem a mondat sziiletésével, a
legels6 komplex kommunikacids egységgel foglalkozo kutatdsok is beletartoznak.

2 E tanulmdnyban a mds jellegi feladatok miatt nem kozldm azoknak a példaként felsorolt szavaknak a
szOmagyarazatait, amelyeknek az etimoldgidja egy vagy tobb ponton javitdsra szorul. Ezekre sort keritek majd a
tovabbi {rasaimban.



1. Kérdések, vitak, gondolatok a mondatrol

A mondatrél és a mondat tirgyar6l szolé vitdk szertedgazdak és igen tanulsigosak. A
konnyebb kezelhetdség kedvéért igyekeztem azokat tematikus csoportokba rendezni, amelyek
a kovetkezOk:

« A mondat éltalanos kérdései.

« A mondat kronoldgiai megkdzelitésb6l — szémondat vagy mondatszé és a kétpSlusu
mondat.

o Torténeti és leir6 mondattan.

« A mondatfajtak szerkezetiik és tartalmuk szerint.

« Szobszerkezetek.

« A mondat f6 részei.

 Frazeoldgiai egységek.

« Viszonyit6 eszk6zok és torténetiik.

1.1. Egyetemi tankonyvek

A mondat altalanos kérdései kozé tartozik az, hogy a tudomény jelenlegi dlldsa szerint mit
gondolnak magérdl a mondatrél. Az egyetemi tankOnyv szerint:

A mondattan a beszéd természetes funkciondlis egységét, a mondatot vizsgédlja. A
kovetkezd kérdések tartoznak korébe: a mondat altalanos kérdései, a mondat fajai, a
mondat 6 részei, a szdszerkezetek (szintagmdk). Ez utébbiakkal tulajdonképpen
kiilon tudomédnyag, a szintagmdk tana, a szintaxis foglalkozik. A szintaxis és a
mondattan tehdt nem azonos, ugyanis kiilonb6zé a tdrgyuk. Van ugyan olyan
vélemény, hogy a mondat is szészerkezet, mégpedig ennek legmagasabb rendii
fajtdja. Eszerint a mondat vizsgalata, a mondattan nem mds, mint a szintaxis egy
része, a szintaxis tehat tdgabb korili, mint a mondattan. Més felfogds szerint viszont a
mondattan az atfogébb tudomdnydg, sét vizsgdlati tdrgydndl fogva mindségileg is
eltér a szintaxistél: a mondat tudniillik szerinte nem szdészerkezet, s a szintagmdk
tirgyaldsa annyiban tartozik a mondattanba, hogy mondataink jelent0s része
sz6szerkezetekb6l épiil fel (BENCEDY-FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:207).

Az els6 felmeriild kérdés — amelyre szeretnénk vélaszt kapni — az, hogy a ,,beszéd természetes
funkciondlis egysége” mit tartalmazott, mivel volt azonos a nyelvfejlodés kiilonbozo
szakaszaiban, és mit tartalmaz ma.

A kutatdsaim azt igazoljdk, hogy modszertanilag hibat kovet el a kutaté akkor, ha a
mondattani vizsgilatokat csak a szinkron megkozelitésbdl végzi a torténeti jellemzok
figyelembe vétele nélkiil, mert ennek tartalmi kovetkezményei lehetnek. A fenti idézetbdl
egyértelmtien kitlinik, hogy a mondat vizsgdlati targyardl sz6lé gondolatok kizardlag a
kétpolusi mondat 1étrejotte utdni id6szakra vonatkoznak, holott a beszéd természetes
funkciondlis egysége, a mondat mdr eldtte is létezett, amelyet nem hagyhatunk ki a mondat
altalanos kérdései koziil. SOt, nemcsak hogy 1étezett, de nem is tiint el a kétpélusii mondat
kialakulasat kovetden.

A kutaté akkor is hibat kovet el, ha a mondattorténetet a viszonyito eszk6zok torténetével,
a szintagmdk torténetével és a mondattipusok torténetével kezdi tgy, hogy nem veszi
figyelembe az dllati kommunikacié és az emberi kommunikécié kozti lehetséges dtmenetet,
illetdleg az emberi kommunikaci6 kezdeti szakaszainak a felteheto jellemzdit.



Az vitathatatlan, hogy ,,A mondatfajtdk a besz€lOnek az dbrazolt valdsdghoz vald
viszonyét, a valdsdggal szemben valé magatartisat, tovabba a hallgatdra vald hatds kiilonféle
torekvéseit fejezték ki”. Tehdt a ,,mondatok kifejezésmdédjukban, modalitdsukban
kiilonboznek egymdstél” (BARCI-BENKO-BERRAR 1967:457). Hozzd kell azonban
tenniink, hogy az allatok nyelve az dllatoknak a valésdghoz valé viszonyét dsztondsen fejezi
ki, az emberi nyelv pedig az embernek a val6saghoz valé viszonyat tudatosan fejezi ki. Ha az
1d6beli sorrendet nézzik, az allati kommunikacié idOszakat az emberi kommunikacié felé
torténd atmenet kovethette, majd csak ezutdn szamolhatunk az emberi kommunikécié elso,
kezdeti szakaszaval. Ennek az id6szaknak az lehetett a leglényegesebb sajatja, hogy hangtani,
mondattani, alaktani és jelentéstani szempontb6l megkozelitve az ember egy tagolatlan,
komplex jelentéstartalmi kommunikicidés egységgel fejezhette ki a valdsidghoz vald
viszonyét, amelyet a tirsai tudomdsdra hozott valamilyen céllal. Ez a kommunikacids egység
pedig a mondat Ose lehetett. Ha megnézziik, mas nyelvek milyen kifejezést hasznalnak a
mondattanra, mit tartanak a mondattan targyanak, hogyan vélekednek a mondatrdl, akkor a
végeredmény ugyanaz: nincs 0sszhang és nincs logikus rendszer.

Az oroszban a szintaxis (cuHtakcuc) kifejezést haszndljdk a mondattan megfeleléseként.
Eszerint a szintaxis tirgya a mondat formdja — szerkezete — és tartalma. Formai oldalrdl a
mondat szerkezetével kapcsolatos kérdéseket vizsgdlja, igy tanulmdnyozza a mondatot és a
szdszerkezetet. Eszerint a mondat lehet egytagi (3uma!), kéttagi (alany-allitmany), egyszeri
bovitett és Osszetett. A szdszerkezeteket két és tobbtaguak szerint csoportositja. Tartalmi
oldalrdl azt vizsgdlja, hogy az értelmezési viszonyok hogyan valdsulnak meg a mondatban
(egyszerl €s Osszetett). A szintaxis az egytagi mondatot a kétpdlusi mondatbdl kiindulva
szemléli, pedig éppen forditva kellene. A szintaxis (cuHTakcuc) gordg-latin *'mint a mondat és
a szoszerkezetek tana’ szakszot hasznélja. Az oroszban a mondat szerkezete szerint kéttagi
vagy egytagu, s az egytagd formdjidban vagy az allitmannyal (Beuepeem. *Esteledik.”) vagy az
alannyal (3uma! "Té€l!”) esik egybe.

Az angolban a syntax *mondatépitési szabalyok’ (A.S HORNBY), syntax (sin-taks) mdd,
amely szerint a szavak szészerkezetekké és mondatokka rendezddnek’ jelentésti (JOUCE M.
HAWKINS). Egyértelmiien a kétpélusd mondatbdl indul ki.

1.2. Mondattan, szintaxis jelentése

A mondattan altalanos kérdései kozott kell tehat szamon tartani azt is, hogy a szintaxis és a
mondattan jelentéskorének, tartalmdnak a tisztdzdsa koriili vita hozza magdval azt a
bizonytalansdgot, hogy mi is lehet a mondattan vizsgélati tirgya. Ha a szinkronia és a
diakronia figyelembe vétele mellett djra tanulmanyozzuk a mondattan és a szintaxis
jelentéstartalmat, az eredmény a fenti masodik felfogasnak azt a részét igazolja, amely szerint
a ,;mondattan az &atfogébb tudoménydg”. Ugyanakkor helyteleniil jarnak el, amikor ,,az
atfogdbb tudomdanydg” kifejezésbdl kihagyjék a diakron megkozelitést, s a megéllapitast csak
a kétpdlusi mondatra vonatkoztatjak.

Mikor a mondattan és a szintaxis vizsgélati tirgyat igyeksziink tisztdzni, szdmolni kell
azzal a ténnyel, hogy az egyik sz6 magyar, a masik pedig gorog-latin szakszé. Ez azért is
fontos, mert minden nyelv szerkezete a haszndldinak a gondolkodési rendszerét tiikrozi, s a
rendszerben benne van a gondolkoddsanak a torténete is. Mindenesetre meg kell tudnunk, a
két terminus — mondattan, szintaxis — fedi-e egymadst. A jelen tudomdnyos dlldspont szerint a
mondattan: ,,A nyelvtannak a mondatok jelentésével, szerkezetével és kapcsol(6d)asaval
foglalkoz6 része.” (EKsz.). E meghatarozas kiilon nem, csak a mondat cimszé alatt taldlhat6
meg, amelyet ki kell egésziteniink, hiszen lényeges, hogy a mondat torténetével és jelen
allapotanak tanulményozdsaval egyarant foglalkoznia kell a mondattannak. Eszerint két



alcsoportja kell legyen, az egyik a torténeti mondattan, a mdasik pedig a mondatok jelen
allapotat vizsgalo leir6 mondattan.

A szintaxis: 1. ’mondattan, a nyelvtudomanynak a szdszerkezeteket és a mondatokat
tanulmanyoz6 4ga’, 2. ’valamilyen jelrendszer elemeinek sajatos funkciét, ebbdl fakado
jelentést ad6 szerkesztési szabalyok egyiittese’, 3. 1d. logikai szintaxis: ’a metalogika azon
dga, amely a nem értelmezett kalkulusok struktdrdjat tanulmidnyozza és ezek
megszerkesztésének és atalakitdsanak szabalyat megallapitja’ (BAKOS 1986).

A logikai szintaxis a vizsgdlati tdrgyunkat illetden mell6zhetd, az el6z6 két meghatirozas
ellenben egyértelmiien a kétpdlusi mondatra vonatkozik. Nem is tehet mast, hiszen maganak
a szintaxis szénak — a jelentéstartalmat illetden — az alapja a szintagma, amely szerkezetileg
Osszetett sz0, a tagok jelentését kiilon-kiilon és egyiittesen tjra meg kell nézni.

1.3. Szakkifejezések

A mondattan targydnak a tisztdzdsdhoz vezetd tuton nem keriilhetjiik ki azokat a
szakkifejezéseket, amelyek a mondattan illetve a szintaxis szavak elemeit alkotjdk, vagy
kapcsolatban vannak velilkk, mint pl. mondat, szintagma, sét ezeknek a mdas nyelvekben
hasznélatos megfeleldit is meg kell ismerniink.

A szintagma: gordg eredetli nyelvtani szakszd, szdszerkezet; szavaknak logikai vagy
mondattani kapcsolaton alapuld viszonya, illetve maguk ezek a szavak (BAKOS 1986). E
meghatdrozds szerint a sz6 jelentéstartalmabdl kovetkezik, hogy nem is lehet mésrol sz6, mint
a szoszerkezetekrol. A mondatot csak, mint szészerkezeteket tanulmanyozhatja a szintaxis.
Igazolja ezt a szintagma magyarazata is, amelynek — Osszetett sz6 — el6tagja a szin: gorog-latin
sz6, Osszetett szavaknak gorog eloljarébol alakult eldtagja, annyi, mint egyiitt, egyszerre.
(BAKOS 1986) Ha tehiat a mondatot két — egy allitmanyi és egy alanyi — részbdl allé
egységnek fogom fel, akkor a szintaxis és a mondattan tirgya egybeesik. Ha azonban a
mondatot ketténél tobb szerkezetbdl allo egységnek tekintem, €s nem, mint mondattani
egységet, hanem mint szdszerkezeti egységet vizsgdlom, a szdszerkezetek akkor is a szintaxis
targykorébe tartoznak, de a szintaxis €s a mondattan tirgya nem esik egybe. A szintaxis tehat
egyszerre mondattan és szdszerkezettan, mikozben csak a kétpSlusi mondat a vizsgélati
targya, a mondattan targykorébe pedig a mondatszo is beletartozik.

A szintaxis, szintagma és a szin- szavak értelmezése egyértelmiien arra utal, hogy a
szintaxis olyan tudomadnyteriilet, amelynek a vizsgdlati targya a legalabb két tagbdl 4llé
szerkezet, mint mondat vizsgdlata. Mondatnak pedig att6l nevezhetd, hogy a tagokat
egységként kezeljiik. Ebbdl kovetkezik, hogy a szintaxisnak nem lehet a tirgya az egytagu
mondat. Tehat a szintaxis a kétpolusi mondat illetéleg a szészerkezetek tana.

Ahhoz pedig tovdbbi nyelvek mondat jelentési szavait is meg kell vizsgdlnunk, hogy
kozelebb keriiljiink a mondat vizsgalati tirgyanak a pontosabb megismeréséhez.

A kérdéskor tisztdzdsdhoz a kiillonbozd nyelvek mondatra vonatkozd szakkifejezéseit is
szamba kell venniink. Nemcsak azt kell megtudnunk, hogy mely nyelvek mit mondanak a
mondatrél, mely nyelvekben mi a mondattan vizsgélati tdrgya, hanem azt is, hogy a magyar
mondat, mint "'mondas’ milyen jelentéstartalommal bir, és ennek a kiilonboz6 nyelvekben mik
a parhuzamai.

A jelen tudoményos értelmezés szerint a magyar mondat *A beszédnek az a legkisebb,
rendszerint tobb szavas egysége, amellyel valamit kijelentiink, kivanunk vagy kérdeziink...’
(EKsz.).

A fenti megallapitasnak hibdja, hogy nem szdl a nem ,,rendszerinti” egy szavas egységrol.
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A mondat sz6t a mond cimszé alatt emliti a TESz., és azt mint a mond egyik képzett
formdjat mutatja be. A mond sz6 -d gyakorité képzds szarmazékszo, s feltehetd a mon-
alapszava 6si 0rokség az urdli korbdl.

Meg kell jegyezniink, hogy ’mond, beszél’ jelentésii nyelvi megfeleloket csak a
szamojédbdl tud hozni a sz6tir. Ennek egyrészt az a magyardzata, hogy a mond szavunk
Osiségénél fogva nem értelmezhetd akkor, ha csak ilyen sziik korben vizsgaljuk, mint az urali
nyelvek. Madsrészt ahhoz, hogy e kérdéskorre megnyugtaté vélaszt taldljunk, sorra kell
venniink a ’sz6, beszéd, mondas, szoveg’ stb. jelentésii szavainkat is (v6.: CZEGLEDI 2004).

Nem hallgathatjuk el, hogy a magyar mond szé mon tove szorosabban 0sszetartozik a tatar
moy "melddia’ jelentésti széval. A mon t6hoz jaruld -d: igeképzd pedig a magyar tenni, tesz,
teremt angol do, orosz delo, csuv. tu tav ’tesz, csindl, 1étrehoz, sziil’ stb., mong. tordx *sziilni’
stb. szavak tovének kezdd massalhangzdjival azonos’. A mond szavunk a fentiek értelmében
‘melédiat tesz, csinal’ jelentésii, s a mondat értelemszeriien ennek a cselekvésnek az
eredménye. Ha tehat mondunk valamit, akkor dallamot csindlunk, amelynek jelentéstartalma
van. A tartalom — forma — dallam szoros egységét kell latnunk.

A mondat szinonimdjaként foghat6 fel, és a magyarban idegen sz6ként honosodott meg a
szentencia: 1. éltaldnos igazsdgot vagy erkolcsi jellegli megéllapitast kifejez6 mondds. 2. a
jogban: itélet, végzés. 3. itélet hatdrozottsdgaval tett kijelentés (BAKOS 1986).

A magyarban ismert szentencia Osszetartozik az aldbbi latin és angol szavakkal, vo.: latin:
sententia 1. 'nézet, vélemény, itélet’... 2. ’hivatalosan kifejezett vélemény, szavazat’... 3.
"(bir6i) itélet’... 4. *értelem, gondolat, tartalom, jelentés’... 5. ’mondat, (jeles) mondés’...
(GYORKOSY 1986). Ugyanaz, mint a magyarban ismert szentencia. Angol: sentence ’itélet,
mondat’ (ORSZAGH 1981). Alapja a latin sententia.

1.4. Osmondat és a kétpélusi mondat

Az 6smondat és a kétpélusi mondat nem mds, mint a mondattan tirgya. A mondattan
altalanos kérdései kozé is tartozik, vajon az &smondat, mdsképpen az egytagd mondat, a
mondatsz¢ illetve szomondat valéjaban mondat vagy sz6 értékii-e. A mondattan altaldnos
kérdéseit érinti az is, hogy a torténeti és a leir6 mondattan mennyire kezelhetd kiilon. Mi
vezethet eredményre? Mindenképpen azok az egységes vizsgdlatok, amelyeket annak
figyelembe vételével végziink, hogy a mai mondatban benne van annak a torténete is. A
mondattannak és az alaktannak egyardnt az dltaldnos kérdései koz¢ tartozik a szOmondat és a
sz0 kozotti kapesolat — azonossag, dtmenet, killonb6zdség — tanulmanyozdsa. Mindezeket az
isteni kinyilatkoztatds’ jelentéshez tartozo és a sz6 jelentésii szavakon keresztiil mutatom be.

1.4.1. Az els6 csoportban a magyar ige, a latin dico és néhany nyelvi parhuzama keriil sorra.
Tartalmilag is tanulmanyozasra érdemes a magyarban mondat értékii ige sz, isten szava,
cselekvést, torténést stb. Ggy kifejezd szo6faj, hogy személyre, idére, mddra stb. vonatkoztatja,
természetfeletti erejii mondat, sz6lds, sz6. Otorok eredetii, megfeleljét azonban a mongolbdl
tudjuk kimutatni, vo.: mong. iige *szd, beszéd’... (TESz.). 1. *Cselekvést, torténést, dllapotot,
létezést  kifejez6 szo(faj)’, 2. ’Babonds rdolvasdskor mondott sz6, szoveg.
Kinyilatkoztatasszerti  kijelentés...  bibliai  idézet... igét hirdet: prédikal’, 3.
’(tulajdonnévszeriien) Vall: Az ige: Isten’ (EKsz.).

Lényeges, hogy az ige egyszerre cselekvés és cselekvd, benne foglaltatik az allitmany és az
alany. Mindemellett egyszerre mondat, sz6lds és sz6. Bér a parjat nem taldljuk sem a latinban,

? Err6l érdemben az Alaktan c. kényvben szamolok be.
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sem a németben vagy az angolban, sem az oroszban, halvdny nyomok azonban észrevehetdk a
latinban, a mongolban pedig megvan a parja nemcsak alakjat, de jelentését illetden is.

Foglalkoznunk kell azzal is, hogy a magyar ige alapul szolgdlt az igen és az igaz
szavunknak, és mindkettd olyan természetfeletti ereji mondat lehet, amely elsdként a
teremtéshez kothetd, a természet igazsagaval azonosithatd, s a természet igazsdga mas oldalrdl
isteni kinyilatkoztatas, és torvényerejii. Nem véletlen, hogy az igen szinoniméja a magyarban
a természetesen sz6, mds nyelvekben pedig ennek a jelentéstani megfeleldje, pl. or. konecno
‘természetesen’, ang. of course 'természetesen’, csuv. pallax, Sapla ’természetesen, igen’,
oszm. dogal olarak ’természetesen’. A természet igazsiga pedig a sziiletéssel, a teremtéssel
kapcsolatos, ez az igaz, egy a helyes, erre lehet igent mondani. Az idevonatkoz6 szavak kozos
gyokertiek, vo.: oszm. dogmak ’sziiletni, felkelni’, dogu ’kelet’, doga ’természet’, dogru
‘egyenes, igaz, helyes’. Ez utébbival kozos gyokerli a csuvas tiiré ’egyenes, tiszta, igaz,
Oszinte, szivbol valé™ és a csuvas tiire ’biré’> valamint a csuvas furd ’isten’6, az angol true
‘igaz’. Az idetartozé orosz pravyj7 (prav-yj) ’igaz, helyes’ szokezdd madssalhangzdja
fejlemény, s a rd kovetkez6 maganhangzo pedig eltlint az ejtésbol.

Az oszmdn torok evet ’igen’ és a dogru, a dogal valamint a magyar terem, természet tove
tartozik Ossze. Hangtani oldalr6l nézve az oszmdin evet valamikor meglévd szokezddje
elenyészetts, amely a magyar természetes szoOban, mint eredeti - megdérzOdott, ennek
zongésedett valtozata van meg az oszm. dogru, dogal stb. szavakban. A szdbelseji -g- zdrhang
a torokben a -k- -bol zongésedett, majd réshangisodott véltozata maradt meg:

-k-> -y- > -g- , illetéleg
-k- > -y- > -w-, tovdbb véltozva > -v- lett.

* A sz6 megfelel6i a torokségben: OT. tiiz "egyenes, igaz’, ujg. iz *egyenes, helyes, igaz’, azerb., oszm. tiirm.,
gag. diiz ’sima, egyenes, sik’, alt., hakasz, ojr. #iis, kirg. tiiz ’sima, egyenes’, kazah tiizii ’egyenes’, néhany
nyelvben dtvitt értelmii: ’igaz, igazsdgos, tiszta’. Igei jelentésben is haszndlatos: Rabg. #iz ’alkotni’, oszm. tiiz
’rendbe tenni, létrehozni, javitani’, ...ujg. fogri, iizb. tugri, azerb., oszm. dogru, ...tirkm. dogry, bask. togro,
tura, Kirg. tuura, kazah tura, nog. tuvra, k kalp., tat. tury ’egyenes, igaz, tisztességes’, arab dogri ’egyenesen’
(JEGOROV 1964).

S Vo.: OT. tire, torii *a régi kor hagyatéka, tanitdsa, szokdsok, szokdsjog (oguzoké), torvények, ... a felallitott
allamhatalom’, KB. tori, torii... tore *torvény, szokds’, MK. tore "kani méltosag, tisztviseld’, ujg. tore, iizb. tura,
tat., bask. tiire ’hivatalnok, méltésag, tisztviseld’... torii ’iranyitd’, kirg. toro, kazah tore ’dr, hivatalnok,
méltdsag, tisztviseld, biirokrata’, oszm. tiire ’torvény, jog, szokds’, tuv. tore *felépités, forma, rendszer, uralom
(kormény)rendszer’, ...csag. tiire, tore "hivatalnok, vezetd, fejes, bird, szokds, térvény, népi hatdrozat, rendelet,
biréségi itélet, hatarzat, Dzsingiz rendeletei és torvényei’. Bokhardban t6re — a kén fiainak a cime... V6.: mong.
tor ’felépités, forma, rendszer, uralkodd, dllam, hatalom, uralom, kormanyzds, (dllam)hatalom’ (JEGOROV
1964).

®Vp.: jenisz. teyri, KB. tayri *ég’, azerb. tori ’isten, €g’, csag. tengra, ujg ...tayri, ...tayri, Kirg. teyri ’isten’,
k.kalp. tangri, oszm. tangry, jak. tangara, bask. tdayre ’isten, ég’, bask, tat. tdre, csuv. tura ’alak, forma’, vo.:
burj.mong. tengeri, kalm. tenger ’ég’, sumér dingir *ég’, perzsa tour ’alak, forma, kiils6” (JEGOROV 1964).
Etimolégiailag idetartozik a magyar #r ’a hatalom és a vagyon birtokosa, uralkodd, parancsold, Isten, Jézus
Krisztus, férj, hatalom, uralkodé erd’. Bizonytalan eredetii. Taldn 6si 6rokség a finnugor korbdl, vo.: finn uros
“férfi, vitéz, hos’, "him, kan’, Ip. vdrres *him (dllat)’... (TESz.). Az etimoldgiai szétar téves allasfoglaldsanak
tobb oka van. A példdi bar a szécsalddhoz tartoznak, de jelentésiikben szegényesek és késoi fejlemények.

A sz6 csaladjaba tartozik a ném. Herr ’ur, uralkodd, gazda, tulajdonos, Ur, Isten’ (HALASZ—FOLDES—UZONYI
2000), ang. sir ’uram, tandr dr, tanité bdacsi, lovag’, tovabbd ang. sire ’felséges tur, uram, Os, apa, apamén,
apadllat’ (ORSZAGH 1981).

TV6.: csuv. pér ‘egy’.

SLd. még magy. igen.
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A szOvégi -t a torok evet szoban eredeti, az -r- (v0.: dogru) az angollal (true), csuvassal (tiire)
és a magyarral (terem, iir) egyezden fejlemény, ugyaniigy, mint az -/ (v0.: dogal):

t>-0>-r,
-t>-0>-l.

Osszetartoznak a magyar ige széval olyan hasonlé jelentésti szavak, amelyek megtaldlhatSk a
mongolban és a latinban, v6.: a mongolban az #igii nemcsak sz6, hanem isteni kinyilatkoztatas
jelentésben is ismert.”

Latin:

dico 1. ’'megmutat’, 2. *'megallapit, kitliz, megszab, megigér’, 3. "kinevez valamivé’, 4. "'mond,
kimond, kiejt, beszél, allit, eléad, elmond... (torvényszék eldtt) tigyet visz’, 5. *beszédet
mond, szénokol’, 6. ’(el)nevez’, 7. *énekel, megénekel’ (GYORKOSY 1986).

dictio 1. ’kimondas, kijelentés...’, 2. ’el0adas, beszéd’, 3. ’beszélgetés’ (GYORKOSY 1986).

dictum 1. ’(elmés) mondds v. otlet’, 2. ’kijelentés, szd, parancs, adott szd, igéret’
(GYORKOSY 1986).

A latin szavak mér nem Orzik egyértelmtien azt, hogy a mondés, a kijelentés eredetileg
természetfeletti, isteni ereji volt, csupan halvany nyomok sejtetik azt. Azt azonban
megmondjdk, hogy els6 igazsdg, az egyetlen, a természet igazsdga, mdasképpen isteni
kinyilatkoztatds torvényerejli, - Orzik a torvény, és a birdl stb. szavak -. A természet torvénye
az diktdl, megmutat, megszab, elmond, 4llit, de énekel, megénekel, és a természet torvénye
egyediil igaz. Igent mondani pedig csak az ezzel 0sszhangban lévore lehet. Szerkezetileg €s
tartalmilag komplex kommunikdacids egységrdl, mondat értékii kinyilatkoztatisrdl van sz6. Ez
az amivel egyet lehet érteni, s ezt az igenlést kifejezik egyrészt a velilk genetikusan
Osszefiiggd szavak, mint az orosz da ’igen’, a ném. ja ’igen’, az angol yes ’igen’, a mongol
zaa ’igen’ stb., tovabba az ’egy’ (vO.: csuv. pér), ’elsd’ (vO.: or. pervyj), magy. természetes,
mint ’igaz, helyes’, ’egyenes’ (v0.: csuv. tiiré, or. pfamoj, ang. true), ’isten’ (v0.: csuv. turd,
magy. ur stb.), 'torvény, biré’ (vO.: csuv. tiire) jelentésii szavak. Harom nyelvcsalad
nyelveiben genetikusan dsszetartozé szavak 6rzik az dsi komplex jelentéstartalomnak az isteni
kinyilatkoztatdssal kapcsolatos részjelentéseit, amelyekhez a prediktum jelentésti magy. ige,
lat. verb stb. tartozik.

Ami a szlav nyelveket illeti, pl. a mondattan megfeleldje az oroszban sintaksis, a gorogbol
vald, jelentése ’felépités’ (SIS). Az orosz predloZenije 1. *elGterjesztés, javaslat, ajanlat’, 2.
"hdzassagi ajanlat, lednykérés’, 3. ’kindlat’, 4. 'mondat’, 5. ’itélet’ (HADROVICS-GALDI
1951) jelentésii. Meg kell jegyeznem, hogy az or. predlog 1. ’iiriigy, kifogas’, 2. ’eldljaro,
viszonysz0, prepozicid’ és a predlagat”™ 1. ’eldterjeszt, javasol, felajanl, inditvanyoz’ 2.
‘rendelkezésre bocsajt’, 3. ’felvet’, 4. predlagat” tost ’poharkoszontét mond’, 5. ’eldir,
elrendel, megszab’... (HADROVICS-GALDI 1951) ige tove a predlaga- az alapjit képezi a
predloZenije 6sszetett és képzett szonak:

? Obrusdnszky Borbala torténész szébeli kozlése alapjan.
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predloZenije

< pred «—or. peredlo “elott’
+ loZe «——latin logus ’sz&’
+ or. -n- melléknévképzd
+ or. -ije.

Az orosz szd tartalmazza azt is, hogy a mondat, a sz6 eredend6en nem mas, mint elsd
kinyilatkoztatds, azaz ige.

1.4.2. Hangtani oldalrél megkozelitve a mond, beszél szavak két csoportba tartoznak, mint
ahogyan a hangutdnz6 szavak.!" A legtobb nyelvben, igy az oroszban is ismertek és
hasznélatosak a mondat illetve a sz6 jelolésére olyan méssalhangz6 kezdetli szavak, amelyek
egyik oldalrdl a #- és fejleményeit, a mésik oldalrdl pedig a k- és fejleményeit tartalmazzdk a
sz0 elején, pl.: az oroszban a *'mondani, besz€lni’ jelentésti govorit” («—— govori- + -t fonévi
igenévképzé), és a skazat” («—— skaza'> + -t": f6névi igenévképz0) igék tove végsd soron
nem szldv eredetll. A skaza t0 nemcsak a torokkel — vo.: tor. soz *sz6’ — tartozik Ossze, hanem
a német die Satz 'mondat’, zagen *mondani’ €s az angol fo say 'mondani’ szavak tovével is.
Az orosz re¢Y *beszéd’ ...< *rekti "beszélni’: *réko... vo.: litv. rékti "kiabdlni, orditani’, lett
rekt "ua.’. (SIS) rek- tove €s a magyar rege Osszetartoznak. Az or. govori t6 pedig a magyar
karattyol stb. tovében van meg (vo.: CZEGLEDI 2006).

A mondat, a mondani, beszélni és a sz a kiilonboz6 nyelvekben egyrészt kozos gyokertiek,
mdsrészt szinonim szavak.

Ha a magyar nyelvbdl kiindulva keressiik a ’sz6, beszéd, mondés’ stb. jelentésii szavakat, s
azoknak megvizsgiljuk mds nyelvi megfelel6it, akkor nem nélkiilozhetjik az egyetemi
tankOnyv szdmos megéllapitdsit, bar innen a megoldds felé vezetd ut — vagyis hogy
megtudjuk, milyen hangsora, milyen jelentéstartalma és szerkezete volt az ¢smondatnak —
még igen hosszu. Vo.:

A gondolkod6 emberi f6... nem elégszik meg a tények ismeretével és célszertiségiik
megallapitisdval, hanem keresi az okot is, a miért?-et: az, ami van, miért olyan,
amilyen; hogyan lett azz4, ami (BARCZI-BENKO-BERRAR 1967:7).

Keressiik tehat azt, hogy a mondat mitél mondat, hogyan lett azz4, milyen volt a mai mondat
Ose, tovabba mi a kiilonbség és mi a kozos a széban és a mondatban.

A 570, a beszéd, a nyelv olyan termék, amelyet minden ember elsajatit, alakit és tovabb ad.
Az egyik legnagyobb kérdés, miért kellett megsziiletnie a szénak, és ez hogyan tortént. A
véalasznak pedig tartalmaznia kell a mondatszo, a sz6, a gyok és a mondat Osszefiiggéseit is.

A foldrajzi névi kutatdsaim sordn mdr évekkel ezeldtt feltiint, hogy a sz6 szavunk néhdny
mas széval — tulajdonnévvel és kozszéval — Osszefiiggésben van. A foldrajzi nevek
jelentéskorét vizsgdlva azokon a hangutinzd szavakon keresztiil, amelyek a viz hangjat
utanozzak, eljutottam olyan szavakhoz, amelyek az emberi kommunikacidval kapcsolatosak:
pl. sz0, beszéd, hang, ének, dal, zene, szdj, nyelv, stb. Ijgy tiint, hogy koziilik néhany

egymasnak szinonim jelentésii szavai. Az okokat keresvén a magyarbdl kiindulva
megvizsgéltam az urdli, altaji és az indoeurdpai nyelvekhez sorolt nyelvekben a sz0 szavunkat

19 Nem lehet szldv eredetii. A pere mint ’elé’ az egy szdmnévvel rokon, vo.: csuv. pér ’egy’, tat. ber ’egy’, oszm.
bir ’egy’, stb. JEGOROV 1964), amelyhez a -d helyhatdrozérag jarult. Ez utébbi a magyarban -t formdban
kozismert, a foldrajzi nevekben pedig -d alakban is elterjedt.

"' Ld. késébb.

"2 V6.: oszm. 5oz *sz6’.
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és megfeleldit azzal a céllal, hogy megtudjam, milyen tovédbbi jelentések tarsulnak hozzi,
mely szavak fiigghetnek Ossze vele genetikailag is. Szamos kérdés meriilt fel, pl.:

Vajon az 6sszehasonlité vizsgalataim fényében a magyar szo ugorkori torok jovevényként
valé magyardzata mennyire helytdll6? Mit lehet tudni a szé szavunknak az ugorkor elotti
életér6l? Milyen eredményre jutok, ha a szé szavunk mélyebb — jelentésbeli, hangtani és
alaktani — nyelvi kapcsolatait kutatom, tovabba a viznevekkel val6 Osszefiiggéseit vizsgalom.
Altalanos nyelvészeti megkozelitésbdl sem keriilhetem meg a lang és a parol egyméshoz valé
viszonyédnak kérdését. Nem utolsé sorban kutatom azt, hogy az emberi sz6, a beszéd, a nyelv
keletkezése, kialakuldsa, tovabbi fejlédése hogyan képzelheté el a foldrajzi nevek
ismeretében, s az urdli, altdji és az indoeurdpai nyelvcsalddokba sorolt nyelvek tanisdga
szerint. A sz6 mint az emberi kommunikacié egyik — hangos — megnyilatkozasi forméja
milyen nyelvi pdrhuzamokkal rendelkezik a harom nyelvcsaldd nyelveiben, tovdbba e nyelvi
kapcsolatok tiirik-e a nyelveknek a nyelvcsalddokba sorolasat, még inkabb azt a tudomanyos
allaspontot, hogy a szo szavunk a kiterjedt nyelvi kapcsolatai ellenére ugorkori — nem régebbi,
mint i.e. 2000 — eredetli. Abban az esetben, ha elfogadhat6 lenne ez az A4llitds, akkor
igazoltnak kellene lenni annak, hogy a sz6 ebben a korban a magyar és a hanti, mansi nyelvek
kozos terméke. Minthogy ez lehetetlen, megtortént az elsd hiba, amely folytatédott azzal,
hogy nem vették szdmba a tovdbbi nyelvek adatait. Mindez tet6z8dik azzal az elvi
allasponttal, ha nem tudnak bizonyos szavakat besorolni az Un. urdli, finnugor vagy ugor
nyelvi egység korabeli készletébe, akkor az csakis jovevény lehet valamely nyelvbol.
Rendszerint djabb tévedés kovetkezik akkor, amikor az dtadd nyelvet hatdrozzdk meg. Ennek
pedig az elsddleges oka az, hogy nem torekednek arra, hogy a szavaknak valamennyi nyelvi
eléforduldsat szdmba vegyék és megvizsgaljdk. Csak hamis eredményhez vezethet az olyan
allasfoglalds, hogy amirél nem tudunk, az nincs. Itt sem nélkiilozhetjilkk tehat a kutat6i
véleményeket és azok kritikajat, mikdzben az emberi nyelv elsé megnyilvanulasi formadit, a
mondat értékli kozlést keressiik.

1.5. Emberi nyelv sziiletése, 6smondat, szé, beszéd viszonya

Az emberi nyelvrél, sziiletésérdl, az Osmondatrdl, a szé és a beszéd viszonyardl, mint a
mondattan targyat érint6 kérdésekrol szol ez a fejezet, amely alapvetden két részre tagolodik.
Az els6hoz tartoznak a mér ismert és a mai napig tanitott dlldspontok. A masodikhoz tartozik
a foldrajzi névi kutatasok eredményeként sziiletett, az azokbodl levont tanulsdgokon alapuld — e
dolgozat iréja kialakitotta — vélemény. Ez utébbit igazolandé tulajdonneveket (foldrajzi
neveket és csalddneveket) valamint kozszdkat mutatok be.

1.5.1. Egyetemi tankonyv

Az egyetemi tankonyvbdl ismert, hogy

A sz6 a nyelvnek és a beszédnek az a legkisebb egysége, amelynek meghatarozott
hangalakja, nyelvtani formaja és meghatarozott jelentése van... A szavak jelentése a
valésdg tényeiben gyokerezik, igy a nyelvekben taldlhat6 legfébb szécsoportok és a
valésdg legaltalanosabb kategodridit tiikrozik. Minden nyelvben taldlunk példaul
olyan szdcsoportokat, amelyek a valdsidgban észlelt éldlényeket vagy targyakat
nevezik meg, ismét taldlunk olyanokat, amelyek ezek tulajdonsdgét, mennyiségét...
jelolik, illetdleg 1étét, allapotat, cselekvését nevezik meg. Ennek oka a nyelv és a
gondolkodds ~4ltaldnos  Gsszefiiggésében rejlik (BENCEDY-FABIAN-RACZ-
VELCSOV 1974:11).

Mindebbdl egyenesen kovetkezik, hogy a szo szavunk jelentése is a valdsdgban gyokerezik.
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A fenti gondolatokat tovabb flizve logikusnak tiinik, hogy a nyelv és a gondolkodas kdzotti
Osszefiiggésnek mar a gondolkodds kialakuldsa és a nyelv sziiletése pillanataiban léteznie
kellett. A kutatdsaim egyértelmiien igazoljak, hogy a legels6 emberi hangoknak, szavaknak
pedig nemcsak a jelentése, hanem a hangalakja is a valésdg tényeiben gyokerezik. A legelso
és legfontosabb valdsdg pedig a természeti kornyezetnek az a darabja, amely nemcsak ételt,
italt adott az él6lények — a ndvény, az allat, és az elsé gondolkodd 1ény, az ember — szdmara,
az a viz. Ennek igazoldsara vagy cafoldsara pedig kutatni kell a nyelvekben talalhat6 olyan
szocsoportokat, amelyek a valosdg legdltalanosabb kategoridit tiikrozik.

A kutatas sordn abbdl az egyszeri ténybdl kell kiindulnunk, hogy az ember €é161ény. Az élet
legels6 és legfontosabb feltétele pedig a viz. Az emberi tudat kialakuldsdval mar nemcsak az
életoszton hajtotta az embert a vizhez, hogy egyen és igyon, hanem mindezt tudatosan tette.
Fontos volt nemcsak a maga, hanem a sziikkebb és a nagyobb kore szdmara a viz az Osszes
tulajdonsdgdval egyiitt, gy a birtoklds" is. Ezt pedig tgy hozhatta a kornyezetében él6k
tudomdsdra, hogy elkezdte utdnozni a viz hangjdt. A hangutdnzdst nyilvdnvaléan
meghatarozta az érzékszervek — hallds, latas €s a hangképz6 szervek — fejlettségi szintje is. A
kiadott hangok, hangkombinécidk pedig mint az elsé hangutdnz6 szavak adott viz hangjanak a
masolatai kivantak lenni. Annak a viznek a hangja volt a szdmukra legfontosabb, amelybdl 6k
ettek, ittak, amelyben lubickoltak, amelyik 6ket életben tartotta, taldin meleget is adott, s
amelyik egy lyukbdl, nyildsbol jon ki, mozog, csepeg, kopog, szaga, illata, szine (kezdetben
vilagos €s sotét) van, mélyedésben, mederben lakik stb. A tapasztalati megismerés soran az
ember tuddsa egyre gazdagabb lett.

Tévediink hat, ha a mondat — mint a mondattan tirgya — megismerését nem a tapasztalati
megismerés kezdetével inditjuk. Marpedig a tapasztalati megismerés elsd 1épései kozé
tartozik, hogy az emberi kinyilatkoztatds (sz6, mondat) a természet (viz) hangjianak a
lemésolasaval kezdddott. Az elsé kinyilatkoztatds a természetbdl ered, kovetkezésképp
természetfeletti erdt lehet neki tulajdonitani. Az igazsdg a természet igazsdgaval azonos,
egyenértékli. Masképpen igaz az, ami a természettel Gsszhangban van. Erre lehet igent
mondani. Az ember igazsiga egyenld a természet igazsagival. Ez a természetbdl eredd
kinyilatkoztatds pedig a teremtéshez kothetd. A legels6 teremtett é16 a viz, amely a
tovabbiakban 6nmaga teremtdjévé valik. Hozza hasonléak a névény, az éllat €s az ember. A
teremtéshez kothetd a viz hangja, a viz megnevezése és a sz mint mondat, és mint ilyen, az
eredeti komplex megnevezés részei, Osszetartozasuk logikus €s torvényszerd.

Ha a viz, a forrds, a folyo keletkezé€sébdl indulunk ki, annak a komplex jelentés-
tartalmdbol, akkor megtaldlhatjuk a fenti kérdésekre a vélaszt. A jég olvaddsa, zajldsa, a viz
folyasa zajjal, kopogéssal jar. A hang mindsége (mély és magas) fiigg a viz mennyiségétdl, és
a godor, nyilds — ahonnan a viz kijon — nagysdgitél. A viz hangja szdmos egyéb
tulajdonsaggal is rendelkezik (halk, hangos, hosszan vagy rovid ideig tartd, stb.). A viz
hangjit utdnozva az ember egyuittal az adott viz mds tulajdonsagait is kozolte tarsaival. Pl.: a
viz mozog, folyik, hideg, meleg, ihat6, ehetd, van benne hal, ize, szaga van, mélyedésben,
arokban folyik, medre van, kanyargésan folyik, utal a viz mozgisdnak mddjira, pl. a
hengeriilve14 folyik, stb.

A viz hangjdnak utdnzdsdval I1étrejottek az els6 hangutinzé alakulatok, szavak,
megsziiletett az emberi nyelv alapja. Az ember gondolkodédsanak, asszocidcids képességének a
kialakulasaval, fejlodésével egyiitt jarhatott a gondolatkozlés, azaz az els§ szavak, a
hangutdnzé szavak alkalmazdsa, amely hangutdnzé szavak dnmaguktdl valé meguijuldsa a mai

13 Kezdetben nem az emberhez tartozott a viz, vagyis nem az ember birtokolta a vizet, hanem forditva gondoltdk,
az ember tartozott a vizhez, a viz birtokolta az embert, allatot, novényeket, stb. A birtokos tehat a viz volt.
" fgy gondoltik a szkitdk is.

16



napig tart. Az elsé szoteremtés — megitélésem szerint — nem lehet mas, mint a viz
hangjanak lemasolasa, utanzasa. A hangutdnzo szavak pedig ily médon a belsé keletkezési
szOkészletnek a szdteremtéssel keletkezett szavai kozé tartoznak. Mindez nem mond ellent
annak, hogy a

A hangutianz6 szavak ugy keletkeztek, hogy a kiilonbozd természeti, allati vagy
emberi eredetli hangmegnyilvanuldsokat, zorejeket a nyelv ezekhez hasonld, ezeket
kifejez6 hangalaku szavakkal igyekszik megformalni, visszaadni. A sz6 hangalakja,
hangsora 1gy az utdnzott hang, zorej emberi beszédhangokra val6 attevésébdl adodik,
tehdt hangalak és jelentés a szé sziiletésekor a legtermészetesebb, legkozvetlenebb
kapcsolatban, mondhatni, okszerli sszefiiggésben van. A hangutdnz6 sz6 rendszerint
késobbi élete soran is megtartja a hangalak és jelentés szoros kapcsolatit (BARCZI-
BENKO-BERRAR 1967).

Az eddigi ismereteink megerdsitése mellett azonban ugy latom, hogy a sz6 hangalakja,
hangsora megsziiletéséhez alapul — azaz az utanzott hang, zorej emberi beszédhangokra valé
attevéséhez — elséként a viz hangja szolgalt. Az elsé6 emberi hangkombinaciok, szavak
nemcsak mondat értékiiek lehettek, hanem minden bizonnyal akar egész szovegnyi
gondolatsort is tartalmaztak.

Felteheten eldszor olyan tobbjelentésii szavak alakultak ki, ahol az egyik esetben a
hangutanzé jelentést hordozza a sz6 (vo. magy. tiitii tiilkolést utanzé sz6’) (EKsz.), a masik
esetben vizet jelenté (v6. magy. fiitii 1. ’szeszes ital’ 2. ’ital, viz’) (EKsz.). Val6jdban az
azonos alaku szavaknak tartottak egy része is ide kothetd. Sok esetben megtaldlhaté a
jelentések kozotti Osszekotd szdl is (vo.: magy. tiiz *gyulladds, valaminek a fénye, ragyogédsa’
és a masik #iz ’szur, bok’ jelentése azon a szdlon kapcsolddik Ossze, hogy a legelsd gyulladas,
fény a naphoz kothetd, ahhoz a naphoz, amelyik a sugardval megolvasztotta, azaz
megtermékenyitette a jeget, vizet. Nem véletlen, hogy a tiizel egyik jelentésben meleget csindl,
meleget ad ki, a mésik jelentése pedig a parzdssal kapcsolatos. Az is természetes, hogy a napra
a férfi tulajdonsidg a jellemzd és vele ellentétben a viz nénemi, ndi tulajdonsidgokkal
rendelkezik. Az sem véletlen, hogy a tiz 6rzése ndi feladat, ndi tevékenység, ezzel a teremtés
folytonossagat, a termékenységet, az életet Orzik, illetdleg szimbolizaljak.

Ezt kovetden a hasonlosdgon alapulé névatvitel utjan keletkezett szavak egész sora
teremtddott.

Az eredeti komplex jelentéstartalom részei kozill az egyikhez tartoznak a szodval, a
beszéddel kapcsolatos szavak, amelyeket a szokezdd hangja alapjan eleve két kiilon
csoportban kell tiargyalnunk, mégpedig a k-val és fejleményeivel, valamint a r-vel és
fejleményeivel kezd6d6 szavakat. Ezt a kétféle csoportositast az is indokolja, hogy mind az
urdli, mind az altdji, mind az indoeurdpai csalddba sorolt nyelvekben a szd, a mondat, a
beszéd kifejezésére haszndlnak k- kezdetl és t- kezdetd, illetve azok fejleményeit tartalmazé
szavakat (v6.: CZEGLEDI 2004b-2006).

1.5.2. A 570 és a viz a foldrajzi nevekben

A foldrajzi nevek, elsOsorban a viznevek és a viznévi eredetii egyéb helynevek az adott viz
tobb tulajdonsagit is Orzik egyszerre, mikozben a viz hangjara utalnak. A nevekben gyakran
felismerhet6 valamely ’viz’ jelentésli sz6, amely nemcsak hangtani oldalrdl tartozik Ossze
’sz8’ jelentésli szavakkal, pl.: OT. sab, sav, sabyg, savyg ’sz0’, OT. sub, tat. su ’viz’. A
viznevek a neviikben egyszerre tartalmaztdk a viz hangjit, magét a vizet és még szdmos mas
tulajdonsagot. Ez az alapja azoknak a kozszoknak, amelyek Osszefiiggni latszanak, kozéjiik
tartozik a viz és a sz0.
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Olyan foldrajzi neveket vizsgaltam, amelyekben a hangutdnz6 sz6 és / vagy a *viz’ jelentés
felismerhet6. A Volga-Urdl vidéken és a Karpat medencében szamos ilyen név taldlhatd, pl.:

Sabujaga f. TSK.100.: or. Sabujaga / S ‘abujaga, az or. Tobys baloldali mellékfolydja, hossza
72 km.
<or. Sabujaga < Sabu / S ‘abu <—— nem or. Sabu | *Sebii
+ or. jaga «——nyeny. jaga ’folyé’.

Az Osszetett szobol allé viznév eldtagjanak (Sabu / S abu) olyan k6zszé szolgalhatott alapul,
amely ’viz’ jelentésben €s mint hangutianz6 szé egyarant ismert. Ez utdbbi Osszetartozik a
magyar szo-val.

Szob ’helység Pest megyében’. Puszta személynévbdl keletkezett magyar névaddssal. Az
alapjaul szolgdlé személynév szlav eredetll lehet, vo.: ie.: Sobow hn., cseh Sobek szn. le.
Sobek szn... (KISS1980) A névnek a szldv nyelveken kiviili el6fordulédsa jelentds szdmd,
ezért azoknak a vizsgdlatba val6 bevonasa egyértelmiivé teszi, hogy a név a magyarban nem
lehet szlav eredetii.

Szuha ’ A Sajo baloldali mellékvize’... (KISS 1980).

Zengd ’a Mecsek legmagasabb pontja. A zeng ige folyamatos melléknévi igenevébdl
keletkezett. Feltehetdleg *visszhangos’ a tkp. értelme. Erre abbdl is kovetkeztethetiink, hogy
Balatonardcson egy visszhangos hatarrésznek Zongd-oldal a neve. Az 1437-bdl vald
Zenghewhegh... a Vas megyei Nagysimonyi kornyékén kereshetd... (KISS 1980) Amig a
Szuha folyénév nemcsak a hangutdnzoé jelentést hordozza magiban, a hegy nevének alapul
hangutdnzé jelentésii sz6 szolgalhatott.

1.5.3. Foldrajzi nevek és a személynevek

A foldrajzi nevek és a személynevek, koztiik a csalddnevek gyakori azonossdganak az okat és
a magyarazatit a vizben, valamint a viz és az ember kapcsolatinak nagyon Osi
értelmezésében, felfogdsdban taldljuk meg, amelyet a nevek etimoldgidjdnak a megirdsakor
nem nélkiilozhetiink, pl.:

Szabo csn. «—— szabé foglalkozasnév, Gsszefiigghet az Arpad-kori egyelemii Szabd névvel,
amelynek ’adét, birsdgot, biintetést, torvényt, vamot, stb. szabo’ jelentése lehetett
(KAZMER 1993).

A viz, a szab ’vag, arkot s, stb.” legelOszor a viz, a forrds, a foly6 komplex tulajdonsdgai kozé
tartoztak. Mint ahogyan a viz szabott maganak utat, arkot, medret, ennek mintdjara szabott az
ember torvényt, anyagot, stb. A Szabo név nagy elterjedtségére és korai eléforduldsaira és
nyelvi Osszefiiggéseire tekintettel igen régi lehet, és a ma ismert foglalkozasnév semmiképp
sem szolgdlhatott alapul a csalddnévnek. Azokkal a viznevekkel hozhaté Osszefiiggésbe,
amelyek neviikben is 6rzik a viz hangjat, magat a vizet és a viz darokdsé munkajat.

15 " . s sz .
Vo.: tiirk rovasirasos feliratok.
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1.5.4. Kozszok

A kozszavak azért fontosak, mert azok tartalmazzdk azokat a felismerhetd jelentéseket,
amelyek segitségével vissza lehet jutni az 6smondatokhoz. Olyan kdzszavakkal foglalkozom,
amelyek a kutatdsaim alapjadn hangutdnz6 eredetiiek. Hozok néhdny példat a magyar nyelvbol
kiilonbozo jelentéscsoportokhoz tartozé szavakbdl, ezutdn a mondattanhoz szorosan
kapcsol6do példakat mutatok be tobb nyelvbol.

1.5.4.1. Kiilonbo6z6 jelentéscsoportokba tartozé szavak
1.5.4.1.1. Hangutanz6 szavak
Hanguténz6 szavak,16 amelyek a természet (viz, sz€l, stb.) hangjat utanozzak (TESz.):

topog ’apro léptekkel jarkal’... Hangutanzo eredetii.

dobog ’tompa, mély hangot ad’... Hangutdnzé eredetii... Hangalakja elsGsorban az iireges
targyak titésekor keletkez6 tompa, mély hangot idézi fel. A hangutdnzas sikjan Osszefiigg a
diibog, dobben csaladjaval.

diibog, debeg, diibeg ’liiktet, dobog (sziv), tompa, mély hangot ad’... Hangutdnzé eredettl...
Hangalakja az 6blos, iireges targy mély, dongd hangjat jeleniti meg. Legkozelebbi rokona a
dobog, dobban sz6csalad.

dorog ’er6s hangon kialt, kiabdl, mennydorog, ordit, iivolt (farkas stb.), zorget, dormog,
diiborog’... Hangutdnzé eredeti szocsaldd. Hangalakja erds, diiborgd hangjelenségeket,
emberi, allati, természeti hangot fejez ki.

dong "tompa, mély hangon szdl, zimmog, zug’ ...Hangutanz6 eredetii. Hangalakja elsdsorban
bizonyos fajta rovaroknak tompa, tartésan zigd hangjat jeleniti meg. Legkozelebbi rokona a
dong, amely a dong-nak voltaképpen magas hangrendii parja. A hangutdnzds sikjan rokon
vele a dunnyog, tovabba a bong, kong”, stb.

zubog 'mély, dongé hangot ad, (forrdsban 1évé folyadék) buzog, (erés sodrasu viz) zigva,
kavarogva folyik, 6mlik’... Hangutdnzé eredetti sz6csalad.

zeng 'messzehangzdan szdl, hangzik, énekel, dalol’...Hangutanz6 eredetii sz6csalad.

zaj *zajongds, larmazas, zigolédas, zorej’... Osi hangutdnzé szé az ugor esetleg a finnugor
korbdl, vo.: vog.E. suj hang, hir, zaj’.

zug ‘folyamatos, dthaté, mély hangot ad, zugolddik, szuszog’... Hangutinzé eredetii
szdcsalad.

zizeg Hangutinz6 eredetli szécsaldd. Hangalakja konnyl targyak egymdshoz sudrléddsakor
keletkez6 halk zorejeket érzékeltet.

zordiil, zorog, zorej Hangutanz6 eredetli szécsaldd. Hangalakja elsésorban a szilard anyagbol
levo targyak osszeiitodésekor keletkezo érdes, kellemetlen hangbenyoméasokat érzékelteti.

ziimmoég Hangutdnzé eredetli. Hangalakja elsdsorban a bogarak duruzsold hangjat
érzékelteti... Hasonl6 hangalaki és jelentésti igék mas nyelvekben is taldlhatok, vo.: ném.
summen, fr. sonzonner’... zZimmog’.

zsong ’dong, ziimmog'... Hangutinzé eredetli. Hangalakja eredetileg bizonyos fajta
rovaroknak tompa, tartésan zig6 hangjat jelenithette meg. vo. még zson *'méhzimmogés’.

cseng Hangutdnzo eredetl. Hangalakja a tiszta, éles, magas csengd hangot jeleniti meg.

'® Az idetartoz6 szavak bemutatdsakor az anyag gazdagsdga miatt teljességre nem torekedtem.
7 A kong nem ide, hanem a k- kezdetliek csalddjaba tartozik.
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csingilingi ’csengOpengd hangot adnak, csilingeld hang utdnzdsa, csilingelé hang,
csengettyli’. Hangutdnzé eredetli. A cseng csaladjaba tartozik. Legszorosabban a csilingel-
lel fiigg Ossze, és ikerités eredményének tekinthetd hangalakja is valdsziniileg annak
hatdsara jott 1étre. Hasonld hangalakd és jelentésii sz6 a szlovdkban is van, vo.: szlk. cingi-
lingi ’csingilingi’, v6. még szlk. cengat’, cingat” ’cseng, csenget’. E szlovdk szok is
hangutdnzé eredetiiek, de aligha fiiggetlenek a magyart6l.

csorog, csiirog ’csorgedezik, zorog (madar, foleg szarka, kigyd) csorgd hangot ad, csacsog,
ciripel, zsort6l6dik, tancol...” Hangutdnzé eredetii sz6csalad.

cseveg ’beszélget, konnyedén tarsalog, fecseg, csahol, gogicsél’. Hangutinzé eredetil.
Madérhangot és més természeti hangot jelenit meg.

si ’(személy, foleg gyermek) keservesen, panaszkodva sir, iivolt, ordit, zihal, (allat) éles, sivito
hangot hallat, (hangszer) éles, magas hangon sz6l’... Hangutidnzé eredetli. Hangalakja éles,
stivoltd hangjelenségeket érzékeltet. A hangutianzas sikjan 6si kapcsolatban lehet a sir ige
csaladjdval. A s is minden bizonnyal nagyon régi sz06, ezt képzd nélkiili volta, v toviisége és
igen kiterjedt szarmazék-rendszere vildgosan jelzi.

ri, rew, rivok, reena, riwnak, *ordit, iivolt, bég, nyikorog, csikororog, sir, nyiiszit, nydszorog’,
rikat. Hangutanzo eredetii.

siivolt, siivelt(enek), siivor(ési), solt(iilésem), siihojt, siiviit, siivit, ’sipol, fityiil, sivit, visit,
(fiill) zug, (kigy6) sziszeg, (hangszer) éles, magas hangon sz6l, (madér) rikolt, (szél) zig,
(személy) zihal, horog, (sz€l, erds légaramlas) fiityiild hangot ad...”. A szdcsalad tagjai
szdrmazékszavak. Alapszavuk a si ige v-s tOvdltozata, ebbdl jottek létre -lz, illetve -it
mozzanatos képzobokorral, vo.: rikolt, sikolt, sikit, stb. A sdlt, siilt tipusu véltozatok a v
kiesése utdn a két magdnhangz6 Osszeolvadasdval keletkeztek. A svét, svit-félék az elsd
szotagi maganhangzd kiesésével jottek 1étre.

sug *zug (sebes folyasu viz, sz€l, erdd, stb.)... Hangutanz6 eredetii.

suhog ’gyors mozgas kozben halk, surrogd hangot ad (szél, viz, esd, stb.)... Hangutanz6
eredet(l.

susog, zsuzsog, suttog “halkan zig’. Hangutdnzé eredetii... Csaladot alkot a susdrol, sustorog
igékkel és taldn a suskus fonévvel. A hangutdnzas sikjan Osszefiigghet a siig-gal, suhog-gal
és a suttoggal.

sziszeg éllat, (kiillonosen kigyd, lid) tdmadéds vagy védekezés kozben halk, sivitdé hangot
ad’... Hangutdnz6 eredetii szocsaldd. Tagjainak hangalakja eredetileg diihos allatok... fdjas
szeri hang-megnyilvanulasait érzékeltethette.

< sz7i + szeg: ikeritéssel keletkezett.

pis-pis 1d. pisil... ’vizel’... pisi... Hangutdnzé eredetli szécsaldad. Hangalakja a sziikebb
részen kidramld viz susogé hangjit jeleniti meg... 1d. pessedez ’a viz folfakadozik’...
Hasonl¢ alaki €s jelentésti hangutanz6 szavak mas nyelvekben is vannak, pl. ang. piss ige
és fn., ném. pissen, Pisse, fr. pisser, pisse... 'pisil, pisi’.

Jfecseg ’(kisebb madar) csiripel, cseveg, meggondolatlanul besz€l, locsog, frocskol, cseveg’
Hangutdnz6 eredetii. Hangalakja részint a kis madarak csivitelését, részint a folyadék, sar
frocsogését jeleniti meg.

nyekereg, nyikorog, ’(hangszer) elnydjtott, kellemetlen, vinnyogdé hangon sz6l, nyoszorog,
sirdogél, akadozd, rekedtes hangon beszél, (bttor, szekér) nyikorgd hangot ad, nyekeg,
nyog, nyoszorog ’akadozva beszél, (kecske) mekeg, (hangszer) nyekergd hangon szol’...
Hangutédnz6 szécsaléd.
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1.5.4.1.2. Természeti jelenségek szavai
Természeti jelenségek, amelyeknek a hangadassal kapcsolatos az elnevezésiik:

szél' "levegémozgds, 1élegzet, szusz’... Csuvasos jellegli 6torok jovevényszo, vo.: KB. jil,
jil, kirg. Zel, alt. d’el, hakasz cil, csuv. sil *sz€l’, jak. sillici *vihar’... (TESz.).

1.5.4.1.3. Allatok nevei
Allatok, rovarok elnevezései, amelyek a jellegzetes hangjukrél kaptak az elnevezést (TESz):

tiicsok ’legtobbnyire mezdokon, fold alatti lyukakban €16 rovid testii, egyenes szarnyd rovar’...
Hanguténz6 eredetti.

dongo *zig6 hangot adé rovar’ 1d. dong.

szajké ’a varjak csalddjdba tartozo, tarka tollazatd, élénk, hangos madar, csdka, fecsegd
ember’... Szladv eredetli szdcsaldd, vo.: blg. sdjka ’szajkd’... szlk. sojka ’szajké’... A
magyar szavak kozelebbi forrasat nem tudjuk meghatarozni.

szu, szuh, sz0, szuj, szij, szu, szul, sziny. Osi orokség a finnugor korbdl, vo.: vog. Ko. sdu
’szd’, 0sztj.Vj. sox... 'féreg, hernyd’, votj. Sz. picej” *sza, fabrlé féreg’, cser. KH. $y-yy
‘sz’

szunyog, szunydk, szung ’apr0, karcsd, hartyds szdrnyd rovar, ndsténye vérszivo’...
Valoszintileg 6torok eredetil, vo.: Kasy. singdk (a varosi lakokndl) ’1égy’, (a nomadoknal)
’szlinyog’, csag. singdk ’1égy’, oszm. tiirkm., gag. sinek *szinyog’, hakasz sek ’1égy’, csuv.
Sana ’1égy’. VO. még mong. Simayul, Simuyul ’1égy, szunyog’. A cser. Saya, Syygd ’1égy’ a
csuvasbol vald. A magyardzat némi nehézsége, hogy a magyar szonak kozvetleniil
megfeleld alak nincs kimutatva.

Jfecske ’kis testl, gyors roptli, villds farkd madar... Hangutdnzd sz, vagy Osi Orokség a
finnugor korbdl, vagy a magyar nyelv kiilon életében keletkezett. A rokon nyelvi
megfelelokre vo.: votj. posky... finn pddsky... "fecske’.

1.5.4.1.4. Targyak nevei
Targyak, amelyek a hangjukrdl kaptak az elnevezést (TESz.):

tiilok, tiilk, tiirk ’szarubol vald tartd, kiirt’... A szécsaldd tagjai valdszinileg magyar
fejlemények. .. >

tilinko, tirinkd, titilinka, t jilinka, dilinka ’egyszer(i furulya, pasztorsip’. Bizonytalan eredeti.
Végso soron minden valdsziniiség szerint hangutdnzé szo.

duda ’bortomlore szerelt sipokbdl 4ll6 egyszert fivos hangszer... Szlav eredetii, vo.: szb-hv.
dida ’sip, fiityiilo, furulya, tilinké’... A magyar sz6 kozelebbi forrdsa nem hatdrozhat6
meg.

sip ’favéssal, illetdleg fujtatdssal megszolaltathatd csészerii hangszer, igy mikodo, éles
hangd, jelad6 eszkoz, cso, kiirt, kémény’ ... Hangutanz6 eredetli szocsalad.

'8 A hang nemcsak a viz, hanem a levegd dramldsdnak is a velejaréja.
' Az i labidlis ejtésii.
0 Nincs kize a kiirthoz, mert az a k- kezdetiiek koz€ tartozik.
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zongora Nyelvujitasi alkotds. A zeng ige alapjén alkottdk a tambura hangszernévbdl elvont —
ora képzovel. Hasonl6 képzésre vo.: hangora "harménika’.
nyenyere ’egy fajta htiros népi hangszer, tekerd lant’. Hangutdnz6 eredetil.

1.5.4.2. A beszédre vonatkozo szavak

Tekintettel arra, hogy a hangutanz6 szavaknak alapul a viz hangja szolgélt, amely valamilyen
hasonl6sdg kapcsdn a természet mds hangjainak utdnzdsara is alkalmas volt, a tudatosan
utanz6 ember ezzel megteremtette az emberi beszéd alapjait. Ez azt is jelenti, hogy az emberi
beszéd hangutdnzé szavakra épiil, azokbdl indul ki. Eppen ezért részletesebben kell
foglalkoznom az emberi kinyilatkoztatasokkal, hangokkal, szavakkal, beszéddel, nyelvvel. Az
idetartoz6 szavakat pedig a hdrom nyelvcsaldd nyelveiben veszem sorra, kezdve a magyar
nyelvvel.

1.5.4.2.1. Sz6 kezdetén ¢- vagy annak fejleményei

Magyar (TESz.):

tutul ’ (allat, kiillonosen kutya) vonit, iivolt, tiilkol, dudal’... Hangutanzé eredetli. Hangalakja
elnydjtott, er6s hang-megnyilvdnuldsokat érzékeltet. A hangutdnzds sikjan Osszefiigg a
hasonl6 hangjelenségeket kifejezd diidol csaladjaval.

tolmdcs ’beszédet él6széval mds nyelvre fordité személy’. Torok jovevényszd, vo.: CC.
tilmac, tolmac, csag. tilmac, oszm. tirkm. dilmac, tat. tilmac, csuv. talmac, kirg. tilmac,
iizb. tilmac®' *tolmacs’. Megfelelései a torokség minden dgdban megtaldlhatok. A torok szo
valésziniileg f1l ~ til "nyelv’* szdrmazéka. A torokbél atkeriilt t5bb szlav nyelvbe, valamint
a kaukdzusi nyelvekbe és a romdnba is. A magyarba keriilt torok szo... atvételi ideje
bizonytalan.

duma ’tanicskozo testiilet a cari Oroszorszagban’... Nemzetkozi sz6, vO.: ang. duma, ném.
Duma, fr. douma, ol. duma ’orosz tanicskozo testiilet’, or. diima ’gondolat, toprengés,
tandcskozé szerv, (vdrosi) tandcs, orszaggyiilés’. Az oroszbdl terjedt el... vo.: bolg. diima
’sz6, beszéd, fecsegés, szoveg’, szlk. duma ’tiinddés, merengés’, le. duma ’biiszkélkedés,
biiszkeség, dbrdndozds’, stb. taldn Osszldv kori atvétel a germdnbdl, vo.: gbt dom, doms
“értelem, itélet, hirnév’, 6fném. tuom ’viszony, allapot, méltésag’.

dumadl ’beszél, fecseg, szdjat jartatja, magaban zsortolodik, hazudik’... A duma ciginy
eredetll, v0.: magyarorszagi, balkdni, csehorszagi stb. cig. duma "hang, beszéd’. A ciginy
sz6 valamelyik déli szlav nyelvbdl szarmazik, vo.: blg. diima ’szd, beszéd, fecsegés,
szoveg’. mac.N. duma ’gondolat, sz6’, vo.: szb-hv.R., N. diimati *beszél, gondolkozik’,
megfelel6 sz6 mas nyelvekben is... E szavak a szlav nyelveken keresztiil sszefiiggenek a
“tandcskozo testiilet a cari Oroszorszdgban® jelentésti duma szavunkkal.

diidol ’csendesen dalol, egyhangian zug, big’... Hangutanz6 eredetli sz6csaldd. Hangalakja
az egyhangdan bigé vagy tompédn zigd emberi és természeti hangot jeleniti meg. A
hangutdnzas sikjan Osszefiigg a turul *vonit igével, sot tavolabbrol alkalmasint a dalol ~
danol-lal is. A diud elvonds eredménye. E szdcsalddba tartozik az egy adatbdl ismert
diidorog® ige is.

*! Az a illabidlis.

22 A magyar nyelv és a torok til / nl 6sszefiiggnek. A magyar nyelv, mint hangképzé eszkoz az alakjardl kapta az
elnevezést. Mint kommunikdciés eszk6z hangutdnzo eredeti.

> A diidorog -r-je és a diidol, danol, dalol -I-je kozos elédre vezethetSk vissza. (CZEGLEDI 2004b-2006)
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dalol, danol *énekel’, dal *rendszerint rovid, énekelt szoveg... Hangutdnzo eredetii szécsalad.
Hangalakja eredetileg a viszonylag halkabb és mélyebb hangid, a didoldsndl tagoltabb,
rendszerint szovegmondo éneklést fejezhette ki.

hang ’éneklés, muzsika, halloszerviinkkel’. A kérdés, hogy a kong vagy dong csoportba
tartozik-e. Csak akkor tartozik ide, ha a sz6kezdd h- nem a k-val fligg Ossze.

520 ’A nyelvnek meghatdrozott hangalaku és jelentésii, viszonylag 6nall6 egysége’... A sz0

’hang, kidltas, beszéd, az amit valaki mond (kijelentés, kérés, intelem, igéret, vélemény,
stb.), a nyelv legkisebb 0©ndll6 értelmii egysége, beszélgetés, targyalds, szobeszéd,
hiresztelés, szohaszndlat, sz6flizés’, szolds ’frazis, (magas szintll) nyilatkozat, felhivas
(néphez, nemzethez)’, szézatol *hangot hallat’, stb... Osi orokség az ugor korbél, vé.: vog.
Ko. sauy ’zajgé’... E. saw ’sz6, hang’, kaj- saw *felkidltds, ima’... sou *dallam’... Az ugor
alapnyelv e szava torok eredetli, vo.: tiirk sab ’szd, beszéd’, Kasy. sav ’sz6, mondas,
torténet, hir, tizenet, hirnév, dics6ség’, ujg. sab ’szd’, sav *beszéd, lizenet, sz40’, oszm. sava
“hir, Gjdonsdg, 6romhir’... A magyar sz6 a v-s tovii névszok kozé tartozik.
A fenti meghatdrozds szerint a magyar nyelvbe legkordbban a Kr. e. 2000 koriili id6kre
datdlt ugor egység kordbdl maradt rank a sz, de nem a magyar-mansi-hanti egyiittlét
alkalmaval teremt6dott, hanem oda a torokbol keriilt. Tobb mas mellett az egyik gond
kronoldgiai természetli, mert az 6torok nyelvet a Kr.u. 500-as évekbdl ismert rovasirdsos
feliratok idejére teszik.

5208z, sz0szmotol A Mi a szo6sz? kérdést Mi a szd, mit nem mondasz? jelentésben kell
felfogni.

nyely ’izleld, és a hangok képzésében is szerepet jatszé szerv, beszédhangokbdl dsszetevodo
jelrendszer, a gondolatok kozlésének eszkoze, beszéd’... Osi 6rokség a finnugor korbél,
vo.: vog.T. #il” ’nyelv’, osztj.V. nddldm ’uva.’, cser.KH. ji-Imd *nyelv, besz€lt nyelv’, 1p.N.
njal ‘bme ’sz4j’. A cseremiszben # > j véltozas tortént. A finnugor alapalak *#dlmd lehetett.
Bér a fenti nyelvi adatok a magyar széval tokéletesen Osszetartoznak, a sz torténete mas
idetartoz6 nyelvi el6forduldsok nélkiil nem irhaté meg.

mese ’példazat, jelképes, taldlés mese, csodds elemekkel teleszott koltott elbeszélés... iires
sz0, folosleges beszéd’. Valdszinlileg szadrmazékszo, s feltehetleg mes- alapszava Osi
orokség az ugor korbdl, vo.: osztj. V. mant”... O. mas 'monda’.

mond- "beszé€l’... Valészintlleg -d gyakoritoképzds szarmazékszo, s feltehetdé mon- alapszava

Osi orokség az urdli korbdl... cser. KH. ma-nam ’mond’, md.E. munams, M. mdnams
‘varazsol, megbabondz’, finn manata ’int, buzdit, elitkoz’, észt manama ’leszid,
megszégyenit, megértet, sejtet’.

beszéd, beszél *szobeli megnyilatkozas, mese’... A beszéd szlav eredetil, vo.: 6e.szlav beseda
"beszélgetés, sz6’... A magyarba egy kozelebbrél meg nem hatdrozhat6 szldv nyelvbdl
keriilt at "beszéd, sz4’ jelentéssel.

rege ’'nem egészen beszdmithatd, eszelOs, szenilis embertdl szdrmazd beszéd... régi
szdjhagyomany utjan fennmaradt elbesz€l€és, ének, gyakran emlegetett dolog elmondasa,
haszontalan beszéd, (elbeszElt) torténet, esemény’... regél... A szdcsaldd tagjai magyar
fejlemények.

ige: ’sz0, isten szava, cselekvést, torténést, stb. ugy kifejezd szoéfaj, hogy személyre, idore,
modra, stb. vonatkoztatja, természetfeletti ereji mondat, szdlds, szd’. Otorok eredett,
megfelel6jét azonban csak a mongolbdl tudjuk kimutatni, v6.: mong. iige ’sz0, beszéd’. A
kordbban idevont torok adatok — ujg. iige *sz6’, KB. ogii-, iige- 'mond, beszEl’, oszm. ogiit
‘tandcs’, ogren- ‘tanul’, ogret- ’tanit’ részben tévesek, részben pedig az J- ‘megért’ ige
szdrmazékai, s nem kapcsolhaték a mongol széhoz. A magyarba keriilt 6torok sz6 alakja
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*jige, jelentése pedig ’sz6, vardzssz6'>* lehetett. A 2. jelentése a lat. verbum ’isten szava’
(tkp. ige’) hatdsara keletkezett.
igen, iig(')'n25 Ugy van, valdban’... Ismeretlen eredetli. Sz6végi -n-je modalitds ragnak latszik,
a t6 etimoldgiai hovatartozasa azonban meghatarozhatatlan.
iihiim, iihiin, iihii, ehen, ehe, ohom, ohon, 0ho, 2t ...Hangutdnz6 eredetii, esetleg
0sztonosen hallatott hangokbdl keletkezett indulatsz6. F6 funkcidja az egyetértés, helyeslés
érzékeltetése, de hasznalatos meglepddés, giny €s kérdés kifejezésére is.
aha Onkéntelen hangkitorésbdl keletkezett indulatsz6. Eredetibb sziikebb korli érzelmet
fejezett ki: a hirtelen rdeszmélés képzetét érzékeltette. A harag, méltatlankodds, 6rém,
szomorudsdg, kivansag, tiirelmetlenség, igenlés, stb. kifejezés késdbbi funkcidémegoszlas
eredménye.
A helyeslés szavai (igen, iihiin, aha) jelentéstartalmuk mellett hangtanilag és alaktanilag is
Osszefiiggnek, hiszen a kiindul6 jelentése — amely hangutdnz6 eredetll — ’az igéhez tartozo,
isten szavdhoz, azaz az els6 kinyilatkoztatashoz tartozd’ lehetett. Ez pedig nem lehet mas,
mint igaz. Més oldalrdl természetfeletti erejii mondat, ennek pedig az alapja az dsvizzel,
Osndvel, istennel kapcsolatos. Mondat és egyben sz6 is. A TESz. felsorolta torok adatok
igenis Osszetartoznak a mongol széval. Osszefiigg veliik a magyar ért- ’eszével felfog,
csindl’ szd, amely mélyebb gyokereiben ’széval, azaz igével elldt, szot tesz, csindl, felfog’
jelentéstinek is felfoghat. A magyar ért tove az ér-, a torok szavak ogr- tove, amelyekkel
Osszetartozik a latin verbum, angol verb, sot az ang. word ’sz0’ wor- tove, a torokben ismert
67 *sz6’, baskir hyd sz6’, de a csuvas samax 'sz6, beszéd’, OT. sab, sabyg ’sz6, beszéd’
is.

Urali nyelvek:
Finn (SZINNYEI 1884):
sana ’sz0, hir, lizenet’.
sanele- 1d. sano-.
sano- 'mondani’, sanele- mondogatni, beszélni, elbeszélni, beszélgetni, tollba mondani,
rdolvasni, blivolni’.
sanoma "hir’.
sithahta- ’szisszenni’.
sthertd- ’sziszegni, turbékolni, csicseregni, zokogni’.
sihind sziszegés’.
sikertd- ’csicseregni’.
sinko- ’pattogni, répkodni’.
sinku- ’siivolteni, sivitani, zigni, haragosan beszélni, raférmedni valakire, porolni’.
sinku-’ visszapattanni, szétpattogzani’.
sipatta- ’susogni, sugdosni’.
sipertele- *susogni, sugdosni, hizelegni’.
sipise- ’susogni, signi, sugdosni’.
sirko- ’csicseregni, recsegtetni, ropogtatni’.
siuko- v. siuku- ’sivitani, suhogni, zigni, suhogva mozogni’.
sohise- ’sisteregni, sziszegni, zugni, tajtékzani’.
sohotta- ’sisteregtetni, sisteregni, csorgedezni’.

#Vo.: magy. megigeéz.

2 A széval szorosan Osszetartozik a magyar igaz sz6. Ilyen logika mentén fiigg 6ssze a francia parole ’szo,
beszéd(mad), kijelentés, mondds’ és az orosz prdvyj "helyes, igaz’ prav tove.

% Ugyanaz, mint az oszm. ¢- ‘megért’ szo.
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soi- infinitiv soida- ’hangzani, csengeni, zengeni’, soifta- "hangszeren jdtszani, csengetni,
harangozni’.

sointi, sointo v. sointu "hangzds, 6sszhangzas’.

sointu- ’0sszhangzani, hangzani’.

sointuise *6sszhangd, harmonikus’.

soitanta v. soitanto "hangszeren jatszas, zeneszo’.

soitelma "hangszeren jatszas, zene, zenedarab, zenei eléadas, hangszeres zene’.

soittajaise *hangverseny’.

soittime "hangszer’.

soitto "hangszeren jatszas, zeneszo, hangszer’.

sokeroitta- "iigyetleniil v. vaktaban tenni valamit, csacsogni, fecsegni’.

sokerta- ’0sszekeverni, zavarni, Osszebonyolitani, torni (nyelvet), érthetetleniil beszélni,
hebegni, dadogni’.

sola ’tompa hang, csorompolés, csorgés, zorgés’.

solaja- infinitiv solata ’tompan hangzani, csérompdlni, csorégni, csorgedezni, csorogni’.

solikoitse- ’csorompolni, csorompolve mozgatni’.

solise- *tompan hangzani, csoromp0olni, csorgedezni’.

solju- "tompa hanggal mozogni, siklani’.

solotta- ’ cs6romp0olni, tompa hanggal mozgatni v. rdzni, csorompolve mozogni v. siklani’.

sommelta- v. sommerta- ’selypesen v. dadogva beszélni, fecsegni, csacsogni’.

songerta- ’iigyetleniil, esetleniil tenni valamit, érthetetleniil beszélni, térni (nyelvet), rosszul
vagy hamisan sz6lni vagy hangzani’.

sonkkaa- *morogni, por6lni, zsémbelni, szidni’.

sopero ’érthetetleniil besz€ld, selypitd, dadogd, hebegd’.

sopina ’morgas’.

sopise- ’morogni’.

suhaja- infinitiv suhata- ’sziszegni, zugni, suhogni’, suhahta- ’szisszenni, zududlni, signi,
szisszegéssel, zigassal, suhogéssal hirtelen tenni valamit’.

suherta- ’csipegni, csicseregni’.

suhuttele- *zigni, sziszegni, sivitani’.

suihka- vagy suihkaa- ’sivitani, sziszegni vagy sivitva vagy sziszegve mozogni, menni vagy
repiilni, hirtelen tenni valamit’.

suihku ’sivitas, sivité mozgas, vizsugdr, sugarfény, szikrazas, lang’.

suikaise- ’sivitani, sivitva mozdulni, surranni, osonni, sietni’.

suiskahta- ’sivitva mozdulni’.

surise- *dongani, surrogni’.

A finn példédk szerkezeti felépitésiiket tekintve a kovetkezOképpen csoportosithatok: 1. sana,
sano-, sinko, sinku-, 2. sano-ma, sane-le, soi-da, 3. sihe-r-ta, sike-r-td, songe-r-ta. Az elso tag
a magyar sz0, az els0 és a masodik tag egylitt a magy. dal széval azonosak. A végso -ta / td
pedig a magyar fonévi igenévképzdvel (-ni) tartozik Gssze.

Mari (KUZNECOVA 2003):
muro ’dal, ének’.
mut ’sz6’.
muter ’sz0jegyzék, szOtar’.

Szerkezeti felépitésiik: mu-ro®’

28
, mu-t—", mu-te-r.

7TV magy. morog (mo-rog).
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Mordvin (Erza) (MESZAROS-SZIRMANKINA 2003):
valks ’szotar’.
val ’sz6’.
valluy *sz6t6’.

Szerkezeti felépitésiik: va-lzg, va-1-luv™°,

Nyenyec (PUSZTAY 2003):
vada ’sz6’.
sejro *csorgés, zorgés’.
Szerkezeti felépitésiik: va-da31, sej-ro.

Altéji nyelvek:
Otorok (DTS):
sab ’sz0, beszéd’.
sav ’sz0, beszéd’.
siy, siy et- *zengeni, zimmogni’.
sipdk *1égy’.
sigild- ’zengeni, zugni’.
507 ’sz06, beszéd’.
sozld- *beszélni’.
Szerkezeti felépitésiik: sd-z,32 s0-z-1d.

Csuvas (JEGOROV 1964):

te- 'mondani, beszélni’... KB. fa... altV. te, MK. sarga ujg., hakasz #i, ujg. dd, azerb., oszm.,
tat., gag., iizb., ojr., kazah, nog., k.kalp., kumiik de, tuv. de, di, kirg. dej, tiirkm. dij, jak. die
"beszélni, mondani’.

sdamax ’sz06, beszéd’, samaxla- *beszélgetni’, OT. sab... XII-XIIL. szazad sav, sabyg (targy
eset) ’sz0, beszéd’.

¢élxe 'nyelv, beszéd’ KB. ...ujg., izb., kirg., kazah, k.kalp., nog., kumiik, alt.V., ojr., hakasz
til, tat., bask. rel, azerb., oszm., gag., tiirkm. dil, tuv. dyl, jakut tyl *nyelv, beszéd’.

cel-ceél ’csorgedezés, a viz folyasanak halk mormoldsa’.

sasd, sas "hang, hir, hiresztelés, szobeszéd’, azerb. sds, gag., kazah, k.kalp., tiirkm., oszm.,
kumiik ses, iizb. sas "hang’.

sava, sav ’dal, csasztuska, ének szavai, melddia, ének’.

cank, ¢ank-cank ’csorompolést, csengést utdnzo szo’.

¢ankal-cankdl *néhany nem egyforma harang hangjat utanzo sz6’.

cankal-cankal *néhany egyforma harang hangjat utdanzé sz6, a ndiruha disziil szolgald eziist
pénzeinek hangjat utanzo sz6’.

Cankadr ’a széttort tiveg hangjat utdnzé szo’.

¢ankdr *r6vid hangot utinzé szo’.
Szerkezeti felépitésiik: sa-max, sa-byg, ce-lxe, sa-sa, canka-1, canka-r.

BV magy. motyog (mo-tyog).

¥ V6.: magy. dal (da-I).

3% A -luv elemmel a magy. t4, tév- tartozik dssze.
*''V6.: bask. hid *sz6’.

2 Osszetartozik vele a magy. dadog (da-dog) is.
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Baskir (B-r):
hyo ’szé’.
Szerkezetileg hy-o.

Tatar (T-r):
siiz ’sz6’.
Szerkezetileg: sii-z.

Mongol:
tol”’szotar’ < to + 17 (KARA 1998).
duun ’hang, ének’ (KARA 1998).
dom ’0Osszeeskiivés, titkos egyetértés, rdolvasds, blivos igék’, domog hagyomdny, monda,
legenda, hdsmonda’ 1d. csuv. jumax, jdmax3 3 cimszo6nal (JEGOROYV 1964).
dom ’varazslat, magia, kuruzslas, babonas gy6gyméd’ (KARA 1998).
domog *monda, legenda, rege’ (KARA 1998).
dong ’rogeszme, csokonyos szenvedély, mania’, dong "kong6 hang’ (KARA 1998).
iig ’sz0’, ogiilex 'beszéd’, ogiiiilder 'mondat’ (KARA 1998).
tigen ’sz0, beszéd, mondas, szoveg’ (iige) (KARA 1998).
Szerkezeti felépitésiik: iig, ogii-lex, ogiiti-I-der, duu, do-m, do-mog, to-I.
Az dgii- t6 kozelebbrol rokon a magyar ige szoval, a d- kezdetliek pedig a latin dico szoval.

Indoeurodpai nyelvek:
Orosz (SIS):
da ’igen’.
diima ’ gondolat, értelem’.
dumat”’ gondolkodni’.
slovo ’sz6’. Indoeurdpai tipusd kozszlav sz6. Ugyanaz a tove, mint a slava *dics6ség, hirnév’.
zvuk "hang’ Kozszlav sz0. < *zvonkws.
zvon “hang’... vo.: lat. sonus "hang’, 6ind. svands ’ua.’... vo.: or. zvat *nevezni, hivni’.
re¢Y- beszéIlni’ < rekti- *beszélni, mondani’.
Jazyk ‘nyelv’. Kozszlav sz6. < ezykw... vo.: lat. lingua *va.’, ném. Zunge 'ua.’.
Szerkezeti felépitésiik: s-lovo, z-vuk, ja-zyk, z-von-k-ij, da, rek-ti, du-ma, di-ma-t".

Latin (GYORKOSSY 1986):
edo ’kiad, hallat (hangot)’.
sonabilis *hangzo, csorgd (kerepld)’.
sonans "hangos (1élegzet), zigo, bigd (kagyld), csengd, zengo (szd), zongés (hang)’.
sonitus "hang, hangzds, zaj, csengés’.

3 A sz6kezdé t- nemesak a zongésedés irdnyaba valtozott (vo.: CZEGLEDI 2004b-2006), errdl a csuvas sz6 és
megfeleldi is tantskodnak: csuvas jumax, jamax 'mese, elbeszélés’, t'umeni tat. dial. jomax, alt. numak, ymak,
hakasz nymax, sor nybak 'mese, elbeszElés’, kirg. Zomok ’6orosz hésmonda, histérids ének, hdsének’, bask.
Jjomak ’taldlds kérdés’... iizb. Zumbok... k.kalp. Zumbak, nogaj jumak ’feladvany, taldlés kérdés’... (JEGOROV
1964); csuvas samax ’sz6, beszéd’. JEGOROV 1964)

Az adatok érdekessége, hogy a sor nybak szorosan Osszetartozik a Nibelung (Nibe-lung) ének elsd tagjaval, a
Nibe elemmel. A Nibelung ének parhuzamos jelentésii a magyar Regds énekkel. Tartalmilag, hangtanilag és
szerkezetileg Osszetartozik a Nibelung ének ’Szigfrid legendds német hos életét és halalat elbeszéld, rank maradt
formdjaban a 13. szdzad elején irdsba foglalt népi eposz, a germdn mitolégiardl valé ismereteink egyik forrdsa’
(BAKOS 1973), és a Regos ének 1. *A falusi regosok hagyomanyos, énekes koszontdje’, 2. Kozépkori
énekmondoék éneke’ (EKsz.). A sz6 a regol 1. 'Regosénekeket mond’, 2. "'mondogat, hiresztel valamit’ (BKsz.)
cimsz6 alatt taldlhat6.
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sontvius "hangz6, larmads, zajos’.

soné ’hangzik, cseng, szdl, visszhangzik, pattog, sistereg (lang, tiz), megcsorren (fegyver),
suhog (szarny), zag (fiil, sz&l).

sonor 'hang, csengés, zaj’.

sonus “hang(zas), zaj, zigas, csengés, sz0, hang(suly), drnyalat’.

lingua *nyelv (beszéloszerv), beszéd (beszElt) nyelv’.

Angol (ORSZAGH 1981):

talk 1. ’beszélgetés, tarsalgds, beszéd, megbeszélés, eldadas (konnyed stilusban), csevegés,
beszdmolo, fecsegés, lires beszéd, beszédtargy, téma’, 2. *beszél... .

tell 'mond’.

saw ’szbélasmondas, kozmondas’

sing, sang, sung ’énekel, dalol, (megénekel) versben, ziimmog, duruzsol (viz forrva), cseng
(fiil), fiityiil, zig (sz€l)’.

say ’mondani’.

sentence 'mondat’.

word ’sz6’.
Szerkezetileg: sa-w, si-ng, sa-y, ta-lk.

Német (HALASZ 1976):
die sage *sz6beszéd, mendemonda, monda, rege’.
sagen mond’.
singen ’énekel, dalol, (hangszer) szépen szdl, (madar) dalol, sz6l, csattog, énekel’.
das Wort ’sz70, beszéd, kifejezés, sz6lasmdd, mondas’.
Szerkezetileg: sa-ge, si-nge-n, Wo-r-t.

Olasz (FABIAN-VASARHELYI 1982):
parola ’sz6’.
suona- ’szo6l (radio)’.

Szerkezetileg: pa-ro-la, suo-na.

Mint ahogyan a viznek a mozgdsa, hengeriilése, pergése sordn keletkezik hang, a nyelv mint
hangképz0 szerv mozgdsa, porgése nyoman ugyanigy hangok keletkeznek. A hangegyiittesek
pedig jelentést hordoznak.

A ’sz0’ jelentésli szavak csaladjaba olyan szavak tartoznak, amelyek hangutinzé eredetiiek.
Vagy ikeritéssel keletkeztek, vagy pedig az ikerszok egyik, legtobbszor az eldtagjaval
azonosak. Hangtanilag pedig ugy fiiggnek 0ssze, hogy

eredetibb a szokezd0 #- (v0.: magy. tilinkd, tor. til 'nyelv’, ang. talk *beszélgetés, beszél’),

t- > d- zongésedést (6rzi a magy. dal, tordk nyelvekben dil *nyelv’, mong. domog, dom),

tovéabbi réshangisodast #- > d- > - > z- (vO.: ném. die sage *sz6beszéd, mendemonda, monda,
rege’),

az eredeti t- > th (%) > s- réshangisodds (vo.: magy. szd, finn sana, csuv. sasa, sas ’sz6, hang’,
ang. saw ’szolasmonddas, kozmondas’, sing, sang, sung *énekel, dalol’),

t->th (%) >t->th (¥) > h- (vo.: bask. hyd ’sz6’, esetleg magy. hang),

a zongétlen ¢+ mellett a zongés o réshang tovabbi hangok el6zménye lehetett: J- > [- (v0.: lat.
lingua *nyelv (beszéloszerv), beszéd (beszElt) nyelv’,

0->w- (vO.: ang. word ’sz8’),

0- > w- > 0- (vO.: magyar ige, mong. iige, 0szm. J-),
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0- > j- (v0.: csuv. jumax),

a sz6kezd0 nazalizacidja (vO.: magy. nyelv, nyikorog, nydvog, alt. numak, hakasz nymax, sor
nybak),

A szokezd6 palatalizacidja és affrikalodasa: - >t~ > ¢- (vO.: csuv. celxe).

Jelentéstanilag harom f6 csoportba tagolédnak, a hang, a sz6 / mondat és a nyelv jelentések
koré csoportosulnak, de mar egy nyelven beliil is gyakran szinonimdk, nyelvek kozotti
viszonyukban pedig vildgosan dtmennek a jelentések egymasba.

Szerkezetileg (az Osszehasonlitdé és a nyelvtorténeti vizsgalatok eredményeképpen)34
egyszert, és Osszetett — olykor toldalékolt — szavakkal van dolgunk. A végs6 gyokot azonban
sok esetben nehéz megéllapitani. Lényeges, hogy a szavak hangtanilag is a rendszerbe ill6k
legyenek. Eszerint egyszertiek: a magyar sz0, a torok soz, a magy. nyelv, tor. dil, stb.

A magyar ige ’sz0, isten szava, természetfeletti ereji mondat, sz6lds, sz6’ nemcsak a
magyar igaz és igen, ohon, iihiim szavak iga, ige, 6ho, ihii> elemével azonos, hanem
Osszetartozik a mong. tige ’sz0, beszéd’, ujg. iige ’sz6’, KB. ogii-, tige- 'mond, beszél’, oszm.
ogiit “tandcs’, ogren- 'tanul’, dgret- ’tanit’, 0- szavakkal, illetve azok VgV, Vg, VgV, Vg
tovével. Jelentéstanilag a legtobbet és a legdsibbet a magyar O6rzott meg az eredeti komplex
jelentésbdl. Eszerint Isten szava, elso és torvényereji, természetes €s a teremtéssel fligg 0ssze,
birdl, tanit, mond, beszél. Névsz6 és ige egyszerre és a nyelviink alapjat képezi.

1.5.4.2.2. Sz6 kezdetén k- vagy annak fejleményei

Magyar (TESz.):
Az anyag nagy mennyiségére tekintettel alcsoportokat hoztam létre.

A viz hangjat utinzo szavak:

kipp-kopp Hangutanzé eredetii ikerszo. ..

koppant ’valamire kisebb, gyengébb iitést mér’, kopog, kofog, kupog ’kemény targyat
iitogetve vagy mas moédon szaggatottan ismétlédé hangot idéz eld’... Hangutanzo eredetii
szOcsalad. ..

A természet mas részeit utanzo szavak:

kondit "kong6 hangot idéz eld, ostorral cserdit, (harang) szol, megszolal’, kong... Hangutanzo
eredetll szocsalad. ..

kattog ’gblya kelepel és kattag’, kattant ’(serdiild fid) erds, férfias hangd lesz, (ujjaval,
nyelvével) kattand, csattan6 hangot idéz eld’... Hangutdnz6 eredeti... .

ketyeg *percegd, tiktakkold hangot ad’... Hangutanz6 eredetil. ..

kotog, koltog, kotyog "kopog, kopogtat, fecseg, dobog (sziv), kotyogd, bugyogd hangot ad’.
Hanguténzo6 eredeti... .
Kat-tog, ko-tog, kol-tog, ke-tyeg elemekre bonthatd.

kotyog ’fecseg, locsog, (féleg iiveg) bugyogd hangot ad, (tyuk) koty-koty hangot ad, zorog,
zakatol, ketyeg (6ra)’... Hangutinzdé eredetil... Hangalakja egyrészt a buggyandassal,

3 Szerkezeti szempontbdl tisztizni kell, melyek azok az egyszeri szavak, amelyek valéjiban Osszetettek,
legtobbszor ikerszo eredetiiek.
¥ 1d. még ahd *igen, értem’.
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loccsandssal, iitddéssel, stb. jard szaggatott, tompabb hangmegnyilvanuldsokat, mésrészt a
kotldstyik hangjaval kapcsolatos hangjelenségeket fejezi ki. ..

kotnyeles ’fecsegd, nagyszdju, szdjhos, hizelgd, masok dolgdba illetékteleniil belebeszélo,
beavatkozo, torkoskodd, a konyhan labatlankodé’. Osszetett sz6. Eldtagja a kotyog,
kottyant, stb. szocsaldd hangutdnz6 tove... Utétagja a nyelv fénév -s képzOs melléknévi
szarmazékanak a régi nyelvben el6fordulé -v nélkiili valtozata...

korog ’(gyomor, has) iires dllapotban az éhség jeleként morgasra emlékeztetd hangot ad,
gargalizdl, morgésszer(i hangot ad, kuttog, jon-megy, csoszog’... Hangutdnzdé eredetti

kalamol ’z6rdg, zajt csap, motoz, kutat, kapardsz, 1ézeng, csavarog... A szdcsalad tagjai
szdrmazékszavak. Alapszavuk az a valdsziniileg hangutdnz6-hangfestd eredetii, igen nagy
szamu szarmazékot kifejlesztd szo6td, amelynek eredeti funkciéja forgatd, hajlito, csavard
kéz- és ldbmozgés kifejezése volt...

giling-galang Hangutinzo eredetii ikerszé: a kisebb és ennél fogva magasabb hangi harangok
konduldsdnak, csengésének érzékeltetésére keletkezett. Egyes tagjai ondlléan, egymdstol
fiiggetleniil nem élnek... .

Az allatok, rovarok hangjat utdnzé szavak:

kelepel *fecseg, locsog, csattogd, zakatold hangot ad, kerepel’ ... Hangutidnzé eredetii. Hasonl6
szavak mas nyelvekben is vannak. VOo. pl.: ang. clatter, ném. klappern... ’zakatol,
kelepel’...

kdral °(tytk) tobbszor ismétlodo, éneklésszerti hangot hallat, locsog, fecseg, fiilsértden
énekel... kiabal’. Hangutdnz6 eredetdi...

kotkoddcsol ’(tyuik) sajitos, ra jellemzO0 hangon szdl, larmazik, fecseg’... Hangutanzo
eredetli... Hangalakja a tojdsidt megtojt vagy megriadt, fészkébdl folvert tyuk rikdcsolo,
kiabdl6 hangjat jeleniti meg. Valdszintileg etimoldgiailag is Osszetartozik a kotlik kiterjedt
rokonsagaval...

kotlik ’kotyogé hangot ad (tydk)’... Hangutinz6 eredetii. Hangalakja eredetileg a tyidk
kotyogdsat jelenitette meg. ..

Az ember hangjit, beszédét utdnzo szavak:

kidlt, kiabdl, kajdlt, kajabdl ’nagyon hangosan szol, er6s hangot hallat’... Hangutanzo
eredetdl. ..
kdntdl ’énekel’... Latin eredeti, vo.: lat. cantare *énekel ...

Az ember hasznélta targyak, hangszerek hangja:

kolomp ’kerepld, jelad6 eszkoz, dllat nyakdba akasztott, tompa hangid csengd- vagy
harangféle’... Hangutdnz6 eredet. ..

kiirt *'marhaszarvbdl késziilt fivos hangszer’... Ismeretlen eredetl. ..

kalapdcs ’nyeles kovicsold és iitOszerszam, a kozépfiilben taldlhaté harom hallécsont
egyike’... Szlav eredetli, vO.: szln. klepdc¢ ’kaszakalapdcs, (a malomkd vagisahoz
hasznélatos) koévagd csdkany’, cseh klepd¢ ’vizimalom, porolé (allvany), husvéti
gyerekkerepld’, szlk. klepdc 1. ’porold, fakerepld mint gyerekjaték’, 2. ’kalapécs’, le.
klepacz’... kalapacs’, ukr. klepac ’kalapécs... kaszaélesitéshez hasznalt kis lll6’...

harang ’tobbnyire belsejébe szerelt iitdvel megszdlaltathaté hangadd, jeladd eszkoz’ ... Torok
eredetll... vO.: csag., tat., alt., ujg.mod. gazan, oszm. kazan, csuv. xuran ’iist’...

30



A szavak szerkezeti felépitését kutatva kiilonosen fontos a sz6td, vagyis az elsd elem
tisztazasa: kat-tog, ko-tog, kd-rd-1, ke-le-pel, gi-ling, ga-lang, ha-rang, stb.

Urali nyelvek:
Finn (SZINNYEI 1884):
Kalevala: a finnek nemzeti eposza (BAKOS 1973).
kalaa- °csorogni, csorompolni’.
kalee ’csorgés, zorgés, csorompolés’.
kalina ’csorgés, csorompolés’.
kalise- ’csorogni, csorompdlni, vacogni, csengeni’.
kaljau- ’szisszenni, zuduilni’.
kalkahta- megcsorrenni’.
kalkehti- > csorompolni, kalapélni’.
kalkka- ’csorompolni, kalapalni, csordiilni, csendiilni’.
kalkkala v. kalkkara *kereplo, csorgettyii, csengd’.
kalkkee ’csorgés, csorompolés’.
kallihtutta "koviacsoltatni, kalapaltatni’.
kalska- ’csorompdlni’, kalsku- °csorompdlni, kattogni, recsegni’.
kalskee ’ csorompolés, csorgés, zorgés’.
kamahta- *tompan hangzani, csattanni, pattanni’.
kamakka ’zsivaj, zsibongds, zenebona’.
kamina *tompa zaj, csorompolés’.
kamise- °dorogni, tompa hangot adni’.
kamu ’tompa zaj’.
kamua- ’dorogni, zajongni’.
kapina *tompa csorompolés, kopogas, csorgés, zaj, larma, zendiilés, lazadas’.
kaperta- "ropogtatni’.
kapikka ’larma, zaj’.
kapikoitse- * 1armazni, zajongani’.
kapinallise ° zajongo, zendiilo, 1azado’.
kapise- *csorogni, zorogni, csorompolni, zajongani’.
kapsa- v. kapsaa- °csorompolni, zorogni, recsegni, ropogni, nyikorogni’.
kapsaukse ’csorompolés, zorgés, ropogas, recsegés, nyikorgas’.
kapsee ’csorompolés, dobogas’.
kapsi- *csorompolni, nyikorgatni, iitni, kalapélni’.
kapsuttele- *csorompolni, recsegtetni, pattogtatni’.
karahta- ’csordiilni, reccsenni, roppanni, nyikordulni, csorompolve leesni... .
karina ’csorgés, zorgés, csorompolés’.
karise- ’csorogni, zorogni, csorompolni, csorompolve leesni. .. .
karju *bombolés, nyerités, orditas’.
karju- bombolni, nyeriteni, orditani’.
karsku- recsegni, ropogni’.
karu’® "csorgés, zorgés, csorompolés’.
kasku ’elbeszélés, mese, monda’.
katkatta- "kotkodacsolni’.
kelkku- v. kelkky- ’16gni mint a harang, hangzani, csengeni’.
kello "harang, kolomp, csengettyti, 6ra’.

0 Vo.: finn karu *megfagyott jégkéreg’ (SZINNYEI 1884).
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kielaa ’nyelves, fecsegd’.

kielasta- nyelveskedni, fecsegni’.

kiele ’nyelv, hur’.

kielettomd *nyelvetlen, sz6talan, néma’.

kielevd ’nyelves, fecsegd’.

kieli- "beszédesnek lenni, csacsogni, hizelegni, nyelveskedni, megszolni’.
kielo 'nyelvecske’.

kihind ’sziszegés, hemzsegés, nyiizsgés’.

kihise- ’sziszegni, hemzsegni, nyiizsogni’.

kiho ’sziszegés, sistergés, forrds, kisebb vizesés’, kiho-kivé ’zugé viz altal koriilvett k6’.
kilahta- *megcsendiilni, hirtelen lemeriilni’.

kilaukse ’csengés, csendiilés’.

kiled ’tiszta, cseng0, csillogd’.

kilind °csengés’.

kilise- *csengeni’.

kilistime ’csengettyl’.

kiljau- ’kialtani, elkidltani magat, sivitani’.

kilju- ’élesen kidltani, sivitani’.

kiljuna ’éles kialtas, sivitas’.

kilkka- v. kilkkaa- ’csengeni’.

kilkkee *csengés’.

kilkutta- °csengetni, kalapdlni’.

kimakkaa ’csengé’.

kimed ’éles, athatd (hangrol)’.

kimoitta- ’csillogni, fényleni, harsany vagy éles hangot adni’.

kirahta- ’csikordulni, nyikordulni, f6ljajdulni, panaszhangot hallatni’.
kired 'ropogo, feszes, feszitett’.

kirise- *ny6szordgni, nyikorogni, csikorogni, sisteregni’.

kirku- ’kiabalni, visitani, bogni’.

kirmaa- ’jatszani, larmazni, zajongani, ugralni’.

kirmaukse ’zajongas, zsibaj, jaték’.

kirri *ny6szorgo, nyikorgd, csikorgd, tiirelmetlen, akadékoskodo’.
kirsahta- ’folriadni, elkidltani magat, csikordulni, nyikordulni’.

kirsku- ’csikorogni, nyikorogni’.

kirso ’ormany, orr, csor, sz4j’.

kisa ’jaték, tanc, larma, tombolds, bakzas, koslatas’.

kisaa- ’jatszani, tincolni, larmazni, tombolni, bakzani, koslatni, bujalkodni’.
kita ’torok, szdj’.

kitaa- v. kitaja- infinitiv kidata *nyafogni, ny6szordgni, nyikorogni, sisteregni, sziszegni’.
kitind *ny0szorgés, nyikorgas’.

kitise- *ny06szorogni, nyikorogni, sivitani’.

kitka 'nyikorgas’.

kitku- *nyoszorogni, nyikorogni’.

kitu- *nyikorogni, fijdalmasan sirni, nyomorogni, kinlédni’.

kohaja- infinitiv kohata- ’zigni, zajongani’.

kohina ’zugas, zaj’.

kohise- *zugni, zajongani’.

kojahta- ’tompan hangzani, lezuhanni’.

kolaa- v. kolaja- infinitiv kolata- dorémbolni, csorompdlni, dongeni, csattogni’.
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kolahukse csattands, dongés, kolintas... .

kolea *durvan v. tompan hangzo, egyenetlen, rogos, buckds, godros, biivos’.

kolehti- ’ cs6romp0olni, varazsolni’.

koli > dorombolés, csorompolés’.

kolina ’ cs6rompolés, dorombolés, 1larma, zaj’.

kolise- ’cs6romp0olni, dorombolni, larmézni, zajongani’.

kolkehti- > cs6rompdlni, zorogni’.

kolkitse- infinitiv kolkita 1armazni, csorompolni’.

kolkka ’csengettyli, cseng6’.

kolkka- v. kolkkaa- infinitiv kolkata ’kopogni, iitogetni, kalapdlni, dorombdlni, tompan
hangzani’.

kolkkaree *76rg0, csorgd, csongo’.

kolkkee ’kopogés, dorombolés, kalapalas’.

kolkko ° zordon, kietlen, komor, mélyedés, godor, csorgd, csengd, csengettyll’.

kolkutta- ’kopogtatni’.

kolkutukse *kopogtatas’.

kollaa- "iitni’.

kollasta- ’zajjal rakosgatni, zajongva jarni’.

kolpaa- ’iitni, verni’.

kolska- ’cs6rompolni, csorogni’.

komaa v. komaja-, infinitiv komata ’tompéan hangzani, dongeni’.

komea "tompan hangzé, dongd’.

komppa ’16kés, kozbeszolds, elmés megjegyzés,....
kotekedo szo’.

komu ’tompa hang, zaj, zorej...".

kopakka >z6rgés, csorompolés, zaj’.

kopise- *tompan hangzani, dongeni, kopogni, csattogni, diiborogni, csorompolni’.

koputta- "kopogtatni, kopogni’.

koputukse *kopogtatas’.

koraa- "horogni, hardkolni’ korahta-, korahutta- recsegé hangon beszélni, ... .

korise- "horogni, korogni’.

kornua- infinitiv kornuta- *morogni, kunyoralni, kuruttyolni’.

kuhaa- v. kuhaja- infinitiv kuhata- ’sziszegni, zizegni, suhogni, zigni, dongani, dongicsélni,
zsibongani, nylizsogni’.

kuherta- ’turbékolni, biigni, nyogdécselni, jajgatni’.

kuhmi- "kopogni, kalapalni’.

kuihkaa- ’kialtani (mint a pasztorok az erdében), susogni, signi, sziszegni, sisteregni, zigni’.

kuihua-, infinitiv kuihuta ’sziszegni, sisteregni, zigni, susogni, sugdosni...’ .

kuikerta- ’sikongatni, sivitani, jajgatni, nyogdécselni’.

kuikkuna ’sivitas, ny6szorgés, jajgatas’.

kuiskaa- infinitiv kuiskata- ° signi’.

kuiskee ’suttogds, sugdosas’.

kujerta- "bugni, turbékolni, nydszordgni, panaszkodni, jajgatni’.

kukahta- ’kurjantani, kakukkolni’.

kukku- ’kakukkolni, énekelni’.

kukkulaise *kakukkol6’.

kulaise *csorgedezd (pl. viz), kidrado... .

kulkku ’torok, kiéltas, hang’.

kulku ’csengetty(i, csengd’.

B

komppa sana ’csipés, ingerld v.
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kullotta- "kiirtolni’.

kumaa- v. kumaja- infinitiv kumata ’zigni, dorogni, déngeni, hangzani, visszhangzani’.
kupahu- ’pattogni, ropogni, recsegni, dorogni’.

kupasta- ’csérompolni, nyikorogni... .

kupise- infinitiv kupista- ’pattogni, ropogni, csorompdlni, zajongni, nyikorogni, szaladgélni’.
kurikka bunké, buzogany, kalapacs’.

kurikoitse- "kalapalni, verni’.

kurise- "korogni, morogni, csorgedezni, zajongni, vartyogni, kuruttyolni, horégni, nyogni’.
kurmistele- morgol6dni, dormogni’.

kurnaa- ’korogni, horégni, morogni... .

kurnu *morgolodo, veszekedd’.

kurnua- *morgolédni, dormogni, zsémbelddni, veszekedni’.
kurrikkaa *bogics, morgolddd, zsémbeskedd ember’.

kurska- ’sziszegni, zugni, sisteregni, horkolni, szortyogni’.

kurski- nyikorogni, csikorogni, ropogni’.

kuterta- "hapogni, kodacsolni’.

kutise- *dongeni, zimmogni, zajongni’.

kuulu- hallatszani, hallani, hirleni...’.

kykertd- ’turbékolni, leguggolni, lehajtani, lenyomni’.

kdhind ’rekedt hang, rekedtség, sziszegés, zaj, vita, szovaltas’.
kdhise- 'rekedt lenni, sziszegni, zajongni’.

kdhrystd- *morgolddni, dormogni, zémbeskedni’.

kdhd ’széaraz kohogés’.

kéikertele- ’ gagogni, csacsogni, fecsegni’.

kéikero ’csacsogo, fecsegd’.

kéikise- infinitiv kékistd- ’szakadozva és szarazon kohogni vagy beszélni’.
kdkdttd- ° csaholni, cserfelni, veszekedni, feleselni’.

kéilkdhyttele- ° csorompdlni, zorogni, kalapalni’.

kdrind rekedt hang, durva hang, morgds, nyikorgas’.

kdirise- 'rekedten hangzani, morogni, nyikorogni’.

kdrritta- *dormogni, morogni, zsémbelni’.

kdirnyttd- *morogni, dormogni, feleselni’.

kdrndd- "megszdlni, ragalmazni’.

kdrry ’kerep, kelep, csorgettyti’.

kdrry ’veszekedd, zsémbes, morgol6do’.

kdirrykse *zsémbel6d6, morgolédé ember, harag’.

kdrrytti- "kerepelni, kerepldvel ellizni, morgolddni, zsémbeskedni. .. .
kdrtta- *ny6szorogve kérni, kunyerdlni, konyorogni, kovetelni’.

kdirty ’tiirelmetlen, zsémbes, morgol6do, haragos’.

kdtise- *nyikorogni, ny6szorogni, nyugtalankodni’.

kohi- ’szarazon kohogni, hardkolni’.

kohise- "horogni, szarazon kohogni, hardkolni’.

kohkd ’szaraz kohogés’.

kopise- *tompéan hangzani, dormogni’.

koyhkottd *kohogni, hardkolni’.

Szerkezeti felépitésiiket vizsgdlva kV-CV, kV-C tipusdak a szotovek. A madsodik
massalhangzé gyakran -¢- eredeti -I- illetdleg -r-.
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Komi (LYTKIN-GULJAJEV 1999):

kyv ’nyelv, beszéd, sz6’, kyl-, 6permi, udm. kyl ’va.’, mar. kyl "har’... mdE. kel 'nyelv’,
mdM. kal” (kdl”) ’ua.’, fi. kieli ’uva.’, szam, N. gielld, mansi keld tudds, ismeret’”’, hanti
Kaz. ke'4 ’sz6, hir’. Permi elotti *kéle- 'nyelv, beszéd’, jurak s’ ‘nyelv’. Prealtaji *kele
‘nyelv’, v0.: csuv. kala- "besz€lni’, mong. kelen 'nyelv’.

gor ’hang’... udm. gur ’dallam’.

kyvéykor szotar’.

kyv-vor *beszéd’.
Szerkezetileg: ky-v, ky-1, go-r, udm. gu-r.

Udmurt:

kyl *nyelv (testrész), nyelv’ (KOZMACS 2002).

kyl-kuara *beszélgetés’ (KOZMACS 2002).

kylon *hallis” (KOZMACS 2002).

kuara ’hang, kialtas’ (KOZMACS 2002).

kwara *hang, nesz, zaj’ (MUNKACSI 1990).

kwariit- *1armézni, hangot adni, zajogni’ (MUNKACSI 1990).

*kwarget- "krakogni (varjui)’ (MUNKACSI 1990).
Szerkezetileg: ky-1, ky-lon, kua-ra, kwa-rdt, kwa-rget.

Mordyvin:
Kalevi poeg.
Szerkezetileg: Ka-levi.

Altéji nyelvek:
Csuvas (JEGOROV 1964):

kala™ *mondani, beszéIni’, kalas "beszélgetni’, kalasu *beszélgetés’, MK. kdaldcu... XII-XIIIL.
sz. kdldci "beszéd, beszélgetés’, ujg. kdlamdci *fordité’, mong. kele(n), xel(en) ’nyelv’,
xelex *beszélni’, kelemerci ’fordits’.

kalay ’elbeszélés’.

kalavsa ’elbesz€l6, mesélo’.

kalan- *besz€lgetni’.

kalas- *besz€lni, besz€lgetni’.

xaralti *rekedt, horgo (hang)’. Hangutanz6 eredetii 1d. csuv. xar-xar.
Szerkezetileg: ka-la, ka-lav, ka-lav-$d, ka-lan, xa-ra-I-ti.

Mongol (KARA 1998):

xargi ’zugo, zuhatag, selld, foly6 sodra, sodor’.

xaranga ’gong’.

xor ’csikorog, serceg’ pl. a viz.

x00r "beszéd, beszélgetés’ (koger).

xel 'nyelv’.

xelex "'mond’ szokezddje k-bdl réshangisodott.
Szerkezetileg: xa-rgi, xa-ranga, xo-r, x60-r, xe-1, xe-lex.

37 Kezdetben tapasztaldson alapuld szébeli ismeretet jelenthetett.
3 A nem k- kezdetliekhez tartozik, a sz6tdr tévesen emliti itt.
¥V6.: magy. kelepel.
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Indoeurdpai nyelvek:
Orosz:

govorit” ’beszélni’ (SIS).

kdrkat” < karkw ’varjui kdrogdsa, kiabdlasa’... Hangutanzé eredetii... (SIS).

kartdvyj "raccsols’ (HADROVICS-GALDI 1951).

krik ’kialtas, kiabalds, orditas’... vo.: litv. krikseti ’kiabdlni’, gor. krike ’kialtds, vonitas,
szikolés, nyekergés’, 6germ. hrika ’csikorgatni (fogét)’...

< kri- 1d. még kliknut ", skrip. (SIS).

grom *mennydorgés, villimcsapds, dorgés, dorej, robaj’ (SIS).

xrip "horgés, zorej, rekedtség, rekedt hang” (HADROVICS-GALDI 1951).
Szerkezetileg: govo-r, k-rik, g-rom, x-rip.

1.6. A fentiekbdl levonhaté tanulsagok

Ha 0Osszehasonlitjuk a szavak elsd elemét, akkor azt latjuk, hogy azok Osszetartoznak, és
kozos eredetliek. Ennek az a magyardzata, hogy olyan hangutidnzé szavakra vezethetok vissza,
amelyeknek a sziiletését a viz indukélta. E hangutdnz6 szavak voltak az elsé dsmondatok, és
minthogy a viz hangjan alapulnak, a f6ldrajzi nevekhez szorosan kotddnek. Kezdetben a sz6
és a mondat ugyanaz volt, a kétpélusi mondat kialakuldsaval a sz6 a mondat épitékovévé valt.

Amint a hangutanzé szok két alapvetd csoportba sorolhaték (v6.: dong: mélyebb hangot
utdnoz, kong: magasabb hangot utdnoz), a szo parhuzamai is két f6 csoportba sorolhatdk a
harom nyelvcsaldad nyelveit figyelembe véve aszerint, hogy magasabb vagy mélyebb hangot
utanzo sz6-e az alapja.

A jelentés feldl megkozelitve harom 6 csoport koré gytijthetjiik a szavakat: 1. hang, 2. sz0,
mondat, 3. nyelv. A jelentések atmennek egymadsba, gyakran szinonim jelentésii szavakat
hasznédlnak a nyelvek a harom {6 jelentés kifejezésére. A hang gyakran énekhang, a sz6, a
mondat pedig dal, ének, zene, s a nyelv is olyan, mint a melddia. Ezek a tulajdonsidgok a
hangutdnzé szavakhoz kotik Oket.

Hangtani oldalrdl megkozelitve felfedezhetd az Osszefiiggés a harom csoport szavai kozott.
A magyar szo nem lehet ugorkori torok jovevény. Indokoljak ezt a mélyebb Osszefiiggésekre
utalé, mindhdrom nyelvcsalad nyelveiben ismert és hasznalt adatok. Az Gsszehasonlitd
hangtani vizsgdlat szerint a magyar szd, szav- etimoldgiailag Osszetartozik a kovetkezd
szavakkal: torok sab, sav, sabyg és a csuvas samax, savd, sav dal, csasztuska, ének szavai,
melddia, ének’, stb., latin sono "hangzik, cseng, sz6l, angol saw ’sz6ldasmondds, kozmondds’,
say 'mond’, sing, sang, sung ’énekel, dalol, (megénekel) versben, zimmdg, duruzsol (viz
forrva), cseng (fiil), fiityiil, zdg (szél)’, német die sage ’szébeszéd, mendemonda, monda,
rege’, stb.

Alaktani oldalrél megkdzelitve a magyar 576" Osszhangban van a csuvas sasa, sas, torok
s0z a magyar nyelv, torok til, csuvas celxe ‘nyelv, beszéd’, ang. word szavakkal, amelyeknek a
"forog, porog’, ’csicsos beszEéloszerv (nyelv)’ jelentései a viz, a forrds, a foly6 eredeti
Osszetett, komplex jelentésének a részei.

A 570 megfeleléi egyik részének alapja az ikeritéssel keletkezett hangutinzd szé. A
jelentéstani osszefiiggések mellett a hangtani kapcsolatok is kimutathaték. (v6.: CZEGLEDI
2004b-2006)

A jelentéstani vizsgalatok azt is vildgossa teszik, hogy a sz6, a mondat, a beszéd, a dal, a
magikus hatds kezdettdl fogva Osszetartozok voltak, s azok a viz hangjat utanz6 hangutinzé

40 $76-0, sza-v, csuv. sa-max, OT. sa-byg, sa-sd, tor. so-z, bask. ho-6, or. ja-zyk, tor. di-1, csuv. cé-Ixe, magy. nye-

lv

36



szavakbdl lehettek. Igazoljdk ezt nemcsak a nyelvi vizsgélatok — igy miikddik a rendszer — de
az eposzaink is. A Kalevalar6l Racz Istvan 6sszefoglaldjaban olvashatjuk:

A vardzshatalom alapja... a tudds: aki ismeri a létez6 dolgok eredetét... az
egyszersmind hatalommal is bir... Vejnemdjnen, aki egyiitt sziiletett a vildggal,
6roktdl vald tudds birtokdban van, és igy mindenkinél hatalmasabb. A Kalevald-ban
az ellenfelek tobbnyire nem kardjuk erejével szdllnak harcba, hanem a sz6, a
varazserejii ének segitségével... Enekelni, dalolni — ez a Kalevald-ban igen gyakran
egyet jelent azzal: vardzsolni... Az ének azonban nem mindig vardzslat, hanem
szivet vidamits, gyonyorkodtetd dal is... A Kalevald-ban Vejnemdjnen is tobb,
parhuzamosan haszndlt néven szerepel. A Vejnd nevet tobbnyire vejne (széles,
hatalmas foly6) széval rokonitjdk. Gyakran eléfordulé mésik neve, a Szuvantolajnen
(suvanto = csondes viztiikor) arra mutatna, hogy a vén énekes eredetileg vizi istenség
lehetett (RACZ 1980:400-401).

Masként fogalmazva, az ember amiéta l1étezik a foly6hoz hasonléan énekes, beszélo, varazslo,
aki tuddsat, szomorusagat, banatit képes kibeszélni magibdl, mert ismeri a hangot, a szét,
annak mindenféle tartalmaval, erejével, varazsaval egyiitt.

Az ige mint ’isten szava’ is érthetdvé vélik, ha megismerjiik az isten*'sz6 jelentését és az
Osviz, 6sforras hangjabol indulunk ki.*?

Mindez arra utal, hogy a nyelviinket, a nyelveket nagyobb Osszefiiggésekben is vizsgalni
kell, mert a kapcsolatok egy része mar a mélyebb rétegekben gyokerezik gy, ahogyan Lasz16
Gyula is gondolta. Ami a hiarom nyelvcsaldd nyelveit illeti, a foldrajzi névi kutatdsaim
egyértelmiien arra utalnak, hogy a székészletiik, grammatikdjuk a monogenezis elve mentén
fejthetd meg.

1.7. A mondattani vizsgalatok tanulsagai és a foldrajzi nevek tagolhatésaga

A munka sordn egyértelmiivé vélt, hogy nemcsak szdmos kozsz6 etimoldgidja nem all biztos
alapokon, hanem a f0ldrajzi nevek etimoldgidjanak a megirdsat is neheziti rengeteg
koriilmény, legfképpen az, hogy a neveket a mai nyelvi ismereteink birtokdban nem tudjuk
maradéktalanul helyesen elemeikre bontani. A tagolhatésag ugyanakkor alapvetd feltétele
szamos miveletnek, amelybdl az etimoldgia Osszedll. Nélkiile nem tudjuk az elemek
jelentését megéllapitani, a neveket, illetve azoknak az elemeit nyelvhez, nyelvekhez kotni,
megdllapitani a névadé nép nyelvét, a névadds idejét, a neveket haszndlé nyelveket.

Az is kideriilt, hogy a tagolhat6sdgot segitik a mondattani vizsgdlatok. Vildgossd valt
tovabba, hogy a foldrajzi nevek etimoldgidjanak az elkészitéséhez szélesebb kori
hattérmunkdra van sziikség, mint a nyelviink kézszavainak a megfejtéséhez, etimoldgidjanak a
megirdsdhoz. Ennek a hattérmunkdnak a része nemcsak a foldrajzi nevek Osszehasonlitd
hangtana, alaktana és jelentéstana, hanem a f0ldrajzi nevek mondattani szempontd
megkozelitése és vizsgalata is. Természetesen barmelyikkel foglalkozunk, a tobbi harmat sem
nélkiilozhetjiik, hiszen elfogadhatd eredményrdl csak akkor beszélhetiink, ha egyik a mdsikat
tdmogatja, és nincs ellentmondds. S6t, az eredményes kutatds érdekében tovabbi kérdéseket
kell napirenden tartani, mint pl. a nyelvérzék viselkedését: ,,A nyelvérzék megtévedése
folytan... a téves felbontdsra foldrajzi neveink is nagyszamu példat szolgaltatnak.” (KISS
1995:33).

A $76 etimolégidja tobb ponton is timadhatd, vo.: isten: alakvaltozatai: iszten, Ist’, steen, sten... Bizonytalan
eredetll. Taldn szdrmazéksz6: az s fonév eredetibb is alakvaltozatdbdl keletkezett -t és -n képzdvel... Az Isten
eredeti jelentése ’atydcska’ lehetett... (TESz.). Elfogadhaté magyardzat csak a magyar iir, csuvas fura és torok,
mongol, sumer és perzsa nyelvi megfeleldinek a vizsgdlatokba val6 bevondsaval lehetséges.

2 Ld. még Nibelung ének, Regos ének.
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Vajon a foldrajzi nevek Osszehasonlité hangtani, alaktani, jelentéstani €s mondattani
vizsgélata azt igazolja-e, hogy olykor valdban kell szimolnunk a nyelvérzék megtévedésével
vagy ellenkezdleg, a nevek vildgos szabdlyrendszer szerint keletkeztek és alakultak tovabb, s
formalédnak a mai napig. A vilasz keresése folyamatos, a megtaldldsa pedig sohasem
garantdlt, de lehetséges.

A mondattani vizsgalatokhoz tartozik a foldrajzi nevek szerkezeti felépitésének azon
tanulmanyozdasa is, amikor rendezziik az egy €s a tobb sz6bodl 4ll6 neveket. Abbdl indulok ki,
hogy a foldrajzi nevek felépitését, nyelvtani rendszerét alapvetden meghatdrozza a funkcidja.
Ez azt is jelenti, hogy a foldrajzi nevek ma nem mondatokbdl dllnak, hanem szavakbol,
szoszerkezetekbdl, egy-egy toldalékolt vagy toldalékolatlan szébdl. Kovetkezésképp a
mondattani tanulméanyozasuk akkor lehetséges, ha mint szészerkezeteket is vizsgaljuk.

Ugyanakkor azt is litom, hogy a szinkron jelenségek egyben diakron jelenségekre is
utalnak, azaz a foldrajzi nevek mai allapota alkalmas a foldrajzi nevek és az érintett nyelvek
torténeti tanulmédnyozasara. Nem hagyhatom tehét figyelmen kiviil azt a tényt, hogy a foldrajzi
nevekben igen Osi, nagyon régi formdk is megérzodtek, minden bizonnyal a nyelv
sziiletésének a kezdeti idejébdl, amikor még egy-egy sz6 mondat értékli volt. Ez pedig azt is
jelenti, hogy a foldrajzi neveket mondattani megkozelitésbol is fel kell dolgozni.
Foglalkoznom kell el6szor is a szomondatokkal vagy mondatszékkal, majd a foldrajzi nevek
szerkezeti felépitésével. Mindehhez csoportositani kellett a neveket aszerint, hogy hany tagbol
allnak. A tagokat pedig foldrajzi kozszoknak, illetve foldrajzi tulajdonneveknek neveztem el.
Tény, hogy a névtudomadnyi szakirodalomban erre vonatkozdan nincs egységes dlladspont (vo.:
HOFFMANN, KAZMER), természetes tehdt, hogy az elnevezések mindig az anyag diktalta
feltételek kozott sziilettek és sziiletnek tovéabbra is.

A fentiek értelmében a foldrajzi nevek mondattana cimil fejezetben foglalkoznom kell
tehdt a mondattan altaldnos nyelvészeti probléméival,43 a foldrajzi nevek és a mondattan
viszonyéaval. Valaszt kell keresni tovabbi kérdésekre, koztiik, pl.: tanulméanyozhatdk-e a
foldrajzi nevek mondattani szempontbdl, szélni kell a mondatszok vagy szémondatok
kérdésérdl, a foldrajzi nevek tagolhatosagardl, a nyelvérzék viselkedésérol, stb.

Mindamellett, hogy vildgos a leiré és a torténeti mondattan kozotti alapvetd kiillonbség,
egyértelmiivé valt, hogy helytelen irdnyba vezetne a foldrajzi nevek mondattani
megkozelitése, ha azoknak a feldolgozdsa sordn nem egyszerre venném figyelembe
mindkettdt, a szinkron és a diakron vizsgélatokat. Ennek az a magyardzata, hogy a foldrajzi
nevek egyszerre tartalmaznak leird és torténeti elemeket.

A koriiltekintd, sokréti tanulmanyozdst tovabbi nehézségek is indokoljdk, pl. az a tény,
hogy miutdn a szakirodalomban nincs egységes dllaspont arra vonatkozdan, hogy hogyan
tagoljuk a foldrajzi neveket, mit neveziink foldrajzi kdzszénak, stb. — s amint jeleztem — ezért
én az anyag kindlta, célszeriinek latsz6 elnevezéseket alkalmazom. Tekintettel kell lennem
arra, hogy a Volga-Urdl vidéke foldrajzi nevei szerkezeti felépitésiiket tekintve is sokfélék,
jelolésiik pedig a forrdsokban, szotarakban kozel sem egységes, olykor ugyanazon
forrdsanyagon belill sincs egység. Megtaldlhatok az egy és tobb szobdl, tagbdl allo nevek,
amelyek egyszerli és Osszetett szavakat egyarant tartalmaznak, némelyeket egybeirnak,
masokat kotdjelesen vagy kiilon. Ez a koriilmény azonban a foldrajzi nevek megismerését, az
elemekre bontdsat, megfejtését nem akadalyozza, ellenkezdleg, segiti. Mindezek fényében a
sz0 és a mondat viszonyat vizsgalva a kettd kozotti Osszefiiggésekre és kiillonbozoségekre
utal6 jegyeket kerestem, s ismét ellentmondas mutatkozott a jelen tanitdsban, mely szerint:

1.4. fent.
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A sz6 a nyelvnek és a beszédnek az a legkisebb egysége, amelynek meghatarozott
hangalakja, nyelvtani formdja és meghatdrozott jelentése van. Barmelyik nyelvet
tanulmédnyozzuk, azt tapasztaljuk, hogy a benne taldlhaté szavak csoportokba
rendezddnek; a székészlet egyik csoportja igy, a mdsik gy, a harmadik ismét
mésként haszndlhat6 fel a beszédben, masként vesz részt a mondatok felépitésében;
masként viselkedik a nyelvben. A szavak jelentése a valdsdg tényeiben gyokerezik,
igy a nyelvekben taldlhaté legfébb szdcsoportok is a valdsdg legdltaldnosabb
kategoridit tiikrozik. Minden nyelvben taldlunk példdul olyan szdcsoportokat,
amelyek a valdsdgban észlelt él61ényeket vagy tdrgyakat nevezik meg, ismét taldlunk
olyanokat, amelyek ezek tulajdonsigdt, mennyiségét (mint a tulajdonsig egyik
altipusat) jelolik, illetleg 1étét, dllapotit, cselekvését nevezik meg. Ennek oka a
nyelv és a gondolkodds 4ltaldnos Osszefiiggésében rejlik. Vannak azonban eltérések
az egyes nyelvek szofajtipusai kozott, ezt pedig az magyarazza, hogy a széfajok
rendszere minden nyelvben kiilon torténeti fejlédés sordn kristalyosodott ki, mas-mds
belsé torvényeknek vagy esetleg kiilsé hatdsoknak engedelmeskedve (BENCEDY-
FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:11).

A fenti kinyilatkoztatdsnak az a korlatja, hogy a szavakat a mai mondatok épitokoveinek
tekinti, s nem tér ki arra, hogy ez nem mindig volt igy. Kezdetben a sz6, a mondat, a beszéd
szinonim kifejezések lehettek. Nemcsak alaktani, hanem mondattani kérdéseket is érint, hogy
az alany elmaraddsanak esetei cimen targyaljdk a kovetkezot: ,,Az dgynevezett tapadédsos
vagy lappangd alanyud” mondatokat, amelyekbe

az alany nem az el6zményekbdl vagy a helyzetbdl érthetd bele, hanem szinte 4dlland6
érvénnyel: fogalma mintegy hozzatapadt az allitmdnyhoz... A tapaddsos alanyud
mondatokhoz hasonlitanak az iddjardsra és a napszakok véltoztatdsdra vonatkozé
kifejezések, az ugynevezett alanytalan mondatok: ,Esik”... ,Dorog”... ,,Fagy”...
~Havazik”... ,,Villamlik”... Az alany nélkiili mondatoknak itt felsorolt tipusait az
allitmany forméltsaga (id6t, médot, személyt kifejezd alakja) miatt nyelvtanaink
dltaldban nem tekintik hidnyos szerkezetiicknek... (BENCEDY-FABIAN-RACZ-
VELCSOV 1974:237-238).

Nem véletleniil nem lehetnek hidnyos szerkezetii mondatok. Eppen a természeti jelenségekkel
kapcsolatosak ezek a példak, és valamennyi ikes ige vagy az volt, mint pl. a fagy (< *fagyik).
Szerencsére nem tartjdk hidnyos szerkezetiieknek, és éppen a foldrajzi névi kutatasok érttették
meg velem, hogy nem ut6lag tapadt ezekhez az dllitmanyokhoz az alany fogalma, hogy
alland6 érvénnyel veliik legyen, hanem ezek a kozlenddk igy sziilettek komplex tartalommal
mdr a nyelviink kialakuldsa idején. Idével természetesen specializalédtak, egyik irdnyban
névszdi, masik irdnyban igei jelentés er0sodott meg, és maradt fenn. A fenti példdkat akar
Oskoviileteknek is tarthatjuk, mert mind a névsz6i, mind az igei jelentéstartalom megmaradt
benniik, és kozel 6si médon funkciondlnak. Természetesen a specializal6das a névszokat ugy
is érintette, hogy egyik irdnyban fOnévi, a masik irdnyban melléknévi, a harmadik iranyban
szamnévi, s6t a negyedik irdnyban névmasi jelentésiik maradt meg. A legels6 kozlenddk tehat
egyszerre rendelkeztek igei és névsz6i  (fonévi, melléknévi, szdmnévi, névmadsi)
tulajdonsagokkal. Lehetetlen, hogy barmelyiket is utdlag kapték.

A foldrajzi nevek kozott az egytagi viznevek Orizhetnek ilyen tulajdonsagokat.

A foldrajzi nevekben a legkisebb egység a foldrajzi kozsz6 és a foldrajzi tulajdonnév,
amelynek szintén van meghatdrozott hangalakja, nyelvtani formdja és jelentése, amelyet a
kozszokéval ellentétben gyakran nem ismeriink, a megfejtésiik csak kiilon, sokrétl vizsgalatok
révén lehetséges. A foldrajzi kozszok, illetve a nekik alapul szolgalt szavak jelentése, de
végsd soron a hangalakja is a valosag tényeiben gyokerezik, hiszen a foldrajzi kornyezet egy
darabjat nevezik meg. Itt is taldlunk olyan szdcsoportokat, amelyek a természeti kdrnyezetet
nevezik meg (viz, hegy, fold, mezd, novény, dllat, ember, tirgy, stb.), de olyanokat is,
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amelyek ezeknek a tulajdonségait, mennyiségét jeldlik, olykor, pl. a viz dllapotdra, mozgésara,
tevékenységére, cselekvésére utalnak. Ennek az a magyardzata, hogy egy-egy foldrajzi hely
kiilonb6zé okok miatt birt nagy jelentOséggel az ember szdmadra, az ember életében. Vagy
azért, mert taplalékul szolgalt, vagy azért, mert a meleg vizben fiirddni, gydgyulni, a
kornyékén pedig lakni lehetett, vagy pedig azért, mert segitette a tdjékozddast, vagy mert
valaminek, valakinek a birtoka volt, stb. Ezek a kozolnivalok arrdl arulkodnak, hogy az
elnevezések mindig valaminek a fiiggvényében, valamilyen célbdl sziilettek. Rdadasul idében
és térben a megnevezés motivdcidja valtozhatott. Mindettdl fiiggetleniil azonban a foldrajzi
kozszdk szoros kapcsolatban vannak a nyelv(ek) szavaival, ezért egyértelmii, hogy érdemben
legaldbb a neveket haszndlé nyelvek bizonyos fokd ismeretében lehet kutatni a foldrajzi
neveket.

Minthogy a f6ldrajzi neveket egy Osszefiiggd teriileten is gyakran tobb nyelven haszndljak
egy iddben, figyelemmel kell lenni egyrészt a nyelv és a gondolkodas 4ltalanos
Osszefiiggéseire, masrészt az egyes nyelveket beszélok gondolkoddsdra, az egyes nyelvek
belsd torvényeire. A szavaknak van Onmagukban is jelentésiik, de a foldrajzi nevekben
betoltott szerepiiket alapvetden meghatdrozza az a foldrajzi kornyezet, hely, amelynek a
megnevezéseként vagy megnevezésében szerepel a sz6. A megnevezés jelentéstartalma és a
hely jellemz6i kozotti Osszefiiggés figyelembe vétele pedig nemcsak a név megfejtését segiti,
hanem a nyelv(ek) sziiletésének, fejlodésének, a valtozds dllomdsainak a megismerésében is
tamogat. Kovetkezésképp a helyszini ellen6rzés minden esetben szerencsés, olykor
elkeriilhetetlen. Ez azt is jelenti, hogy a kutatds els6 fazisdban a nyelvek vannak segitségiinkre
a foldrajzi nevek megismerésében, egy id6 utan pedig a nyelvek jobb megismerését szolgélja a
foldrajzi nevek tanulményozasa.

Ma mar vildgos, hogy a nyelv, nyelvek és a foldrajzi nevek kozti kolcsonhatas
tanulmanyozdsa a nyelvészeti kutatdsokban sok eredménnyel jarhat. Kiilon figyelemre mélt6 a
szavak tovének, gyokének a megallapitisa, a szavak keletkezésének (szoteremtés,
szoosszetétel, szOképzés) vizsgilata, s ezek bar az alaktan korébe tartoznak, latnunk kell, hogy
az egytagui foldrajzi nevek esetében egybeeshet a sz6, a sz6t0, a gyokszo és a mondat, ezért
ennek az érdemi tanulmadnyozésa a mondattan megkeriilésével lehetetlen.

A szakirodalomban tapadasos vagy lappangd alanyd mondatoknak nevezett példak is a
mondattani kutatdsok korébe tartoznak. Eppen ezért a szintaktikai vizsgalataimat a foldrajzi
nevek szerkezeti felépitésével kezdtem, vagyis azt néztem meg, hdny tagbdl éllhatnak a
foldrajzi nevek, s igy jutottam el az egytagiiakhoz, ezeken keresztiil pedig a szomondatokhoz
vagy mondatszdkhoz.

A tovabbiakban a foldrajzi neveket vizsgalom a tagok szdma szerint, €s mint szintaktikai
szerkezeteket tanulmdnyozom. Ez utébbit az alaptag széfaja és jelentése szerint, valamint a
tagok kozott 1évo viszony alapjan. Eszerint a foldrajzi nevekben a tagok kozoétti viszony lehet
mellérendeld és aldrendeld ugyandgy, mint a nyelv mads teriiletén.

Ahhoz, hogy a mondatszokhoz vagy a szémondatokhoz eljussak, a foldrajzi nevek
szerkezeti felépitését kellett tanulmdnyoznom. A vizsgdlat sordn figyelembe kellett venni a
nyelvi haszndlatot — esetiinkben harom nyelvcsalddba sorolt nyelvekrdl van sz9, az oroszrél, a
baskirrdl, tatarrdl és csuvasrdl valamint a mordvinrdl, cseremiszrol, komirdl, hantirdl és
mansirdl — és a nyelvi eredetet. Ez utdbbit kiilon vizsgélatok is segitették. Bizonyossd valt
szamomra, mddszertani és tartalmi kérdés is egyben, hogy a szdészerkezetek tanulmanyozasat
is a mondattan témakdrébe tartozonak kell tekinteni. Miutdn a foldrajzi nevek ma elsdsorban
nem mondatok, hanem két vagy tobb tagbdl all6 szészerkezeteknek, szintagmaknak latszanak,
természetes, ha ugy gondoljuk, hogy a mondattannak csak annyi koéze van a foldrajzi
nevekhez — vagy forditva — amennyiben a neveket, mint szintagmatikus szerkezeteket
vizsgiljuk. Ezt tdmasztja ald a szakirodalom is. VO.: a szintaxis, mint gordog szo, a
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nyelvtanban mondattan jelentésii, a nyelvtudomédnynak a szdszerkezeteket és a mondatokat
tanulmanyoz6 dga (BAKOS 1966).

Miutdn azonban a kutatd munkdm elvezetett a beszéd, a nyelv sziiletésérdl szolod
vizsgélatokhoz is, kideriilt, hogy a mondatszok kapcsdn a mondattani vizsgélatokat itt kell
kezdeni annak ellenére, hogy a jelen szakirodalom alldspontja egydltaldn nem hatdrozott a
mondatszok és a kezdeti beszédjelenségeket €s azok viszonyat illetden sem. Pl.:

Semmi kozvetlen bizonyitékunk nincs arra, hogy milyen természetiiek és formdjuak
voltak azok a kezdeti beszédjelenségek, amelyekkel az Osember az emberré valds
kiiszobén elsé kozléseit megtette. Kozvetve sok tudomdnydg kozremiikodésével
mégis kialakithatunk valami képet errél. A tirsadalomtudomdny kutatja az emberré
vélds kezdeteit, a munka, a szerszamkészités szerepét, a legdsibb csoportosuldsokat.
A 1élektan tobb oldalrdl is igyekszik megkozeliteni az Osnyelvet: feldolgozza a
gyermek primitivebb hangaddsait és beszédkészségének kifejlédését a tudat
fejlédésével parhuzamosan; feldolgozza a sériilt agyvelOnek, a tudat betegségeinek a
beszédképességre gyakorolt hatdsat; s6t kutatja az dllatok hangaddsait, az drmadarak
jelzéseit, a csimpdnzok ,,nyelvét”. A nyelvtudomdny a legrégibb ismert nyelvekben,
a primitiv népek nyelveiben, s6t a mai fejlett nyelvekben is keres Osibb,
kezdetlegesebbnek latszé kifejezésmddokat, nyelvi alakulatokat. Az emberi beszéd
kezdetét attdl szamitjuk, amikor a hangadds atlépett az elsd jelzOrendszerbdl a
mésodikba, vagyis amikor mdr nemcsak 0sztonds felhivasként vagy reakcidként
ejtett ki az ember bizonyos hangkapcsolatokat, hanem — a tudat kozbeiktatdsaval — a
valésdgrol kozolni akart valamit... Mai nyelvi elemeinkkel Osszehasonlitva csak
nagyon pontatlanul tudunk képet adni ezeknek a kezdetleges nyelvi alakulatoknak a
természetérdl. Fo jellemvondsuk kétségtelentil atagolatlansd g, a komplexitds
volt. ,,Mondatszok”-nak vagy ,szémondatok”-nak szoktik nevezni a nyelvészek
ezeket a feltehetd 6si képzédményeket. A mai mondatokhoz hasonlitottak annyiban,
hogy teljes, lezart kozlést tartalmaztak egy-egy tényallasrdl, s egyben kifejezték a
beszé16 alldsfoglaldsat, magatartdsdt a kozolt valosdgra vonatkozélag, és a
beszélonek azt a szdndékat is tikkrozték, hogy a hallgaténdl a kivant hatdst érje el
veliik... Az ésmondatok (,,mondatszok™) masrészr6l a mai szavakhoz, helyesebben a
tészavakhoz hasonlitottak abban, hogy grammatikailag elemezhetetlenek voltak,
vagyis nem bomlottak szét morfémadkra; a hangsor, mint egységes jel kapcsolddott
Ossze egy jelentéskomplexummal. A jel és az dbrazolt valésdg Osszekapcsolds-
mddjat tekintve a jelviszony még sokkal szélesebb korben természetes, redlis
kapcsolaton alapulhatott. Ez a redlis kapcsolat egyrészt az 0sztonos hangreakcidk
oroksége lehetett... Mdsrészt redlis kapcsolati jeleket teremthetett az Osember
hangutanzassal és hangfestéssel; a széteremtésnek az a médja ma is megvan, de az
dsnyelvben nyilvian még sokkal nagyobb jelentdsége lehetett. Ezek az Osi szavak
azonban jelentOsen kiilonboztek mai szavaink tobbségétdl anndl a mar emlitett
tulajdonsdgukndl fogva, hogy mondatértéktiek voltak, és az értelmi kozlés mellett
kétségtelentil altaldban erds érzelmi és akarati mozzanatokat is kozvetitettek... Az
eredeti Osmondatoknak szévd vdldsdval szikkség volt a mondatfunkcié djabb
jelolésmédjara... (BARCZI-BENKO-BERRAR 1967:185-188).

Lényeges, hogy az Osmondatok a jelentés feldl megkozelitve teljes, lezart kozlést
tartalmaztak. Alaktani oldalr6l az O6smondatok, mondatszok, tdszavak egybeestek. A
hangsoruk egységes jelkomplexum, amelyhez egy jelentéskomplexum tartozott. Mondat
értékiiek voltak. Az eredeti Osmondatok széva vélasa a kétpSlusti mondat 1étrejottével az igei
€és a névszo6i tulajdonsag kiilon megjelolésével indult. (pl. *Tenger teker. *Viz folyik’.).
Nemcsak az egytagd foldrajzi nevek vizsgdlata, hanem a foldrajzi nevek komplex
vizsgélata segitett hozza ahhoz, hogy ldssam, az eredeti 6smondatok, a mondatszék valéban
nem bomolhattak szét morfémadkra, hiszen olyan egyetlen nyelvi alakulat volt, amely egyarant
alapul szolgalt a késobbi lexikalis és grammatikai morfémak kialakuldsanak. Lényeges, hogy
az eredeti 6smondatok nem tlntek el teljesen, hanem egyrészt megmaradtak, ezért szdmolni
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kell veliikk a leir6 mondattannak is. Masrészt a kétpdlusi mondat keletkezett beldliik,
amelyeknek 1étrejottével az egyik irdnyban a névszdi, a masik irdnyban az igei tulajdonsaguk
emelkedett ki, vdlt hangstlyosabbd, ezért ugyanannak a kifejezésére, pl. A viz folyik,” fel
kellett haszndlni az egyik és a masik irdnyban specializdlédott mindkét format, azaz a névszdi
és az igei jelentéstt. Ett]l kezdve ezeket mdr, mint a mondat alkoté elemeit kell szdmon
tartani. A szémondatnal azonban a mondatnak egyetlen alkoté eleme van, s ha ugy tetszik, a
sz0 és a mondat egybeesik.

Az emberi nyelv kezdetét tehit onnan kell szamitanunk, amikor a tudat kozbeiktatasaval az
ember kozolni akart valamit, és azt Ggy tette, hogy a valdsdg valamely tulajdonsigat (azaz a
viz hangjat, alakjat, mozgdsat**) lemdsolta, utdnozta. A viz hangjit az ember a sajdt hangjaval,
a viz alakjat karmoldssal, véséssel, a viz mozgisat pedig az ember sajat mozgéasival, azaz
tinccal utdnozta. A lemdsolt hang, alak, mozgids pedig akdar teljes, lezart kozlést
tartalmazhatott egy-egy tényalldsrél, s egyben kifejezhette a beszéld dllasfoglalasat,
magatartasat a kozolt valosagra vonatkozdlag, és a besz€lonek azt a szandékat is tiikkrozték,
hogy a hallgaténdl a kivant hatést érje el veliik.

Tovabbi tényezOk tdmogatjdk azt a megdllapitisomat, hogy a kommunikacié
megsziiletésének a viz szolgdlt alapul a maga tulajdonsagaival. Kozéjiik tartozik eleinknek az
a felismerése, hogy az ember, az dllat és a novény ugyanuigy €16k és teremtmények, mint a viz.
Eleink tudatiban 6k maguk, vagyis az ember, az éllat €s a novény a viz mintdjara sziilettek,
kovetkezésképp elnevezésiik a vizbdl kiindulva lehetséges. A nyelv is teremtmény, és ha
mozgasban van, akkor €l6. A viz, az ember és a nyelv tehat egymdssal Osszetartozo
teremtmények. Kovetkezésképp teremtmény a viz, az ember, az emberi nyelv. A nyelv
megsziiletését a viz indukalta, sziikségessé pedig az emberi tudat kialakuldsa és fejlodése
tette. A viz, az ember és a nyelv egymast feltételezd teremtmények, mert viz nélkiil nincs élet,
nincs ember, nyelv pedig nincs se ember, se viz nélkiil, s a legelsé nyelvi kozlések a viz
hangjainak utdnzéasin alapulé mondatszdk lehettek.

Idovel a tudat fejlodése, a hallds finomoddsa és a hangképzd szervek egyre bonyolultabb
mozgaskombinacidra alkalmas mozgésanak a 1étrejotte lehetdvé tette, hogy a kezdetben csak a
viz hangjat utdnz6 hangkomplexum egyre tobbet jelentsen, pontosabban a benne meglévd
komplex jelentéstartalom egyes részei kisebb csoportokban, majd ©ndlléan is hangsilyt,
szerepet kapjanak. Ugy liatom, a viz hangjit utinzé hangkomplexum a benne meglévd
komplex jelentéstartalommal maga lehetett a legelsé szomondat vagy mondatszd, és ez
szolgélt alapul a viz, a forrds megnevezésének, amelybdl a gyakori hasznédlat folyaméan a
legels6 foldrajzi nevek sziilettek. Kovetkezésképp, els6 1épésben meg kellett vizsgalnom,
hogy az egytagd, egyszerli sz6bdl 4ll6 foldrajzi nevek hogyan viszonyulnak a
szémondatokhoz, vagy masképpen a mondatszokhoz.

Ugy is fogalmazhatunk, hogy a foldrajzi nevek mondattani tanulmanyozasa két 6 részbél
all, a mondatszok és a szdszerkezetek feldli megkozelitésbol. A mondatszok tisztdzasahoz
pedig sziikséges a foldrajzi nevek szerkezeti felépitésének a komplex vizsgdlata, amelyet az
egytagu foldrajzi nevek tanulméanyozéasaval kezdek.

* E hdrom legfébb tulajdonsdg alkalmas volt arra, hogy a nyelv harom legalapvetébb megnyilvanuldsi médja —
beszéd, irds, tdnc — 1étrej6jjon, megsziilessen. S6t, a tovdbbi tulajdonsdgai a kommunikécié tovabbi formdinak
(pl. hangszeres zene, ének, stb.) is alapul szolgalhattak.
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2. A foldrajzi nevek szerkezeti felépitése

A nevek lehetnek egy-, két-, harom- és négytagiak. Meg kell jegyeznem, hogy a foldrajzi
nevek szerkezeti felépitésének vizsgalatit nagyban befolydsolja a helyesirds. Kiilonirds esetén
a foldrajzi nevet alkoté tagokrol, egybeirds esetén pedig Osszetett szd eld- és utdtagjarol
beszélhetiink.

2.1. Egytagu foldrajzi nevek

Idetartoznak az egyszerli és Osszetett szobol allo toldalékolatlan, valamint a toldalékokat is
tartalmazo nevek.

2.1.1. Egyszerii sz6bol allé egytagi folyonév (Tok, Ton)

Szédmos egytagu, egyszerii sz6bdl all6 viznév taldlhaté az adatok kozt, amelyek koziil két
nevet (Tok, Ton) vialasztottam ki az Osmondat, illetve mondatsz6, szémondat, gyokszo
elemzése céljabol.

Akkolo f. TB.21.: bask. Akkolo, or. Akkolo Zil., az or. Tok jobboldali mellékfolydja.

< or. Tok «<— nem or. Tok «— vo.: or. tok 1. ’folyam, folyé’, 2. ’szérii, szértskert’, 3.
hangutdnzé sz6 (vadaszkifejezés) rok-tok (SIS).

tok *diirgés, péarzas (helye)’.

tokovat” (< tok + or. -ova-: folyamatos igeképzd + -t”: fonévi igenév képz6) ’diirdg, parzik
(fajdkakas)’.

tkat” (< tka + -t fonévi igenévképzd), *sz0’.

tkan (< tka + -n: képz0) *szovet’.

tka¢ (< tka + -¢: foglalkozasnév-képzd) "takdcs, szovomunkas’).

tknut” (< tk + -n / u /1 képz6 + -t" fénévi igenévképzd) ’beleszir, beledof, beledug’
(HADROVICS-GALDI 1951).

Tdkd h. TB.151.: bask. Tdkd, or. Takino Mecetl., falu neve, vo.: bask. Tdkd személynév.
< bask. Tdkd «—— bask. Tdkd személynév: végsd fokon viznévi eredetl,
or. Takino < Taka <— 1. szubsztratum eredeti név,
2. bask. Tdkd,
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Tiibd h. TB.147.: bask. Tiibd, or. Tubinskij Bajm., falu neve.
< bask. Tiibd <—— bask. tiibd *halom, domb’,
or. Tubinskij <——nem or. Tuba
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij: melléknévképzo.

Tiibd h. TB.147.: bask. Tiibd, or. T uba Nuriman., falu neve.
< bask. Tiibd <— bask. tiibd "halom, domb’,
or. T uba <—bask. Tiibd.
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A Tok folyénév olyan 6si szomondatot vagy mondatszot, azaz a mondat 6sét képviseli, amely
eredetileg komplex jelentéstartalommal rendelkezett. Ennek a komplex jelentéstartalomnak az
épitokovei, a részei fennmaradtak a nyelvekben, igy az eredeti komplex jelentésbdl
részjelentéseket ismerhetiink meg rajtuk keresztiil. A névszdi jelentés maradt meg a kdvetkezd
szavakban, pl.: tat. fuk ’jollakott, tele, teljes’, tuk-tuk "hangutinzd szd’, oszm. tak, dag45
‘hegy’, tek ’egyelemii, paratlan’, magy. rok™ ’hiively’, tok?” “halféle’. Igei tulajdonsdgot
Oriznek, pl.: csuv. fux- ’kimenni, elindulni’, fu-, tav- ’sziiletni, sziilni, teremteni, létrehozni,
vinni, tojast helyezni’, OT. tog ’sziilni, sziiletni’, oszm. dog, azerb., tirkm. dog... nog. tuv,
tat. fu ’sziiletni’, mong. togurbi48 ’sziilni” (JEGOROV 1964), or. tok *aramlani’, magy. dug
"belehelyez’, stb.

Mivel a vizhez, foly6hoz hasonldéan nemcsak a novény, az éllat, hanem az ember is
teremtmény, a viz megnevezése alkalmas volt arra, hogy ratapadjon az emberre,
embercsoportra, népre, igy vélhatott személynévvé, népnévvé, stb. Minthogy a fok tartalmazta
a viz, mint folyadék jelentést is, a viz lako, illetve kozlekedési helyét a godrot, arkot, azaz a
medret, tovdbbd a folyd keletkezési formdjat, koriilményeit valamint a viz mozgésat,
cselekvéseit, annak irdnyat, moddjat, mértékét is, stb., névszdéi és igei tulajdonsidgokkal
egyardnt rendelkezhetett. Kovetkezésképp szomondat vagy mondatszé kategéridba tartozik.
Ha tdgabb korti kutatdsokat végziink, s figyelembe vessziik az olyan irdnyd kutatdsokat,
amelyek a nyelviink, az emberi nyelv szokincsének a kiindulé alapjat képezik, s azt kutatjuk,
hogy milyen természeti jelenség, koriilmény indukdlhatta a nyelv sziiletését, akkor azt latjuk,
hogy ez a viz lehetett.

A fenti Tok folyonév, illetbleg a kdzszok tdve szorosan Osszetartozik, kozos gyokerli. Ezen
a ponton azonban nem &llhatunk meg akkor, amikor keressilkk a Tok folyonévnek alapul
szolgélt szot. Az a tény, hogy a folyonév ma az orosz nyelv haszndlatiban ismert az adataim
szerint, korantsem jelenti azt, hogy a folyot az orosz nyelvet besz€él6k nevezték el, s a szot a
sajat maguk teremtette sajat nyelviikkbol vették. Ahhoz, hogy minél kozelebb jussunk az
igazsaghoz, szamolni kell azzal, hogy az 6sszlav nyelv az i. sz. 400-as években alakult ki
valahol Kelet-Eurépdban, a jelen tudoményos alldspont értelmében a mai ukran teriileten. Az
ismereteink szerint északnyugati irdnybdl jott ide egy nép, népcsoport — bizonyos vélemények
szerint a nevilk varég lehetett — amelyik ezen a szubsztratum teriileten valt szlavva. Ez azt is
jelenti, hogy a szldvok kultirdjukban, nyelviikkben egy Nyugat-Eurépa feldl északra vonuld,
majd onnan déli, dél-keleti irdnyba vandorl6é nép a kultirdjaban, nyelvében az egyik szélat
hozta, a mésik szdlat pedig a helyi lakosoktdl vette at, tehdt ez utdbbi szdl szubsztratum
eredetil. A kérdésekre a valasz megtalalasat neheziti az a tény, hogy a két szal olykor lathatéan
kozos gyokerti. Ez azt is jelenti, hogy a szldv nyelvek kulcsfontossdgd, ha dgy tetszik,
kozvetitd, egyben megdrzo szerepet toltenek be sok esetben. Mindenesetre a szlav nyelveknek
az egyik keleti csoportja az orosz, amely az Ural nyugati oldaldhoz kozel esé részekre
viszonylag igen késon jutott el.

Ugyanakkor a fenti neveknek vannak f6ldrajzi névi parhuzamai, amelyek hangtanilag a
Tok, Tikd alakvaltozatai, kozsz6i jelentésiikben Osszetartoznak, kozos gyokeriiek. Ahhoz,
hogy a névadd nép nyelvét megallapitsuk, azaz, a név nyelvi eredetét megfejtsiikk, mind a
tulajdonnévi, mind a kozsz6i parhuzamokat szadmba kell venni. Ez a munka pedig azért is

* Orzi a dagadas jelentést és azt, hogy a folydnak a felsd, forrds feldli szakasza hegyes, keskeny a torkolatihoz
képest.

4 A viznek a medrére vonatkozd jelentést 6rzi.

4T Mozgésa, viselkedése, alakja akdrcsak a kis foly6é.

*® A mong. togurbi (< togu + -r + -bi: fénévi igenévképzé, a magyar -ni-vel tartozik Gssze) tove a rogu rokon a
Tok viznévvel, a togur pedig azonos a magyar terem ’keletkezik’ széval.
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fontos, mert olyan szotdvel, tészéval, gyokszéval van dolgunk, amely igen régen, a nyelv
sziiletése idején, a nyelv kialakuldsdnak korai szakaszdban keletkezhetett. A tulajdonnevek
koziil néhany a magyarbdl vett csalddnevet mutatok be.

2.1.1.1. Csaladnevek, amelyek Osszetartoznak az egytagu foldrajzi nevekkel

Magyar (KAZMER 1993):

Tdkai csn. «<—— magy. Tdko hn. Gyor m. + -i: melléknévképzo.

Tege, Teke csn. «<—— magy. Tege, Teke vilagi személynév.

Tekei csn. «—— magy. Teke hn. Kolozs m. + -i: melléknévképzo.

Teki csn. «——magy. Tek hn. Bacs m. + -i: melléknévképzo.

Tik 1d. Tyuk csn. «—— magy. tyiik, tik ’egy fajta haziszarnyas’... régen "tyuk’ is, ’kakas’ is.

Tok csn. «—— magy. fok ’porcos vazu, ivaskor a folyékba vandorlé tengeri hal’.

Toka csn. «——— magy. Toka, Tuka vilagi személynév.

Tok csn. «—— magy. Tok vilagi személynév.

Tdke csn. «—— magy. téke *fatorzs, tusko, szol6toke’.

Toki csn. «—— magy. Tok hn. Pest m. + -i: melléknévképzo.

T6ki csn. «<——— magy. T6k hn. Doboka m. + -i: melléknévképzo.

Toko csn. «—— magy. Toko vilagi szn.

Duka csn. «<——— magy. Duka vilagi szn.

Dukai csn. «——magy. Duka hn. Pest, Vas m. + -i: melléknévképzo.

Takdcs csn. «—— magy. takdcs *szovéssel foglalkoz6 iparos’. < Takd® + -cs: foglalkozasnév-
képzo.

A csalddnevek érdekessége, hogy egyik résziiket tulajdonnévi (vildgi személynévi vagy
helynévi), masik résziiket kozszéi eredetlinek tartjdk. Az alapul szolgdlé nevek, szavak
megvdlasztdsa nem minden esetben helyeselhetd, amelyet a széleskorti vizsgdlataim
tdmasztanak ald. A valaszték joval bovebb, mint amennyit a cikkirék figyelembe vettek. Az
idetartoz6 kozszok kozill a megfelelét sokrétli, sok szempontd tanulminyozds utdn
valaszthatjuk ki. Kovetkezik néhany kozsz6i példa® az altdji, urdli és indoeurdpai csalddba
sorolt nyelvekbdl, és kiilon a magyar nyelvbdl, amelyek kotddnek a viznévhez a viz hangja,
alakja, mozgésa, munkdja, tevékenysége, funkci6ja, mindsége, stb. alapjan.

2.1.1.2. Kozszok, amelyek osszetartoznak az egytagi (Tok, Tun) foldrajzi nevekkel

Magyar (TESz.):

téka ’az a hely, ahol tartanak valamit; az, amiben tartanak valamit, 1dda, fidk, szekrény, stb.’
Latin eredetii, v0.: lat. theca ’boritd, tok, hiively’, ol. teca "tok’.

teke ’gdomb, golyd’... Bizonytalan eredetii.

tikkad ’ember, dllat szomjusdgtdl ellankad, elfarad, csillapul, aldbbhagy, (novény)
szarazsagtol, hoségtol kipusztul, kiég, fullad’. Hangutanz6 eredetil.

tikog ’fuldokolva kohog, (kutya) csahol, vihog, zokog’. Hangutdnzo eredetii.

tik-tak ’az 6ra ketyegése’. Német eredetii, vo.: ném. Ticktack, *az 6ra ketyegése’, hangutanzo
sz0... or. tik-tdk "ketyegés’.

4 Csak a sz6t8 (Takd) tartozik dssze a fenti tulajdonnevekkel.

% Valamennyi idetartozé szét nem sorolok fel, hiszen a hdrom nyelvcsaldd nyelveiben torténé eléforduldst jelzik
az alabbiak, ugyanakkor alkalmasak annak az igazoldsdra is, hogy a nyelvi kapcsolatokat kutatni az eddigiekhez
képest mdsképp érdemes és célszerti.
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tok 1. ’burok, tart6’, 2. ’porcos vazu, ivaskor a folydkba vandorlé tengeri hal, stb.” Ismeretlen
eredetli... VO.: 6szerb tokw, szb-hv tok, szln. tok, rom. toc "hiively, tart6, tok’.

toka ’az alla alatt kidomborodé vagy lel6gd zsirparna, tyikfélék all alatt levo biirreddje, alsé
taréj’. Szlav eredetli, vo.: de. szlav tuk» "hdj’, blg. fuk ’zsir’, zsircsepp (a levesen)... cseh,
szlk., or. tuk ’zsir, haj’.

tok ’kidszd ind4ja, toleséres virdgu novény, illetve ennek termése; herezacskd herével egyiitt;
ostoba, tokkeliitott ember; a magyar és a német kartya egyik szine’... Szlav, kozelebbrol
déli szlav eredetii, vo.: blg. tikva *tok, mint novény, tokfej, tokfilko, buta ember’... szln.
tikva °tok, mint novény’, cseh tykev "ua.’... or. tykva ’tok, mint névény’.

tok- vo.: tokrészeg, tokjozan, tokmindegy. < VO.: tokéletes. A tok jelentése ’teljes, egész’
lehetett.

toke ’kivagott fa torzse, kiilonféle munkafolyamatok végzéséhez hasznalatos tuskd, sz6l6toke,
novényeknek a fold alatti része, t6, méhkas, faragatlan, durva ember, sz6t6, pénzalap,
kamatoz6 pénzosszeg, vagyon, (kisebb) dallatcsoport, tomeg, kapitalizmus, tokésréce’.
Szarmazékszo.

toked ’akad, iitkozik valamibe, flirédik valamibe, belekot valamibe, tiiz, siit (a nap)’, tdkeszt
“fir, szar, akaszt, valamibe’. A szdcsaldd tagjai szarmazékszavak. Alapszavuk a tovik
igével azonos.

tokél *megtesz, végrehajt, megerdsit, teljessé, egésszé, €ppé tesz, meggyogyit, (idobe) telik,
elmulik, elhatdroz, késztet, buzdit, kinoz’... A szdcsalad tagjai szarmazékszavak.

tovik ’belesiipped, beletapad, belerogzodik, beleszirddik, belefirddik, behatol, rogzit, bevés,
szir’. Osi 6rokség a finnugor korbdl, vo.: vog. féy-... tay- ’szir, 16k, nyom’, tayi *tom,
dug’... votj. tuj-, tiij- dug, bedug, betol’.

takdces® *szovéssel foglalkoz6 iparos szovomunkds’. Szlav eredetli, vo.: blg. tvkdc, takac,
szln. tkdc, szlk. tkdc, or. tkac ’szovOmunkads, takécs’.

tonk *fatorzs egy darabja, fatuskd, a gomba szara, novényszar, torzs, cs6d, anyagi 6sszeomlas,
bukas, alap’, tonko, tiinke, tonke, tenko, tiinko, toke, tusko. A szdcsaldd tagjai fejlemények.

dug ’valamibe, valaminek a belsejébe tesz, titokban ad, (4llatot) tom’... Osi orokség a
finnugor korbdl. V6.: .. .finn tunkea *nyom, benyom, nyomul, hatol’, észt tungima "uva.’.

ddko ’a biliardgoly6 16késére hasznalt rid, himvesszd’. Ausztriai német eredet.

diko "kezdetleges agyféle’. Ismeretlen eredetdl.

doka ’rovid, dolmanyszeri meleg kabat, egybeszabott kislany- vagy meleg ruha’. Ismeretlen
eredetli szocsalad. Vo.: lat. roga ’lepelszerti, vallravetett lepelszerii ruha’.

Hangtani oldalrél igazolhatéan 6sszetartoznak a fenti szavak (vo.: CZEGLEDI 2004b-2006),
jelentéstani oldalrdl is rokonok, hiszen kiilon-kiilon a viz komplex jelentéstartalménak egy
vagy tobb részjelentését érzik és viselik. Igy idetartozik: az elnevezéseknek az alapja a viz
folyasaval, csepegésével, stb. egyiitt jardé hang (v0.: tik-tak, tikog), a viz, a td, a folyd medre
(v0.: téka, tok, diko), a forras, a folyo alakja (vO.: teke, tok, ddko). A forras alakjaval egyiitt
jért a funkcid, azaz, hogy a forrds a sziiletés helye, s mint ilyen, teljes és tokéletes. Tavolabbi
ralatasbol a folyo fels6 szakasza hegyes, mint a 177, a vele valé miiveletet szovésnek is nevezik,
s a szOt tartalmazza az ilyen foglalkozdst végzd (v0.: takdcs), de hasonlit a megtermékenyitd
szervre (vO.: ddko) és a megtermékenyités milveletére (vO.: dug, téked), ugyanakkor a forras
mindennek a kiindul6 helye, alapja, tove, stb. (v0.: tonk).

'V6.: magy. t, tiiv-.
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Urali nyelvek:
Finn (SZINNYEI 1884):
taka *mog, hatulsé rész v. tér, valami mogott vald tér, hatulsé’.
teke- ’tenni, csinalni, késziteni’.
teko ’csinalas, készités, tevés, tett, tétemény’.
tikka *kar6, rid, pézna’.
tikkaa-, tikata *kotni (harisnyat), himezni, himet varrni, kivarrni’.
tokka ’csomo, nyalab, koteg, csomag’.
tukka *iistok, haj’.
tukkee-, tuketa *bedugni, betomni’.
tukko ’nyalab, koteg, csomé’.
tukko-, tukota, tukki- *bedugni, betomni’.
tykki-, tykkd- *kopogni, dobogni’.
tokkda-, tokdta- *16kni, taszitani, dofni, tomni’.

Az urdli nyelvek koziil a finn 6riz olyan szavakat, amelyeknek az alapja kapcsolatos a viz
hangjaval (v0.: tykki-, tykkd- ), a teremtéssel (vO.: teke-), a viz, a forrds, a t6, a foly6 alakjaval,
formdjaval (v0.: tikka, tokka, tukka, tukko), utal a teremtés és a megtermékenyités miiveletére
(v6.: teko, tukkee-, tuketa,” tukko-, tukota, tukki-).

Komi (LYTKIN-GULJAJEV 1999):

tak ’er6s’, man. tak ’er6s’.

tug ’ecset, fiirt, bojt, rojt, vége, teteje, felsdrésze, vége valaminek’, vo.: finn tiinkd ’vég,
gyokérke’, szamojéd dagge, man. toyga ’pata’, magy. tag 'testrész’.

Udmurt (MUNKACSI 1990):
taka, taga ’kos’.
tug *bojt, rojt’.

A komiban és az udmurtban megdrzott szavak alapja az alak, forma (v6.: ko, udm. tug, az
udm. taka, taga53), a komi és a mansi szavak pedig utalnak arra, hogy a sziilés, a teremtés, a
kifakadas, a szétszakadas, a robbanés eldtti dllapot velejardja az erd (ko. fak, man. tak).

Altéji nyelvek:
Csuvas (JEGOROV 1964):

taka™ *kos, iirii’... MK., tikd, kirg., kazah, k.kalp., nog., kum. teke *bakkecske’, ojr. teke *k6
bak(kecske)’, tuv. dege ’vad bakkecske...”, mong. fex ’vad, hegyi kecske’, burj.mong. texe,
kalm. rek *bakkecske’.

tak ’onteni, kionteni’, MK, ujg., kirg., kazah, azerb., alt., hakasz, tuv., kum., k.kalp., t0k, iizb.
tuk, tat., bask. tiik, oszm., tirkm. dok, jak. tox ’Onteni, kionteni’.

tek *madartoll, hazidllatok szdre, szOr a testen’... ojr., hakasz tik *szor’, kirg., kazah tik *szor
a testen’, ujg. titk *szdor, pehelyss’, izb. tuk ’haj, pehely’, jak. tiii *pehely’, tuv. diik *sz6r’,
tuv., hakasz ciig *madartoll’.

52 Elemeire bontva: fuke + -ta: fonévi igenévképzd.

3 A szarvanak az alakja miatt kapta a megnevezést, ez a forma a férfiassag jelképe is, ezért a himnemd allatot
illették vele.

> V6.: magy. bak ’kos, bizonyos allatok himje, kecskebak, egy fajta dllvany, giizs, hurok, egy fajta tornaszer’.
(TESz.).

5 A 526 (pehe + -ly) tove a pehe bsszetartozik a magyar pihe, or. pux ’pehely’, stb. széval.
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tek ’csendesen, zajtalanul, nyugodtan, békésen’, MK dik... XII-XIII. sz. fik, MNX, kirg.,
oszm. tek, Uizb. tuk, tok ’csendesen, nyugodtan, békésen’, tiirkm. dek ’csendes, békés,
csendesen, békésen’, tat. tik: tik tor! "hallgass!’, tik utyr ’iilj békésen’, bask. tik 'nyugodtan’,
MNX tek *'mozdulatlanul’.

tek ’érinteni, megfogni, hozzanyidlni, zavarni, nyugtalanitani, meginditani, megragadni,
16kdosni, bokdosni, taszitani, biztatni, serkenteni, bujtatni, bujtogatni, feloklelni, bokni,
dofni’, vo.: ujg. teg, tirkm., oszm. deg, iizb. teg, alt., kazah tij, MNX tek, bask. tej ’érinteni,
megérinteni’, bask. roke ’feloklelni, bokni, dofni’, vO.: mar. tiik(as) *érinteni, meginditani,
feloklelni...’, titko *szarv’.

A csuvasban vannak szavak, ahol a -k hangnak a mar tovabb valtozott valamely fejleménye

k>y>w> 1.y,
2.0,
k>x

taldlhaté meg, &m vannak torok nyelvek, amelyekben a -k zongés valtozata (g) haszndlatos,
plL.:

tu, tiv "hegy, halom, kiemelkedés’, OT., ujg., hakasz tag, oszm., azerb. dag, tirkm., tuv. dag,
iizb. fog, kirg. too (dial. tov), nog., kumiik, karaim tav, ojr. ruu, kazah, k.kalp., karacs., tat.,
bask. fau "hegy’... mong. tabagan, dabaa *hegy, (hegy)szoros, hagé’.

tu, tav ’sziilni, sziiletni, csindlni, 1étrehozni, alkotni, hozni, tojast elhelyezni’, OT. tog ’sziilni,
sziiletni’... oszm. dog, azerb., tiirkm. dog... nog. tuv, tat. tu ’sziiletni’... azerb. dog, ujg.,
iizb. rug, kkalp., alt. fu, kirg., kazah ruu ’sziilni’, hakasz rug ’megborjazni’... néhdny
nyelvben ’tojast rakni’, *felkelni (nap)’ jelentése ismert, v0.: mong. togurbi ’sziilni’.

tux ’kimenni, feljonni (nap)... OT. tog ’felemelkedni, feljonni (nap), azerb., oszm. dog,
tirkm. dog ’felemelkedni, feljonni’... ujg. ik, oszm., tat. éyk, azerb. ¢yx, kazah, nog. tyk,
bask. syk ’ua.’.

Az udmurt és a csuvas faka ’kos’ kapcsdn meg kell jegyeznem, hogy a tordk és a finnugor
nyelvek kapcsolatit az eddigieknél koriiltekintobben kell tanulmanyozni. Ahhoz ugyanis,
hogy az eredeti, 6si szavakat és az atvételeket a helyiikre tegyiik, a szubsztritum nyelvi
adatokat nem nélkiilozhetjiik. A csuvas tak- ’kidnteni’, fux- ’kimenni’, tu-, tav- ’sziiletni’ igék
szorosan Osszetartoznak, jelentésiik alapja a forrasviz kifakadésa, kifolydsa. Ehhez hasonl6an
a kifakadds eredményére utal a csuv. tek>° ’madartoll, szor’ is. A csuvas ték ’csendesen,
békésen, nyugodtan’ és a tobbi torok nyelvi megfeleldk jelentése onnan ered, hogy a forrés,
mint az aldott dllapotban 1évd egyik tulajdonsidga a béke”’, amelynek velejardja a csend és a
nyugalom. A csuvas ték- ’érinteni, bokni’ Osszetartozik a mari tiiko *szarv’, az udmurt és a
csuvas taka ’kos’, az orosz rog ’szarv’, magyar bok, lok, dof, stb. szavakkal. Az igei és a
névsz6i jelentés gyokere igenévszé volt. A csuvas tu, tav, OT., ujg., hakasz rag *hegy, halom,
kiemelkedés’ jelentése a ’teremtés’ jelentésszdlon tartozik Ossze a ’sziilni, sziiletni, csindlni,
létrehozni, alkotni, hozni, tojast elhelyezni’ és a ’kimenni, feljonni (nap)’ jelentéstartalmu
szavakkal. A hegy olyan, mint az daldott allapotban 1év6, s mint ilyen a forrds, a viz
tulajdonsagaival azonos.

%% Vele rokon a magyar fakad ige faka-, illetve a szakad ige szaka- tove, de idetartozik a magyar fog sz6 is.
°7 A magyar béke sz6 ezen az tton fejtheté meg.
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Baskir (B-r):
tiibd 1. tetd’, 2. *fels6 rész’, 3. *fejtetd, hegycsics’, 4. 'nemzetség, faj, sziiletés’.

A baskir tiibd négy csoportba gyiijtott jelentései az eredeti komplex jelentéstartalom legalabb
négy részjelentését Orzik, a szokezdo ¢- eredeti, a szobelseji -b- fejlemény.

Indoeurdpai nyelvek:

Orosz:
teéy, tekii < tek + -ti: f6névi igenévképzd. Vo.: litv. tekéti *folyni, futni’, 6ind. takati... (SIS).
tykat” ’beleszur, -bok, -dof,” < tyka + -t fénévi igenév képzo (SIS).

Az orosz tek-, litvan teke-, 6ind taka- folyni’, tyka- *bokni’ igetdvek nyelvi kapcsolatait csak
a magyar, az urdli és az altaji nyelvek idevonatkozd szavaival egyiitt érthetjiik és fejthetjiik
meg, mert a gyokeriik k6zos. Azt azonban, hogy a k6zos t6hoz milyen irdnybdl vezet a szl —
taldn a varégokon 4t északi iranyb6l Nyugat-Eurépan keresztiil déli irdnyba egészen Azsidig,
vagy az Osszlav nyelv kialakuldsi helyének tartott mai Ukrajna teriiletének szubsztratum
nyelvén keresztiill — tovabbi vizsgdlatok donthetik el. Mindenesetre a nyelvi kapcsolatokat
masként lattatjak velem a foldrajzi névi és a veliik kapcsolatos egyéb tulajdonnévi, valamint
kozsz6i adatok.

A Tok, Tdkd, Tiiba foldrajzi nevek nemcsak egymasnak alakvéltozatai, kozéjiik tartoznak
tovabbi viznevek is, mint pl. a magy. Duna, csuv. Tun, or. Don, stb. Az indoeurdpai eredet
nem megalapozott. Ezeknek a neveknek az etimolégidjat elfogadhatéan csak azutan irhatjuk
meg, ha tisztaztuk, hogy szerkezetileg a 7ok, Tdkd, Tiibd nevekkel azonosak, de
osszetartoznak az or. Dvina (Dvi + na) és a csuv. Tévenek (Téve + nek) nevekkel is. Ennek
ellenére a Duna és a Don olyan tének, gyokszonak tekinthetd, amely szémondattal,
mondatszéval volt azonos a névadas idején.

A sz6 legelso jelentése egyarant lehetett szilard vagy cseppfolyés halmazallapotd viz. Mint
ilyen, a forrds, a folyé nevének mar sok ezer évvel ezel6tt alapul szolgélhatott. Vo.:

Duna ’Eurépa masodik legnagyobb foly6ja. Az Skorban a folyd fels6 szakaszanak, amely
egyes irék szerint a Vaskapu szorosig terjedt... Az alsé szakaszt... Hister™® jelslte, vo.: ie.
*danu- "folyd’, 0sz. don ’viz, foly6’... (KISS 1980).

Tun f. ASm.XIV.132: csuv. Tun, or. Don, foly6 neve, NAP:-, Ar.:-, KISS 1980.: Don *foly6 a
Szovjetinidban’... Az or. Don atvétele. Ez irani eredetli, vo.: av. danu- *folyo, dradat’, osz.
don ’viz, foly6’.

< csuv. Tun < tuvan,
or. Don.

Dvina f. SW.165b.: ko. D vina or. Dvina, foly6, KISS 1980.: Dvina ’a Rigai-obolbe torkolld
folyd... 6si indoeurdpai folyénév, s az ie. “dheu’’- *fut, folyik’ t6 szarmazéka.
< ko. D vina ¢<—— or. Dvina <—— nem orosz *Divine.

* V6.: CZEGLEDI 2002.
¥ Vo.: magy. jo *foly6” és mas nyelvi megfelel6i.
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Tévenek suce d. ASm.XV.14.: csuv. Tevenek suceé, patak hajlatdnak a neve csuv. Malti
Antavas” telepiilés mellett, NAP:-, Ar.:-.
< csuv.Tevenek: folyo neve Téve «—— vO.: csuv. téve "csomo, bog’
+ -nek: *’Valamihez tartoz6, valamivel ellétott
+ Sucé «——csuv. sut halom, hajlat’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

560

A csuv. Tévenek név azért is értékes, mert igazolja, hogy az -n valamikor nem szdévégi
helyzetii volt, valgjaban a név mésodik elemének a kezdé massalhangzdja.

Tay h. TB.138.: bask. Tay or. Tan Blagovar., Saran. falu neve.
< bask. Tay «— bask. tay "hajnal’,
or. Tan «— bask. Tap.

A bask. Tay végs6 massalhangzdjanak (1) el6zménye olyan -nk massalhangzé kapcsolat volt,
amely két hang kordbban nem 4llt egymds mellett, maganhangzé volt kozottik. Vo.: csuv.
Tevenek.

Kezdetben a viz komplex jelentéstartalmaban benne volt a viznek az a tulajdonsidga, hogy
mozgds kozben drkot ds, medret vdj, kialakitja az dtjat. Ugyanezt teszi akkor is, amikor kilép a
medrébdl, és a folyd mentén az arteriileten mossa, mélyiti a foldet, de mar kisebb mélységii
lapélyt hoz létre. Ez a masodik 1épésben kialakult teriilet a foly6hoz tartozik, analdgids tton
megkapta a viz, a foly6 nevét. Mint rét, mez6 a ndvények termoteriilete, az allatok, emberek
lakhelye lett. A harmadik lépésben ennek a teriiletnek az elnevezése a gyakori hasznélatban
tovabb alakulva grammatikai lexémava fejlodott, azaz képzd, jel, rag lett beldle. A harom
szinthez tartozé elemeket kell felismerniink és elkiiloniteniink a foldrajzi nevekben és az
ismert nyelvekben. Ugyanakkor a koztik 1évd kapcsolatokat, Osszefiiggéseket hangtani,
mondattani, alaktani és jelentéstani oldalon is fel kell tarni ahhoz, hogy a kialakuldsukat,
torténetiiket megismerjiik, és az etimoldgidjukat megirhassuk.

A szoteremtésben, a szdalkotdsban és a grammatikai morfémdk kialakuldsdban nagy
szerepe volt és van az analc’)gieinak,61 amely érinti a monogenezis €s a poligenezis kérdését is,
az egybo6l minden, mindenbdl egy elv vizsgalatianak sziikségességét. Nemcsak a nyelvérzék
jellemzd miikodésérdl van sz6, az mar kdvetkezmény, hanem a természet rendjének, a részek
Osszekapcsolodasanak az emberi felismerésérdl, amelyet az ember a nyelv altal a nyelven
keresztiil kozvetit. A nyelv felépitése, rendszere tehat ugyanolyan, illetve hasonld, mint a
természeté. S ha ezt a megismerést, tanulmanyozast a vizbol kiindulva tessziik, latjuk, hogy
mikddik az egybdl minden, a mindenbdl egy elve, vagyis a monogenezis és a poligenezis egy
sajatos formdja. A harom (urdli, altdji és indoeurdpai) nyelvcsaladba sorolt nyelvekre, s rajtuk
kiviil szamos él6 és holt nyelvre Eurdzsidban érvényes lehet az analdgia és a monogenezis
torvénye. Pl. alaki és funkcidbeli hasonlésdgon alapulnak az aldbbi egyezések:

% v5.: magy. -nak, -nek rag.
%' Analégia: Hasonl6sdg, hasonlsagon alapul6 egyezés. A nyelvérzéknek az a mikodése, hogy mar meglévé
alakulatok mintdjdra tj hasonlékat hoz létre (BAKOS 1966).

50



0% 1. vizforrds, eldgazas,
2. mag (novényi),
3. mony, tojas (allaté),
4. mony, here (emberé).

A fenti foldrajzi neveknek szdmos csalddnévi parhuzama ismert a magyarban (KAZMER
1993):

Dani csn. «— magy. Dani, Danyi, Ddni, Ddnyi 1. becézénév, 2. Ddny, Ddn hn. Pest,
Kiikiill6 m. + -i: melléknévképzo.

Dene csn. «<—— magy. Dene becézOnév.

Don csn. «<——— magy. Don becézdnév.

Dona csn. «<—— magy. Dona becézdnév.

Déngd csn. «—— magy. dongd, dengd *tompa, mély hangon beszéld’.

Duna csn. «<———magy. Duna viznév.

Dunai csn. «— magy. Duna viznév + -i: melléknévképzo.

Tana csn. «<—— magy. Tana vilagi személynév.

Tanai csn. «<—— magy. Tana hn. Vas m. + -i: melléknévképzd.

Tanka csn. «<—— magy. Tanka, Tonka becézonév.

Tanko csn. «——magy. Tanko becézonév.

Tanyi csn. <—— magy. Tany hn. Komdrom m. + -i: melléknévképzd.

Tene csn. «———magy. Tene vilagi személynév.

Tenke csn. «—— magy. Tenke vilagi személynév.

Tinka, Timka < magy. Tinka, Timka becézénév.

Tonya, Tunya < magy. tonya, tunya ’lusta, lomha, esetlen, tétlen, gydva’.

A neveknek alapul szolgdlé szavaknak tulajdonnevet — helynevet, személynevet — ritkabban
kozszokat tartanak. A nevek tovabbi vizsgélataiban segitenek a foldrajzi névi parhuzamok
mellett a veliikk Osszetartozd kozszok, amelyek jelentésiikben a (folyd) viz egy-egy rész-
tulajdonsagat (hang, zaj, alak, forma, meder, tanya, ndiség, hajtas, sarj, eredet, viz, novény,
ember, cselekvés) Orzik a mai napig.

Ko6zszok:

Magyar (TESz.):

ddma *Grnd, holgy’. Német eredetli, v0.: ném. dama *urnd, szajha, szeretd... holgy’... ol.
dama *4rnd’.

dana ’dallam’ 1d. dalol cimszo6nal.

ddn ’dan ember’... Latin eredetil, v0.: danus ’dan ember, (tkp. erdélakok), vo. ném. Tanne
“fenyd’.

domé ’pup, dudor, gyiirke’. Ismeretlen eredetil.

dong ’tompa, mély hangon sz6l, ziimmog, valaki vagy valami koriil siirgolddik, sugdos,
mormog, zugo hangot adé rovar’. Hangutanz6 eredetii.

donga ’deszka, mely tobb hasonléval egyiitt hordé stb. oldalat alkotja, hordé’. Szlav
eredetii... vO.: blg. dvga ’iv, koriv, donga’, mac. daga ’donga, (talaj)réteg’, szb-hv. duga

62 A sziiletés helyét jelslom korrel.
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donga’, diiga ’szivarvany’, cseh duha ’szivarvany, donga’, szlk. ditha va.’, or. dugd ’iv,
koriv, iv alakd hamiga, dramszedd’.

dong "tompa, mély hangon szdl, ziimmog, valaki vagy valami koril siirgolodik, szimmog’.
Hanguténz6 eredetti.

duma ’tanicskozé testiilet a cari Oroszorszagban’. Nemzetkozi sz6, vo.: ang. duma, ném.
Duma, fr. douma, ol. duma ’orosz tanicskozo testiilet’, or. diima ’gondolat, toprengés,
tandcskozd szerv’, vo.: blg. dima ’sz6, beszéd, fecsegés, szoveg’, szlk. duma *tinddés,
merengés’, le. duma ’biiszkélkedés, biiszkeség, dbrandozas, gét dom, doms ’értelem, itélet,
hirnév’.

duma (1d. dumadl)’beszéd, fecsegés, hazugsag’. A duma cigany eredetii, vo.: ...cigdny duma
“hang, beszéd’, blg. diima ’sz0, beszéd, fecsegés, szoveg’.

dunna, dunyha ’tollal t6ltott meleg takard, babapdlya’. Szlav eredetii, vo.: szb-hv. dunja...
duhna, szln. dunja, cseh duchna, szlk. duchna *dunyha’, le. duchna *pérna, pehellyel bélelt
halésapka’.

dunnaliid ’finom pehelytolld, északon honos ludféle madar’. Nyelvijitasi Osszetett sz6.

diine ’sz¢€1 hatdsara keletkezett, valtozo homokdomb (kiilonosen tengerparton)’. Nemzetkozi
$z0, vO.: ang. dune, ném. Diine, fr. dune, ol. duna, or. d 1ina ’diine’.

domb, domb ’természetes foldkiemelkedés, kupac, foldhanyas, daganat’. Osi drokség az ugor
korbdl. Vo.: vog. tomp >domb’, tump ’sziget’, tomp *allatok orrhegye’.

diinnyog *morog, morgolddik, halkan sz6l, motyog’... Hangutdnzé eredetii.

tanya ’halédszat, haldszohely, mély viz, orvény, tartézkodds, tartézkodasi hely, alloviz, to,
técsa, a hatarban levo kisebb gazdasagi telepiilés, lak6hdz, haldszkunyhd, tarsasdg, barati
tarsasag, préshdz’. Szlav eredetl, vo.: szln. ténja 'mélyviz, viztécsa, mocsar’, cseh tin,
tiné, tourie 'nem nagy, de mély t6, mély viz’, szlk. toria ’csendes és mély viz a folyéban’,
ukr. fona ’az a hely, ahol a haldszhal6t kivetik, veszélyes, mély hely a vizben’, or. torna ’az a
hely, ahol a haldszhalét kivetik’.

tanakodik ’taniacskozik valamirdl, OsszebeszEélve elhatdroznak valamit, magdban latolgat
valamit, topreng, gyanakszik’. Valésziniileg szarmazékszo. Alapszava azonos a tanul, tanit,
stb. szavak Osi eredetl igetovével.

tanit ... A szdcsalad tan- alapszava 6si 6rokség az urdli korbdl, vo.: ziirj. fun ’jovendémondo,
jOs, latnok’... votj. funo ’varazslo, jos, taltos’.

tanii ’bizonysag, bizonyiték...”. Otorok eredetil, vo.: csag. tanug, oszm. tanik, tat. tand’k, kar.
tand’x, csuv. tynd 'tand’... a ‘'megismer, tud’ szarmazékai.

teng *szukos viszonyok kozott él, tengddik’. Ismeretlen eredetii.

tunika *ingszeru als6 ruha’. Latin eredetil, v0.: lat. tunica *ingszeri alsé ruha’.

tunya ’lusta, lomha, esetlen, tétlen, ostoba, eszetlen, kovérkés’. Bizonytalan eredetii.

tehén ’szarvasmarha, a szarvasmarhanak, ritkdbban mas paros ujju kér6dzo allatnak a
nosténye, elhizott, nehézkes mozgisi nd’. Irdni eredetli, vo.: 6ind dhéna ’ndstényillat,
tehén, anyamell’, dheniih ’fejostehén’, aveszta daénu- ’ndstény, szoptatd’, daénav-
‘négyldbu allat nésténye’, prakrit dhénu- *most borjadzott tehén’, dard den ’tehén’.

tino ’bikaborju, okorborjd, tisz6’. Csuvasos jellegli 6torok jovevényszo, vo.: csuv. tyna
“kétéves tehén, tind’... A cser. tuna ’fiatal tehén’ a csuvasbdl vald. A torok szavak indoirdni
Osszefiiggése. .. lehetséges.

topdn, topdnka ’egy fajta labbeli, cipd, rovid szari csizma, bakancs’. A szocsaldd tagjai
szarmazékszavak... vd.: még topdnka ’bor, palinka’.

gyokér 'nemzetség, torzs, a novénynek a foldben szétagazo része, belsd rész, forrds, eredet,
gyokérszd, gyok (matematikdban)’... A szdcsaldd alapja, a gyokér 6si Orokség az ugor
korbdl, vo.: vog. jekur *kidolt fagyokér foldestiil’... az -r mind a magyarban, mind a vogul
szoban ugorkori denomindlis képzd... A gyok egyrészt nyelvijitasi elvonds a gyokér-bol,
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mdsrészt azonban az elvonds €16 nyelvi, nyelvjarasi szinten is megtorténhetett, mert a gyiike
"gyokere’ paldcban nagy teriileten hasznalatos...

tenger, tongor, tengely ’nagy kiterjedésii, sos alloviz, rengeteg, tomérdek, nagy mennyiség’.
Csuvasos jellegli 6torok jovevényszo, vo.: KB., csag. CC. tdngiz, oszm. deniz, tirkm. deyiz,
tat. bask. dipgez, iizb. dengiz ’tenger’. A mai csuv. tinés ’tenger’ a tatarbdl vald... mong.
taluj, A cser. teyge? ‘tenger’ feltehetleg nem a csuvasbdl, hanem a tatarbdl valo.

A viz hangjira vezethetdk vissza a hangutdnzé alapud szavak, mint a dana ’dallam’, dong,
dong "tompa, mély hangon sz6l, duma (1d. dumdl)’beszéd’, diinnydg *morog’. A ddma *urnd’
azon a szdlon kotddik a vizhez (v0.: don), hogy ugyanigy ndi természetli, utédok
létrehozasara alkalmas. A ddn ’dan ember’ és a ném. Tanne 'fenyd’ arra utal, hogy az ember
és a fenyd (mint ndvény) a vizhez hasonléan teremtmények. Az alakja révén kapcsolddik a
vizhez a domé ’pup’, donga ’deszka’, diine homokdomb’, domb, domb ’természetes
foldkiemelkedés, kupac, foldhdnyas, daganat’. A tanya, mint a pihenés helye funkcidjaban és
alakjdban végsd soron az dllévizhez hasonlit, amely egyben a megtermékenyités helye, a
forras is. Osszetartozik vele a tunya lusta’, de a renger (tenge®™ + r), tengely (tenge + ly)
‘nagy kiterjedésii, s6s alloviz, rengeteg, tomérdek, nagy mennyiség’ renge eleme, s6t a teng
"sziikds viszonyok kozott éI° sz6 is. A tehén ’szarvasmarha’, a tind ’iisz0’ ndisége révén
kapcsolodik a vizhez. A gyokér (gyoké + r) sz6 valamennyi jelentése kapcsolddik az elsd
elemével — a gyoke tOvel — szerkezetileg és hangtanilag is Osszetartozo magyar tdke, tonkd, a
komi tug ’ecset, fiirt, bojt, rojt, vége, teteje, felsérésze, vége valaminek’ és a finn tiinkd °vég,
gyokérke’ szavakhoz.

Urali nyelvek:
Finn (SZINNYEI 1884):
tana ’kész allapot, készen levés valamire’.
tanko ’rud’.
tonki *tarni’.
tunke-, tunkea-, tungeta *benyomni, dugni, kényszeriteni’.
tunkka *horddcska, tonnacska’.

A finn tana ’kész allapot, készen levés valamire’ 6rzi a forrdsviznek a kifakadas eldtti
allapotat. Alakja révén tartozik ide a tunkka "hordécska’, mely rokon a magyar donga széval
is. A finn fanko Ggy tartozik Ossze a magyar ddko szoval, hogy 6rzi nazdlis formdjaban azt a
kordabban megvolt -k- el6tti massalhangzot, amelynek valamikori megléte a magyar hosszud
maganhangzéban rejtézik. A finn tonki ’tirni’ tunke-, tunkea-, tungeta64 "dugni’ pedig a
ddkoval végezhetd miivelet 6rz6je, amely mivelet els6 végzoje a folyoviz volt.

Komi (LYTKIN-GULJAJEV 1999):

tom ’fiatal’... mar. fom *mag (di6é), (n6vény)mag’.

tuny ’megérkezni, novekedni (viz), kionteni (folyd)... udm. rud-, tudvu (dud + vu ’viz’)
"magas vizallas, dradas’.

din ’hely, amely valamihez tartozik’, névutok alapja: dind ’-hoz, mellett’, udm. diz 'va.’, mari
tiiy ’alap, t6’, mdM. tej, finn tiivi, magy. 16, tove... mong. tynke ’also rész, fa tove’.

don ’érték’, udm. dun ’va.’, man. tin, han. tin *érték’.

8 V5.: magy. teng-leng, tengddik.
A magyar runkol 'martogat’ (EKsz.) pontosabb jelentése ‘nyomogatva martogat’, amelynek a tove a tunko
tartozik ide.
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don® ‘tiszta, atlatszo, attetszo’... udm. dun ’tiszta’, dun-dun ’tiszta, attetszo’.

dun ’dundi, dagadt’.

Udmurt (MUNKACSI 1990):

dan ’dicsOség, dicséret, j6 hirnév’.

den ’vallas, hit’.

din 1. ’t6, a fatorzsok alsé része, egyes novényeknek hudsos, vastag, torzsokos része’... 2.
“folydtorkolat’.

diin ’tiszta, szepl6tlen, mocsoktalan’.

dun, don ’ ar, érték, becs’.

dunne, diinja, diinna diinne ’vilag, mindenség, foldrészek, vidékek, emberiség, a foldi 1ét’.

Minthogy az élet kezdete, alapja a viz, a névényé, mint €l61ény€ a mag, s a sarjadé élet egyben
fiatal is, ilyen gondolkodést 6riz a komi tom® sz6. A tuny (tu + -ny: f6névi igenévképzs®’)
"megérkezni, novekedni (viz), kionteni (folyd)’ szénak a tove a csuvas tdk-, tux- ’Onteni,
kidnteni’ széval és parhuzamaival tartozik dssze.

A ko. din ’hely, amely valamihez tartozik’ Osszefiigg a din 1. 't0’ szdval, amely rokon a
magyar tonko, toke, to, tov- valtozatokkal.

A ’folyétorkolat’, mint a foly6 alsé része, tove tartozik ide. Ugyanakkor a folyotorkolatnak
kettds szerepe van, mert egyszerre jelenti a beleomlo folyd végét és egy Uj folyé kezdetét.
Tehét a pusztulds és a sziiletés helye a torkolat.

Mint az j élet kezdetének a helye érték, Orzi ezt a ko. don ’érték’ sz6, de mint forras tiszta
is, igy kotddnek ide a ko. don, diin *tiszta’ és dun, don ’ar, érték, becs’ szavak.

A forras nemcsak kerek és teljes, hanem mint ilyen, magéat az életet foglalja magaba, innen
Orz6dott meg dunne, diinja, diinna diinne *vilag, mindenség, foldrészek, vidékek, emberiség, a
foldi 1ét’, amelynek a tove a dun-, diin- kapcsolatos a vizforrds, mint az élet kezdete, helye
kerek tulajdonsagaval, vo.: ko. dun® felpuffadt, felfavédott’.

5 V6.: magy. szin 'tiszta’. (TESz.)

5 A komi fom *mag (di6é)’ sz6 segit helyretenni szamos sz6 etimolGgidjat, mikozben a nyelvi kapcsolatokat
mdsként lattatja veliink. Osszetartoznak vele a magyar Tomka tulajdonnév, a dié szavunk, amelynek ’mag’
jelentését figyelembe kell venni. A magyar nyelvjarasi gyijjo kett6zott -jj- massalhangzéja a sz6 belsejében 6rzi
az eredeti -tk- mdssalhangz6-kapcsolatdt, amely még kordbban -tVkV- lehetett. A torok megfelelékben ez a
hangkapcsolat -ng- formdban megdérzddott, vo.: ujg. yangak, de tovabb fejlddve egyetlen massalhangzéva alakult
(v6.: OT. yayaq), majd fokozatosan el is tiinhetett, vo.: mong. dzsi’ag, magy. ték. A kutaték hidnyoljak a sz6
csuvas megfelel6jét, pedig megvan a csuv. mdjdar (mdja + -r) 'mogyord’ sz6 elsé elemében, amellyel a magyar
mogyoro (mogyo + -ro), monyoré szoénak mogyo, illetve monyo tove és a magy. mony ’tojas’ szd, tovabbd a
baskir mujyl (mujy + -1) *dié’ els6 eleme a mujy, a csuvas makal” (maka + -17), makdar (mdja + -r) 'mag, toboz’,
magy. toboz (tobo + -7) ‘némely névény magtokja’ tartozik Ossze. Az orosz orex ’dié’ (vo.: lat. origo ’eredet,
sziiletés, stb.”) a szokezdd massalhangzét mar nem Orzi, a szébelseji -#-bol -r- lett a téorokben megmaradt -n-nel
szemben, az angol nut *dié’ pedig szébelsejében megdrizte a -t-t, sz6 elején pedig n- lett. A mag, dio szavak
szinonimdk, eredeti formdban tVtVkV, majd tVtkV. A madssalhangz6 véltozdsok rendszerbe illok (vo.:
CZEGLEDI 2004b-2006) A komi fom széval genetikailag dsszetartozik az oszm. tam *pontosan, pont’ sz6.
V. magy. -ni: ‘ua.’.

58 A széval rokon a magyar dundi (dun + di) elsé eleme, a dagadni (daga + -d + ni: fénévi igenévképzé) daga
tove, a komi dundyny (dun + dy + ny: fonévi igenévképzd) dun tove, tovabba az orosz vzdutyj (vz-: prefixum +
du-: vo.: or. dut’ "fidjni’ + -¢-: milt idejii melléknévi igenévképzd + -yj) *felpuffadt, felfijt’ du- tove és az or. dux
’lehellet’, stb.
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Altdji:
Csuvas (JEGOROV 1964):

tan ’kiontés, a jég aldl kijovo viz’, jak. taan ’a jégre folyt viz’, aveszta danu folyd’, osszét
don ’folyé, viz’, kinai d ‘an ’folyé’.

tan *egyenletes, egyforma’, OT., kirg., kazah, ojr. te, ujg. ten, iizb., csag. teng, azerb. ten, jak.
tey, bask., hakasz tip, tuv., tirkm. dey ’egyenletes, egyforma’.

tin ’értelem, ész, emlékezet’, OT., bask., tat. tyn ’lélegzet’, polovec tyn ’ész, értelem’, alt.,
ojr., hakasz tyn ’1élegzet, lélek, élet’, tuv. tyn *élet’, jak. tyyn ’lélegzet (élet)’, ujg. dem,
k.kalp., oszm. dem, kirg. tyn ’1€legzet’, vo.: perzsa ddm ’1élegzet’.

tan- tan ’er6s’, kazah, kirg. tyy ’erds’, ojr., hakasz ryy "erds’.

tenké ’eziist pénzérme, rubel’, ujg. renge, izb. tanga, tat., bask. tenke, kazah, tiirkm., k.kalp.
tenge, alt. tenki ’érme (eziist és arany érmék), rubel’, kirg. fenge (Eszak-Kirgizidban 1.
‘rubel’, 2. ’eziist pénzérmék 1 rubeles és 50 kopejkds, Dél-Kirgizidban 20 kopejkas)...
perzsa tan-hah. .. dperzsa danake.

tén ’hit, vallas’, ujg., iizb., azerb., oszm., tirkm., kirg., kazah, k kalp., nog., bask., tat. din...
vO.: perzsa din ’hit, vallds’, a sz6 nagyon régi, megvan a szogd és a babiloni emlékekben is.

tence ’vilag’, OT., oszm. dunja, azerb. duna, tirkm. diinje, ujg. dunija, iizb. duné, kirg. diijno,
kazah diinije, k.kalp., nog., karacs. dunja, kumiik dunja, tat. donja, bask. donja ’vilag,
vildgegyetem, fold, vildgmindenség’... arab donja ’ua.’, perzsa donja ’vilag,
vildgmindenség’.

tinke ’bels6 erd, energia, hatalom’, bask., tat. reyke, OT. (jenisz.) tey ’erd’, oszm. dinc
‘egészséges, erds, élettel teli’, dinclik ’egészség, erd’, k.kalp., kazah diyke ’energia,
hatalom, erd’, iizb. tinka *erd’.

tum, tumtir ’6lt6zék, ruha’... OT. (orxon-jenyisz.) ton ’61tozék, ruha, suba’, iizb. tun, tiirkm.
don ’kopeny, kontods’... alt. ton ’felsé ruha, suba, kaftdn’, tuvai, hakasz, kirg., kazah,
k.kalp., nog., ojr. ton, tat., bask. tun ’suba’.

tun ’tagadni’... Uizb. ton, ujg., kirg., kazah, k.kalp. tan, tat., bask., polovec tay, azerb. dan,
tiirkm. den, oszm. don.

tuna ’(ndvényi) szar, nyél, fatorzs, fémmag, rid, palca, szér, nyél, tengely, valaminek a veleje,
belseje, kdozponti része, labszar, szarcsont’, ujg. tene ’test, torzs, fatorzs, fegyver csove’,
izb. tana *torzs, fatdrzs’... perzsa tdne ’test, torzs, fatdrzs, valaminek a belseje, 1ényege’.

tém, téme ’halom, domb, bokor, kiemelkedés’, ujg., kirg. don, kazah don... halom,
kiemelkedés’... Uizb. dung, dun, alt., ojr., hakasz t0y... tuv. doy "halom’.

tymar ’gyokér, rost, ér, vérér’... MK., ...tamur... 60zb. tamar, azerb., oszm. damar, jak.
tymyr ’rost, ér, véna’, ujg. tomur, Uzb. tomir, tirkm. damar, kirg., kazah, kkalp., ojr.,
hakasz, tat., bask. tamyr, kumiik tamur ’gyokér, vérér, pulzus’... perzsa ddmar ’gyokér
(novényé), kiirtas, kitépés, pusztitis, rombolas’.

tyna ’iisz0, fiatal tehén, ndstény (tehén, szarvas, 0z)’, tat., kirg., izb. tana *masodik évében
jar6 fiatal tehén’, azerb. dana *6 honap és egy év kozotti fiatal tehén’, oszm. dana, tiirkm.
tana ’borji’, tuv. donen *fiatal tehén’... 6ind dhena ’tejet ad6 tehén’.

tynd, tyn ’tand’... csag., iizb. tanuk, oszm., tat. tanyk ’tand’. Régi igébdl szarmazik, vo.:
azerb., oszm., tuv. tany, tat., bask., kazah tan megtudni, megismerni’, bask., tat., tiirkm.,
tuv. tanys, ujg. tonus, kazah ranys *'megismerkedni’... perzsa dan 'tudni’... dana ’tudé’...
mong. fanix *megtudni, megismerni... .

tinés ’tenger’, KB. tdyiz, tat., bask. dingez, ujg., kirg., tirkm. deyiz, iizb. dengiz, azerb. deniz,
oszm. deniz, nog. tenjiz "tenger’... vo.: evenki tonger.

A viz komplex tulajdonsagat alkoté részekhez kapcsolddnak az alak, a forma révén a csuvas
tem, teme... "halom, domb, bokor, kiemelkedés’, tum, tumtir ’61t6z€k, ruha’, tuna ’(n6vényi)

55



szar’, tymar ’ gyokér, rost, ér, vérér’ szénak a tyma tove, tan ’egyenletes, egyforma’ szavak, s a
noéiség révén a ryna ’iisz6’.

A tudds legels0 formdjdra, a tapasztalati tuddsra utal a fynd, tyn ’tand’, azonban a
forrashoz, mint a lényeghez kotédik a tan ’értelem, €sz, emlékezet’ﬁg, mig a ’lélegzet’
jelentésii megfelelék mér egy mésik szdlon kotddnek a forrashoz, pl. OT., bask., tat. ryn
"1€legzet’.

A torok nyelvek is 6riznek olyan szavakat, amelyek a kifakadas el6tti fesziilt, a magra
jellemzd erds tulajdonsdgot tartalmazzdk, azt, amelyik meghatdrozza az utdéd tovabbi 1étét,
kovetkezésképp hatalma is van, pl. tinke *bels6 erd, energia, hatalom’.

Minthogy az élet csirdja, forrdsa a viz, hinni kell benne, tisztelni kell és szentnek tartani,
stb. Illyen gondolkodds emlékei a csuv. tén ’hit, vallas’ és a fent jelolt nyelvi parhuzamok.

A csuvas tinés (tine + s) els6 eleme, valamint az altdji nyelvi parhuzamok -z, illetve -r
nélkiili részei azonosak a magyar tenger (tenge) tovével és a viz komplex tulajdonsdganak a
viz, mint anyag résztulajdonsagat Orzik. Eredetileg a tenger *viz’ jelentésii volt, Osszetartozik
vele az ang. rear “konnycsepp, folyadék(csepp)’, water 'viz’, ném. die Vasser ’viz’, s6t az
ang. during ’folyaman, stb.

Baskir:
tay "hajnal’ (B-r).

A hajnal hasaddsa, a fény sziiletése olyan, mint a forrdsbdl valo6 vizkiszakadds, a mag fakadésa
az j élet sziiletésekor. Ezt a pillanatot 6rzi a bask. tay’ 0 "hajnal’ sz6.

Indoeuropai:
Orosz:

d’engi pénz’. A torokbol valo (SIS).

dno *fenék’ (HADROVICS-GALDI 1951).

duma ’gondolat, értelem’... vo.: gbt doms vélemény’ (SIS).

dumat”’ gondolni’, dumat sa ’ gondolkodni’ (HADROVICS-GALDI 1951).
A dumat $a elemeire bontva: duma’'’ gondolat, értelem’ + -¢": fonévi igenévképzo + -sa
visszahaté6 igeképzo.

72,

Angol (ORSZAGH 1998):
down ’lent’.
think ’ gondolni, hinni’.

Az angol think, az orosz duma kozelebbrol tarozik Ossze egyrészt a csuvas tan ’értelem, ész,
emlékezet’, masrészt a ten ’hit, vallas’ szavakkal. Az alak, forma és a lent 1év0 tulajdonsdg
révén kapcsolddnak a vizhez. Eszerint a vizforras kerek, és lent a mederben van a helye.

% Innen fejthetd meg a magyar emlék, emlékezik szavak em tove, amelyhez szorosan kapcsolédik az orosz um
’ész, értelem’ sz0.

0 (Osszetartoznak vele pl. a magy. szakad (szaka + d), fakad (faka + d) tove, tovabba a fok, stb. szavak,
amelyekben a szokezd6 t-nek mdr a fejleményei hasznalatosak, de hangtanilag egy kordbbi dllapotrdl taniskodik
az ang. tier 1. ’szakadds, repedés, hasadds’, 2. ’szakit, felsebez, szakad, stb.’, amely a ’szoros’ jelentésii
domor(kapu) széval rokon. (vo.: CZEGLEDI 2004b-2006)

! Osszetartozik vele az or. um *ész’.

2 Olyan 6nallé sz6bdl keletkezett, amely az or. sam ‘maga’ visszahaté névmdssal, a torok sen ’te’ személyes
névmdssal, a magyar maga visszahaté névmdssal fiiggnek ossze, amelyeknek az alapja a 'mag’ jelentésli szem
sz0.
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Ha megnézziik a fenti példdk hovatartozdsat, lathatjuk, hogy a legtobb esetben akdr
egyetlen nagycsalddba is tartozhatndnak. Nem indokolt a magyar szavakat illetden a sz6tarak
,vandorszd” megnevezése, de feliilvizsgdlatra szorulnak a szavaknak az ,ismeretlen”, a
,bizonytalan” kategéridkba soroldsa, sot az urdli, finnugor vagy ugor alapnyelvbodl valé
szarmaztatdsa ugyanigy nem éallja meg a helyét, mint a szldvbol vagy a torokbdl valéd
eredeztetés. Gyakori, hogy a biztos etimoldgidk sem biztosak, feliilvizsgdlatra szorulnak. Ez
utébbi esetben mindig ki kell emelni a helyesnek {télhetd megéllapitisokat. Ugyanakkor a
bizonytalanokat vagy meg kell erdsiteni vagy helyiikre kell tenni, a téveseket pedig javitani
kell. Ha figyelmesen koriiltekintiink a fenti adatok kozott, lathatjuk, hogy a nem magyar
nyelvekbdl példaként hozott szavaknak az adott nyelvben is rendszerint gond van az
etimoldgidjukkal. Ez azt is jelenti, hogy a hagyomanyos médon etimoldgidk nem irhatok
tudomdnyos alapossdggal, de nyelvtanok sem. Minden jel arra mutat, hogy az éltaldnos és
alkalmazott nyelvészetre jellemzo széles latokorii megkozelitéstdl, vizsgalatoktdl varhatok
tudomdnyosan megalapozott eredmények.

A fenti példak koziil barmelyiket nézziik, azok egyszerre tartalmazhattak eredetileg névszadi
és igei tulajdonsdgot, pl.: viz és folyik, stb., amelyeket megdriztek a nyelvek kozszavai.

A Tok, mint tulajdonnév, az adataink kozott ma egyetlen folydonak a neve, azonban
valamikor olyan szomondat vagy mondatszé lehetett, amely egyardnt rendelkezett igei és
névszai tulajdonsiaggal. Ezek a jelentéstartalmak kezdetben a viz, a folyd Osszes tulajdonsagat
magukban hordoztik, ezeket képviselve volt alkalmas a Tok a folyé megnevezésére. Idovel a
jelentéstartalmak kiilon-kiilon utra terelodtek. Az egyik esetben hangutidnzé szoként ismert, pl.
or. tok-tok, tat. tuk-tuk, mar csak ’aramlani’ (v0.: or. fok) igei, a masik esetben fonévi (vo.:
magy. tok ’hiively’), tovabbd melléknévi (vo.: tat. fuk ’jollakott, tele, teljes’), stb. jelentést
lett. A szofajtak, széfajok a részjelentések Ondllosoddsdval alakultak ki, amelyek egyben
alapot nyujtottak az 6smondathoz, vagyis a szomondathoz képest egy bonyolultabb szerkezeti
forma, a kétpélusu mondat 1étrejottéhez.

Figyelemre mélt6, hogy a Duna, Don, Tun névviltozatok sz6 belseji maganhangzdjanak
lehetett hosszu valtozata is, hiszen azt 6rzik a kozszok (vO.: av. danu), s ez arra utal, hogy
mind a révid, mind a hosszii maginhangzé fejlemény, vagyis az elézmény diftongus, még
korabban triftongus lehetett, amelyre a foldrajzi nevekben is taldlunk példat. (v6.: CZEGLEDI
2004, 2005)

2.1.1.3. Tanulsagok az egytagu egyszerii szobol allé foldrajzi nevek vizsgalatai kapcsan

A legels6 kommunikacids egység tehat a széomondat vagy mondatszé volt a komplex
jelentéstartalommal (névszoi és igei tulajdonsdgokkal), amelynek a ma ismert utédai azok a
toszavak vagy gyOkszavak, amelyeket alaktani oldalr6l megkozelitve abszolit szotonek,
gyoknek neveziink.

A mondatszé egyszerre tartalmazta a késObbi mondat alanyat, allitmanyat és a
bdvitményeket. Ennek a kdvetkezménye, hogy ugyanaz a sz6 jelentheti pl. a vizet, a viz 4ltal
végrehajtott cselekvést, pl.: folyik (megy, mozog, hengeriil stb.), a viz szinét, izét, stb. (egy
sor tulajdonsagat), amely ma a mondatban jelz6i mondatrész, s6t mennyiségre is utalhat.

Az egytagi, egyszerii szobdl 4ll6 foldrajzi neveknek egy mdsik csoportja — foleg a nem
viznevek és a késobbi keletkezésiieck — mar nem tartalmazzak a késébbi mondat csirait, ezért
azok nem lehetnek mondatsz6 értékiiek. Kovetkezésképp, tanulmanyozasuk az alaktan korébe
tartozik.

A fentiekbdl az is kovetkezik, hogy a mondattani vizsgdlatok a foldrajzi nevekben vagy
barmely nyelvben csak alapos hangtani, alaktani és jelentéstani ismeretek birtokdban
lehetséges. Nem lehet ismeretlen, bizonytalan és téves etimoldgidju szavakra, illetve
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grammatikai lexémakra épiteni. Eppen ezért a hangtani, alaktani és a jelentéstani ellendrzés
sohasem nélkiil6zhetd a mondattani tanulmanyozasok folyaman.

2.1.2. Egytagi, osszetett szobol all6 folyonevek

Az Osszetett szobol all6 folyonevek egy részének idevondsa azért tanulsdgos, mert
tartalmazzdk azokat az elemeket, amelyek mondatszé értékiliek lehettek akkor, ha onalléan
neveztek meg vizet. Ezekkel azonos az aldbbi foldrajzi neveknek a tVk tipust elOtagja.

Ha az els6 szavaink — val6jdban a szomondatok — keletkezését, teremtését nézziik, akkor
lathat6, hogy azok minden bizonnyal ikeritéssel keletkeztek. Kozéjiik tartozhatnak olyan
hangutianzé szavak, mint pl. a magyarban a tik-tak, dong-kong, kong-dong, kip-kop, stb. Ez azt
is jelenti, hogy nyelviink elsé szavai mellérendelé szdszerkezetliek, a szdészerkezet tagjai
egyenrangdak, sajat szofaji  értékiikkben szerepelnek, béar egyiittesen egy nagyobb
jelentésosszeget fejeznek ki.

A mellérendeld szdszerkezetnek a tagjai altaldban azonos szofajuak kell legyenek, a
szoszerkezet egésze a mondatban barmelyik tagjdval helyettesithetd legyen, mds szdval
barmelyik tag elhagyhaté legyen beldle anélkiil, hogy a mondat struktdrdja megvaltoznék.
Ilyen szészerkezetet azonban nem taldlunk a foldrajzi nevek sordban. Ez azért sem lehet
meglepd, mert mar a mondatszdk is magukban hordozzdk az alany-allitmany viszony csirdjat,
amely viszony nem lehet mellérendeld, csak alarendeld. Bar az Osszetett szokbol all6 foldrajzi
nevek részletes bemutatdsdra az Alaktan c. konyvben keriil sor, mar most szélni kell arrdl,
hogy a tanulményozasuk abbdl a szempontbdl is elengedhetetlen lesz, hogy épit6 elemei
gyakran azok a mondatszék, amelyekrdl a fentiekben széltam. Pl.:

Takjylga f. TB.136.: bask. Takjylga, or. Tak-jelga Al'S., az or. Dema jobboldali mellékfolyo6ja.
< bask. Takjylga < Tak + jylga <—— bask. jylga *folyd’,
or. Tak + jelga «— tat. jelga *folyd’.

Takjylga . TB.136.: bask. Takjylga, or. Tak-jelga Davl., az or. UrSak baloldali mellékfolydja.
< bask. Takjylga < Tak + jylga <—— bask. jylga *folyd’,
or. Tak + jelga <——tat. jelga *folyd’.

A fenti két folyonév egyrészt arra is példa, hogy ugyanazon a néven tobb foly6t, foldrajzi

helyet is megneveztek, masrészt vannak parhuzamai a Karpiat-medencében is, v0.: magy.
Takta (Tak + ta < tak), stb.
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Tukmak . TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak Beleb., az or. Usen baloldali mellékfolydja.

< bask. Tukmak (< bask. Tuk + mak) <——v0.: 1. csuv. tukmak ’silykold, mozsartoro,
fakalapacs’, ujg., oszm., gag., tirkm.
tokmak, alt.V. tokpak, ojr. tokpok, tuv.
dokpak, iizb. tukmok, bask., tat. tukmak,
kirg. tokmok, kazah, k.kalp. tokpak
“silykold, mozsartoro, fakalapacs’,

2. bask. tukmak ’kicsi, rovid’,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak f. TB.146.: bask. Tukmak Burz., az or. Malyj Saik baloldali mellékfolyéja.
< bask. Tukmak.

Tukmak f. TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak Zianc., az or. Asel' baloldali mellékfoly6ja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak f. TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak Zianc., az or. Kuruil baloldali mellékfolydja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak . TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak 18im., az or. Zigan baloldali mellékfolydja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak . TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak ISim., az or. Tejruk baloldali mellékfolyéja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak f. TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak 18im., az or. Kukbej mellékfolydja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak f. TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak Kug., az or. Inak mellékfolydja.
< bask. Tukmatk,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak t. TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak Kug., az or. Ik jobboldali mellékfolyéja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.

Tukmak f. TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak Mel., az or. Uza baloldali mellékfolydja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <— bask. Tukmak.

Tukmak f. TB.146.: bask. Tukmak, or. Tukmak Mel., az or. Nugus baloldali mellékfolydja.
< bask. Tukmak,
or. Tukmak <—— bask. Tukmak.
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Tokmaksioe f. TB.83.: bask. Tokmakside Ask., patak.
< bask. Tokmakside < Tokmak + Side «<—— bask. side *folyo, patak’.

Tukmagiiodik f. TB.146.: bask. Tukmagiiddk Ster., szakadék, patak.
< bask. Tukmagiiddik < Tukmak + iiddk «—— bask. tiddk *volgy, folydmeder’.

Ha abbdl indulunk ki, hogy a folyéeldgazashoz hasonlit a fadg, vagyis az eldgazasnal dudor,
bunké keletkezik, innen folyik el a mellékfolyd, a fanak pedig a mellékdga, az oldalszara
innen hajt ki, akkor lathatjuk a kettd hasonldsagat. A telitddés, a dudor, az eldgazas helye
egyben a sziiletés helye is. A tukmak *forrds’ jelentésben is haszndlatos (v6.: MOLCSANOVA
1979), a bask. tamak ’torok, torkolat (foly6é) szé elézménye is takmak volt. Ez utébbi olyan
logika szerint sziiletett, hogy az egyik vizfolyasba — pl. Tak — belefolyt egy masik — pl. Mak —
s a taldlkozdsi pont neve Takmak lett. Ez a hely olyan, mint a torok, szdj, masképpen a
torkolat helye, ugyanakkor egy tijabb folyo sziiletési helye is.

A sulykol6, a fakalapdcs nem mads, mint az ilyen mellékagbdl késziilt bunkds végh fa. Ezt
Orzik a torok nyelvek, de természetesen a folyonévnek nem szolgélt alapul, mert els6bbsége a
viznévnek van. A folyonév Osszetett szobdl all, az elétag Tuk kozszoi jelentése *viz, folyds,
sziiletés, dudor, stb.’, lehet, s az utdtag a mak nem mds, mint az eldtagnak alakvaéltozata, vo.:
magy. mag, amelynek a ’gyokér’ jelentése ugyanaz, mint az eldtagnak (vo.: Tuk). A név igen
elterjedt, a baskir és a csuvas nyelvhasznalatban tobb folyé neveként, illetve nevében
megtalalhato.

A Tok, Tuk eldtag a Tak forma fejleménye. Az utdtag a mak székezdd m-je t- eredetre
vezetheté vissza,” tehat genetikailag ugyanaz, mint a fak. Minthogy a Tukmak Ssszetett szd,
az elétagnak a mas formdban valé6 megismétlése a masodik, az utétag. Osszetett széval van
dolgunk, ezért nem nevezhetd gyokszonak, tészénak, kovetkezésképp nem lehet a kordbbiak
értelmében mondatszo, azaz szomondat. A fentiek koziil csak a legelsd, az egyszerli sz6bdl
all6 Tok folyonév tanulmanyozhaté mondattani megkozelitésbol. A tobbiek, mint Osszetett
sz6bdl 4llo nevek, az alaktan korébe tartoznak.

Az egytagi foldrajzi nevek koziil is tehat csak az egyszerii szobdl allok lehetnek a
mondattani tanulmanyozas targyai.

Ez esetben a foldrajzi név azonosnak tinik a foldrajzi tulajdonnévvel vagy foldrajzi
kozszoval és a neki alapul szolgédlt valamely nyelvben ismert vagy valamikor ismert volt
kozszdval. Rendszerint azok a legdsibb nevek tartoznak ide, amelyeknek az alapul szolgalt
sz6 komplex jelentéstartalommal birt a névaddskor, ennél fogva alkalmas volt arra, hogy a
mondatszé szerepét toltse be.

Minthogy az dsmondatok (,,mondatszék) a mai szavakhoz, helyesebben a tészavakhoz
hasonlitottak abban, hogy grammatikailag elemezhetetlenek voltak, hiszen nem bomlottak
szét morfémdkra, ugyanis a hangsor mint egységes jel kapcsolodott Ossze egy
jelentéskomplexummal. Kovetkezésképp kotddnie kell nemcsak a tOszavakhoz vagy
gyokszavakhoz, hanem az egyszerii sz6bol all6 foldrajzi nevekhez is. Természetesen
els6sorban a viznevek tartoznak ide, ezért tobb ismérv sz6l amellett, hogy a viz neveinek a
megfejtése jelenti a kulcsot a foldrajzi nevek és a nyelvek jobb megismeréséhez, az
ismeretlenek megfejtéséhez”. Miutdn a viz — mint a valésdg egy darabja — egyszerre
tartalmazza a jelentés- és a hangkomplexumot, ebbdl az is kovetkezik, hogy a jel és a valosag
kapcsolata redlis. A jelentéskomplexum felismerésére pedig a mar némi tudattal rendelkezd

"> Vi.: CZEGLEDI 2004b-2006
™ Ezzel pedig egyiitt jar nemcsak a nyelvi kultirink jobb megismerése, hanem a magyarsig és a veliik
kapcsolatban lehetett népek nyelvének és kultirdjanak a megismerése is.
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ember lehetett képes, s az 0sztonds hangreakcidok orokségének a birtokdban képes volt
tudatosan lemdsolni, azaz ismételni a viz hangjat, s ezzel redlis kapcsolatu jeleket teremtett
hangutdnzdssal és hangfestéssel. Illy modon a jelentés-komplexumhoz, azaz a vizhez egy
viszonylag alland6 hangsor, egységes jelcsoport tartozott, amelyet megismételni, és tudatosan
hasznédlni az ember volt képes. A hangsor mddosuldsival az els6 mondatszénak olyan
véltozatai johettek létre, amelyek mint Gjabb mondatszok funkcionéltak. Ma a nyelviinkben
hasznélt valddi t0szok, masképpen szogyokok ezekkel a mondatszokkal azonosak.
Tanulmédnyozdsuk tehat elkeriilhetetleniil fontos.

2.1.3. Mondatszok, szomondatok

Minthogy a mondatszok a legels6é emberi megnyilvanuldsok lehettek, sz6lnunk kell az emberi
nyelv sziiletésének és kifejlodésének lehetséges kronoldgidjardl. ,,A nyelvi rendszer
kifejlédésének legelsd szakasza igen régen, taldn tobb szdzezer évvel ezeldtt zajlott le, a
késébbi szakaszok is legaldbb tobb tizezer évvel ezelétt” (BARCZI-BENKO-BERRAR
1967:191).

Igen figyelemre mélté az egyetemi tankonyv fenti megallapitdsa, mert idoben mindezt — a
nyelvi rendszer kifejlédésének legelsé szakaszat — meg kellett, hogy el6zze az 0sztonos
hangreakcidk tudatossd valdsinak idOszaka. Ez azt is jelenti, hogy a nyelv sziiletésének
kezdeti idOszaka sziikségszerlien megeldzte a nyelvi rendszer kifejlodésének még a legelsd
szakaszat is, ezért a feltehetd tobb szdzezer évvel ezeldtti iddészakndl még kordbbi keletii lehet
az emberi nyelv sziiletése. A kifejlodésével pedig egyiitt kellett jarni a hallds finomodasanak
is, hiszen arra nagy sziikség volt egyrészt a hangok utdnzdsinal, masrészt az addsvételnél,
azaz a masik, a kozlé altal mondottak fogaddsdhoz, megértéséhez. A kozolt mondanivald
pedig néhiany hang kapcsolatabdl dllhatott, s igen sok mindent magaba stirithetett.
Tartalmazta, pl.: a viszonyité eszk6zok csirdit, a késobbi alanyi-allitmanyi, a mellérendeld €s
az aldrendeld szerkezetek magvét, mai tuddsunk szerint tehdt mondat értékii lehetett. Errdl
azonban a mondattorténet nem szol, vo.:

A beszéd természetes egysége a mondat. A szavak mondattd szerkesztédve vesznek
részt a kozlésben... A mondattorténet harom f6 részre oszthaté: Az els résza vi-s
zonyitd eszkozok torténete. Itt megismerkediink azokkal az 6nallé
szokkal, morfémakkal és egyéb eszkozokkel, amelyek a szavak szintagmdva vagy
mondattd kapcsoléddsaban részt vesznek... A masodik résza szintagmak tor
té nete. Itt beszéliink a mondatokat alkoté szerkezettipusok torténetérdl: az alanyi-
allitmanyi, az aldrendeld és a mellérendeld szerkezetekrdl. — A harmadik rész a m o
ndattipusok tdrténete. Itt tirgyaljuk a modalitdsok szerint kiilonb6z6
mondatfajtdk, tovdbbd a mellérendelé és aldrendelé mondatkapcsolatok torténetét
(BARCZI-BENKO-BERRAR 1967:389).

Ezek a megillapitisok kiegészitésre szorulnak azért, mert a beszéd legelsd egysége a
szomondat alapvetden hatdrozta meg a nyelv tovdbbi alakuldsit, a szavak és a viszonyitd
eszkozok 1étrejottét, a szdalkotds modjait (széteremtés, szodsszetétel, szoképzés), a
szoszerkezetek és az 1) tipusi mondat megsziiletését. Tehit a mondattorténetet
hangsiilyosabban a mondatszok vagy széomondatok tanulmanyozasaval kell kezdeni,
hiszen csak igy nyilik lehetdségiink egyrészt a viszonyité eszkozok és a mondatokat alkotd
szerkezet tipusok, valamint azok jelentéstani szempontd jobb megismerésére, masrészt a
mondattan leiré szempontu helyes értelmezésére.

A Volga-Urél vidéke foldrajzi neveinek a sokirdnyu feldolgozédsa nyomdn és a neveknek a
Karpat-medence foldrajzi neveivel, az érintett nyelvek kozszavaival, valamint a
grammatikdjaval vald 6sszehasonlitdsa eredményeképpen ugy ldtom tehat, hogy az 6sztonds
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hangreakcidk oroksége az élet legelsd és legfontosabb feltételének, a viz hangjdnak a tudatos
ismétlése, utdnzasa volt. Hangutdnzassal, hangfestéssel redlis kapcsolatd jeleket lehetett
teremteni, s ezek a jelkombindciok azonosak lehettek azzal, amellyel a viz hangjat utdnoztak.
Ez azt is jelenti, hogy egy ilyen hangcsoport magiban hordozta a viz komplex
jelentéstartalmat, vagyis a viz 6sszes tulajdonsagat. Eppen ezért a viz alkalmas volt arra, hogy
igazolja a monogenezis azon torvényét, hogy a nyelviink sz6- és grammatikai készlete
egyetlen kifejezésre, kutatdsaim eredményeképpen a viz megnevezésére épiil, amelyet
mondattorténeti megkozelitésbdl mondatszénak vagy szOmondatnak neveziink.

A legels6 megnevezésnek pedig — amelyet ma hangutanzé-hangfestd szonak neveziink —
egyszerre volt névszéi és igei tulajdonsdga. Eppen ezért lehetett mondat értéke. A beszéld a
hangjaval tgy festette ald a mondanivaldjat, hogy egyszerre dllitott, kozolte azt, hogy mirdl
allitott, mirdl, milyenrdl, mennyir6l, hol 1év6rdl beszélt. Kovetkezésképp a mondatszok
alkalmasak voltak a kijelentés, kérdés, felkialtds és tagadas kifejezésére is, amelyek a
kijelentd, kérdd, felkidlté és tagadé mondatok 6sei voltak.

Mint jeleztem, tobb tényezd tdmogatja azt, hogy a foldrajzi nevek mondattanit a
mondatszokkal kell kezdeni. A viz komplex jelentésének Osszetevoit, elemeit vizsgdlva tobb
szélon is ahhoz a mondatszéhoz keriiliink kozelebb, amelybdl kiterebélyesedett a nyelviink.
Ezzel a monogenezis elve, az egybdl minden, mindenbdl egy elv is igazolhat6. A kiinduld egy
tehat a szomondat, masképpen a mondatszé volt, amelynek a megismeréséhez a foldrajzi névi
kutatdsaim segitségével kozelebb jutottam. Ugy liatom, hogy a nyelv sziiletésével egyidés a
mondat sziiletése és a foldrajzi nevek 6sének a Kkialakulasa.

Az ember és a természet kapcsolatdban a sziiletd tudattartalom nyelvi kivetiilésének,
megformaldsanak, a legelsé gondolatkdzlésnek mondat értéke volt, mert a kozlendonek, az
atadand6 ismeretnek szdmos tulajdonsdgit kezdetben egyszerre tartalmazta. Megsziiletett
tehat az egytagi mondat a maga komplex jelentéstartalmaval. A gondolatk6zlés legelsd
megnyilvidnuldsa sziikségszeriien az élet alapfeltételét jelentd viz — akdr szilard, mint a jég,
akér folyékony halmazallapotban — lehetett. Kovetkezésképp, a legelsé mondat értékii kozlés
nem a nyom, reccs, stb. volt, hanem a viz megnevezése, mert viz elézmény nélkiil nem
lehetett se ny0m75, se reccs.

Az emberi nyelv megsziiletésének f6 inditéka az lehetett, hogy a fejlodés soran az embert a
valésdghoz vald viszonydban az életdszton arra sarkallta, hogy a tarsainak tudomdsara hozzon
bizonyos felismeréseket. Mivel a viz jelentette az ember szaméra az ennivaldt, az innivaldt, a
melegedd helyet, a nélkiilozhetetlent, sziikségszeri, hogy a viz elnevezésének kellett
megsziiletnie els6ként. Az 0sztonds hangreakciok oOroksége a viz hangjanak tudatos
ismétlésévé fejlodott. Hangutdnzdssal igy megsziiletett az elsd elnevezés, amely ekkor még
a(z adott) viznek az Osszes tulajdonsagat tartalmazta, koztik pl. a viz anyagat,
halmazallapotat, hOmérsékletét, alakjat, szinét, mozgasat, 1étezését, hogy evésre, ivasra valod,
stb. Az ember tehit kezdetben sok mindent k6zolt a tarsaival a viz hangjanak utanzdsaval,
azaz a viz megnevezésével, egyetlen széval a tarsai tudomdsara tudta hozni, hogy pl. *Viz
van.’, ’Viz van?’. ’Viz van!’. ’Viz nincs.’. A kozlésnek mondat értéke volt. Idovel a hasznalat
soran ennek az egytagi mondatnak varidcidi jottek 1étre, s amikor a viznek mar csak egy-egy
tulajdonsagara akartdk felhivni a figyelmet, a varidcidkat kombindlhattdk dgy, hogy azokat
egymas mellé raktdk. Ezzel sziikitették az eredeti komplex jelentést. Tehat az egyik valtozat
megszildrdult az egyik jelentés mellett, a mdsik valtozat a mésik jelentés mellett, de ezzel egy
idében lehet6ség nyilt egyrészt a kéttagd, majd az egyre bonyolultabb szerkezetli mondatok

7 A legels nyom is a viz nyoma, azaz a godre, medre, drka, a mélyedés volt. A jég zajldsa és a viz dramldsa
idézett el6 els6ként szakaddst, recsegést, ropogast a foldon, amelyet az ember észlelt, felismert és utdnzott.
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kialakuldsdra, masrészt a mondatok épité elemeinek az elkiiloniilésére, a szavaknak, mint
kisebb egységeknek a létrejottére. Tehat eloszor volt a mondat, utdna lettek szavak, majd
toldalékok, amelyek épitokoveivé véltak az uj tipusu, a tagolt mondatnak.

Ez azt is jelenti, hogy a beszédiink legelsd eleme, egysége a mondat volt, amelyet ma
szomondatnak, mondatszénak is neveziink. Ezeket az elemeket tartalmazzdk a foldrajzi
nevek, azaz a vizek, vizes helyek leg0sibb nevei, amelyeknek a mondat értéke mar nem
ismerhet0 fel a késobbi, féleg a mai ember szdmara, de a nyomai megvannak.

Az Osszetett szavakbodl all6 viznevek kozott egyardnt megtaldlhatok azok, amelyeknek az
elso eleme a Tak €s a Don. Mig a szomondatok teremtés ttjan keletkeztek, addig az Osszetett
szavakat megalkottak. Igy lett a nyelvben a sz6osszetétel a szalkotds egyik fajtaja. A foldrajzi
nevekben a mellérendeld Osszetett szavakb6l all6 nevek mdr nem lehetnek szomondat
értékliek, de gyakori, hogy valamelyik tagja, rendszerint az el6tagja eléfordul ondllan is,
amely valamikor mondat értékli lehetett. Az idetartozé nevek, bar az alaktani vizsgalatok
korébe tartoznak, kozvetve segitik a szomondatok vizsgédlatit. Don elétagi neveink is bven
akadnak, pl.:

Donty t. TSK.30.: or. Donty <— Donskoje ozero | Donskoje U.Kul., t6, amely az or. Kulom
foly6 baloldalan taldlhaté 7 km-re dél-keletre az or. Don falutdl, amely az or. Donnur nevii
mocsdrral van koriilvéve. Szélessége 1-3 km., mélysége 1,5-2 m.

<or. Donty < Don «——v0.: magy. tanya ’lassu folyasu viz, vagy sekély viz, amelyik

bizonyos idészakokban leiil, tanyazik’
+ty «——ko. ty ’t6’.

A névnek az egyik érdekessége, hogy az el6tag és az utdtag etimoldgiailag Osszetartozik
ugyandgy, mint a Tukmak el6- és utdtagja. A ko. ¢y forma a téra vonatkozé részjelentést Orzi,
amely arra is példa, hogy az elsé szomondat(ok)nak iddvel alakvéltozatai jottek 1étre, s a
nyelvben az egyik valtozat alanyi funkciéban, a masik valtozat pedig allitmanyi funkciéban
valt haszndlatossa. Ettdl kezdve az alanyi és az allitmdnyi jelentés mar két kiilon, de kozos
gyokerii széval is kifejezhetd lett. A nyelvben az eredeti komplex tartalmid szémondat
kétpdlusi mondattd alakult, mikézben megmaradt és tovdbbra is haszndlatos volt a
szomondat. Id6vel az 4j mondanival6 érdekében az ember kiegészitette a legelsd kétpSlusu
mondatokat is (vo.: Viz mozog (folyik, forog stb.), tehdt szerkezetileg bonyolultabb,
jelentéstartalmdban pedig specidlisabb alakulatok jottek l1étre. A nyelvben ettdl kezdve az
alany-allitmany viszony mar nem a szémondaton beliil fejez6dott ki, hanem a kétpdlusu
mondat formdjdban.

A foldrajzi nevekben némileg mas a helyzet, mert azokban nem alany-allitméanyi viszony
fejez6dik ki a két szébdl allo szerkezetekben. Ettdl eltekintve innentdl kezdve ezeket a
foldrajzi neveket is mar csak mint szdszerkezeteket tanulmanyozhatjuk. Jellemzdjiik tehat,
hogy nem funkciondlnak kétpdlusu (alany allitmany tartalmd) mondatként, a komplexitasuk
miatt azonban magukba rejtve mindig hordoznak egy fajta allitmanyi jelentést is. Felmeriil
egy lényeges, még nem egyértemiien eldontott kérdés, hogy a nyelv korai szakaszdban’® és a
foldrajzi nevekben a legelsé szoszerkezetek a mellérendeld vagy aldrendeld Osszetételek
voltak-e. Vagyis az els0 tag valtozatlan vagy a moédosult alakjanak az ismétlésével
keletkeztek-e, jelentésiik pedig ugyanaz vagy hasonld volt-e.”’

6 Az igei jelentést széismétléssel vagy ikeritéssel fejezték ki, igy jelezték annak a legfébb jellemz6jét, a mozgdst.
Ez a mozgés pedig azzal lehetett kapcsolatos, hogy a viz forogva, hengeriilve halad, folyik, megy, fut, folyik a
fent-lent folytonos véltakozas révén.

7 Nem is lehetett mds, ha a viz viz maradt, a hegy hegy maradt, stb.
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A Donty ténév esetében a don és a ty valdjdban egymads szinonimdi. A don kezdetben a viz
Osszes tulajdonsagdval volt viz jelentésii, tehat magdban foglalta a 'mocsaras’, a ’t&’ az
"alloviz’ és a ‘mozgd’, az ’éloviz’, azaz a ’patak’, 'folyd’, stb. jelentést is. A Donty tonév
mind az el6tagnak, mind az utétagnak az eredeti komplex jelentésébdl résztulajdonsagokat
Oriz a foldrajzi névben. Ugyanakkor a Donty kétféleképpen értelmezhetd. Egyrészt gy, hogy
a Don egyarant vonatkozik a téra és az azt koriilvevé mocsarra mint forrashelyre, a ty pedig
csak a tavat jeloli. Mdsrészt tigy, hogy a Don és a ty egymdsnak szinonimdi. Ha az els6 az
igaz, akkor a nevet a ’Donhoz tartozé ty’ szerkezetlinek kell felfogni, s a név aldrendeld. Ha
azonban a masodik a helyes, akkor egyszeriien az elsének a mas formédban val6 ismétlésérol
van sz0, s a tagok Onmagukban is azt jelentik kiilon-kiilon, mint egylittesen, ezért
mellérendeld szdszerkezetrdl kellene beszélni.

A névnek alapul szolgalt sz6 megallapitdsakor koriiltekintden kell eljarni éppen azért, mert
mind a foldrajzi nevekben, mind a kozszokban mas résztulajdonsagok is megdrzddtek, pl.
‘viz, folyd, édradat, felfujt, dagadt, tiszta, atlatszo, stb.’, vO.: osszét: don ’viz, folyd’ (vo.:
magy. Duna KISS 1980), aveszta danu- ’folyd, aradat’ (vo.: magy. Don KISS 1980), komi
don ’tiszta, atlatsz6’, udm. dun ’tiszta, 4tlatsz6™, komi: dun “felfdjt, dagadt’ (LYTKIN-
GULJAJEV1999), magyar: dundi "kovér, foleg gyermek’ (TESz.).

A Donty elemei kiilon-kiilon is utalnak arra, hogy olyan helyrdl van szd, ahol nem mozog,
hanem tanyazik a viz, s ez a sziiletés helye egyben. Itt duzzad, telitdédik, olykor mélyiil is a
meder, orvény (belsé mozgds) alakulhat ki, stb.

Az egytagu foldrajzi nevek mondattani szemponti megkozelitése tobb tanulsaggal is jart.
Moddszertani szempontbdl fontos, hogy csak az egyszerii sz6bol dll6 viznevek tartoznak ide.
Az altalanos és alkalmazott nyelvészet korébe tartozik, hogy Saussure megallapitdsaval, és
kovetSivel — miszerint a nyelvi jel Gnkényes — nem érthetek egyet. Ugy latom, hogy a nyelvi
jelek sziiletése a természet fiiggvénye. A természet készen nyujtotta az emberi nyelv
megsziiletéséhez az alapokat, az egész jelkészletet, a hangot a beszédhez, énekhez és a
hangszeres zenéhez, az alakot, a format az irdshoz, s a mozgast a tanchoz. Kezdetben a
hangutdnzé mondatszokkal vagy szomondatokkal azt utdnoztdk, amit hallottak, tehit a mar
meglévd természet hangjat. Az ember reprodukdlta a természet egy darabjiat. Ennek a
visszaadott jelsornak az lett a sorsa az egyre tobb hasznalat €s a tudattartalom, a hallds és a
beszEl6 szervek fejlodésével, hogy eldgazott, bokrosodott a hasonlésag alapjan mikdzben a
visszaadds modja is véltozott. Idével a szémondatbdl szavak, viszonyité eszkozok alakultak,
megjelent a kétpSlusi mondat s 1étrejottek az egyre bonyolultabb szintagmak a nyelvben, mig
a foldrajzi nevekben — sajatos funkcijukndl fogva — a szomondatokat az Gsszetett, majd a
toldalékolt szavak, végiil a tobb tagi szdszerkezetek, szintagmdk kovették. A foldrajzi nevek
nem tartalmaznak kétpdlusi mondatokat. Ez azt jelenti, hogy a foldrajzi neveket a mondattani
szempontd kutatdskor csak a szémondat és a szdszerkezetek, azaz a szintagmdk feldl
kozelithetjiik meg.

Altalanos nyelvészeti szemszogbél figyelembe kell venni, hogy a nyelv és a valésig
viszonydban a nyelv sziiletését meghatirozta az akkori (korabeli) természeti kornyezet, a
valésdg. A nyelv tovabbi alakuldsit is befolydsolta a természeti kornyezet, de a nyelv
megsziiletését kovetden kialakult tarsadalmi kornyezet is, amely szintén részt vett a nyelv
fejlodésében.

A természeti kornyezetnek az elsddleges és a tovabbi jelentések megismerésében alapvetd
szerepe volt és van a mai napig, s ehhez a megismeréshez hozzasegitenek a foldrajzi nevek
mondattani szempontu kutatdsai is.

™ V6.: magy. cson-cson gylirt, arany gyiirti... mondéka, magy. szin (tiszta) teljesen tiszta, nagyon tiszta’.
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A valdsag és a jelek viszonydban a viz hangja fontos az emberi beszédnél, éneknél és a
hangszeres zenénél, az alakja az frasndl és a mozgasformdja a tincndl. A szomondat pedig a
jelentéstartalom, a szavak és a viszonyszok majd a szdszerkezetek és a kétpSlusi mondat
kialakulasaban jatszik meghatarozé szerepet.

A szintaxis és a szemantika egyiittes vizsgdlata segiti a nyelviink, az emberi nyelv
sziiletésének, kialakuldsanak és tovabbfejlodésének a megismerését, a foldrajzi nevekben
pedig nemcsak a foldrajzi nevek megfejtését, hanem az érintett nyelvek, a nyelviink
szOkészletének, nyelvtandnak helyesebb magyardzatat is lehetdvé teszi. Ez azt is jelenti, hogy
a jelentéstani vizsgalatokkal egyiitt joval biztosabb eredményekre jutunk.

A fenti vizsgélatok hozzdjarulnak ahhoz is, hogy a foldrajzi neveken kiviil jobban
megismerjilk nyelviink, kultirdnk sziiletésének és kifejlodésének logikajat is. E kulcs
segitségével nyelviink és kultdrdnk eredete, torténete konnyebben megfejthetd. Az
eredmények azonban csak akkor lehetnek figyelemre méltéak, ha azoknak a tarsadalom-
tudomdnyok mds 4gai sem mondanak ellent, st azok kdlcsondsen tdmogatjak egymast.

2.2. Kéttagu foldrajzi nevek

A kéttagt foldrajzi nevek kutatdsakor figyelembe kell venni azt a tényt, hogy az egytagi
Osszetett szobol 4ll6 foldrajzi neveket formailag gyakran csak az egybeirds vdlasztja el a
kéttagiiaktol. Szamos esetben fordul eld ingadozas az egybeirds és a kiiloniras tekintetében. Ez
azt is jelenti, hogy az Osszetett szavakbol 4ll6 neveket és a toldalékolatlan kéttagtiakat
egymassal Osszehasonlitva is vizsgdlni kell. A tagok kozti viszonyt pedig nagy
koriiltekintéssel kell rendezni.

Takmak xartni d. ASm.XIV.109: csuv. Takmak xartni, erdé neve. NAP:-, Ar.:-.

< csuv. Takmak + csuv. xartni <—— csuv. xartna ’tisztds’ + csuv. -i: birtokos személyjel.
Tokmak var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tokmak var C.

< csuv. Tokmak + var <—— csuv. var ’arok, patak’.

Tukmak jylgahy f. TB.146.: bask. Tukmak jylgahy Abz., Bajm., Belor., Biz., Zil., U¢., patak.
< bask. Tukmak + jylgahy «—— bask. jylga folyd’ + bask. -hy: birtokos személyjel.

A fentiekben arra hoztam elsének példat, amikor csak az egyik tag a Tok, Tuk szerepel a
névben. Lathatd, hogy tobb folyé neveként vagy nevében szerepel ugyanaz a megnevezés.
Ismertsége, elterjedtsége nagy. A név késébbi alakvéltozatai koziil j6 néhdny ma tobb
nyelvben ismert, v0.: altaji torok, tuvai, hakasz, sor sug ’viz’, 6spermi *jug ’folyd’, vo.: ko. ju
"folyd’, orosz tok *folyds, dramlds’, magyar tok ’burok, tartd’ eredetileg a viz tartéja, medre
volt. A meder pedig a teremtddés, s a sziiletés helye is. Ezt 6rzi az orosz fok *dorgés, parzas
helye’, s a magyar. tok *porcos vazu, ivaskor a folydkba vandorl6 tengeri hal’. A viz, az élet
addsa, a megtermékenyités helye, a sziilés, sziiletés pedig mind a ndvel, az anyaval
kapcsolatos. A Tok véltozatai kozé tartoznak a fent emlitett Don {oldrajzi név és a don ’viz,
stb.” kozszok is.

A Tokmak, Tukmak nevek szerkezetileg egytagiak, amelyeket Osszetett sz6 (Tok + mak)
alkot, ezért az alaktan korébe tartoznak, az alkotd elemek pedig az egykori mondatszokkal
azonosak.

A kéttagi — mint sz6szerkezetekbdl, szintagmakbol all6 — foldrajzi nevek vizsgalata mar a
mondattan korébe tartozik, amelyek kdzé soroltam a kotdjelesen vagy kiilon irtakat. Pl.:

Ajalti cul f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ajalti cul U.
< csuv. Ajalti «<——ajalti ’als&’
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+ cul «— 1. ¢ul ’k&’
2. vO0.: csuv. sal *forras’.

Asld ut f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Asla ut U., patak.
< csuv. Asla «——csuv. asla *oreg, régi’ + ut «—— csuv. ut ’aradat’.

A legels6 egytagui foldrajzi neveket tdmondatoknak kell felfognunk. Idvel a megnevezéseket
szintaktikai szerkezetek, szintagmdk illetéleg ezek kombindcioi véltottak fel vagy egészitették
ki. A koznyelvhez hasonléan a foldrajzi neveket alkotd ,,gyakoribb alkalmi és a ritkabb
alland6 kapcsolatd szdszerkezetek kozott nincs éles hatdr. A legdllandébbak viszont gyakran
elvesztik szoszerkezeti jellegiiket, Gsszetett szovd valnak.” (BENCEDY-FABIAN-RACZ-
VELCSOV 1974:257).

A foldrajzi nevek legtobbszor két fogalom viszonyén keresztiil jeldlnek egy fogalmat. Ezek
vagy Osszetett szavak vagy szoszerkezetek. Kapcsolatukat kifejezik: mellérendelé — nyelvtani
eszkozok nélkiil — és alarendeld — nyelvtani eszkozokkel és anélkiil — formaban.

A szoszerkezetek a foldrajzi nevekben nem nevezhetok alkalmi kapcsolatoknak. Legaldbb
olyan statikus alakulatok, mint az egy széval megnevezett foldrajzi nevek.

Sz6lni  kell az alarendeld szészerkezetekr6l a koznyelvben. ,,Az aldrendeld
szoszerkezeteket két szempontbdl is osztdlyozhatjuk: egyrészt a két tagjuk kozott 1évo
nyelvtani és tartalmi logikai viszony pontosabb elemzése alapjan, masrészt az alaptag szofaja
szerint” (BENCEDY-FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:258).

Az alaptag és a meghatdrozé tag viszonya szerint lehet: alanyos: pl. arviz okozta; targyas:
pl. nagyot akards; hatdrozos: pl.: nagyon szép; jelzds: pl.: holt viz. Megjeldli az alaptagban
kifejezett dolgoknak mindségét, mennyiségét, birtokosat, illetdleg utdlag értelmezi azokat az
alaptagban kifejezett mindségi vagy mennyiségi jegyének, birtokosanak vagy a vele
azonositott dolognak megnevezésével. Ehhez képest a foldrajzi nevekben csak alanyos és
jelzos alarendeld szészerkezetek fordulnak eld.

Mellérendeld Osszetett szobdl all6 foldrajzi nevet igen, mellérendeld szdszerkezetbdl 4lld
foldrajzi nevet azonban nem taldltam. Mindez pedig a foldrajzi nevek természetébol,
lényegébdl adodik.

Minthogy ,,A szdszerkezeteket — a tagjaik kozott fenndllo viszony alapjan — mindenekel6tt
két csoportra oszthatjuk: aldrendeld (subordinatiés) és mellérendeld (coordinatids)
sz6szerkezetekre” (BENCEDY-FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:257), a foldrajzi nevekben
ennek megfeleléen a mellérendeld és az aldrendeld szdszerkezeteket tanulmanyozzuk. Bar a
koznyelvben létezik egy harmadik csoport is, ,Ha az alany-dllitmanyi viszonyt is
sz6szerkezetnek  tekintjiik...” (BENCEDY-FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:258), a
foldrajzi nevekben erre nincs példa.

2.3. Haromtagu foldrajzi nevek
A haromtagiak kozott mellérendeld nem, csak alarendeld szerkezetek talalhatok. Az egyik tag

gyakran képzett sz6 és jelz6i minOségben szerepel, ugyanakkor a szerkezet alaptagja a
harmadik sz6, a var, pl.:
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Tan ilne var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tan ilne var Ja.
<csuv.Tan < *Tun, *Tyn
+ ilne «<——csuv. il- "fogni, venni’ "’
+ csuv. -ne: képzd
+ var <—— csuv. var ’arok, patak’.

A foldrajzi névnek ’Tan (mint folyod, vagy egyszerlien viz) fogta, kezdte arok’ a jelentése. A
viznek ez esetben forrds jelentése is lehet, hiszen az els6 tag a Tan olyan vizet nevez meg,
amely el kezdett csindlni egy arkot. Az ilyen viz pedig nem mads, mint a forrdsviz, azaz, a
foly6 kezdete, kiindulasa, a legfelsd, a legfontosabb, a legértékesebb, a legmagvasabb része,
amelynek a mennyiségétdl €s a mindségétdl egyarant fligg a beldle kialakulo folyd, azaz a sarj,
az utéd. A fenti foldrajzi név jelentése tehat *Tdan kezdte arok’.

A kovetkez6 foldrajzi név — hasonléan az el6z6hoz — jelentése *Tan végta arok’, pl.:

Tan pusna var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tan pusnd var Ja.
< csuv. Tan < *Tun, *Tyn,
+ pusnd <——csuv. pus- 'vagni’,
+ csuv. -na: képzo,
+ var ¢«—— csuv. var ’arok, patak’.

A tobb sz6bodl all6 foldrajzi nevek a vizhez, a folyohoz tartozé tovabbi teriileteket jelolnek,
neveznek meg gy, hogy azoknak a keletkezési koriilményeire, a hovatartozdsukra is utalnak
egyben. Az jabb hely megnevezésekor a mar ismertbdl (7an ) indulnak ki, és az ahhoz val6
viszonyéban jelenitik meg a helyet megnevezéssel. Ez pedig mar csak akkor volt lehetséges,
amikor az egytagi névnek a vizet jelolé6 komplex jelentéstartalma részeire bomlott.
Maisképpen megoszlott a jelentés, mikozben a legelsé alaknak is valtozatai jottek 1étre. Ily
moédon az egyik jelentés az egyik alakndl, a mdasik jelentés a mdsikndl kotelezte el magét.
Tehat a legels6 komplex jelentésti formabdl, azaz kommunikaciés egységbdl kettd majd tobb
keletkezett. A nyelvfejlddésnek egy olyan folyamata indult el, amikor a névsz6i és az igei
tulajdonsaggal egyarant rendelkezd legels6 kommunikacids egység kiilon is valt, de meg is
Orz0dott a mai napig. Ezek a megdérzdott kommunikacids egységek az tn. ndmen-verbumok,
masképpen ige-névszok. Lényeges, hogy az 4j forma mellett mindig megmaradt a régi is. A
csuv. Tan pusna var név esetében a Tan els6 tagként Oriz egy régibb formét, a pus- mint igei
abszolut szotoként az eredetinek egy mdsik valtozatat, s a var mint névszo egy harmadikat. A
Tan, pus- és a var rokonsdgat, genetikai Osszetartozdsat nemcsak a jelentésiik (az eredeti
komplex-bol egy-egy részjelentést Oriznek), hanem a hangalakjuk is igazolja.

2.4. Négytagu foldrajzi nevek

Ta(r)n varta Pitta salé . ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ta(r)n varta Pitta sale U.
< Ta(r)n <——csuv. Taran: folydnév «—— vo.: csuv. taran 'mély’
+ varta <—— csuv. var ’arok, patak’
+ -ta: mult idejii melléknévi igenévképzd
+ Pitta: viznév
+ salé «—— csuv. sal forras’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

7 1tt *kezdeni’ jelentésben kell felfogni. Vele rokon a magy. el- igektd.
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A foldrajzi név jelentése: ’Ta(r)n asta Pitta (viz) forrdsa’.

Az alaptag a Pitta: tulajdonnév, kdzszo6i eredete "viz’ jelentésti sz6 lehet. Ennek a Ta(r)n varta
a mindségjelzdje, amely olyan alanyos aldrendeld szerkezetbdl all, ahol a cselekvo, azaz az
alany a Tarn: folyonév lehet, a varta pedig képzett sz4: csuv. var- *tir, 4s’ + -ta: mult ideji
melléknévi igenévképzo, a birtokos jelzoje pedig a csuv. sale.
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3. Szintaktikai szerkezetek a foldrajzi nevekben

A tagok kozotti viszony alapjan tovabbi csoportositis a mellérendeld és az aldrendeld
csoporton beliil lehetséges. Az ilyen irdnyu vizsgalatok lattatjak veliink, hogyan gondolkodtak
eleink a névadas idején. Ebbdl pedig kovetkeztethetiink a gondolkoddsnak az ezt megel6z6
szakaszdra is.

A foldrajzi neveknek a szintaktikai szerkezetek fel6li megkozelitése eldtt roviden szolni
kell arrdl, milyen a jelen tudoményos dlldspont a szintaktikai szerkezetekrdl dltaldban.

3.1. Mellérendel6 szoszerkezetek

A nyelviinkben eléfordulé szdszerkezetekrdl tudjuk, hogy

A mellérendeld szészerkezet tagjai egyenranglak, sajat szoéfaji  értékiikben
szerepelnek, bdr egyiittesen egy nagyobb jelentésosszeget fejeznek ki. A
mellérendeld szészerkezet tagjai dltaldban azonos széfajuak, a szészerkezet egésze a
mondatban barmelyik tagjdval helyettesithetd, mas széval barmelyik tag elhagyhat6
belle anélkiil, hogy a mondat struktirdja megvaltoznék... A mellérendeld
szbszerkezeti tagokat a-val, a mellérendeld viszonyt pedig + jellel dbrdzolva, a
mellérendel szészerkezetekre ez a képlet érvényes: (a+a)=a. A tagok kozti viszonyt
gyakran egyes vagy paros kotdszo is jeloli. E viszonyt tekintetbe véve mindenekeldtt
két csoportra kiilonithetjilk el Oket: tisztin mellérendeld és a nem tisztdn
mellérendeld szészerkezetekre... A mellérendeld szészerkezeteket masképpen hal
mozott mondatrészeknek is hiviik (BENCEDY-FABIAN-RACZ-
VELCSOV 1974:260-261).

A halmozott mondatrészekrol pedig feltétleniil tudni kell, hogy azok

egymdssal mellérendeld  szoészerkezetet, szdszerkezetcsoportot — (mégpedig
szoszerkezetsort) alkotnak. A mondat barmelyik része lehet halmozott, azaz
barmelyik mondatrész szerepét betoltheti mellérendelé szészerkezet (BENCEDY-
FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:360).

A mellérendeld szészerkezeteket illetden a foldrajzi nevek sajatos helyzetben vannak. Csak
azok lehetnek mellérendeld szerkezetliek, ahol az elsé és a masodik tag kiilon-kiilon és
egyiittesen is ugyanazt jelenti, hiszen egy megnevezett foldrajzi hely nem viselhet kiillonb6z6
jelentésti megnevezéseket. Ezt ugy kell érteni, hogy a foly6 csak folyo lehet, a hegy csak hegy,
a telepiilés csak telepiilés, stb. Kovetkezésképp, mellérendeld szdszerkezet csak tugy
sziilethetett, ha az elsO tag pl. *viz’ jelentésli sz6, de amennyiben a nevet ma hasznélé nép ezt
nem ismerte fel, szdmadra értelmetlen, lexikalis jelentéssel nem biré név volt, ezt atvette, de
kiegészitette a nyelvében ismert és hasznalt — esetiinkben — szintén ’viz’ jelentésii szoval. Ez
elvileg feltehetd, de a népek egyiittléte sordn gyakoribb, hogy ismerték a mar meglévd
megnevezés jelentéstartalmat. Ez egyuttal azt is meghatdrozta, hogy a mellérendeld
szoszerkezetek a foldrajzi nevekben csak kapcsolatos viszonyban lehetnek egymaéssal. A gond
az, hogy a foldrajzi nevekbdl egyértelmiien ilyen kapcsolatot kiolvasni nehéz. Vizsgaljuk meg
a kovetkezd nevet, pl.:
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Tan si d. ASm.XIV.272: csuv. Tan si, mez0 neve, NAP:-, Ar.:-.
<csuv. Tan < *Tun, *Tyn: vo.: 1. foly6 neve,
2.°t6°,
3. ’tanya’,
4. agyag’, stb.
+ §i «——vO.: csuv. Syy 'viz’.

A név mindkét tagja jelenthet vizet, mégis kétféle megoldassal kell szdmolnunk. Az egyik
szerint adott (Tan) folyénak a vize, a kidradt vize, amely idonként ott maradt a folyé mentén,
mint alléviz, idOnként kiszdradt és a helyén dis novényzet, mezd keletkezett. Ez esetben
alarendel0 a szdszerkezet.

A foldrajzi névi kutatdsaim fényében a lehetséges masik magyardzat szerint a mez6 nem
mads, mint a viz, folyé melletti teriilet, amelyet a folyé vize aradaskor elont, meghatirozza a
teriilet alakuldsat. A folyé mentén a viz gyakran leiil, tanyézik, all6viz keletkezik, amely vagy
megmarad t6 formdjaban, vagy visszahizédik, kiszarad, és a helyén dds ndvényzet nd, olykor
meg is mivelik. Nemcsak folyé és t6 mellett, hanem barhol, lapdlyos teriileten, lapos kis
mélyedésben iddszakosan megallhat, tanydzhat a viz. Ez esetben akar 'tanydzé viz’-nek, tehat
jelzos szerkezetnek is felfoghatnank a nevet. Ugyanakkor az is lehetséges, hogy a Tan si

z

kapcsolatban az els6 tag lehet az alaptag és viz jelentésl, a masodik tag pedig a hozza tartoz6
part menti draddsos vizet jeloli, amely teriiletet a Tan-hoz tartozénak kell felfogni, ezért ebben
az esetben mdar birtokviszonyként kell értelmezni a két tag kozotti kapcsolatot. A kérdést
eldonthetik egyrészt a helyi vizsgalatok, masrészt levéltarakban 6rzott leirasok, harmadrészt a
foldrajzi nevek teljes korli feldolgozdsa. A legvaldsziniibb azonban, hogy mindezek egyiittes
alkalmazasa és figyelembe vétele utdn varhatunk eredményt.

A szészerkezetek tagjainak a jelentése alapjan pedig természeti és tarsadalmi kornyezetre
utald jelentéscsoportokba sorolhatdk a nevek.

3.2. Alarendelo szoszerkezetek

A koznyelvben az

aldrendeld (subordinatiés) szdszerkezet két tagja nem egyenld értékii, az egyiknek,
az alaptagnak logikailag és nyelvtanilag ald van rendelve a masik tag. Ez
megszoritja az alaptag jelentéskorét, pontosabbd teszi jelentését, ezért meghata -
roz6 tagnak, determindnsnak nevezziik. A két tag viszonyat raggal
vagy névutdval elsdsorban a determinanson jeloljiikk meg, de olykor az alaptagon is
(pl.: a birtokos jelzés szdszerkezetekben). A szdszerkezet egészére az alaptag a
jellemzd, ennek szofaji értékében szerepel, s ezen at kapcsolédik a mondatba, illetve
més szészerkezetbe. Ezért alaptagjdt kapcsold tagnak, determindnsit pedig
kapcsolt tagnak is mondjuk... Az aldrendeld szészerkezetekre az jellemzd,
hogy a mondatban a szdszerkezet egésze az alaptaggal helyettesithetd, mds széval a
determindns elhagyhaté beldle anélkiil, hogy a mondat struktirdja megvaltoznék...
Az alaptagot a-val, a determinanst b-vel, a determindlds irdnyat pedig nyillal jelolve,
az aldrendelt szoszerkezetek képlete a kovetkezé: (b > a = a). Az aldrendeld
szoszerkezeteket két szempontbdl is osztalyozhatjuk: egyrészt a két tagjuk kozott
1évé nyelvtani és tartalmi-logikai viszony pontosabb elemzése alapjan, mdsrészt az
alaptag széfaja szerint.

Az alaptag sz6faja szerint az aldrendeld szészerkezetek haromfélék lehetnek: névszoi
(adnomindlis), igei (adverbdlis) és igenévi szerkezetek. a, A n é vs z ¢ i
(adnomindlis) szdszerkezet alaptagja névszo (illetdleg hatdrozdsz6). Ide tartoznak a
jelzds szoszerkezetek s részben a hatdrozésak is... b, Az 1 ge i (adverbdlis)
szoszerkezet alaptagja ige. E csoportba tirgyas és... hatdrozés szészerkezetek
tartoznak. ¢, Az i gen é vi szészerkezet alaptagja igenév... Az aldrendeld
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szoszerkezetek széfaji elemzésében az alaptagon kivill a determindns szoéfajat is
tekintetbe lehet venni...(BENCEDY-FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:258).

Az alaptag €s a meghatdrozé tag (determindns) viszonya szerint... a, Alanyos (subiectalis)
szoszerkezetek: drviz okozta (kar)... b, Targyas (obiectalis) szdszerkezetek: nyulat 16... c,
Hatarozés (determinativ) szoszerkezetek: Pesten és, most érkezo... d, Jelzés (attributiv)
szoszerkezetek: vords zdszlo, tobb heti, kovdcsék hdza. ..

Az aldrendeld szdszerkezetek szdfaji elemzésében az alaptagon kiviil a determinans
sz6fajat is tekintetbe lehet venni. Minthogy azonban széfaji szempontbdl az alaptag
a jellemzd a szdészerkezet egészére, a determindns csak masodlagosan, egy tovébbi,
részletez$ csoportositisban johetne szamitisba (BENCEDY-FABIAN-RACZ-
VELCSOV 1974:260).

Ahhoz képest, hogy egyes vélemények (vo.: Cemil Oztiirk) szerint az emberi faj se mar két
labon jart 3.5 millié évvel ezeldtt, a pattintott kavics mér szerszdmként lehetett hasznélatos a
pekingi kultdrdban és a Karpat medencében is kb. i.e. 500 ezer koriil, az emberi nyelvnek a
sziiletését tudomanyosan még nem sikeriilt kikovetkeztetni. Annyit azonban e fejezetben
elmondhatunk, hogy az aldrendeld szerkezetek megjelenése parhuzamos az ember és a
természet kapcsolatinak a kibdviilésével, az emberi tudat fejlédésével, a hallds tovabbi
finomulédsaval, a beszéld szervek mikodésének csiszoloddsdval, tovabb fejlodésével, a
megismerés és a gondolkodds magasabb szintii megjelenésével, mindenekeldtt a birtoklas
kifejezésének valtozasaval, amely a foldrajzi nevekben is tikkr6zodik, pl.:

Tévenek suce d. ASm.XV.14.: csuv. Tevenek suceé, patak hajlatdnak a neve csuv. Malti
Antavas telepiilés mellett, NAP:-, Ar.:-.
< csuv.Tevenek < *Tiivenek
+ Sucé «——csuv. sut halom, hajlat’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

Az elsé tag a csuv. Tévenek magas hangu véltozata a csuv. Tavan mély hangrendii forménak.
A név értelmezhetd ugy, hogy Tévenek-nek a hajlata, ahol a birtokos (Tévenek: feltehetéen
foly6 neve) jeloletlen, a birtok (suceé) pedig jelolt, birtokos személyjeles.

A kovetkez6 név mezOnek a neve.

Tan possi d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tan possi Kra.
< csuv.Tan < *Tun, *Tyn
+ possi «—— csuv. pusa ‘'mezd’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Torténeti szempontbdl fontos, hogy kezdetben azt a helyet nevezhették mezOnek, ahonnan a
kidradt viz visszavonult, €s ott eleinte minden bizonnyal csak a magatdl termett javakat
fogyasztottdk eleink, majd idvel azon a helyen tudatos gazdalkodést folytattak. Nemcsak a
névben fejezddik ki, hanem a valdsidgban is a viz birtoka a mezd, azaz a mezd tartozik a
vizhez.

Ellentmondasnak tlinik, hogy a masodik tag gyakran vizet jelent, mégis mezdének a neve.
Elvileg az els6 taggal megnevezett folyohoz, vizhez tartozd, vagy a mellette levé mezdt
kellene jeleznie. Valdjaban ezt is jelenti, de olyan logika szerint, hogy a Tdn mint viz, foly6 a
mentén 1évo teriiletet is gyakran eldrasztotta, azonban az itt 1év0 viz visszahizddédsa idején
mdr mezoként funkcionalt.
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A foldrajzi névi kutatdsok vezettek el oddig, hogy ldssam, eleink kertnek kezdetben a folyo,
a viz altal kozrevett teriiletet nevezhették,80 vO.:

Tan karti 7 ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tan karti Kra.
<csuv.Tan < *Tun, ¥*Tyn
+ karti <—— csuv. karta ’kert’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Tunaj var f. ASm.XIV.133: csuv. Tunaj var C., arok, patak neve az or. Jelasi faluban, NAP:-,
Ar.:-. < csuv. Tunaj + var <—— csuv. var ’arok, patak’.

ValGjaban a Tunaj*'-hoz tartozd drok-rél van sz6. Ami a névnek az elsé tagjat illeti,
hangtanilag arra is van szdmos példa, hogy a triftongusb6l, majd diftongusbdl keletkezett
hosszii magdnhangz6 rovidiilt, aztan tovabb rovidillve redukdlddott (vo.: csuv. Tdavan, or.
Dvina, aveszta danu- ’foly6, aradat’, csuv. Tun, Tan).

A masodik tag — k6zsz6i jelentését tekintve — valéjaban ugyanazt jelenti, mint az elso, pl.:

Pester sur f. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, Vax.: ud. Pester Sur Selt., a Kil'mez' folyé jobboldali
mellékfolydja.

A mondatszokban a mondat alanyi és 4allitmanyi része egyiittesen jelenik meg csira
formdjaban. Ma a nyelviinkben

a mondat alanyi és allitmanyi része csupdn a témondatban all puszta alanybdl,
illetdleg puszta dllitmdnybdl. A bdvitett mondatban az alanyi vagy az allitmdnyi rész,
s6t gyakrabban mind a kettd szészerkezetekb6l (mds néven szintaktikai
szerkezetekbdl, szintagmdkbol), illetbleg ezek kombindciéibdl, szdszerkezet-
csoportokbdl épiil fel. A szdszerkezetek tehdt a nyelvnek a mondatnal alacsonyabb
rendll egységei, a mondat két f6 részének alkotéelemei. A szondl viszont magasabb
rendliek... A szdszerkezetek dltaldban a fogalmak alkalmi kapcsolatit fejezik ki...
De a szoszerkezetek kozé tartoznak az dllandé székapcsolatok, frazeoldgiai
egységek is... (BENCEDY-FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:257).

A szészerkezeteket alkoté foldrajzi nevek sem lehetnek alkalmi kapcsolatok, hanem
alland6ak, azaz egyfajta frazeoldgiai egységek. A foldrajzi nevekben nincs beldliik sokféle,
hiszen a természeti kdrnyezet — azaz a valdsdg, amely a megnevezés alapja és indukdl6ja —
darabjai, részei nincsenek, nem lehetnek egymadssal olyan sokféle viszonyban, ezért a
megnevezésiik is ennek megfelelden kevesebb fajta aldrendeld szoszerkezetbdl all.

% 1d8vel az ember ésta drokkal, majd valamilyen épitménnyel — vesszObdl font vagy kdvel, fabol épitett —
keritéssel koriilvett teriiletet neveztek kertnek. A viz dsta arkot eldszor az ember 4sta drokkal, majd drok helyett —
vagy mindkettd — valamilyen emberi kéz készitette épitménnyel helyettesitették, pétoltdk. Ez arra is enged
kovetkeztetni, hogy az eredetileg természetes drokkal, folydval koriilvett otthont, lakéteriiletet felvéltotta az olyan
hely, ahol nem volt ilyen természetes drokkal, folydval koriilvett teriilet.

$1'V§.: or. Dunaj: a magy. Duna orosz neve.

72



3.2.1. Alarendel6 szoszerkezetek az alaptag széfaja szerint
Fonévi:

Man Avar f. ASm.L51.: Man Avar, meredek part, az AniSa foly6 kanyarulata, NAP:-, Ar.:-.
< Man <—— csuv. man ’nagy’ + Avar «—— csuv. avar ’orvény, viz sodra, mély godor a folyd
és a t6 fenekén’.

3.2.2. Alarendel6 szoszerkezetek az alaptag jelentése szerint

Az alaptag jelentése szerint nem olyan szertedgazé és gazdag, mint a meghatirozé tag. J6
részét a természeti kornyezetre utald szavak teszik ki. A tarsadalmi kornyezetre utalok koziil
jelentds szamu a telepiilést jelentd, amelynek a végsd eredetét a természeti kornyezetet
jelentok kozott kell keresni.

3.2.2.1. Természeti kornyezetre utal6 szavak
Viz, folyo, t6, mocsar, vizes hely, vizzel kapcsolatos:

Kidik hyuy f. TB.72.: bask. Kiddik hyuy Ci¥m., az or. UrSak baloldali mellékfolyéja.
< bask. Kiddk: viznév
+ hyuy <—— bask. hyu ’viz’
+ -y: birtokos személyjel.

Domborzat:

Anat uj d. ASm.1.215.: csuv. Anat uj Kurm.u., mez6 neve az or. Myslec falu mellett, NAP:-,
Ar.:-. < csuv. Anat «——csuv. anat ’alsé’ + uj «—— csuv. uj 'mezo, rét’.

Novényzet:

Péccéen xyr h. ASm.X.262.: csuv. Péccen xyr or. Jascerino M-P., falu neve, NAP: -, Ar.:-.
< csuv.Péccen <—— csuv. péccen *maganyos, egyediilalld’
+ xyr ¢«——csuv. xyr 'fenyd’.

3.2.2.2. Tarsadalmi kornyezetre utalé szavak
Telepiilés:

Korak kassi u. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Korak kassi Ja., utca.
< csuv.Korak
+ csuv. kassi «—— csuv. kasa ’utca’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.
Assa kassi h. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Assa kassi A.
< csuv.Assa
+ csuv. kassi «—— csuv. kasa ’falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Vallas, hit:
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Avar kiil kiremecé v. ASm.L51.: csuv. Avar kiil kiremecé, valamilyen kiremet neve, NAP:-,
Ar.:-.
< csuv.Avar «——csuv. avar *0rvény, viz sodra, mély godor a foly6 és a t6 fenekén’
+ kiil <—— csuv. kiil ’t&’
+ kiremece <—— csuv. kiremet ’saros, rossz szellem neve’
+ -¢é: birtokos személyjel.

3.2.3. Alarendel6 szoszerkezetek a tagok egymashoz valo viszonya szerint
3.2.3.1. Alanyos szerkezetek

Tan ilne var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tan ilne var Ja.
< csuv.Tan < *Tun, *Tyn
+ ilne «<——csuv. il- *fogni, venni’®?
+ csuv. -ne: képzd
+ var <—— csuv. var ’&rok, patak’.

A foldrajzi névnek 'Tan (mint folyd, vagy egyszerlien viz) fogta, kezdte drok’ a jelentése. A
viznek ez esetben forrds jelentése is lehet, hiszen az els6 tag a Tan olyan vizet nevez meg,
amely el kezdett csindlni egy arkot. Az ilyen viz pedig nem mds, mint a forrdsviz, azaz, a
foly6 kezdete, kiindulasa, a legfelsd, a legfontosabb, a legértékesebb, a legmagvasabb része,
amelynek a mennyiségétdl é€s a mindségétdl egyarant fiigg a beldle kialakulo folys. A fenti
foldrajzi név jelentése tehat *Tan kezdte arok’.

A kovetkez6 foldrajzi név — hasonléan az el6z6hoz — jelentése *Tan végta arok’, pl.:

Tan pusna var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tan pusnd var Ja.
< csuv.Tan < *Tun, *Tyn
+ pusnd <——csuv. pus- vagni’
+ csuv. -na: képzd
+ var <—— csuv. var ’rok, patak’.

A koznyelvben ismert targyas és hatarozos szerkezetekre nincs példa a foldrajzi nevekben.
3.2.3.2. Jelzos szerkezetek

A foldrajzi neveket nagyon gyakran nem egy szo, hanem ketté vagy tobb alkotja. A tagok
kozott pedig kiilonbodzo, de véges szamu viszony 1étezhet. E viszony tanulmanyozasanak része
a jelentdés szamban megtaldlhatd jelzds szoszerkezetek vizsgédlata a foldrajzi nevekben. A
tanulmdnyozasuk sordn tobb szempontot kellet figyelembe venni. igy pl. a jelzd szerint
tanulmanyoztam a mindségjelzds, a mennyiségjelzds, a birtokos jelzds és értelmezd jelzds
foldrajzi neveket.

A vizsgdlt foldrajzi nevek tobb nyelv (orosz, csuvas, tatdr, baskir, mari, udmurt, komi,
hanti, mansi, szamojéd) hasznalatabdl valék. Minthogy a nyelvi haszndlat nem mindig azonos
a nyelvi eredettel, ezt a szempontot is figyelembe kell venni. Hirom kiilonbdzd
nyelvcsalddhoz (indoeurdpai, altdji és urdli) tartoz6 nyelv hasznélatdban 1€v6 foldrajzi neveket
vizsgéltam, s a kiillonbség nemcsak a szokészletben, hanem a szerkezetekben is jelentkezett.

82 1tt *kezdeni’ jelentésben kell felfogni. Vele rokon a magy. el- igektd.
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Vitathatatlan, hogy a Volga-Urdl vidéki foldrajzi nevekben a jelzds szerkezetek
el6fordulasa nem lehet 6si jelenség. A legrégebbi réteghez tartoz6 fOldrajzi nevek
szubsztratum nyelvi eredetiiek. Idoben a legkésObbi jelenségnek tartom a melléknévi jelzds
alarendelo sz6szerkezetek megjelenését a foldrajzi nevekben.

A torokhoz és a finnugorhoz sorolt nyelvek haszndlatdban melléknévi és sorszamnévi
jelzOs valamint birtokos személyjeles alarendeld szerkezetek mutathatok ki.

Ezzel szemben az orosz haszndlati aldrendeld jelzds szészerkezetek igen gazdag és
véltozatos képet mutatnak. Lehetnek kettd, és tobb tagiak. Az alaptag szdéfaja szerint mindig
névszdi, ezen belill lehet fonévi, melléknévi €s szamnévi. A fonévi alaptag eredete szerint
lehet orosz, torok, finnugor nyelvi, amelyhez jelz8ként jarulhat el6ljarészos fonév, melléknév
és sorszamnév. Az orosz nyelvi haszndlatd foldrajzi nevekben nemben, szdmban, esetben a
jelzd és a jelzett sz6 megegyezik.

A jelzbs szdszerkezeteket célszerli nyelvhaszndlat szerint csoportositva tanulmanyozni.
Ezek vizsgélatit az orosz nyelvi haszndlati nevekbdl kiindulva végeztem, majd a torok és a
finnugor nyelvi hasznalatiakkal folytattam. E sorrendnek az a magyarazata, hogy az orosz
nyelvi haszndlatban 1év6 foldrajzi nevek kezelése, értelmezése jelentette a kevesebb gondot a
harom nyelvcsaladhoz tartozé nevek kozill. Tébb szempont alapjan vizsgaltam oket, igy
szerkezetiik szerint, az alaptag sz6faja és eredete szerint, valamint megnéztem, hogy ezekhez
milyen sz6faju meghatdrozo tag jarul.

3.2.3.2.1. Orosz hasznalati nevekben

Lehetnek egyszerli szerkezetek, koztiik fonévi alaptagi fonévvel eldljarészo nélkiil,
melléknévvel, s a melléknév lehet egyes szdmd himnemi fénevet jelzd (teljes és rovid alak),
nénemi fénevet jelzd (teljes és rovid alak), semleges nemil fOnevet jelzo (teljes és rovid alak),
tobbes szamu fonevet jelzo (teljes és rovid alak), lehet sorszamnévvel. Az alaptagot tekintve a
fonévi mellett lehet melléknévi alaptagii és szamnévi alaptagd. El6éfordul, hogy az orosz
véltozatlanul atvette az idegen format. Az Osszetett szerkezetek lehetnek harom-, négy- €s
oOttaguak.

A sort az egyszerl, fonévi alaptagu, fonévvel eldljarszé nékiili formaval kezdem, ahol az
alaptag orosz eredetii, s a meghatdrozé tag birtokos esetben 1év6 orosz eredetii szo, pl.:

Jedinstvo h. ASm.:-, NAP: or. Edinstvo < Fabrika sportinventara U., csuvas és orosz gyari
telepiilés, Ar.:-.
< or. Edinstvo <—— or. jedinstvo ’egység’,
or. Fabrika < or. fabrika ’gyar’
+ sportinventara <—— or. sportinventar ’sportfelszerelés, sporteszkdz-készitd’
+ or. -a: birtokos eset ragja.

Okt ‘abr h. ASm.:-, NAP: or. Okt ‘ab¥ < or. Vyselki Okt abra <— Xutor Jan., csuvas telepiilés,

Ar.:-.
< or. Okt abr <— or. okt ‘abr ’oktdber’,

or. Vyselki «<—— or. vyselok ’telepiilés

+ or. -i: tobbes szam jele
+ Okt ‘abra <—— or. okt ‘abr ’ oktdber’
+ or. -a: birtokos eset ragja,
or. Xutor «<——or. xutor ’tanya’.
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Zavety Iljica h. TB.:51. or. Zavety Iljica Igl., telepiilés neve, amely a kolhoz nevébdl lett.
<or. Zavety «— or. zavet "hagyaték, végakarat ’
+ or. -y: tobbes szam jele
+ Iljica <—— or. lljic: személynév, vo.: Vlagyimir 1lji¢ Lenin.

Melléknévvel, ahol az alaptag birtokos esetben 1év6 fonév:

Kanasskogo lesxoza h. ASm.:-, NAP: or. Kanasskogo lesxoza < Lespromxoza <
Toburdanovskovo lesnicestva Ka., csuvas telepiilés, Ar.:-.
< or. Kanasskogo «—— csuv. 1. Kanas" jaras neve,
2. csuv. kanas ’tanics’
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképz6
+ or. -ogo: birtokos eset ragja
+ lesxoza <——or. les ’erd®’
+ or. xoz (v0.: or. xozajstvo ’gazdasag’)
+ or. -a: birtokos eset ragja,
or. Toburdanovskogo <——nem or. Toburdan: tulajdonnév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. lesnicestva «——or. lesnicestvo ’erdészeti keriilet’
+ or. -a: birtokos eset ragja.

Sixranskogo lesnidestva h. ASm.:-, NAP: or. Sixranskogo lesnicestva <« lesopunkta «
lesoucastka Ka., csuvas telepiilés, Ar.: -.
< or. Sixranskogo «—— Sixran: nem or. tulajdonnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ogo: birtokos eset ragja
+ lesnicestva «—— or. lesnicestvo ’erdészeti keriilet’
+ or. -a: birtokos eset ragja,
or. lesopunkta <—— or. lesopunkt ’erdételep, fatelep’
+ or. -a: birtokos eset ragja,
lesoucastka <—— or. lesoucastok ’erddkeriilet’
+ or. -a: birtokos eset ragja.

Budennogo Kommuna h. ASm.-, NAP: or. Budennogo Kommuna C., csuvas telepiilés, Ar.:-.
< or. Budennogo <—— nem or. Buden: tulajdonnév
+ or. -n-: melléknévképzo
+ or. -ogo: birtokos eset ragja
+ Kommuna <—— kommun (v0.: or. kommuna *k6z0sség’).

A név érdekessége, hogy a foldrajzi névben a Kommuna szabdlyosan a himnemi fénév
(*Kommun) birtokos esetben 1évo alakja szerepel, azonban az orosz nyelvben a kommuna
mint nénemi fOnév ismert.

E telepiilések ugy keletkezhettek, hogy elOszor 1étrejott az iizem, gazdasdg, stb, s az ott
dolgozok letelepedtek, és a hely pl. (Selo) Kanasskogo Lesxoza *Kanasi Erdégazdasag faluja’
nevet kapta, melybdl a ’falu, telepiilés’ jelentésii sz6 elmaradt a hasznalatbdl. Valamikori
meglétét a birtokos esetrag feltételezi.
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Az alaptag orosz eredetli himnemi fénév vagy massalhangzéra végz6dd nem orosz eredetii
fonév, orosz egyeztetett -ij (15%), -yj (28) -0j (7) végli melléknévi jelzovel.

Orosz eredetli sz6 az alaptag, jelentése pedig a természeti kdrnyezetre utal:

Gremucij Kl'u¢ h. BT.:45. or. Gremucij Kl uc.
< or. Gremucij «—— or. gremucij *csorgd’ + Kl u¢ «—— or. kl ‘uc¢ *forras’.

Studenyj Kl'u¢ h. ASm.:-, NAP: or. Studenyj K'lu¢ MAOR., cseremisz falu, Ar.:-.
< or. Studenyj «—— or. stud ‘onyj *fagyos, jéghideg’ + K'lu¢ <—— or. kl ‘uc *forras”.

T’ oplyj Kl'u¢ h. TB.:142. bask. T oplyj Kl uc or. T oplyj Kl uc telepiilés neve.
< bask. T oplyj «— or. T oplyj
+ Kluc,
or. T'oplyj «—or. t ‘oplyj meleg’
+ Kl'u¢ «—— or. kl ‘u¢ ’forras’.

Krasnyj Kl'u¢ h. TB.:77. bask. Krasnyj Kl uc¢ or. Krasnyj Kl uc telepiilés neve, Igl., Misk.,
Nuriman.
< bask. Krasnyj «—— or. Krasnyj
+ Kl 'u¢ «<—or. Kl uc,
or. Krasnyj «—— or. krasnyj *voros’
+ Kl'u¢ «—or. kl'uc¢ *forras’.

Krivoj Kl'ué h. TB.: 78. bask. Krivoj Kl uc, or. Krivoj Kl uc telepiilés neve, Kusn.
< bask. Krivoj «<—— or. Krivoj
+ Kl 'u¢ «<—or. Kl uc,
or. Krivoj «—— or. krivoj ’ferde, hajlott’
+ Kl uc or. «<——or. kl ‘uc¢ *forras’.

Sol’anoj Kl'u¢ h. ASm.:-, NAP: or. Sol ‘anoj Kl uc P., orosz falu, Ar.:-.
<or. Sol’anoj «—— or. sol ‘anoj ’s6s’
+ Kl 'u¢ «—or. kl ‘uc¢ ’forras’.

Burnyj Potok h. TB.:39. bask. Burnyj Potok or. Burnyj Potok D urt.,
< bask. Burnyj «—— or. Burnyj
+ Potok «<— or. Potok,
or. Burnyj «—— or. burnyj ’gyors, viharos’
+ Potok «—— or. potok ’folyas, folyam’.

Piles var h. ASm.IX.210.: csuv. Piles-var, or. R ‘abinovyj ovrag Cist.u., telepiilés neve, NAP:-
, Ar.:-.
< csuv. Piles «—— csuv. piles ’voros berkenye’ + var «—— csuv. var ’arok, patak’,
or. R ‘abinovyj «—— or. rabina *voros berkenye’
+ -v- melléknévképzo
+-yJ.

8 El6forduldsi szam az adataim kozott..
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+ ovrag ’arok.’
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Jelmel h. ASm.V.122.: csuv. Jélmel or. Il ‘'movyj kust Buu., falu neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Jelmel «—— csuv. jelme ’szilfa’
+ csuv. - < -l¢: “valamivel val6 ellatottsag’-ot jel6l6 képzo,
or. Il 'movyj «——or. il ' m ’szilfa’
+ or. -ov: birtokos melléknévképz6
+ or. -yj
+ or. kust “bokor’.

Az alaptag jelentése a tarsadalmi kornyezetre utal, pl.: telepiilést jelol6 szo:

Petrovskij utary h. BT.:119. bask. Petrovskij utary, or. Petrovskij xutor telepiilés neve.
< bask. Petrovskij «<—— or. Petrovskij
+ utary <—— csuv. utar 'tanya’
+ bask. -y: birtokos személyjel,
or. Petrovskij «<—— or. Petr: személynév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ xutor <—— or. xutor ’tanya’.

Semidvorje h. ASm.:-, NAP: or. Semidvorje < Semidvornyj < Semidvornyj xutor <
Semidvornyj poselok Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
<or. Semidvornyj <— or. semidvornyj "hétudvari’
+ xutor <—— or. xutor ’tanya’,
or. Semidvornyj
+ poselok «—— or. posolok ’telep, kolonia’.

Leninkassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Leninkassi, or. Lenino < Leninskij poselok 1., csuvas
telepiilés, Ar.:-.
< csuv. Leninkassi «<—— or. Lenin: személynév
+ csuv. kassi «—— csuv. kasa *falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Lenino <—— or. Lenin: személynév
+ or. -0,
or. Leninskij <——or. Lenin: személynév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ Poselok <« or. posolok ’telep, kolénia’.

Kydoar tasy h. BT.:97. bask. Kyddar tasy, or. Devicij Kamen varos neve.
< bask. Kyddar «—— bask. kyo ’lany’
+ bask. -dar: tobbes szdm jele
+ tasy «—— tas kO, varos’
+ bask. -y: birtokos személyjel,
or. Devicij «— devicij ’ledny-’
+ Kamen ¢——or. kamen 'k6’.
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A kommunista iddszak terminoldgidi kdzé tartozo szo:

Xurama Tavar h. ASm.:-, NAP: csuv. Xurama Tavar, or. Velikij Okt’ab¥ Bb., csuvas
telepiilés, Ar.:-.
< csuv. Xurama <—— csuv. xurama ’szilfa’
+ Tavar,
or. Velikij «—— or. velikij 'nagy’
+ Okt ‘abr¥ < or. okt ‘abr ’ oktéber’.

Krasnyj Okt’ab¥ h. TB.: 77. bask. Krasnyj Okt abr, or. Krasnyj Okt ab¥ telepiilés neve,
Gafur’., Ilis.
< bask. Krasnyj «—— or. Krasnyj
+ Okt ‘abr <— or. Okt abr,
or. Krasnyj <—— or. krasnyj *voros’
+ Okt ‘abr «—— or. okt ‘ab¥ ’oktdber’.

Krasnyj Vostok h. TB.:77. bask. Krasnyj Vostok, or. Krasnyj Vostok telepiilés neve, Aurg.,
Kumert.
< bask. Krasnyj «—— or. Krasnyj
+ Vostok «<—or. Vostok,
or. Krasnyj «—— or. krasnyj *voros’
+ Vostok «—— or. vostok ’kelet’.

Krasnyj Vosxod h. TB.:77. bask. Krasnyj Vosxod or. Krasnyj Vosxod telepiilés, Igl.
< bask. Krasnyj «—— or. Krasnyj
+ Vosxod «— or. Vosxod,
or. Krasnyj «—— or. krasnyj ’voros’
+ Vosxod <—— or. vosxod ’kelet, feljovetel .

Krasnyj Luéh. TB.: 77. bask. Krasnyj Luc or. Krasnyj Luc telepiilés, Al’C.,
< bask. Krasnyj «—— or. Krasnyj
+ Luc «—or. Luc,
or. Krasnyj «—— or. krasnyj *voros’
+ Lu¢ <——or. luc¢ "fény’.

Krasnyj Trud h. TB.:77. bask. Krasnyj Trud, or. Krasnyj Trud telepiilés neve, Janaul.
< bask. Krasnyj «—— or. Krasnyj
+ Trud «—or. Trud,
or. Krasnyj <—— or. krasnyj *voros’
+ Trud <—— or. trud "munka’.

Novyj Mir h. TB.:113. bask. Novyj Mir or. Novyj Mir telepiilés neve, Mijak., Sterlib.
< bask. Novyj «—— or. Novyj
+ Mir «—or. Mir,
or. Novyj «—— or. novyj '4j’
+ Mir <—— or. mir ’vilag, béke’.
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A meghatérozé tag, azaz a jelzd birtokos melléknévképzos dllatnév:

Kuraxvi h. ASm.VIL4.: csuv. Kuraxvi, or. Voronij kust Kos., telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Kuraxvi «——csuv. kurak ’varjid’
+ csuv. xava ’fuz, bokor’,
or. Voronij <—— or. vorona ’varji’
+ or. -ij: birtokos melléknévképzo
+ kust <—— or. kust bokor’.

A jelz6 a kozeli folyé nem orosz eredetli nevére vagy az abbol keletkezett telepiilés nevére
utal:

Verener varmane d. ASm.V.: csuv. Vérener varmané, or. Muratovskij les, erd6 neve 3
versztara Musirmy falutél, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Vérener
+ varmané <—— csuv. varman ’erd®’
+ csuv. -¢: birtokos személyjel,
or. Muratovskij «<—— nem or. Murat: tulajdonnév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -sk-: vonatkoz6 melléknévképzo
+ or. -ij
+ les «——or. les ’erdd’.

Ar tasy h. TB.: 25. bask. Ar tasy or. Arskij Kamen telepiilés neve, Belor.,
< bask. Ar «—— Ar: folyonév
+ tasy «—— bask. tas k&’
+ bask. -y: birtokos személyjel,
or. Arskij «<——nem or. Ar: folyonév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ Kamen <—— or. kamen ’k6’.

S’érpu pasaré h. ASm.XII1.109.: csuv. S érpu pasaré or. Civil 'skij bazar, NAP:-, Ar.:-.
<csuv.S’érpu «<——csuv. Ser
+ pu
+ pasaré «—— csuv. pasar ’piac, bazar’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel,
or. Civil skij «<—— Civil " nem or. foly6é neve
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ bazar «—— or. bazar ’piac, vasar, bazar’.
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Az alaptag orosz Osszetett sz6:

Suckovo h. ASm.:-, NAP: or. Suckovo < PosSnarskij Lesopunkt < Lesopunkt Posnarskovo
lesnicestva Ja., csuvas telepiilés, Ar.:-.
<or. Suckovo «—— Suck
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0,
or. Posnarskij «<—— Posnar: nem or. tulajdonnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -ij
+ Lesopunkt <——or. les ’erdd’
+ -0-
+ or. punkt ’keriilet, telep, dllomads’,
or. Lesopunkt <—— or. lesopunkt ’erdOkeriilet, fatelep’
+ Posnarskovo «—— Posnar: nem or. tulajdonnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ovo: birtokos eset ragja
+ lesnicestva «—— or. lesnicestvo ’erdészeti keriilet’
+ or. -a: birtokos eset ragja.

Az alaptag nem orosz eredetli viznév:

Asyv Cédju f. TSK.128.: ko. Asyv Cédju, or. Vostoényj Ced, a z. Codju jobb oldali
mellékfolydja, hossza 10 km.
< ko. Asyv «——Kko. asyv ’keleti’
+ Codju «—— Cod: viznév
+ ju <—Kko. ju ’folyd’,
or. Vostocnyj «—— or. vostocnyj "keleti’
+ Ced: nem or. viznév.

Az or. Ced -e- maganhangzét tartalmaz a ko. Cd -0- magdnhangzéjdval szemben®*.

Iske Viirdas h. TB.:59. bask. Iske Virds, or. Staryj Varas telepiilés neve, Janaul.
< bask. Iske «—— bask. iske *oreg’
+ Viirds: viznév,
or. Staryj «——or. staryj ’0reg’
+ Varas «—— bask. Viras.

Ydzyd Subac f. TSK.108.: ko. YdZyd Subac, or. Bol§oj Subaé, az or. Jirva jobboldali
mellékfolydja, hossza 61 km.
< ko. YdZyd «—ko. ydZyd 'nagy’
+ Subac: folyénév,
or. BolSoj «—— or. bol Soj 'nagy’
+ Subac® <—— nem or. viznév.

8 Ennek az lehet a magyardzata, hogy a komi ezt a hangot illabidlisan ejti, amit az orosz jelez az rasban. Vo.:
magy. e > ¢ labializdci6 az 6-z6 nyelvjdrdsokban.
% Vele fugg 0ssze az or. cuvas, csuv. Supas népnév.
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Curkanjer t. GMA: mar. Curkanjer, or. Bol’§oj Curkan Zv., t6 az or. Studenka helységtdl
dél-nyugatra.
< mar. Curkanjer «— Curkan
+ jer «——mar. jer 't6’,
or. BolSoj «—— or. bol Soj 'nagy’
+ Curkan <— mar. Curkan.*

Az alaptag nem orosz nyelvi eredetli sz6. Az orosz a névnek igen gyakran a tatar nyelvi
eredetli formdjat Orzi a baskir megfeleldvel szemben, pl.:

Tatar hasyk kiile h. TB.:139. bask. Tatar hasyk kiile or. Tatarskij Saskul” telepiilés neve,
Gafur.
< bask. Tatar «—— bask. tatar: népnév
+ hasyk «—— bask. hasyk *poshadt, posvanyos’
+ kiile «<——bask. kiil ’t&’
+ bask. -e: birtokos személyjel,
or. Tatarskij <—— bask. tatar: népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképz6
+ or. -ij
+ Saskul” <—— tat. sas ’agyag, agyagos’
+ kul” <——bask., tat. kiil 'to’.

Sur xula h. ASm.XVIL.240.: csuv. Sur xula, or. Belyj Jar Seng.u., falu neve 15 km-re or.
Aleskino falutdl, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Sur «—— csuv. Sur *fehér’
+ xula «—csuv. xula ’varos’,
or. Belyj «<—— or. belyj *fehér’
+ Jar «<——bask. jar ’part’.

Az alaptag orosz®’, de a rovid alaki birtokos melléknévi jelzds sz6 nem orosz eredetli. Az or.
-in birtokos melléknévképz6 nénem, -a végl fonévhez jarult, pl.:

Modeskin ovrag d. Aim.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Modeskin ovrag C.
< csuv. Modeskin «—— Modeska
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+ ovrag <— or. ovrag ’éarok, patak, szakadék’.

% V6.: magy. Csurgd, Csurka tulajdonnevek.
87 Végso eredetét nem az oroszban kell keresni. V6.: or. ovrag, magy. drok, csuv. varak, var ’uva.’.
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Az or. -ov birtokos melléknévképz6 massalhangz6 végli himnemi fénévhez jarult:

Kalinino h. ASm.:-, NAP: or. Kalinino < Krasnogvardejec < Vorotnikov xutor Al.,
mezdgazdasigi kozosség 6ndllo orosz telepiiléssel, Ar.:-.
< or. Kalinino <— or. kalina *kényafa’
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+ or. -a,
or. Krasnogvardejec «<— or. krasno *voros’
+ or. gvardejec ’gardista’,
or. Vorotnikov <—— or. vorotnik *perem, karima’
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. xufor ’tanya’.

Palakassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Palakassi < Plakkassi, or. Bulakovo < Bulakov vyselok B.,

csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Palakassi «<—— Pala

+ kassi «——csuv. kasa ’falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Bulakov Bulak bask. bulak ’foly®’
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ vyselok «—— or. vyselok telepiilés’.

Arxipov lug h. ASm.:-, NAP: or. Arxipov lug MAOR., cseremisz keriilet, Ar.:-.
< or. Arxipov «—— Arxip: nem or. eredetil sz6
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ lug «——or. lug ’rét, mezo.

Az alaptag nénemi orosz eredetli, vagy -a végli nem orosz eredetii fonév: nénemi fonév,
orosz eredetll sz4 teljes alaki melléknévvel, ahol az alaptag jelentése szerint természeti
kornyezetre utal6 szo, pl.:

Dolgaja Pol’ana h. ASm.:-, NAP: or. Dolgaja Pol ana P., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Dolgaja <— or. dolgaja "hosszi’
+ Pol ana «<—— or. pol ana ’tisztas’.

Zelenaja Gora h. ASm.:-, NAP: or. Zelenaja Gora Su., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Zeenaja <— or. zel ‘onaja ’z61d’
+ Gora <——or. gora ’hegy’.

84



Saltak slobodi h. ASm.:-, NAP: csuv. Saltak slobodi < Mikulajski slopota, or. Soldatskaja
Sloboda < Nikolajevskaja Sloboda C., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Saltak «—— csuv. saltak ’katona’
+ slobodi «<— or. sloboda "nagy falu, kiilvaros’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
csuv. Mikulajskic<—— Mikulaj: tulajdonnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ csuv. -i ¢«——or. -ij
+ csuv. slopota «—— or. sloboda 'nagy falu, kiilvéaros’,
or. Soldatskaja «<— or. soldatskaja *katonai’
+ Sloboda,
or. Nikolajevskaja <—— Nikolaj: tulajdonnév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -aja
+ Sloboda.

Az alaptag tarsadalmi kornyezetre utalé sz6, a kommunista idészak jellemzd szavai kozé
tartozik:

Krasnaja Zara h. ASm.:-, NAP: or. Krasnaja Zara < im. 17 partsjezda 1., mezdgazdasagi
termeldszovetkezet 6ndlld csuvas €s orosz telepiiléssel, Ar.:-.
< or. Krasnaja <—— or. krasnaja *voros’
+ Zara «——or. zara "hajnal’.

Xeérle S altar h. ASm.:-, NAP: csuv. Xérle S altar, or. Krasnaja Zvezda Su., csuvas telepiilés,
Ar.:-.
< csuv. Xérle «—— xerle *voros’
+ S’altar «— Saltar "csillag’,
or. Krasnaja <— or. krasnaja *voros’
+ Zvezda «—— or. zvezda ’csillag’.

Janasal xuttaré h. ASm.:-, NAP: csuv. Janasal xuttare, or. Pol arnaja Zvezda A., csuvas
tanya, Ar.:-.
< csuv. Janasal
+ xuttaré <—— csuv. xuttar ’tanya’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel,
or. Pol arnaja <— or. pol arnaja ’sarki, sark-’
+ Zvezda «—— or. zvezda ’csillag’.

Utrennaja Zvezda h. ASm.:-. NAP: or. Utrennaja Zvezda C., mezégazdasigi kozosség 6nallé
telepiiléssel, Ar.:-.
<or. Utrennaja <— or. utrennaja "reggeli, hajnali’
+ Zvezda «—— or. zvezda ’csillag’.
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A meghatdrozé tag szerint: nem orosz eredetli fonévbdl orosz képzdvel alkotott melléknévi
jelzokkel:

Ceremsanskaja krepost”h. ASm.XIL.: or. Cerem3anskaja krepost’, kiilvaros, NAP:-, Ar.:-.
<or. CeremSanskaja <— Cerem$an: nem orosz tulajdonnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -aja
+ krepost” <—— or. krepost”’eréd’.

S’erpii jarmakki h. ASm.XIII.109.: csuv. S érpii jarmakki, or. Civil skaja jarmarka, NAP:-,
Ar.:-.
< csuv. S ‘érpii: folyonév
+ jarmakki <—— csuv. jarmarkka *piac’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Civil skaja <—— Civil - nem orosz eredetii folyonév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -aja
+ jarmarka <—— or. jarmarka ’piac’.

Az alaptag nem orosz eredetii sz6, pl.:

Kirod f. TB.73.: bask. Kirdd, or. Syraja KirZa Kara., az or. Ufa baloldali mellékfolydja.
< bask. Kirdd: folyonév,
or. Syraja «—— or. syraja 'nedves’
+ Kirza <«——bask. Kirdd.

S 6d Kedva f. TSK.44.: ko. S 6d Kedva or. Cornaja Kedva, az or. Kedva mellékfolyéja.
< ko. §°0d «<—ko. sod *fekete’
+ Kedva <— Ked
+ va «—Kko. va ’viz’,
or. Cornaja < or. ¢ornaja fekete’
+ Kedva <——Xko. Kedva.

Velikaja Oxta f. TSK.84.: or. Velikaja Oxta, az or. Vil'ada baloldali mellékfoly6ja, hossza 113
km.
< or. Velikaja <—— or. velikaja 'nagy’
+ Oxta: nem orosz eredetli folyonév.

Vylys Puzla f. TSK.95.: ko. Vylys Puzla | Katyd Puzla, or. Verxnaja Puzla |/ Kamennaja
Puzla, az or. Mezen jobboldali mellékfolydja, hossza 43 km.
< ko. Vylys «—ko. vylys *felsd’
+ Puzla: folyénéy,
ko. Katyd «— katyd ’fels®’
+ Puzla,
or. Verxnaja <—— or. verxnaja ’felsé’
+ Puzla «—Xko. Puzla,
or. Kamennaja <—— kamennaja 'k’
+ Puzla <—ko. Puzla.
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A meghatidrozé tag mint jelz0 nem orosz eredetli folyonévbdl orosz képzdvel alkotott
melléknév:

PineZskaja JeZuga . TSK.31.: or. PineZskaja Jeiuga /| Jeiuga, az or. Pinega jobboldali
mellékfoly6ja, hossza 165 km.
< or. PineZskaja <—— Pinega: nem or. eredetii folyénév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -aja
+ JeZuga «— *Fjeg
+ *juga.

A jelzds szerkezet azt akarja kozolni, hogy a Pinega foly6hoz tartoz6 folyordl, azaz a Pinega
mellékfoly6jardl van szé.

Eléfordul, hogy az alaptag nem -a végl, de a jelz6 nénemu fOnévre utal. Ennek az lehet a
magyarazata, hogy folyénévrdl van sz, s az orosz nyelvhasznélat szerint az or. reka *folyd’
nénemi fonév, amelyet -aja végli melléknévvel jelez, pl.

Olo Hiiram f. TB.116.: bask. Olo Hiirdm, or. Bol'Saja S uren Zianc., az or. Bol'(S0j) 1k
baloldali mellékfolydja.
< bask. Olo «—bask. olo "nagy’
+ Hiirdm: folyonév,
or. BolSaja «—— or. bol Saja "nagy’
+ S uren <——nem or. *Siiren.

A jelz6 orosz birtokos melléknévképzds sz6. Az idetartozé nevekkel igen koriiltekintden kell
eljarni, mert az orosz gyakran szubsztritum nyelvi eredeti szt lat el birtokos
melléknévképzovel, pl.:

Iljina Gora h. ASm.:-, NAP: or. lljina Gora Ja., orosz falu, Ar.:-.
<or. lljina <—or. llja («<——nem or. Ile)
+ or. -in: birtokos melléknévképzd
+ or. -a
+ Gora <——or. gora 'hegy’.

Jafankina recka f. TB.196.: or. Jafankina recka Zil., az or. Kana mellékfolydja.
< or. Jafankina <—— nem or. Jafanka
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+or. -a
+ recka <—— or. recka ’patak’.

Az alaptag orosz eredetli semleges nemii f6név, s a meghatdrozé tag orosz eredetii sz6, pl.:
Corndj ucar t. ASm.XV.248.: csuv. Corndj ucdr, or. Cornoje ozero (Kazanyban) NAP:-, Ar.:-
< csuv. Corndj < or. cornyj fekete’

+ ucar,
or. Cornoje <— or. cornoje ’fekete’
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+ ozero «——or. ozero 'to’.
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JuZ kup d. GMA: mar. Ju? kup, or. JuZnoje Boloto Zv., hatarrész az or. Krasnyj Jar helységtol
dél-keletre.
< mar. JuZ ¢<—— mar. juz 'levegd’
+ kup <—— mar. kup *mocsar’,
or. JuZnoje «—— 1. or. juznoje *déli’,
2. mar. juZ ’levegd’
+ or. -n-: melléknévképzd
+ Boloto «—— or. boloto mocsar’.

Orosz eredetli sz6 alkotta alaptagii név nincs palatalizalt (-eje) melléknévi valtozattal. A
kovetkezokben a meghatarozo tag a jelzé nem orosz viznévi eredetii orosz képzds szo, pl.:

Donty t. TSK.30.: or. Donty < Donskaoje ozero / Donskoje U.Kul., t6, amely az or. Kulom
foly6 baloldalan taldlhat6é 7 km-re dél-keletre az or. Don falutél, amely az or. Donfi ur nevii
mocsarral van koriilvéve. Sz€lessége 1-3 km., mélysége 1,5-2 m.

<or. Donty «<——nem or. Don: viznév

+ ty «———ko. ty ’t6,
or. Donskoje «<—— nem or. Don: viznév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -oje
+ 0zero «——or. ozero ’t0’.

Kadamty t. TSK.42.: ko. Kadamty, or. Kadam | Kadamskoje ozero, t6 az or. Donty té
rendszerében. 7 km-re északra van az or. Sevarnaja Kel'tma folyd torkolatat6l, 8 km-re
északkeletre az or. Kercemja falutél. Harom részbdl dll: 1. ko. DZol’a Kadam, or. Malyj
Kadam, 2. ko. Sor Kadam, or. Srednij Kadam, 3. ko. YdZyd Kadam, or. Bol §oj Kadam.

< ko. Kadamty <— Kadam: folyénév

+ ko. 1ty ’'to’,
or. Kadamskoje <—— Kadam: folyénév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképz6
+ or. -gje
+ ozero «——or. ozero ’t6’.

Az alaptag nem -o végli, de az oroszban semleges nemii fénév, pl.:

Krasnoje Znamya h. TB.:77. bask. Krasnoje Znamya, or. Krasnoje Znamya telepiilés neve,
Ask.
< bask. Krasnoje Znamya <—— or. Krasnoje Znamya,
or. Krasnoje <—— or. krasnoje ’voros’
+ Znamya <—— or. znamya ’74aszlo’.

Az alaptag nem orosz eredetll sz6:

BolSoje Irkino h. ASm.:-, NAP: or. Bol Soje Irkino MAOR., cseremisz falu, Ar.:-.
< or. Bol’Soje «<—— or. bol Soje 'nagy’
+ Irkino «<——nem or. Irka
+ or. -in: birtokos melléknévképz6
+ or. -o.
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Upakassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Upakassi < Vata Upakassi, or. Almandajevo < Srednej <
Sredneje Almandajevo M-P., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Upakassi «<—— csuv. Upa
+ kassi «—— csuv. kasa *falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,

e

csuv.Vata <—— csuv. vata "k6z€ps6

+ Upakassi,
or. Almandajevo <—— nem or. Alman
+ -daj
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -0,

or. Sredneje <—— sredneje "kozépsd’
+ Almandajevo.

Az alaptag orosz képzds torok, rendszerint tatir eredetii sz6:

Urge had h. TB.:160. bask. Urge had, or. Verxneje Sazovo, telepiilés neve, Kugarc.
< bask. Urge «—— bask. iirge *fels®’
+ had «—bask. haé ’mocsar’,
or. Verxneje <—— or. verxneje 'fels¢’

+ Sazovo <——tat. saz *'mocsar’
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+or. -0. N’

A meghatdrozo tag a jelzo gyakran népnévi:

Javaskel h. ASm.:-, NAP: csuv. Javaskel, or. Ivaskino < C\"uvas*skoje Ivaskino < Ivaskino
cast” cuvasskaja < Ivaskino Ko., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Javaskel «—— csuv. Javas
+ kel «<——v0.: csuv. kil ’haz’,
or. Ivaskino «—— *Jivaska: nem or. eredeti név
+ or. -in: birtokos melléknévképzd
+ or. -0,
or. Cuvasskoje «—— cuvas: népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -oje
+ Ivaskino.

Tatarskoje ISakovo h. ASm.:-, NAP: or. Tatarskoje Isakovo Si., tatar falu, Ar.:-.
< or. Tatarskoje <—— tatar: nem or. eredetli népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -oje
+ ISakovo «—— ISak: nem or. eredetil sz6
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.
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Rus Urgene h. TB.: 123. bask. Rus Urgene, or. Russkaja Urginka telepiilés neve Zian¢.
< bask. Rus <——bask. rus *orosz’
+ Urgene «—— Urgene: viznév,
or. Russkaja <—— Rus nem or. eredetli sz6
+ -sk-: vonatkoz6 melléknévképzd
+ or. -aja
+ Urginka: nem or. eredetii viznév.

Eléfordul, hogy nem -o végili és nem orosz eredetii sz6 az alaptag, de t6 nevét alkotja, ezért az
orosz nyelvhaszndlat az orosz ozero 't6’ semleges nemii fonév szerint jelezi az alaptagot:

Olo Asyudy t. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, B-r.: bask. Olo Asyudy, or. Bol Soje Upaly, t6 neve.
< bask. Olo <—— olo ’nagy’
+ Asyudy «—— Asyu: viznév
+ dy «—v0.: ko. 1y ’'td’,
or. BolSoje «<—— or. bol Soje 'nagy’
+ Upaly «—— Upa + ly.

Rovid alakd melléknévi jelzdvel:

S’ené Kosnar h. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. S ‘éné Kosnar, or. Novo Bajgulovo M-P.
< csuv. S ‘ene «——csuv. sene '4j’
+ Kosnar,
or. Novo «— or. novo ’4j’
+ Bajgulovo <— Bajgul: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Naum kiilli m. ASm.IX.: csuv. Naum kiilli or. Naumovo boloto, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Naum
+ kiilli «<—— 1. csuv. kiile "t&’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
2. csuv. kil ’t&’
+ csuv. -li: valamivel valé ellatottsagot jelold képzo,
or. Naumovo <—— Naum: nem or. eredeti név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzo
+or. -o
+ boloto«—— or. boloto *mocsar’.

Baltas t. TB.30.: bask. Baltas, or. Baltasevo ozero Uf., to.
< bask. Baltas,
or. Baltasevo <—— Baltas: nem or. eredet{l név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -0
+ ozero «——or. ozero 't0’.
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csuv. Jalam h. ASm.V.58.: or. Malo-Batyrevo B.v., telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-.
<or. Malo <— or. malo *kicst’
+ Batyrevo <«—— Batyr: nem or. eredetli név, v0.: csuv. pattar, tat., bask. batyr *bator’
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Uraj Makas h. ASm.VIII.171.: csuv. Uraj Makas, or. Pervo-Urajevo M-P., csuvas falu, NAP:-
, Ar.:-.
< csuv. Uraj + Makas,
or. Pervo «——or. pervo ’elso’
+ Urajevo «<—— Uraj: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

S’éné jal h. ASm.XIIL: csuv. S’éné jal, or. Verxne-Koléurino N.Alk., telepiilés neve, NAP:-,
Ar.:-.
< csuv. S’éné «——csuv. séné 'uj’
+ jal «<— csuv. jal falu’,
or. Verxne «—— or. verxne ’fels¢’
+ Kolcurino «—— Kol
+ ¢ura (¢«——nem or. ciire)
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

S’ené jal h. ASm.XIIL: csuv. S ‘éné jal, or. Malo Ibrajkino Xval.u., NAP:-, Ar.:-.
< csuv. S’éné «——csuv. séné 'uj’
+ jal «<—— csuv. jal *falu’,
or. Malo «— or. malo ’kicsi’
+ Ibrajkino < or. Ibrajka <—— *Jiprejke: nem or. eredet(i név
+ or. -in: birtokos melléknévképzd
+ or. -0.

A meghatdrozoé tag sorszamnév:

Himnemti alaptag:

Pervyj Maj h. TB.:119. bask. Pervyj Maj, or. Pervyj Maj telepiilés Ucal.
< bask. Pervyj Maj «—— or. Pervyj Maj,

or. Pervyj «—— or. pervyj ’els¢’
+ Maj <— or. maj 'majus’.
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NoOnemti alaptag:

lkkemes Vysokovka h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkémées Vysokovka, or. Vysokovka Vtoraja <
Vysokovka < Vysokovka Tretja < Vysokovka Vtoraja + Tretja obscCestva Ka., orosz falu,
Ar.:-.
< csuv. lkkémés «—— csuv. ikkémés *masodik’
+ Vysokovka «— or. Vysokovka,
or. Vysokovka «—— or. vysok magas, magasan fekvo’
+ or. -ovka,
+ Vtoraja «— or. vtoraja masodik’,
or. Tretja <— or. tretja "harmadik’
+ obscestva «—— or. obscestvo 'tarsasag, egylet, parasztkozség’.

Az adat azért érdekes, mert valojaban semleges nemi alaptaggal van dolgunk. Az -0 végl
orosz eredetli kozszot a helynévben ejtés szerint jegyezték le, igy -a véglinek fogtik fel és
aszerint jelezték. A koznyelv szabdlyai szerint *Tret je obscestvo lenne.

Semleges nem:

Berense Duiiildtkol h. TB.: 34. bask. Berense Dudiiilditkol, or. Pervoje Davletkulovo telepiilés
neve Kugarc.,
< bask. Berense «—— bask. berense ’elso’
+ Ddiiilcitkol <— Duiiilcit + kol,
or. Pervoje «<—— or. pervoje ’els®’
+ Davletkulovo. «<———nem or. Davlet
+ kul
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o0.

Ikkassi h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkassi, or. Ikkovo < Vtoroje Ikkovo C., csuvas falu, Ar.: csuv.
Ikkassi C.
< csuv. lkkassi «<—— Ik «— csuv. ik, ikke "kettd’
+ kassi «—— csuv. kasa ’falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Vtoroje <—— or. vtoroje *mésodik’
+ lkkovo «—— csuv. Ikk
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Higedense Alkino h. TB.:165. bask. Higedense Alkino, or. Vosmaoje Alkino telepiilés neve,
Blagovar.,
< bask. Higedense «—— bask. higedense *nyolcadik’
+ Alkino «— Alka
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+or. -0,
or. Vosmoje «—— or. vosmoje ’nyolcadik’
+ Alkino «—— Alka: nem or. eredetii név
+ or. -in: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.
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Tret je Klydevo h. ASm.:-, NAP: or. Tret je Klycevo C., csuvas falu, Ar.:-.
<or. Tret’je <——or. tret je "harmadik’
+ Klycevo «—— Kly¢: nem or. eredet{i név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Tobbes szam:

Tretji Algasi h. ASm.:-, NAP: or. Tretji Algasi Jau., csuvas falu, Ar.:-.
< or. Tretji «<— or. tretji ’harmadik’
+ Algasi: nem or. eredeti név.

Pérremes Jaranar h. ASm.:-, NAP: csuv. Perremes Jaranar <— Pérremes Jeranar, or. Pervyje
Erenary <— Pervyje Eranary A., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Pérremes «—— pérremes ’els®’ + Jaranar,
or. Pervyje «<—— pervyje ’elso’
+ Erenary <—— Erenary: nem or. eredetii név.

lkkemes Jaranar h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkemes Jaranar < Ikkémés Jeranar, or. Vtoryje
Erenary < Vtoryje Eranary A., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. lkkemes «—— csuv. ikkéemeés 'masodik’
+ Jaranar,
or. Vtoryje «— or. vtoryje *masodik’
+ Erenary <—— Erenary: nem or. eredetii név.

Az alaptag nem orosz eredetii sz6:

Samaldx h. A$m.:-, NAP: csuv. Samaldx or. Simalaxovo <« Simalaxovo-Sixabylovo K.,
csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Samaldx < *Symalyx, *Symalax,
or. Simalaxovo «— Simalax: nem or. eredetii név
+ or. -ov: birtokos melléknévképz6
+ or. -o,
+ Sixabylovo «—— Sixabyl: nem or. eredetii név (< Sixa + byl «—— v&.: bask. bulak
"foly6’)
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Ol“dejevo Janasevo h. ASm.:-, NAP: or. Ol dejevo-Janasevo Cgs., csuvas falu, Ar.:-.
<or. Ol’dejevo «<—— Ol “dej: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -0
+ Janasevo «—— Janas: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -0.

A mdssalhangzéra végz6dd nem orosz eredetii szavakat himnemiinek fogja fel az orosz
nyelvhasznalat, ezért ezeket himnemi fénevet jelzd melléknévvel latja el, az -a végiieket
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nénemiinek értékeli, az -0 véglieket semlegesnemiinek érzi, az -i, -y véglieket pedig tobbes
szamu fonévnek tartja, s ennek megfelelen latja el melléknévi, illetve sorszamnévi jelzokkel.
Mindennek szubsztratum nyelvben meglévd tartalmi oka van.®

Az alaptag kicsinyitd képzds személynév, és a meghatdroz6 tag nem vele egyezik nemben,
hanem a telepiilésre vonatkozo6 kdzszéval, pl. or. selo semleges nemtl, or. gorod himnemti:

Belorus Aleksandrovka h.TB.: 33. bask. Belorus Aleksandrovka, or. Belorus Aleksandrovka
telepiilés neve, Arx.,
< bask. Belorus «—— or. Belorus <—— or. belorus ’fehér orosz’
+ Aleksandrovka <—— or. Aleksandr: személynév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -ka.

Jekaterino Grigorjevka h. TB.:49. bask. Jekaterino Grigorjevka, or. Jekaterino Grigorjevka
telepiilés neve, Davl.,
< bask. Jekaterino «—— or. Jekaterino <—— or. Jekaterina személynév
+ or. -0
+ Grigorjevka <—— or.Grigirij személynév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -ka.

Nincs egyezés nemben, szamban és esetben az elsO €s a masodik tag kozott. Van azonban az
elso tag és a telepiilésre vonatkozd k6zsz6 or. gorod és selo kozott:

BelovolZsk Kiksary h. ASm.:-, NAP: or. BelovolZsk Kiksary Jal., csuvas falu, Ar.:-.
< or. Belovolzsk «<— Belo <—— or. belo *fehér’
+ volZ «<—— Volga: nem or. eredetli folyonév
+ or. -sk: vonatkoz6 melléknévképzd
+ Kiksary < Kik + sary.

Uraj Makas h. ASm.:-, NAP: csuv. Uraj Makas, or. Urajevo MagaZ C., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Uraj + Makas,
or. Urajevo <—— Uraj: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -0
+ Magaz <—— Makas: nem or. eredetii név.

Atnasevo N urgeci h. ASm.:-, NAP: or. Atnasevo-N urgeci Ka., csuvas falu, Ar.:-.
< or. Atnasevo «—— Atnas: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévépzd
+ or. -0
+ N urgeci «—— *Niirkeci: nem or. eredetii név.

8 Ezeket az okokat az Alaktan c. konyvben tirgyalom.
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Az orosz hasznélatba a csuvas forma eldzménye keriilt:

Popale h. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Popalé (Verxne), or. Bobyl -kasy Ja.
< csuv. Popale,
or. Bobyl” «<— *Popyli: nem or. eredetli név
+ kasy «—— csuv. kasa *falu’.

Az alaptag orosz eredetl tobbes szdmu f6név, vagy nem orosz, de -i, -y végl, s az orosz
tobbes szamunak fogja fel. A melléknév lehet teljes és révid alakd. Pl.:

Znamenka h. ASm.:-., NAP: or. Znamenka < Znamenskije vyselki Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Znamenka,
or. Znamenskije «—— Znamen
+ -sk-: vonatkoz6 melléknévképzd
+ or. -ije
+ vyselki «———vyselok ’telepiilés’
+ or -i: tobbes szam jele.

Nizovka h. ASm.:-, NAP: or. Nizovka < Nizovskije vyselki Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Nizovskije «<—— or. niz ’valaminek az alja, alsé része’

+ or. -ov: 1. birtokos melléknévképzo,

2. melléknévképz6
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ije,
+ vyselki «—— vyselok telepiilés’
+ or -i: tobbes szdm jele.

Prigorodnyje Vyselki h. ASm.:-, NAP: or. Prigorodnyje vyselki Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Prigorodnyje <—— or. prigorodnyje ’kiilvarosi’
+ vyselki «—— vyselok telepiilés’
+ or -i: tobbes szdm jele.

Krasnyje Prudy h. ASm.:-, NAP: or. Krasnyje Prudy < Pokrovskij Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Krasnyje <—— or. krasnyje ’voros’
+ Prudy «— prud ’t&’
+ -y 1. tobbes szam jele,
2. a sz6to része.

Népnévi eredetii jelzdvel:

Russkije Ozerki h. TB.:123. bask. Russkije Ozerki, or. Russkije Ozerki telepiilés neve
Blagovar.,
< bask. Russkije < or. Russkije «<—— or. russkije ’orosz’
+ Ozerki <—— or. ozero ’t&’
+ or. -ka: kicsinyit6 képz6
+or. -i: tobbes szdm jele.
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Tatar Ozerki h. TB.:139. bask. Tatar Ozerki, or. Tatarskije Ozerki telepiilés neve, Blagovar.,
< bask. Tatar <—— bask. tatar: népnév
+ Ozerki «<—— or. Ozerki,
or. Tatarskije <——tatar: nem or. eredetii népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ijje
+ Ozerki <—— or. ozero ’t6’
+ or. -ka: kicsinyit6 képz6
+or. -i: tobbes szam jele.

A meghatéroz6 tag a jelz6 alapjaul nem orosz nyelvi eredetli viznév szolgalt:

Bajevskije vyselki h. ASm.:-, NAP: or. Bajevskije Vyselki Al., mordvin telepiilés, Ar.:-.
< or. Bajevskije «<—— Bajev: nem or. eredetii név
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ije
+ Vyselki «<—— or. vyselok ’telepiilés, tanya, major’
+ or. -i: tobbes szdm jele.

Borkovskije Vyselki h. ASm.:-, NAP: or. Borkovskije vyselki Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Borkovskije <—— Borkov: nem or. eredetli név
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ije
+ or. vyselki «<—— or. vyselok ’telepiilés, tanya, major’
+ or. -i: tobbes szam jele.

Az alaptag nem orosz eredetill sz6. Egy-két esetben nehéz eldonteni, hogy torok vagy finnugor
nyelvi eredetli sz6 szolgdlt-e alapul annak ellenére, hogy elsd latasra, pl. a fas azonosnak tiinik
a tor. tas ’k&’ szoval. Meg kell jegyezni, hogy lehet alaki egybeesés is a nem torok eredetii
viznevet jel6ld széval. Pl.:

Urge Tasly h. TB.:160. bask. Urge Tasly, or. Verxnije Tasly telepiilés neve Saran.,
< bask. Urge «—— bask. iirge *fels®’
+ Tasly: viznév,
or. Verxnije «—— or. verxnije ’felsd
+ Tasly <« Tasly: nem or. eredetli viznév.

Aslad Culld h. ASm.XV.223.: csuv. Asld Culld, or. Bol§ije Colly Kra., falu neve, NAP: csuv.
Asla Culla C., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Asla «—— asla ’oreg, régi, nagy’
+ Culld «<— 1. Cul: viznév,
2. csuv. cul k&’
+ csuv. -la: képzd,
or. Bol Sije «<—— or. bol Sije 'nagy’
+ Colly «— Colly: nem or. eredetii név.
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Az alaptag nem orosz nyelvi viznévi eredetii sz6:

Man Tuptas h. ASm.XIV.149: csuv. Mdan Tuptas, or. Bol Sije Toktasi A., falu, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Man <—— man 'nagy’
+ Tuptas,
or. Bol Sije «<—— or. bol Sije 'nagy’
+ Toktasi: nem or. eredetii név.

Leskas Mansyrma h. ASm.:-, NAP: csuv. Leskas Mansyrma or. Dal 'nije Musirmy U., csuvas
falu, Ar.:-.
< csuv. Leskas < LeS
+ kas <— 1. csuv. kasa,
2. kas- ’vagni’
+ Mansyrma < Man <—— csuv. man ‘nagy’
+ §yrma «—— csuv. Syrma ’arok, patak, szakadék’,
or. Dal ‘nije <—— or. dal ‘nije *tavoli’
+ Musirmy < Mu <—— nem or. eredetli *Mun
+ sirmy «—— 1. csuv. Syrma *patak, szakadék’,
2. nem or. eredetli Syrmy.

Pajtus h. ASm.:-, NAP: csuv. Pajtus, or. Bajdusi < Verxnije Bajdusi + Srednije Bajdusi +
Verxnije Kibeksi + Kil ¢kasy + Mestikasy C., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Pajtus < Paj + tus,
or. Verxnije <— verxnije ’felso’
+ Bajdusi «<——nem or. eredeti *Pajtusy.

Xirlep Teni ? ASm.:-, NAP:-, Ar: csuv. Xirlep Teni, or. Zadnije Xirlepy A.
< csuv. Xirlep + Teni,
or. Zadnije <—— or. zadnije "hats¢’
+ Xirlepy: nem or. eredetli név.

Vyrds Ulxasé h. A$m.:-, NAP: csuv. Vyrds Ulxasé, or. Russkije Algasi Su., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Vyras «——csuv. vyras ’orosz’
+ Ulxaseé < *Alkasi,
or. Russkije <—— or. russkije ’orosz’
+ Algasi «<——nem or. eredetll *Alkasi.

Timentej xavi v. ASm.XIV.42: csuv. Timentej xavi Cist.u., kiremet neve az or. Cuv(asskije)
Mendi falu mellett, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Timentej
+ xavi «——csuv. xava 'fuz’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Cuvasskije «<— Cuvas: nem or. eredetii név
+ or. -sk-: vonatkoz6 melléknévképzo
+ or. -ije
+ Menci «—— Menci: nem orosz eredetil név.
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Bala Bozajaz f. TB.30.: bask. Bala Bozajaz, or. Malyje Buzovjazy Kar., az or. Buzovjazy
jobboldali mellékfolydja.
< bask. Bala «—— bask. bala ’kicsi’
+ Bozajaz: viznév (<Boza + jaz),
or. Malyje «—— or. malyje *kicsi’
+ Buzovjazy <——nem or. eredetl Buzovjazy (< Buzov + jazy).

Xoran Olkas h. ASm.XV1.222.: csuv. Xoran Olkas, or. Berezovyje Olgasi, falu neve, -, Ar.:-.
< csuv. Xoran <— csuv. xuran 'nyirfa’
+ Olkas,
or. Berezovyje «—— or. berezovyje ’nyirfas’
+ Olgasi <—— Olkasi: nem or. eredeti név.

Sixal” h. ASm.XVIL359.: csuv. Sdxal’, egy sor telepiilés neve: or. Staryje Sigali Cu., or.
Voskresenskije gigali Cu., telepiilések Buu., Tet.u., NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Saxal’,
or. Staryje <—— or. staryje *oreg, régi’
+ Sigali < Sikali: nem or. eredeti név.

Xirti Sixal h. Asm.:-, NAP: csuv. Xirti Sdxal’, or. Polevyje S'igali B., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Xirti «—— csuv. xirti ‘'mezei’
+ Saxal’,
or. Polevyje «<— or. polevyje mezei’
+ Sigali < Sikali: nem or. eredeti név.

Tavaj h. ASm.XIV.235: csuv. Tavaj, or. Jantikovo (Podgornyje Timyasi) Jan., falu neve,
NAP: csuv. Tavaj, or. Jantikovo Jan., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Tavaj,
or. Jantikovo «—— Jantik: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0,
or. Podgornyje «—— or. podgornyje "hegy alatti’
+ Timyasi «— *Timesi: nem or. eredetii sz6.

Piksik h. ASm.:-, NAP: csuv. Piksik, or. Novyje Biksiki < Novyje Polevyje Biksiki Jal., csuvas
falu, Ar.:-.
< csuv. Piksik,
or. Novyje «—— or. novyje ’0j’
+ Biksiki «<—— Biksiki: nem or. eredetii név.

Vaman Karska h. ASm.:-, NAP: csuv. Vaman Karska or. Lesnyje Kryski C., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Vaman <—— csuv. vaman ’erdei’
+ Karska,
or. Lesnyje «—— lesnyje ’erdei’
+ Kryski: nem or. eredetii szo.

99



Toszamnévvel:

Vispiirt Sali h. ASm.:-, NAP: csuv. Vispiirt Sali, or. Tri-Izby C., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Vispiirt «<—— csuv. vis "hdrom’
+ csuv. piirt ’haz’
+ Sali «<—— csuv. sala ’orosz telepiilés’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Tri¢<—or. tri "hdrom’
+ Izby ¢<——or. izba ’paraszthiz, kunyhd’
+ or. -y: birtokos eset ragja.

Tavatpiirt h. A3m.:-, NAP: csuv. Tavatpiirt, or. Tvatp yurt < Dvatta PYurt” Kra., csuvas falu,

Ar.:-.
< csuv. Tavatpiirt «—— csuv. tavat, tavatta 'négy’
+ piirt <——csuv. piirt "hdz’,
or. Tvatp yurt < csuv. Tavatpiirt,
or. Dvatta <—— csuv. tavatta
+ P urt” «<——csuv. piirt "haz’.

Melléknévi alaptagii himnemi fonévre utald orosz jelzdvel, pl.:

V’azmino Ivanovskij h. TB.:43. bask. V'azmino Ivanovskij, or. V'aZmino Ivanovskij telepiilés
neve, Al’S.
< bask. V’azmino «— or. V’azmino
+ Ivanovskij «<—— or. Ivanovskij,
or. V'azmino «—— *Vezmin: nem or. eredetli név
+ or. -0

+ Ivanovskij <—— or. Ivan: tulajdonnév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo

+ or. -ij.

Sorszamnévi jelzovel:

Ikense Troickij h. TB.:55. bask. lkense Troickij, or. Vtoroj Troickij telepiilés neve, Blagovar.
< bask. Tkense «—— bask. ikense *'masodik’
+ Troickij <— Troickij,
or. Vtoroj <—— or. vtoroj masodik’

+ Troickoj <——or. Troica 1.’Szentharomsag’,
2. ’piinkdsd’.
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NoOnemu:

Mozyn Jolva f. TSK.33.: ko. Mozyn Jélva, or. Jelva-Mezenskaja, az or. Mezen baloldali
mellékfolydja.
< ko. Mozyn «—— Mozyn: foly6 neve
+ Jolva < Jol «——ud. jol ’tej’
+ va «—Xko. va ’viz’,
or. Jelva < Jel «<—— hanti jel " ’forras’
+ va «—Kko. va ’viz’,
+ Mezenskaja <—— Mezen: nem or. eredetli viznév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -gja.

Slapata h. ASm.:-, NAP: csuv. Slapata, or. Sloboda < Slobodka BelovolZskaja K., orosz falu,
Ar.:-.
<or. Slobodka <— or. slobodka 'nagy falu, kiilvaros’
+ Belovolzskaja < Belo «—— or. belo ’fehér’
+ vol7 «<—— Volga: nem or. eredetli foly6 neve
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképz6
+ or. -agja.

Russkaja Lugovaja h. ASm.:-, NAP: or. Russkaja Lugovaja MAOR., cseremisz falu, Ar.:-.
< or. Russkaja «—— or. russkaja ’orosz’
+ Lugovaja «—— or. lugovaja ’réti, lapalyos’.

Malo Paratskaja h. ASm.:-, NAP: or. Malo-Paratskaja MAOR., cseremisz falu, Ar.:-.
< or. Malo <— or. malo ’kicsi, kis’
+ Paratskaja <—— Parat: nem or. eredetli név
+ -sk-: vonatkoz6 melléknévképzo
+ or. -agja.

lkkemes Lipovka h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkémés Lipovka, or. Lipovka Vtoraja < Lipovaja
Vtoraja Kr., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. lkkémés «—— ikkemés *masodik’
+ Lipovka «<— or. lipa "hars(fa)’
+ or. -ovka,
or. Lipovaja <— or. lipovaja "harsfas’
+ Vtoraja «—— or. vtoraja masodik’.

Semleges nemii:

BolSoje Myl ’skoje f. TSK.76.: or. Bol Soje Myl skoje, t6 az or. Pecora baloldalan, a folyotol
6-7 km-re.
< or. BolSoje «<—— or. bol Soje 'nagy’
+ Myl skoje «—— Myl ": nem or. eredetli név
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -oje.
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Berense Pokrovskij h. TB.:34. bask. Berense Pokrovskij, or. Pervoje Pokrovskoje telepiilés
neve, Kugar.
< bask. Berense «—— bask. berense *elsd’
+ Pokrovskij <—— or. Pokrovskij,
or. Pervoje «—— or. pervoje ’els®’
+ Pokrovskoje «<—— or. Pokrov’Maria Oltalma’
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -oje.

Az orosz atvette valtozatlanul a baskir hasznélatbdl a baskir jelzds szdszerkezeteket:

Jadyuly tau h. TB.:182. bask. Jadyuly tau, or. Jazuly tau telepiilés neve, Belor.
< bask. Jadyuly «——bask. jaduly ’irasos’
+ tau <——Dbask. tau "hegy’,
or. Jazuly tau «— bask. Jadyuly tau.

Jaoyuly tas d. TB.: 182. bask. Jadyuly tas, or. Jazuly tas domb, kiemelkedés neve, Tujm.
< bask. Jadyuly «—— bask. jadyuly ’irasos’
+ tas «— bask. ras ’kd’,
or. Jazuly tas «<— bask. Jadyuly tas.

Jaktykiil t. TB.182.: bask. Jaktykiil /| Bannoje | Mauyzzy, or. Jakty-kul® Abz., Bajm., Bak.,
Balt., Bur., Davl., Kara., Karm., Mel., Misk., Mijak., Ster., UC., t6.
< bask. Jaktykiil < Jakty
+ kiil «<—bask. kiil ’t&’,
or. Jaktykul - <—— bask. Jaktykiil.

Jaltyrgyl t. TB.183.: bask. Jaltyrgyl, or. Jaltyr-kul~ Abz., Bajm., Kug., Kum., Mel., tavak.
< bask. Jaltyrgyl < Jaltyr «—— bask. jaltyr ’csillogd, ragyogd, fényes’
+ gyl «—bask. kiil ’t&’,
or. Jaltyr-kul” <—— bask. Jaltyr-kiil.

Jangan tau h. TB.:184. bask. Jangan tau, or. Jangan tau varos neve, Salavat.
< bask. Jangan «—— bask. jangan ’€g0, forrd’
+ tau <——bask. tau "hegy’,
or. Jangan tau <— bask. Jangan tau.

Kydyl Biildk h. TB.:97. bask. Kydyl Biildik ’erdd’, or. Kyzyl Bul’ak telepiilés neve, Bakal.,
Tujm.
< bask. Kydyl «— bask kydyl *voros’
+ Biildk,
or. Kyzyl Bul ‘ak «—— bask. Kyodyl Biilcik.

Kyoyl Vostok h. TB.: 97. bask. Kydyl Vostok, or. Kyzyl Vostok telepiilés neve, Balt.
< bask. Kydyl «—— bask kydyl *voros’
+ Vostok «— or. Vostok,
or. Kyzyl ¢«——bask kydyl *voros’
+ Vostok «—— or. vostok ’kelet’.
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Az idetartozé nevek azért is érdekesek, mert eléfordul, hogy az orosz haszndlati alakok
kiilonirtak, tehat a helyesirdsuk szerint szdszerkezetek, szintagmdk. A baskir hasznalatd
megfeleldik pedig egybeirtak, ezért Osszetett szavaknak mindsithet6k. Pl. bask. Jaltyrkiil
"Csillog6 td’, t6 neve. TB. (vo6. bask. jaltyr *csillogd, fényes’ + bask. kiil °t5’)

Nem ritka, hogy a nem orosz haszndlati név mellérendeld sz6osszetételnek tiinik, az orosz
pedig azt atvette, képzdvel latta el, igy alarendeld jelz6s Osszetétellé alakitotta. Gyakran csak a
mélyebb vizsgilatok derithetik ki, hogy mdar az 4tad6t is aldrendeld szerkezetnek kell
tekinteni. Pl.

Bisauyl-Uygar h. TB.: bask. Bifauylgg-UUgar, or. Bisaul Ungarovo ’Ot falu Ungar’ telepiilés.
< bask. Bisauyl < Bis «—— bask. bis ’6t’
+ auyl «<—bask. auyl 1.’0l, haz, falu’,
2. fiw’
+ Upgar: viznévi eredetli 526”°
or. Bisaul «——bask. Bisauyl
+ Ungarovo «— bask. Ungar
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0.

A teljes orosz hasznalatd alak *Bisaul Ungarovo selo lehetett, vagyis az Ungar-hoz tartozé 5
falu telepiilése.

3.2.3.2.1.1. Osszetett szészerkezetek

Haromtagu szodszerkezetek. Mindhdrom tag hatravetett jelzokkel. Az alaptag és egy jelzd
orosz eredetii sz6, pl.:

Karslax h. ASm.:-, NAP: csuv. Karslax, or. Karslyxi < Karslyxskij detskij sanatorij <
Monastyr Su., csuvas és orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Karslax «— Kars
+ lax <—— csuv. -lax: valamivel val6 ellétottsdagot jel6ld képzo,
or. Karslyxskij «<—— Karslyx: nem or. eredetli név
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ detskij < det «—— or. deti®' * gyerekek’
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -ij,
+ sanatorij <—— or. sanatorij ’szanatérium’.

8 Ismertek a Bisul, Bisun alakvéltozatok.
% A magyarok ungar nevével tartozik ossze.
*! Végs6 eredetét nem a szldvban kell keresni.
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Csak az alaptag orosz eredetii sz6:

L'ul’sko Surskoj vetki h. ASm.:-, NAP: or. L'ul 'sko-Surskoj vetki Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
<or. L'ul’sko < L'ul”<——nem or. *Liil
+ or. -sk-: vonatkoz6 melléknévképzo
+ or. -0,
+ Surskoj < Sur: nem or. eredetii név
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -0j,
+ vetki «—— or. vetka® 4g’
+ or. -i: tobbes szam jele.

L'ul’sko Surskij zavod h. ASm.:-, NAP: or. L'ul 'sko-Surskij zavod Al., orosz telepiilés, Ar.:-.
<or. L'ul ‘sko < L'ul” <—nem or. *Liil
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -o,
+ Surskij < Sur: nem or. eredetli név
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -ij,
+ zavod <—— or. zavod ’lizem’.

Az alaptagként az orosz derevn’a, illetve selo kdzszOk szolgilnak, melyekre a ndnem és a
semleges nemil formak utalnak, pl.:

Manpii kassi h. ASm.VIIL.309.: csuv. Manpii kassi, or. Bol soje Knaz-Tenakovo, Bol saja
Knaz-Tenakova vo. csuv. S erpii, NAP: csuv. Man Piikassi, or. Bol Soje Knaz-Tenakovo
C., csuvas falu, Ar.:-.

< csuv. Manpii Mian csuv. man ‘nagy’

+ pii 10, fej’
+ kassi «<——csuv. kasa *falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. BolSoje «<—— or. bol Soje 'nagy’
+ Knaz <—— or. knaz ’car, uralkodé’
+ Tenakovo «—— Tenek: nem or. eredetli sz
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

%2 Végs6 eredetét nem a szlavban kell keresni.
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Nem orosz kdzszdval egyezik a jelzo:

Rus Suxoj Iodge h. TB.:123. bask. Rus Suxoj lddge, or. Russkij Suxoj IZak telepiilés neve,
Fedor.
< bask. Rus «——bask. rus ’orosz’
+ Suxoj <—— or. suxoj ’széraz’
+ Iodge,
or. Russkij «<—— or. russkij orosz’ (<—— Rus: nem or. eredetli sz6
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij)
+ Suxoj <—— or. suxoj ’szaraz’
+ IZak <——nem or. Iddk.

A meghatarozé tag, az egyik jelz6 sorszamnévi, pl.:

Cavas El’pus h. A$m.:-, NAP: csuv. Cavas El'pus, or. Al'bus-S urbejevo <« Al’bus-
S urbejevo cast” cuvaSskaja < Al’bus-S urbejevo < Pervoje Al'bus-S urbejevo Ka.,
csuvas falu, Ar.:-.

< csuv. Cavas «—— éavas: a csuvas nép neve

+ El’pus < El”
+ pus «——csuv. pus '0, fej’,
or. Pervoje «<—— or. pervoje ’els®’
+ Al’bus «—— El pus: nem or. eredetli név
+ S urbejevo «—— Siirpej: nem or. eredetii név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Ismét az or. selo az eredeti alaptag, s igy nem harom, hanem négytagi a helynév, amelyet
*Pervoje Al'bus S ‘urbejevo selo-nak kell felfognunk.

A meghatérozo tagok birtokos esetben vannak:

Konnyj zavod h. ASm.:, NAP: or. Konnyj zavod < Ucastki N. 1. + N., 2. konezavoda <
Cuvasskaja zavodskaja konusta <« Zasurskij konnyj zavod < Konnyj zavod - ucastki N. 1.
+ N, 2. < Sovxoz ’Konnyj zavod’ < Sovxoz im. Lenina Ja., orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Konnyj <—— or. konnyj ’lovas, 16-’
+ zavod <—— or. zavod ’lizem’,
or. Sovxoz <—— or. sovjetskoje xozajstvo ’szovjet gazdasag’
+ im. < imeni: <—— or. imya 'név’
+ -eni: birtokos eset ragja
+ Lenina <—— or. Lenin: személynév
+ or. -a: birtokos eset ragja.
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Maksim Gorkij h. ASm.:-, NAP: or. Maksim Gorkij <— Kommuna im. Gorkovo Kra., csuvas
telepiilés, Ar.:-.
< or. Maksim Gorkij: személynév,
or. Kommuna <—— or. kommuna k6z0sség’
+ im. < imeni: <—— or. imya 'név’
+ -eni: birtokos eset ragja
+ Gorkovo «—— Gorkij: személynév
+ or. -ovo: birtokos eset ragja.

Suckovo h. ASm.:-, NAP: or. Suckovo < Posnarskij Lesopunkt < Lesopunkt PoSnarskovo
lesnicestva Ja., csuvas telepiilés, Ar.:-.
< or. Lesopunkt «—— or. lesopunkt ’erdételep, fatelep’
+ Posnarskovo «—— Posnar: nem or. eredetii név
+ -sk-: vonatkoz6 melléknévképzo
+ or. -ovo: birtokos eset ragja
+ lesnicestva <—— or. lesnicestvo *erddség’
+ or. -a: birtokos eset ragja.

Alatyrskoje ObS¢. xleborobov h. ASm.:-, NAP: or. Alatyrskoje Obscestvo xleborobov Al.,
orosz telepiilés, Ar.:-.
< or. Alatyrskoje «—— Alatyr: telepiilés neve
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképz6
+ or. -oje
+ Obscestvo <—— or. obscestvo ’tirsasag, egyesiilet, parasztkdzség’
+ xleborobov «—— or. xleborob ’foldmiives, paraszt’
+ or. -ov: birtokos eset ragja.

Kosek Novo Timbajevo h. ASm.IV.: or. KoSek Novo Timbajevo, falu, NAP:-, Ar.:-.
< or. Kosek
+ Novo «——or. novo ’4j’
+ Timbajevo <—— *Timpaj: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Az egyik meghatarozo tag eloljar6szos fonév:

Zvenigovskij zaton na Volge . ASm.X1.: Zvenigovskij zaton na Volge, telepiilés, NAP:-, Ar.:-.
< or. Zvenigovskij <—— Zvenig: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzo
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ zaton <—— or. zaton *6reg folyémeder, holtdg, 6bol’
+ na «—— or. na: eldljar6ész6 ’-on, -en, -6n’
+ Volge «<—— Volga: nem or. eredetli folyonév + or. -e: el6ljards eset ragja.
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S ‘utkiil” h. ASm.:-, NAP: csuv. S utkiil, or. Beloje Ozero < Janikovo na Belom Ozere Jal.,
csuvas falu, Ar.:-.
<csuv. Sutkiil’< S ut «— csuv. sut "fényes’
+ kiil " <—— csuv. kiil ’t&’,
or. Beloje < or. beloje *fehér’
+ Ozero <——or. ozero 't0’,
or. Janikovo <—— Janik: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0
+ na <—— or. na: el6ljarész6 ’-on, -en, -6n’
+ Belom «—— or. bel(oje) ’fehér’
+ or. -om: eloljards eset ragja
+ Ozere <——or. ozero ’t6’,
+ or. -e: eldljards eset ragja.

Szamnévvel:

Celterme d. ASm.XV.171.: csuv. Celterme, or. Gora dvux brat ev, hegy neve or. Cekury -t6l
lejebb a Volga partjan, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Celterme < Cel + terme,
or. Gora «——or. gora
+ dvux <—— or. dva ’kettd’ (or. dvux: birtokos eset)
+ brat ‘ev «—— or. brat + -ev: birtokos eset ragja.

Trex Izb Semursa h. ASm.: or. Trex Izb Semursa, falu neve, NAP: or. Trexizb-Semursa Se.,
csuvas falu, Ar.:-.
< or. Trex «— or. tFox "harom’
+ Izb «—— or. izba ’haz’ (izb: birtokos eset)
+ Semursa: nem or. eredetii név.

Négytagu szészerkezetek

Al’bus S urbejevo ¢. cuvassk. h. ASm.:-, NAP: or. Al’bus S urbejevo cast” cuvasskaja Ka.,
csuvas falu, Ar.:-.
< or. Al'bus «— Elpus: nem or. eredetli név
+ S urbejevo «——Siirpej: nem or. eredetii név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -0,
+ Cast” «<——or. Cast " ’1ész’
+ cuvasskaja <—— cuvas: nem or. eredetli népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -gja.
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Tutar El'pus h. ASm.:-, NAP: csuv. Tutar El'pus, or. Tatarskoje Al’bus S urbejevo < Al’bus
S urbejevo cast” tatarskaja < Al’bus S urbejevo < Vtoroje Al’bus S urbejevo Ka., tatar
falu, Ar.:-.

< csuv. Tutar «—— csuv. tutar ’tatar’

+ El'pus < El” <——nem or. eredetii folyonév
+ pus «——csuv. pus '0, fej’,
or. Tatarskoje < Tatar «<——nem or. tatar
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -oje
+ Al"bus «—— El pus: nem or. eredetli név
+ S urbejevo «—— Siirpej: nem or. eredett név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o,
or. Al’bus «— El’pus: nem or. eredetli név
+ S urbejevo «—— Siirpej: nem or. eredetii név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -0
+ Cast” <——or. cast”’1ész’
+ tatarskaja <—— tatar: népnév, nem orosz eredetli sz6
+ or. -sk- vonatkozé melléknévképzo
+ or. -agja.

Cuv.Sel skoxoz.Opym.Stancija h. ASm.: -, NAP: or. CuvasSskaja Sel’skoxozajstvennaja
Opytnaja Stancija C., csuvas és orosz szovhoz, Ar.:-.
< or. Cuvasskaja «— cuvasskaja ’csuvas’
+ Sel 'skoxozajstvennaja <—— or. sel ‘skoxoZajstvennaja *mez0gazdasagi’
+ Opytnaja <—— or. opytnaja "kisérleti’
+ Stancija <—— or. stancija ’allomas, telep’.

3.2.3.2.1.2. Ertelmezé jelzos szoszerkezetek
Ritkén el6fordul, hogy az alaptag van eldl, s a meghatdroz6 tag hatul:

Etmen vyssalkki h. ASm.:-, NAP: csuv. Etmen vyssalkki, or. Atmen < Vyselki Atmeni,

Vyselok Nagornyj A., csuvas telepiilés, Ar.:-.
< csuv. Etmen

+ vyssalkki «—— csuv. vyssalkka ’telepiilés’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Atmen < Vyselki «<—— or. vyselok *1j telepiilés, tanya, major’
+ or. -i: tobbes szdm jele
+ Atmeni: nem orosz eredetll sz0,
or. Vyselok
+ or. Nagornyj <—— or. nagornyj "hegyi, magas folyopartrdl vald’.

Palan h. A$m.:-, NAP: or. Palan < Palan Pervyj + Palan Vtoroj < Banana Su., csuvas
telepiilés, Ar.:-.
< or. Palan <——csuv. palan ’kanyafa’,
or. Palan + Pervyj <—— or. pervyj ’elso’
+ Palan + Vtoroj «— or. vtoroj *masodik’.
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A nem orosz eredetli alaptag mellett hatravetett jelz6 van:

Curekkassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Curekkassi, or. C’urekkasy < Bannova Malaja Cu., Ar.:-.
< csuv. Curekkassi < Curek
+ kassi «— csuv. kasa falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Curekkasy «—— csuv. Curekkassi,
or. Bannova «—— Bannova: nem or. eredetli név
+ Malaja «— or. malaja *kicsi’.

Islej h. ASm.:-, NAP: csuv. Islej < Islej Pokrovskoje, or. Islei C., csuvas és orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Islej < IS
+ lej «—— md. lej *folyd’
+ Pokrovskoje < Pokrov «—— 1. or. pokrov ’lepel, takar6, védelem, oltalom’,
2. ’Maria Oltalma’
+ or. sk-: vonatkoz6 melléknévképzo
+ or. -oje,
or. Islei <—— csuv. Islej.

Semenovko Voznesenskoje h. ASm.:-, NAP: or. Semenovko-Voznesenskoje Po., orosz falu,
Ar.:-.
< or. Semenovko «—— Semen személynév
+ or. -ovko
+ Voznesenskoje <—— Voznesen
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -oje.

Ro6vid alaki melléknév a hatravetett jelzo:

Etérne h. ASm.:-, NAP: -, Ar.: csuv. Etérne (Cirk kasy), or. Selo Jadrino Ja.
< csuv. Eterne,
or. Selo «—— or. selo ’telepiilés’
+ Jadrino «<——nem or. 1.*Jeterine,
2. Jeterin.

Esmel h. ASm.:-, NAP: csuv. Esmel < Vyselok Togajevo, or. Ismeli M-P., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Esmel,
csuv. Vyselok «—— or. vyselok ’telepiilés’
+ Togajevo «—— Tokaj: nem or. eredetii név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.
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Pii kassi h. ASm.X.: csuv Pii kassi, or. Knnaz-Terakovo C., telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Pii «<—— csuv. pu'93 ‘car’
+ kassi «<——csuv. kasa *falo’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Knaz «—— or. knaz ’kiraly’
+ Tenakovo < Tenak «—— *Tenek: nem or. eredetli név

+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Marsakassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Marsakassi < Marsakassi Janam, or. Murzakasy <
Murzakasy Janymovo Ja., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Marsakassi < Marsa < Mursa
+ kassi «—— csuv. kasa *falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel
+ Janam < Janym,
or. Murzakasy < Murza <—— Mursa: nem or. eredetli név
+ kasy «—— csuv. kassi
+ Janymovo «—— Janym: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Jelxo ozerovo h. ASm.IX.: or. Jelxo-ozerovo Simb.u., falu neve, NAP:-, Ar.:-.
<or. Jelxo
+ ozerovo <——or. ozero ’'t&’
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

lkkemes Vysokovka h. ASm.:-, NAP: csuv. Ikkémes Vysokovka or. Vysokovka Vtoraja <
Vysokovka < Vysokovka Tretja < Vysokovka Vtoraja + Tretja obscestva Ka., orosz falu,
Ar.:-.
< csuv. lkkémés «—— csuv. ikkémés *masodik’
+ Vysokovka «<— or. Vysokovka,
or. Vysokovka «—— or. vysok magas, magasan fekvo’
+ or. -ovka
+ Vtoraja «— or. vtoraja masodik’,
or. Tretja <— or. tretja "harmadik’
+ obscestva «—— or. obscestvo "tarsasag, egylet, parasztkozség’.

% v6.: csuv. émpii az ém *idésebb’ cimszénal (Jegorov 1964)
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S’en jal Xapas h. ASm.XVL52.: csuv. S’én jal Xapas | S ‘énée Jaxxakassi, or. Novyje Jaxakasy /
Abyzovo vtoroje V., falu neve, NAP: csuv. Sénjal Xapds < S’éné Jaxxakassi, or. Novyje
Jaxakasy V., csuvas falu, Ar.:-.

< csuv.S’én «——csuv. sén ’uj’

+ jal «— csuv. jal falw’
+ Xapas,
csuv. S’ene «——csuv. sén, sene '14j’
+ Jaxxakassi < Jaxxa
+ kassi «<—— csuv. kasa *falo’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Novyje «—— or. novyje ’0j’
+ Jaxakasy «—— csuv. Jaxxakassi,
or. Abyzovo <——nem orosz *Apys, *Xapys
+ vtoroje «<—— or. vtoroje *masodik’.

lkkemes Nikisino h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkemes Nikisino < Mikisen Ikkemés pajé <«
Mikisen, or. Nikisino Vtoroje < Nikisino vtoraja cast” < Nikisino Se., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Ikkémes «—— csuv. ikkemes *masodik’
+ Nikisino,
or. Nikisino
+ Vtoroje «<—— vtoroje *mésodik’.

Sankdartan h. ASm.:-, NAP: csuv. Sankdrtan < Sankar-Séaxartan, or. §ixirdany — S'ixirdany
Pervyje + Sixirdany Vtoryje Si., tatér falu, Ar.:-.
< csuv. Sankdrtan,
or. Sixirdany + Pervyje <— or. pervyje "els’
+ Sixirdany Vtoryje «—— or. vtoryje "mésodik’.

Man Etmen h. ASm.VIIL.306.: csuv. Man Etmen, or. Bol §ije Atmeni Kr., falu neve, NAP:
csuv. Man Etmen, or. Bol Sije Atmeni Kr., csuvas falu, Ar.: csuv. Man Etmen, or. Atmeni
BolTsije A.

< csuv. Man <—— csuv. man 'nagy’

+ Etmen,
or. Atmeni <—— Atmeni, *Etmeni: nem or. eredetli név
+ Bol'Sije «<—— or. bol'Sije 'nagy’.

Ikense Nikolskij h. TB.:55. bask. lkense Nikolskij, or. Nikol'skij Vtoroj telepiilés neve,
Blagoves¢.,
< bask. Tkense «—— bask. ikense *masodik’
+ Nikolskij <—— or. Nikol skij,
or. Nikol skij «<— Nikol”: nem or. eredetli név
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ Vtoroj «——or. vtoroj 'masodik’.
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Ertelmez6 jelzOs dsszetett szészerkezetek: haromtaguak.
Mindhdrom tag héatravetett jelzokkel:

Kladbisci h. ASm.:-, NAP: or. Kladbis¢i < Kladbis¢i juznaja cast” + Kladbis&i severnaja
cast” Al., orosz falu, Ar.:-.
< or. Kladbis¢i «— kladbisce "temetd’
+ or. -i: tobbes szdm jele
+ juinaja «—— or. juZnaja ’déli’
+ cast” «——or. cast”’1rész’,
or. Kladbis¢i «— kladbisce *temetd’
+ or. -i: tobbes szdm jele
+ severnaja ¢<—— or. severnaja
+ Cast” <——or. cast " ’rész’.

Pérremes Nikisino h. ASm.:-, NAP: csuv. Pérremes Nikisino < Mikisén Pérremes pajé <
Mikisén or. NikiSino Pervoje < Nikisino pervaja éast” < Nikisino Se., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Pérremes «——csuv. perremés "elsd’
+ Nikisino «—— Nikita
+ or. -in: birtokos melléknévképz6
+ or. -o,
csuv. Mikisen < Mikisin
+ Perremes «—— csuv. perremes "elsé’
+ pajé «—— csuv. paj '1ész’
+ csuv. -¢: birtokos személyjel,
or. Nikisino «—— Nikita
+ or. -in: birtokos melléknévképz6
+or. -o
+ pervaja <—— or. pervaja ’els®’
+ Cast” <——or. cast " ’rész’.

Ikkemeés Nikisino h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkemes Nikisino < Mikisén Ikkemes pajé < Mikisen
or. Nikisino Vtoroje < NikiSino vtoraja ¢ast” < Nikisino Se., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Mikisen < Mikisin
+ Tkkémes «—— csuv. ikkémés ’masodik’
+ pajé «—— csuv. paj 'rész’
+ csuv. -¢: birtokos személyjel,
or. Nikisino «<—— Nikita
+ or. -in: birtokos melléknévképz6
+ or. -0
+ vtoraja <— or. vtoraja *masodik’
+ Cast” ¢<——or. cast " ’rész’.
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Miser ISeké h. ASm.:-, NAP: csuv. MiSer ISeke, or. Tatarskije ISaki < ISakovo cast’
tatarskaja < Tatarskoje ISakovo Si., tatér falu, Ar.:-.
< csuv. Miser «—— miser: tatar népcsoport neve
+ ISeke < ISeki,
or. Tatarskije <—— Tatar: nem or. eredeti népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ije
+ ISaki «—— ISeki: nem or. eredetil név.

Miser Paltijel h. A§m.:-, NAP: csuv. MiSer Paltijel, or. Trexbaltajevo Cast” tatarskaja Se.,
tatar falu, Ar.:-.
< csuv. Miser «—— miSer: tatar népcsoport neve
+ Paltijel «<— Palti + jel < csuv. jel *falu’,
or. Trexbaltajevo < Trex
+ baltaj
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+or. -o
+ Cast” <——or. cast " ’1ész’
+ tatarskaja «<—— tatar: nem or. eredetli népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ or. -gja.

Tutar Javaskel h. ASm.:-, NAP: csuv. Tutar Javaskel, or. Tatarskoje Ivaskino < Ivaskino
cast” tatarskaja < Ivaskino Ko., tatar falu, Ar.:-.
< csuv. Tutar <—— csuv. tutar: népnév
+ Javaskel < Javas + kel «<——v0.: csuv. kil *haz’,
or. Ivaskino «— Ivaska
+ or. -in: birtokos melléknévkézo
+or. -o
+ cast” «——or. cast”’rész’
+ tatarskaja <—— tatar: nem or. eredetli népnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképz6
+ or. -agja.

Anatkas Taran h. ASm.:-, NAP: csuv. Anatkas Taran < Oxokkassi Taran, or. Anatkas-
Turunovo < Anatkas-Turunovo Pervoje + Anatkas-Turunovo Vtoroje <« Anatkasy C.,
csuvas falu, Ar.:-.

< csuv. Anatkas <—— csuv. anat ’alsé’

+csuv. kas ’falu’
+ Taran < Turun,
or. Anatkas «—— csuv. Anatkas
+ Turunovo <——Turun: nem or. eredeti név
+ or. -ov: birtokos melléknévképz6
+ Or. -0
+ Pervoje «<—— or. pervoje "els®’
+ Anatkas + Turunovo + Vtoroje <— or. vtoroje *masodik’
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3.2.3.2.2. Torok nyelvi hasznalatii nevekben

Tekintettel arra, hogy a Volga-Urél vidéke foldrajzi neveit tanulminyozom, az itt €16 torok
nyelvii népek koziil a baskirok, tatdrok és a csuvasok haszndlatdban 1év0 nevek johetnek
szamitidsba. Bar az adataim nagyobbik része a csuvas nyelvhasznélatbdl val6, ez nem azt
jelenti, hogy a valdésdgban ebbdl van tobb.

A baskir nyelvhaszndlatban elterjedt az egyszerii, melléknévi jelzds és a birtokos jelzOs
szerkezet. Az Osszetettek koziil ismert a hdromtagu. A tatdr nyelvhasznélatban is els@sorban a
melléknévi és a birtokos jelzoés nevek ismertek. A csuvasban a melléknévvel és
sorszamnévvel ellatott fonévi alaptagi jelzOs szerkezetek és a birtokos jelzds szerkezetek
haszndlatosak.

Az egyszerliség és az 4ttekinthetOség kedvéért a baskir, tatar és a csuvas haszndlatd
nevekbdl hozok példakat melléknévi jelzOs, a birtokos személyjeles és az értelmezo jelzos
szerkezetekre. A jelzOket jelentéstartalmuk szerint is csoportositottam.

3.2.3.2.2.1. Melléknévi jelzos szoszerkezetek
Baskir hasznalati nevekben:

Az alaptag folyonév, mely gyakori népnévként és személynévként is. Legtobbszor nehéz
megallapitani, melyik szolgdl kézvetleniil a foldrajzi név alapjaul, ha nem viznévrdl van szo.

A meghatdrozé tag jelentése szerint utal, pl. a helyviszonyra: felsd, k6zEépsd, also, tavoli;
méretre: nagy, kicsi; korra: dreg, 0j; szinre: voros; alakra, formara: eldgazds; kozeli novényre:
tolgy.

Felso:

ﬁrge Ioris h. TB.:158. bask. Urge Ioris, or. Verxneidrisovo Bajm., telepiilés neve.
< bask. Urge «——bask. iirge *felsd’
+ Ioris,
or. Verxneidrisovo «<— or. verxne 'fels¢’
+ idris «—— bask. Ioris
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0.

Ko6z€pso:

Urta Usman h. TB.:155. bask. Urta Usman, or. Sredneusmanovo Cism., telepiilés neve.
< bask. Urta «<—— bask. urta *k6zéps6’
+ Usman < Us + man,
or. Sredneusmanovo <—— or. sredne *k6z€psd’
+ usman «<——Dbask. Usman
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0.
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Also:

Tiibdn Atas h. TB.:147. bask. Tiibdn Atas, or. NiZneatasevo D urt., telepiilés neve.
< bask. Tiibdn <—— bask. tiibdn ’alsé’
+ Atas,
or. Nizneatasevo <—— or. nizne ’als®’
+ atas <—— bask. Atas
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Tiibdngd Baltas h. TB.: 147. bask. Tiibingd Baltas, or. Niznebaltacevo Tatysl., telepiilés
neve.
< bask. Tiibdngd <—— bask tiibdngd als®’
+ Baltas,
or. Niznebaltacevo «— or. niZne ’alsé’
+ baltac: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Tavoli:

Tobdk Taolary h. TB.:144. bask. Tobdk Tadlary, or. Tub ak Tazlarovo Karmask., telepiilés
neve.
< bask. Tobiik < bask. tobiik’ *tavoli’
+ Tadlary,
or. Tub ak «— Tiibdik: v6.: < bask. tobdk *tavoli’
+ Tazlarovo «—— Tazlar: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Nagy:

Gur Baorak h. TB.:48. bask. 6ur Baorak, or. Bol Sebadrakovo telepiilés neve Bur.
< bask. Gur «—— bask. dur 'nagy’
+ Badrak,
or. Bol Sebadrakovo <«—— or. bol Se *nagy’
+ badrak <—— Badrak: nem or. eredetii név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or.. -o.

Olo Taldk h. TB.:115. bask. Olo Tdldk, or. Ulu Tel ak 1gl., telepiilés neve.
< bask. Olo «—bask. olo "nagy’
+ Tdldk: viznév,
or. Ulu: nem or. eredetli sz6 vo.: «—— bask. olo 'nagy’
+ Tel ak <——bask. Tdldk.

% Osszetartozik vele a bask. tiibé *felsd’. Eszerint a felsd rész, a forras, a fent 1év6 szamitott tdvolinak kezdetben.
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Kicsi:

Bdlikdj Baorak h. TB.: 40. bask. Bdldkdj Badrak or. Malobadrakovo Bur.
< bask. Bdldkdj <—— bask. baldkdj ’kicsi, kis’

+ Badrak,
or. Malobadrakovo <—— or. malo ’kicsi, kis’
+ badrak
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0.

Oreg:

Iske Sormiit h. TB.:63. bask. Iske Sirmiit or. Starosurmetevo Cekm., telepiilés neve.
< bask. ISke «—— bask. iske *oreg, régi’
+ Sormdit,
or. Starosurmetevo <——or. staro ’oreg’
+ surmet «—— *Siirmet: nem or. eredetli név
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Iske Kyrgyo h. TB.:62. bask. Iske Kyrgyd, or. Starokirgizovo 1lis., telepiilés neve.
< bask. ISke «—— bask. iske *oreg, régi’
+ Kyrgyo ,
or. Starokirgizovo <—— or. staro ’oreg’
+ kirgiz «—— 1. bask. Kyrgyo,
2. tat. Kyrgyz
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Uj:

Jangy Akbas h. TB.:185. bask. Jangy Akbas, or. Novoakbasevo Kusn., telepiilés neve.
< bask. Jangy <—— bask. jangy ’0j’
+ Akbas < Ak + bas,
or. Novoakbasevo <—— or. novo 'Gj’
+ akbas «—— bask. Akbas
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -o.

Voros:

Kyoyl Birjdii h. TB.: 97. bask. Kyoyl Bdrjdii, or. Kyzyl BarZau Nuriman., telepiilés neve.
< bask. Kydyl «——bask. kydyl *voros’
+ Bdrjdii: viznév,
or. Kyzyl «—tat. kyzyl *voros’
+ BarZau: nem or. eredetii név.
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Eldgazos:

Ajry Karagaj f. TB.:20. bask. Ajry Karagaj, or. Ajry Karagaj Zianc., az or. Sazaly jobb oldali
mellékfolydja.
< bask. Ajry «<——bask. ajry, ajyry ’eldgazos’
+ Karagaj: folyénév,
or. Ajry Karagaj <——bask. Ajry Karagaj.

Tolgy:

Imdn Karauly h. TB.:56. bask. Imdn Karauly, or. Imyan Karaul Zianc., varos neve.
< bask. Imdin <—— bask. imdn tolgy-’
+ Karauly,
or. Imyan <«—— bask. Imdn
+ Karaul «— Karaul: nem or. er. név.

Az alaptag t6rok nyelvekben ismert szo:

Halkyn Sismd h. TB.:164. bask. Halkyn Sismd, or. Salkyn Cisma Bir., Meéetl., Tujm.,
telepiilések neve.
< bask. Halkyn <—— bask. halkyn *hideg’
+ Sismé «—— bask. Sismdi *forrds’,
or. Salkyn «— tat. salkyn *hideg’
+ Cisma < tat. ¢i§md: *forras’.

Iske Kiiktau h. TB.:60. bask. Iske Kiiktau, or. Starokuktovo, 1lis., telepiilés neve.
< bask. ISke «<—— bask. iske *oreg, régi’
+ Kiiktau «— bask. kiik "kék’
+ tau «<——bask. tau "hegy’,
or. Starokuktovo «—— or. staro ’oreg, régi’

+ kuk «——bask. kiik "kék’
+ tov «<—— *taw: nem or. eredetii sz6, vo.: bask. rau "hegy’
+ or. -o.

Az alaptag orosz eredetli személynév:

Ezeknél az adatokndl tekintettel kell lenni arra, hogy a személynevek gyakran — st
rendszerint — nem szlav nyelvi, olykor viznévi eredetiiek.

Iske Mixajlovka h. TB.:62. bask. Iske Mixajlovka, or. Staromixajlovka 1Igl., Kumert.,
telepiilések neve.
< bask. ISke «—— bask. iske *oreg, régi’
+ Mixajlovka <—— or. Mixajlovka,
or. Staromixajlovka «— or. staro ’oreg, régi’
+ Mixajlovka <—— or. Mixail: személynév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -ka.
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Iske NadeZdino h. TB.63. :bask. Iske NadeZdino, or. StaronadeZdino Blagoves¢., telepiilés
neve,
< bask. ISke «—— bask. iske *oreg, régi’
+ NadeZdino «—— or. NadeZdino,
or. StaronadeZdino <—— or. staro ’oreg, régi’
+ NadeZda: személynév «—— or. nadeZda 'remény’
+ or. -in: birtokos melléknévképzo
+ Or. -0.

Iske Nikolajevka h. TB.:63. bask. Iske Nikolajevka, or. Staronikolajevka Fedor.,
< bask. ISke «—— bask. iske *oreg, régi’
+ Nikolajevka <—— or. Nikolajevka,
or. Staro <—— or. staro ’0reg, régi’
+ nikolajevka «—— or. Nikolaj: személynév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -ka.

Iske Aleksejevka h. TB.:58. bask. Iske Aleksejevka, or. Staroaleksejevka Karmask., telepiilés
neve.
< bask. ISke «<—— bask. iske *oreg, régi’
+ Aleksejevka «—— or. Aleksejevka,
or. Staroaleksejevka <—— or. staro ’oreg, régi’
+ aleksejevka <—— or. Aleksej: személynév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -ka.

Iske Afanasjevka h. TB.:58. bask. Iske Afanasjevka, or. Staroafanasjevka Bakal., telepiilés
neve.
< bask. ISke «—— bask. iske *oreg, régi’
+ Afanasjevka <—— or. Afanasjevka,
or. Staroafanasjevka <—— or. staro ’oreg, régi’
+ afanasjevka «—— or. Afanasij: személynév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -ka.

Iske Dmitrijevka h. TB.:60. bask. Iske Dmitrijevka or. Starodmitrijevka Sterlib., telepiilés
neve.
< bask. ISke «<—— bask. iske *oreg, régi’
+ Dmitrijevka <—— or. Dmitrijevka,
or. Starodmitrijevka «<— or. staro ’Oreg, régi’
+ dmitrijevka <—— or. Dmitrij: személynév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -ka.
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Iske Ivanovka h. TB.:60. bask. Iske Ivanovka, or. Staroivanovka Fedor., telepiilés neve.
< bask. Iske «—— bask. iske ’oreg, régi’
+ Ivanovka <— or. Ivanovka,
or. Staroivanovka <— or. staro ’oreg, régi’
+ ivanovka <—— or. Ivan: személynév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -ka.

Jangy Aleksandrovka h. TB.:185. bask. Jangy Aleksandrovka, or. Novaja Aleksandrovka,
Uf., telepiilés neve.
< bask. Jangy «—— bask. jangy ’Gj’
+ Aleksandrovka <—— or. Aleksandrovka,
or. Novaja <— or. novaja ’4j’
+ Aleksandrovka <—— or. Aleksandr: személynév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -ka.

Jangy Aleksejevka h. TB.:185. bask. Jangy Alekseejevka, or. Novoaleksejevka Karmask.,
Mijak., telepiilés neve.
< bask. Jangy <—— bask. jangy ’0j’
+ Alekseejevka < or. Alekseejevka,
or. Novoaleksejevka «<—— or. novo ’4j’
+ Aleksejevka <—— or. Aleksej: személynév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -ka.

Az alaptag orosz eredetli kdzszo:
Koriiltekint6 vizsgalatok azonban gyakran jelzik, hogy koziik van a torok nyelvekhez is, pl.:

Kyoyl Vostok h. TB.:97. bask. Kydyl Vostok, or. Kyzyl Vostok Balt., telepiilés neve.
< bask. Kydyl «——bask. kydyl *voros’
+ Vostok < or. vostok ’kelet’,
or. Kyzyl «——tat. kyzyl *voros’
+ Vostok «—— or. vostok ’kelet’.

Az or. vostok™ “kelet’ sz6 rokon a torok iist *felsé’ széval.
Az alaptag birtokos személyjeles torok eredetil sz6:

Jadyu tasy h. TB.: 182. bask. Jadyu tasy Belor., varos neve.
< bask. Jadyu «— bask. jadyu ’iras’

+ tasy «—— bask. tas k&’
+ bask. -y: birtokos személyjel.

% V§.: or. vostok < vos: vo.: csuv. pus 16, fej’ + tok «—— or. tok ’aramlas’.
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Istik jylgahy f. TB.66.: bask Istik jylgahy, or. Ist ‘ak UC., az or. Mind'ak mellékfolyoéja.
< bask. Istik: viznév
+ jylgahy «—— bask. jylga ’folyd’
+ bask. -hy: birtokos személyjel,
or. I$t ‘ak «—— Istdk: nem or. eredetil viznév.

Dyuan jylgahy f. TB.48.: bask. Dyuan jylgahy, or. Duvan Arx., az or. Inzer melléfoly6ja.
< bask. Dyuan: viznév
+ jylgahy <——bask. jylga *folyd’
+ bask. -hy: birtokos személyjel,
or. Duvan <——nem or. Duvan.

Muksy jylgahy f. TB.108.: bask. Muksy jylgahy, or. Moksa Sal., az or. Juruzan baloldali
mellékfolydja.
< bask. Muksy: viznév
+ jylgahy <——bask. jylga *folyd’
+ bask. -hy: birtokos személyjel,
or. Moksa «—— Moksa: nem or. eredetli viznév.

Kdrimd ajyryhy f. TB.82.: bask . Kdrimd ajyryhy, or. Karima Mel., az or. Nugu§ jobboldali
mellékfolydja.
< bask. Kdrimd: viznév
+ ajyryhy «—— bask. ajyry ’elagazas’
+ bask. -hy: birtokos személyjel,
or. Karima <—— Kdrimd: nem or. eredetll viznév.

Az alaptag viznév, a jelz6 népnévi, de lehetne az elsddleges viznévi jelentésre is gondolni:

Syuas Olkan h. TB.:133. bask. Syuas Olkan, or. Cuvas Ulkanovo Tujm., telepiilés neve.
< bask. Syuas’ «—— bask. syuas: népnév
+ Olkan,
or. Cuva$ «— cuvas: népnév
+ Ulkanovo <—— Ulkan: nem or. eredetii név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Ha a viznévi jelz6t fogadnank el, akkor mellérendelésrdl lenne sz6.

Syuas Tamjan h. TB.:133. bask. Syuas Tamjan, or. Cuvas Tamjan Saran., telepiilés neve.
< bask.Syuas «—— bask. syuas: népnév
+ Tamjan,
or. Cuvas «—— cuvas: népnév
+ Tamjan: nem or. eredetli név.

Tat BikSek h. TB.:139. bask. Tat BikSek, or. Tat Biksik Kalt., telepiilés neve.
< bask. Tat + Biksek,
or. Tat Biksik «<—— 1. bask. Tat Biksek,
2. nem or. Tat Biksik.
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A meghatéroz6 tag a jelz6 sorszamnévi:

Berense Diiiilitkol h. TB.:34. bask. Berense Diiiilditkol, or. Pervoje Davletkulovo Kugar¢.,
telepiilés neve.
< bask. Berense «—— bask. berense *els¢’
+ Duiiildtkol «—— Diiildt
+ bask. kol,
or. Pervoje «—— pervoje *els®’
+ Davletkulovo <—— Davletkul: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Héromtagi név:

Iske Syuas auyly h. TB.:63. bask. Iske Syuas auyly Beleb., telepiilés neve.
< bask. ISke «<—— bask. iske *oreg, régi’
+ Syuas «<—— 1. viznév, 2. népnév
+ auyly «——bask. auyl "falu’
+ bask. -y birtokos személyjel.

Tatér hasznélatd nevekben®®
A meghatéroz6 tag, pl. jelzo, jelentése kicsi:

Kece Solce . ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, T-r.: tat. Kece Solce, or. Malaja Sul ‘¢a, foly6 neve.
< tat. Kece «——tat. kece "kicsi’
+ Solce: viznév,
or. Malaja <—— or. malaja ’kicsi’
+ Sul ¢a «—— *Siil “¢d, * Siil Ce: nem orosz eredet(i viznév.

Kede CirmeSen f. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, T-r.: tat. Kece Cirmesen, or. Malyj Ceremsan, folyé
neve.
< tat. Kece «—— tat. kece ’kicsi’
+ Cirmesen: foly6név,
or. Malyj «— or. malyj ’kicsi’
+ Ceremsan: nem or. eredetii folyonév.

Kede Cynly f. ASm.:-, NAP:-, Ar.:-, T-r.: tat. Kece Cynly, or. Malaja Cil na, folyé neve.
< tat. Kece <—— tat. kece "kicsi’
+ Cynly: folyé neve,
or. Malaja <—— or. malyj ’kicsi’
+ Cil'na: nem or. eredetll viznév.

% A tatdr hasznalati nevek teljes és részletes bemutatdsatol itt eltekintek.
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Csuvas hasznalatd nevekben
Kéttagiak:

A meghatarozo tag melléknévi jelzo, s az alaptag lehet viznévi csuvas és nem csuvas eredetii
sz0. A jelzd jelentéstartalma szerint utalhat pl. helyviszonyra: alsé, felsd; korra: dreg; méretre:
nagy, kicsi; sorrendre: elsd; mélység-magassagra: mély; €l6-holtra: holt. Pl.:

Ajalti cul f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ajalti ¢ul U.
< csuv. Ajalti «<—— ajalti ’als&’
+ cul «— 1. cul ’k6’,
2. v0.: csuv. sal *forras’.

Anatri Irse h. ASm.:-, NAP: csuv. Anatri Irse, or. NiZnije Irzei Ja., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Anatri <—— csuv. anatri ’als®’
+ Irse: viznév,
or. NiZnije «<— or. niZnije ’alsé’
+ Irzei «—— Irzei: nem or. eredetli viznév.

S7ilti Salmalav h. ASm.X1.34.: csuv. S7ilti Salmalav / Tip Salmalav, or. Suxaja Salmanovka
Buu., falu neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. S 7ilti «—— csuv. Siilti *felsd’
+ Salmala,
csuv. Tip «<——csuv. tip ’szdraz’
+ Salmalav,
or. Suxaja <— or. suxaja ’széraz’
+ Salmanovka.

Turi Acak h. ASm.:-, NAP: csuv. Turi Acak, or. Verxnije Acaki Ja., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Turi «—— csuv. turi ’felsd’
+ Acak,
or. Verxnije <—— or. verxnije ’felso’
+ Acaki.

Asld ut f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Aslad ut U., patak.
< csuv. Asla <—— csuv. asla ’oreg, régi’
+ ut «<—— csuv. ut ’aradat’.

Asla Syv f. ASm.IL.113.: csuv. Asla Syv: nagy folyo, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Asla «—— csuv. asla ’oreg, régi’
+ Syv «——csuv. syv 'viz’.

Asla Atal f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Asla Atal.
< csuv. Asla «<—— csuv. asla ’oreg, régi’
+ Atal: foly6 neve.
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Kiv Akéura h. ASm.I1.222.: csuv. Kiv-Akcura Cu., telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Kiv «<——csuv. kiv ’oreg, régi’
+ Akcura < Ak + cCura.

Man Atal f. ASm.VIIL.306.: csuv. Man Atal, a Volga nagy folyomedre, 1d. csuv. Késén Atdl,
NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Man «——csuv. man ‘nagy’
+ Atal: folyonév.

Pysik Jenkkassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Pysak Jenkkassi, or. Bol Soje Janikovo U., csuvas
falu, Ar.:-.
< csuv. Pysak «—— csuv. pysak ‘nagy’
+ Jenkkassi < Jenk
+ kassi «—— csuv. kasa ’falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. BolSoje < or. bol Soje 'nagy’
+ Janikovo < Janik «<— Jenik: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzo
+ or. -0.

v v

Pécek Jenkkassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Pécek Jenkkassi, or. Maloje Janikovo U., csuvas falu,
Ar.:-.
< csuv. Pécek «—— csuv. pecek ’kicsi’
+ Jenkkassi < Jenk
+ kassi «— csuv. kasa falu’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
or. Maloje «— or. maloje ’Kicsi’
+ Janikovo < Janik <—— Jenik: nem or. eredetii név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -o.

Pécik Kupas h. ASm.VL.301.: csuv. Pecik Kupas Tk., falu neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Pecik «—— csuv. pecik kicsi’
+ Kupas.

Malti ISek h. ASm.:-, NAP: csuv. Malti ISek, or. Algazino V., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Malti «—— csuv. malti ’eld’
+ Isek.

Taran kukdr d. Asm.XI1.218.: csuv. Taran kukar Cist.u., artér neve az or. Sulta foly6n or.
N(izneje) Uzejevo falu mellett, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Taran «—— csuv. taran 'mély’
+ kukar «—— csuv. kukar ’ferde, kanyarulat’.

Vilé Atal f. ASm.11.143.: csuv. Vile Atal, a Volga régi folyémedre az or. Spasskij zaton-ndl,
NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Vile «——csuv. vile "holt’
+ Atal: foly6 neve.
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Az elsd, eld, felsd, nagy, oreg eredendden Osszetartoznak, a forrdsra, illetve a foly6 forrés
fel6li szakaszara vonatkozott.

A meghatarozo tag fonévbol képzett melléknévi jelzovel:

Kiremetlé var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Kiremetlé var A.
< csuv. Kiremetle «—— kiremet "kiremet’
+ -lé: valamivel val6 ellatottsagot jel616 képzd
+ var ¢——csuv. var ’arok’.

Kajiksar Sursu h. ASm.V1.16.: csuv. Kajéksar Sursu, falu neve, NAP:-, Ar.:-,
< csuv. Kajaksar «— csuv. kajak *madar’
+ csuv. sar: fosztoképzd
+ Sursu «—— csuv. Sur ’mocsar’
+ Su «——csuv. syv 'viz’.

A meghataroz6 tag a jelz6 népnévi:

Civas Appaké h. ASm.1.295.: csuv. Cavas Appake, or. Abakovo Stavr.u., csuvas falu, NAP:-,
Ar.:-.
< csuv. Cavas «— cavas: népnév
+ Appake «— Appak
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel,
or. Abakovo «—— Abak: nem or. eredetli név
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0.

A csuvas az orosz haszndlatbdl vette 4t a neveket, azonban a végsd eredetet nem minden
esetben kell az oroszban keresni. Pl.:

Cv'ormij ucar t. ASm.XV.248.: csuv. C’orndj ucar, or. C’ornoje ozero (Kazanyban), NAP:-, Ar.:-

< csuv. Corndj «—— or. ¢ornyj "fekete’
+ ucar <——csuyv. ucar ’to’,
or. Cornoje < or. cornoje fekete’
+ 0zero «——or. ozero ’t0’.

Zavrazndj Sali h. ASm.:-, NAP: csuv. Zavraindj Sali Cgs., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Zavrazndj «—— or. Zavraznyj «—— or. za- ‘'mogott, tal’
+ 1. or. vrag ’ellenfél, 6rdog’,
2. or. ovrag ’arok’,
3. csuv. varak ’arok’
+ or. -n-: melléknévkézd
+ or. -yj
+ Sali «<—— csuv. sala ’telepiilés”
+ csuv. -i: birtokos személyjel.
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Saltak slobodi h. ASm.:-, NAP: csuv. Saltak slobodi < Mikulajski slopota, or. Soldatskaja
Sloboda < Nikolajevskaja Sloboda C., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Saltak «—— csuv. saltak ’katona’
+ slobodi «<— or. sloboda "nagy falu, kiilvaros’
+ csuv. -i: birtokos személyjel,
csuv. Mikulajski «—— Mikulaj: tulajdonnév
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzd
+ csuv. -i ¢«——or. -ij
+ csuv. slopota «—— or. sloboda ’nagy falu, kiilvaros’,
or. Soldatskaja «<— or. soldatskaja *katonai’
+ Sloboda,
or. Nikolajevskaja <—— Nikolaj: tulajdonnév
+ or. -ev: birtokos melléknévképzo
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképz6
+ or. -gja
+ Sloboda.

Az alaptag nem viznévi:

Pééek Anatkas h. ASm.:-, NAP: csuv. Pécék Anatkas, or. Goruskino Cu., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Pecek «—— pecek “kicsi’
+ Anatkas <—— csuv. anat ’alsé’
+ kas «—— csuv. kas ’falu’,
or. Goruskino «<— Goruska: nem or. eredetll név
+ or. -in: birtokos melléknévképz6
+ or. -0.

A meghatarozé tag szamnévi jelz4. Szerepelnek a ’dupla, iker’ jelentési szavak és a
sorszdmnevek, pl.:

Joplé sor d. ASm.IV.340.: csuv. Joplé sor mez0 neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Joplé «— joplé ’kett6s, dupla’
+ Sor «—— csuv. Sur 'mocsar’.

Joplé kiilé t. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Joplé kiile M.
< csuv. Jople «— jople ’kettds, dupla’
+ kiile «<—— 1. csuv. kiile ’to’,
2. csuv. kil ’t&’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

Jéker var h. ASm.V.117.: csuv. Jéker var, telepiilés neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Jeker «—— csuv. jeker ’iker, kettos’
+ var «—— csuv. var ’arok, patak’.
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Sorszamnév:

Pérremés Anastasovo h. ASm.:-, NAP: csuv. Pérremes Anastasovo, or. Anastasovo Pervoje
Po., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Pérremées «——csuv. perremés "elso’
+ Anastasovo <—— or. Anastasovo,
or. Anastasovo <—— Anastas: személynév
+ or. -ov: birtokos melléknévképz6
+or. -o
+ Pervoje «<—— or. pervoje ’elsd’ («—— per: torok eredetii sz0, vo.: csuv. pér ’egy’
+ or. -v: melléknévképzo
+ or. -oje).

Tkkémés Anastasovo h. ASm.:-, NAP: csuv. lkkemes Anastasovo, or. Anastasovo Vtoroje P.,
orosz falu, Ar.:-.
< csuv. lkkemeés «—— csuv. ikkemeés *masodik’
+ Anastasovo <— or. Anastasovo,
or. Anastasovo «—— Anastas: személynév
+ or. -ov: birtokos melléknévképzd
+ or. -0
+ Vtoroje «<—— or. vtoroje *masodik’.

Vissemeés Varmankassi h. ASm.:-, NAP: csuv. Vissemes Varmankassi | Varmankas-Jamas, or.
Tretji Vurmankasy < Vurmankasy C., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Vissemes «—— csuv. vissemes “harmadik’
+ Varmankassi «<— csuv. varman ’erd0’
+ kassi «—— csuv. kasa 'falw’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

3.2.3.2.2.2. Birtokos jelzés szoszerkezetek
Az alaptag birtokos személyjeles. A csuvas nyelvhaszndlatban kéttagiak, pl.:

Iseti varmané d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Iseti varmane Ja.
< csuv. Iseti
+ varmane <—— csuv. varman ’erdd’
+ csuv. -¢: birtokos személyjel.

Tapak kassi u. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Tapak kassi U., utca.
< csuv. Tapak
+ kassi «<——csuv. kasa ’falu, utca’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Apak kassi h. ASm.1.270.: csuv. Apak-kassi, or. Abak-kasy Cu., falu neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Apak
+ kassi «<—— csuv. kasa "falu, utca’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.
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Iinet f. ASm.IIL.111.: csuv. Ilnet / Ilnet Syvé, az or. llet' folyd, a Volga mellékfolydja, a bal
oldalon, Kozlovka kik6t6t6l nem messze omlik a Volgdba, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. llnet: viznév
+ Syve «——csuv. Syv 'viz’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

Jankka varé d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Jankka varé Ja.
< csuv. Jankka
+ vare <—— csuv. var ’arok, patak’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

Jakku xdartni f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Jakku xartni A., patak, szakadék.
< csuv. Jakku: viznév

+ xdrtni «—— csuv. xdrtnd 'tisztas’

+ csuv. -i: birtokos személyjel.
Karmami vyssalkki h. ASm.:-, NAP: csuv. Karmami vyssalkki < S’éné Mami < S’éné
Karmami < Mamisni, or. Karmamei Ka., csuvas telepiilés, Ar.:-.

< csuv. Karmami

+ vyssalkki «—— csuv. vyssalkka ’telepiilés’

+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Lenino h. ASm.:-, NAP: csuv. Lenino < Lenin possolkki, or. Lenino < Lenina Ja., csuvas
telepiilés, Ar.:-.
< csuv. Lenin: személynév
+ possolkki < possolkka ’telepiilés’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Héromtaguak:

Anat Kartis uramé u. ASm.V1.116.: csuv. Anat Kartis uramé U., utca neve az or. Musirmy
faluban, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Anat «—— csuv. anat ’alsé’
+ Kartis «—— csuv. kartis "kert’
+ urame <—— csuv. uram ’utca’

+ csuv. -¢: birtokos személyjel.

Kajri Ciper uj h. ASm.XV.208.: csuv. Kajri Ciper uj, or. M(aloje)-Janduganovo Okt., falu,
NAP: csuv. Kajri Ciper uj, or. Maloje Janduganovo M-P., csuvas falu, Ar.:-.
< csuv. Kajri «——csuv. kajri "hats¢’
+ Ciper
+ uj «——csuv. uj ‘'mezd’.

Kajri upa syrmi f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Kajri upa syrmi Kra.
< csuv. Kajri «——csuv. kajri "hats¢’
+ upa: viznév
+ Syrmi «—— csuv. Syrma arok, patak, szakadék’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.
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Kiv Sort var d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Kiv sort var Ja?
< csuv. Kiv «——csuv. kiv ’oreg, régi’

+ Sort «—— csuv. surt "haz’

+ var ¢«—— csuv. var ’arok, patak’.

A viznévi szdrmaztatds valdszinlibb, mert a csuvas ilyen helyzetben birtokos személyjelet
haszndlna. A viz nevét, amely *Sort var lehetett, egyszerlien melléknévi jelzovel latta el a
csuvas hasznélat.

Asla Entéri jalé h. ASm.I1.109.: csuv. Asld Entéri jalé Cu., falu neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Asla «—— csuv. asla ’oreg, régi’
+ Enteri
+ jalé <——csuv. jal falu’
+ csuv. -¢: birtokos személyjel.

Az asla jelzoként elsddlegesen a viznévhez tartozott, csak igy értelmezhetd a csuvas birtokos
személyjel.

Jeker syrma f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Jeker syrma (Jékeérlé var xussi) Kra.
< csuv. Jeker «—— csuv. jeker ’iker, kettds’
+ §yrma <«—— csuv. Syrma ’arok, patak, szakadék’,
csuv. Jekerle <« csuv. jekerle "kettds’ (< csuv. jeker *iker, kettds’
+ csuv. -le: valamivel valé ellatottsagot
jelold képzo)
+ var «—— csuv. var ’arok, patak’
+ xussi «—— csuv. xusa '’koz’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Mikisén Ikkémés pajé h. A$m.:-, NAP: csuv. Mikisén Ikkémés pajé Se., orosz falu, Ar.:-.
< csuv. Mikisen
+ lkkemes <—— csuv. ikkémeés *masodik’
+ pajé «——csuv. paj 'rész’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

Kara Cora pristané ASm.V1.87.: csuv. Kara-cora pristané, kikotd neve, NAP:-, Ar.:-.
< csuv. Kara
+ Cora
+ pristané <—— or. pristan "kikotd’
+ csuv. -¢: birtokos személyjel.

Arman saki syrmi f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Arman saki syrmi Kra.
< csuv. Arman <—— csuv. arman ‘malom’
+ Saki «—— csuv. Saka "hars’
+ csuv. -i: birtokos személyjel
+ Syrmi <——csuv. §yrma ’arok, patak, szakadék’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.
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Ik képer xos$5i f. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Ik képer xossi M., patak, szakadék.
< csuv. Ik «—— csuv. ik ketts’
+ képer «—— csuv. képer "hid’
+ x05§87 «—— csuv. xusa ‘koz’
+ csuv. -i: birtokos személyjel.

Négytagtiak,:

Kiv sort var ujé d. ASm.:-, NAP:-, Ar.: csuv. Kiv Sort var ujé Ja.
< csuv. Kiv «——csuv. kiv ’oreg, régi’
+ Sort «<——csuv. surt "haz’
+ var «—— csuv. var ’arok, patak’
+ ujé «——csuv. uj ‘'mezd’
+ csuv. -¢é: birtokos személyjel.

Tanulsagok:

Ovatosan kell kezelniink a csuvas birtokos személyjellel elldtott szavakat tartalmazé
helyneveket. Eléfordulhat olyan alaki egybeesés, hogy a csuvas birtokos személyjel (-é, -i)
azonos lehet alakilag méas nyelvi eredetli viznév végsé maganhangzdjaval. A csuvas hasznalat
sordn ugyanis az idegenbdl vett zart i, y, u, ii magadnhangzdok gyakran redukédlédnak. Illabidlis
redukdlt (-é), illetve -i esetén pedig alaki azonossdg johet 1étre. Ezek biztos elkiilonitéséhez
kiilon meg kell vizsgdlni a tobb mint kétezernyi idevonatkozd adatot. Addig biztosan birtokos
jelzOs szerkezetrdl csak akkor beszélhetiink, ha a foldrajzi név utolsé tagja biztosan torok,

esetleg orosz eredetii szo.

3.2.3.2.3. Urali nyelvcsaladba sorolt nyelvek hasznalataban

Minthogy a foldrajzi névi adataim a Volga-Urdl vidékérdl valok, ezért az e teriileten beszélt
urdli nyelvcsalddba sorolt nyelvek hasznélatdban 1évd nevekrdl szélok. Ezek fonévi alaptagu,

melléknévi jelzOs nevek.

Komi hasznalatiak:

A folyénév mint alaptag kapott melléknévi jelz6t, amely jeldlhet helyviszonyt: felsd, kozépso;

méretet: kicsi, nagy; szint: fehér, sotét, fekete, stb.

Felso:

Vylys Pidz f. TSK.92.: ko. Vylys Pidz / Katyd Pidz, or. Verxnaja PidZ, az or. PecCora jobboldali

mellékfolydja.
< ko. Vylys «——ko. vylys *felsd’
+ Pidz: folyonév,
ko. Katyd «—Kko. katyt *fels¢’
+ Pidz: folyonéy,
or. Verxnaja <—— or. verxnaja ’felsé’
+ Pid? «<——Xko. PidZ.

°7 Lehet foly6név is.
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Kozépso:

Sor L'agaju f. TSK.65.: ko. Sér L'agaju, or. Sredraja L'aga, az or. Peora jobboldali
mellékfolydja, hossza 44 km.
< ko. Sér «——ko. §6r "kozéps’
+ L'agaju «— L'aga: viznév
+ ko. ju *folyod’,
or. Srednaja <«—— or. srednaja "k6z€ps6’
+ L'aga <—— L'aga: nem or. eredetli viznév.

Kicsi:

Dzol’a Karaju f. TSK.43.: ko. Dzdl’a Karaju, or. Malaja Kara, az or. Kara baloldali
mellékfolydja, hossza 30 km.
< ko. Dzol’a «—Xko. dzol a ’kicsi, kis’
+ Karaju <—— Kara: folyonév
+ ko. ju *folyé’,
or. Malaja <— or. malaja kicsi’
+ Kara <— Kara: nem or. eredetli viznév.

I¢ot L'agaju f. TSK.65.: ko. I¢ot L'agaju, or. Malaja L'aga, az or. PecCora jobboldali
mellékfolydja, hossza 13 km.
< ko. I¢ot «——Xko. icot "kicsi’
+ L'agaju «—— L'aga: viznév
+ ko. ju *folyd’,
or. Malaja <— or. malaja kicsi’
+ L'aga <—— L'aga: nem or. eredetli viznév.

Nagy:

Ydzyd Synaju f. TSK.109.: ko. YdZyd Synaju, or. Bol Saja Syna / Syna, az or. Usa baloldali
mellékfolydja, hossza 300 km.
< ko. YdZyd «—ko. ydZyd 'nagy’
+ Synaju < Syna
+ ju «<—ko. ju ’folyd’,
or. BolSaja «—— or. bol Saja "nagy’
+ Syna «—— Syna: nem or. eredetli viznév.

Ydiyd L'agaju f. TSK.65.: ko. YdZyd L'agaju, or. BolSaja L'aga, az or. PeCora jobboldali
mellékfolydja, hossza 120 km.
< ko. YdZyd «—ko. ydZyd 'nagy’
+ L'agaju «— L'aga: viznév
+ ko. ju *folyé’.
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Fehér, sotét, fekete:

Kedva f. TSK.44.: or. Kedva, az or. Izma baloldali mellékfoly6ja, hossz 202 km., két
mellékfoly6bodl keletkezett: 1, ko. EdZyd Kedva, or. Belaja Kedva, 2, ko. S 0d Kedva, or.
Cornaja Kedva.

< ko. EdZyd «<—ko. ed?yd ’fehér’

+ Kedva: foly6 neve,
or. Belaja <—— or. belaja ’fehér’
+ Kedva <——ko. Kedva: folyonév,
ko. S0od «—ko. sod ’sotét, fekete, saros’
+ Kedva: foly6név,
or. Cornaja <—— or. ¢ornaja fekete’
+ Kedva.

Mari hasznalatiak:
Kicsi:

Izi Kono f. GMA: mar. Izi Kono, or. Malaja Konga Se., Kir.o., az or. Konga jobboldali
mellékfolydja.
< mar. Izi «— mar. izi ’kicsi’
+ Kono: folyonév,
or. Malaja <—— or. malaja ’kicsi’
+ Konga <—— Konga: nem or. eredetli viznév.

Kaksan f. GMA: mar. Kaksan / Izi KakSan | Koksa, or. Malaja Koksaga Or, Me., Zv., folyo,
amely az or. Kujbysevskoje vodoxraniliS¢e-be omlik.
< mar. Izi «— mar. izi ’kicsi’
+ Kaksan: folyoénév,
or. Malaja <— or. malaja kicsi’
+ KokSaga «—— nem or. eredetli viznév.

Nagy:

Kogo jir t. GMA: mar. Kogo jdr, or. Trofimovo Gm., t6 az or. Novosely helységtdl északra.
< mar. Kogo <—— mar. kugu ’nagy’
+ jdr «—— mar. jer 't6’.

Kugu IrykSa f. GMA: mar. Kugu Iryksa, or. Bol'Saja Iryksa Me., az or. B(ol"$0j) Kundy$
baloldali mellékfolydja.
< mar. Kugu <—— mar. kugu ’'nagy’
+ Iryksa: folyonév,
or. BolSaja < or. bol Saja "nagy’
+ IrykSa ¢«——Iryksa: nem or. eredetll viznév.
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Nadas:

AmyZan kup m. GMA: mar.: AmyZan kup, or. AmZankup, t6 az or. JerSovo helységtdl keletre.
< mar. AmyZan <—— mar. amy? 'nad’
+ mar. -an: képzo
+ kup <—— mar. kup *mocsar’.

OmyZan enger f. GMA: mar. OmyZan enger, or. OSmanka Mor., az or. Ilet' jobboldali
mellékfolydja.
< mar. OmyZan <— mar. amyZ? 'nad’
+ mar. -an: képz0
+ enger «——mar. enger patak’,
or. OSmanka <—— Osmanka: nem or. eredetii név.

Az orosz haszndlatd nevet vette at a mari, pl.:

KujbysSevskij vodoxranilis¢e t. GMA: mar. Kujbisevskij vodoxranilisce, or. Kujbisevskij
vodoxranilisée CASSR, TASSR, MASSR., Kuj.o., Ul.o., Kujbisev-i vizt4rol6 a Volgén.
< mar. KujbiSevskij vodoxranilisce «<—— or. Kujbisevskij vodoxranilisce,
or. Kujbisevskij «<—— or. Kujbisev
+ or. -sk-: vonatkozé melléknévképzo
+ or. -ij
+ vodoxranilisce < vodo «<— or. voda ’viz’
+ xranilisce «—— or. xranilisce *tarold’.

Tanulsagok:

Az urdli nyelvek hasznalatiban 1évé nevek tanulmanyozdsanak a legfobb tanulsidga, hogy a
nevek nagyon egyszerii szerkezetliek, az orosz haszndlatiakhoz képest nem bonyolultak.
Elterjedtek a jelzOs szerkezetek, amelyek kozelebbrol megjelolik a foldrajzi helyet, vagyis
utalnak annak a nagysagara, szinére, alakjara, stb. A torok nyelvek hasznélatdban 1évd nevek
annyiban térnek el az urdli nyelvek haszndlataban 1évoktdl, hogy a birtokos jelzds szerkezetek
igen elterjedtek.

A Volga-Ural vidéki foldrajzi nevekben a jelz6s szerkezetek el6forduldsa nem lehet Osi
jelenség. A legrégebbi réteghez tartoz6 foldrajzi nevek szubsztratum nyelvi eredetiiek, azok
egyszerll vagy Osszetett szavakbdl dllnak. Idében a legkésobbi jelenség a melléknévi jelzos
alarendeld sz6szerkezetek megjelenése a foldrajzi nevekben.

A torok nyelvi haszndlatban melléknévi és sorszamnévi jelzds, valamint birtokos
személyjeles aldrendeld szerkezetek mutathatok ki.

Ezzel szemben az orosz haszndlatd aldrendeld jelzds szdszerkezetek igen gazdag és
valtozatos képet mutatnak. Szerkezetiik szerint lehetnek egyszeriiek €s Gsszetettek ugyanugy,
mint a torok haszndlati nevek. Az alaptag sz6faja szerint mindig névszoi, ezen beliil lehet
fonévi, melléknévi és szamnévi. A fonévi alaptag eredete szerint lehet orosz, torok, finnugor
nyelvi, amelyhez jelzOként jarulhat eloljar6szés fonév, melléknév és sorszamnév. Nemben,
szamban, esetben a jelzd és a jelzett sz6 megegyezik, de csak az orosz nyelvi hasznélati
foldrajzi nevekben.

Az orosz nyelvi haszndlatra a sokféleség, sokrétiiség jellemzd. Ennek az a magyarazata,
hogy nem teremtd, hanem &4tvevd, ezért a komplexitds, a tomorség tavol all téle. A komplex
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jelentéstartalmat csak bonyolult, szertedgazé szerkezetekkel tudja kifejezni. Mindezt tiikrozik
a foldrajzi nevek, amelyek egy részét az 6szlav és orosz nyelvi ismeretek fényében meg is
fejthetiink, a masik részének a megfejtését pedig sok esetben segitik.

Az orosz eredetli vagy haszndlati foldrajzi neveken a valakihez vagy valamihez val6
tartozdst az orosz elsdsorban orosz birtokos melléknévképzdkkel (-ij, -ov, -in és ezek varidcioi
nénemben, semleges nemben és tobbes szamban), a vonatkozé melléknévképzdvel (-sk), a
melléknév birtokos esetragjaval (-0go), s a himnemi fonév birtokos esetragjaval (-a) fejezi ki.
A vizsgilt orosz képzOk alakilag igen gyakran egybeesnek mds funkcidji orosz
melléknévképzovel (-n, -v), valamint nem orosz eredetii szavakban a sz6t6hoz tartoz6 -in, -ov,
-ev elemmel. Ezek elkiilonitésében segit a parhuzamos adatok Osszehasonlitd vizsgalata, a
foldrajzi nevek szerkezetének tanulmanyozasa, a hangtani €s a jelentéstani kutatdsa.

Nincs kiilonbség a jelolésben akkor, ha személy tulajdonat vagy valamihez vald tartozast
jelol a képz6. A foldrajzi nevekben az orosz nyelvhasznalatnak megfeleléen az orosz nyelv
birtokos melléknévképzdket illetd szabdlyai érvényesiilnek.

A birtokos melléknévképzok elsdsorban az orosz haszndlatd orosz vagy nem orosz eredetii
foldrajzi neveken taldlhaték meg. Ritkdbban el6fordulnak nem orosz hasznalatiakban is.

Az orosz nyelvhasznélat torvényeinek megfeleléen az éllatokat jelentd szavakhoz -ij, -ji, a
himnem fénevekhez -ov, -ev, a nOnemiiekhez -in és a nemek szerinti variansai (-ova, -ovo, -
ina, -ino) jarulnak.

Mellékneveket képeztek, amelyek jelzOs szdszerkezetekben jelzdi funkcidt viseltek,
onélléan pedig mint foldrajzinév fonévi értékiivé lettek.

Egyszerii és Osszetett szavakat egyarant képeztek. Osszetett sz6 esetében egy-két kivételtd]
eltekintve az utolsé tagon helyezkedik el a képzd.

Egy- és tobbtagu foldrajzi néven egyarant megtaldlhatok az orosz birtokos
melléknévképzok, funkcidtdl fiiggden barmelyik tagon eléfordul. Jarulhat foldrajzi névhez,
barmilyen k6zsz6hoz és személynévhez. Ha személynevet képez, és ez a személynév az alapja
egy foldrajzi névnek, akkor az -sk- vonatkozéd melléknévképzd a személynév és a hely
valamilyen kapcsolatédra utal. Pl.:

csuv. Entérej: viznév —— személynév —— or. Andrejev: személynév —— Andrejevo:
helynév —— Andrejevskij (*xutor): az Andrejevo telepiiléshez tartozé tanya.

Onélléan és mas képzokkel tirsulva is képeznek szavakat. Az -ov / -ev, -in képzdket
kévetheti or. -sk- vonatkozé melléknévképzé és or. -ka”® kicsinyité képzo.

Nem vehetd észre komolyabb funkcidbeli kiilonbség a melléknév révid alakjara utald
forma (pl.: -ovo) €s a teljes forma (pl.: -ovoje) kozott.

A fent tanulmédnyozott képzdk elsdsorban telepiilésnevekben fordulnak eld, igen ritkan
egyéb foldrajzi helyet megjel6l6 nevekben.

Az orosz birtokos jelolést vizsgilva els6dleges az orosz haszndlatd név akkor, ha orosz
eredetll sz6bol képzodott a helynév, s az nem forditdsa a nem orosz eredetlinek. Err6l mindig
az adott nevet vizsgédlva gy6zddhetiink meg.

Az egyes képzOk megterheltsége vildgosan latszik a statisztikai adatokbdl. Eszerint a
legmegterheltebb az -in és varinédnsai (-ina, -ino). A mésodik helyen 4ll az -ov, a harmadik a
-ev, és a -ja, -ji. Az -ogo és az -a ritkan fordulnak el0.

A csuvas legtobbszor a csuv. kassi *falva’, jalé falva’, sum ’hely, amely valami mentén
talalhaté’ jelentési szavakkal, az -i, -e birtokos személyjel hasznalatdval, ritkdbban az

98 N T4k arik fks L . p
Végsd szarmazasit tekintve nem szlav eredet{i.
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oroszbdl vett -ov, -ski, -avkka képzoket haszndl, gyakran toldalék és a falva’ szavak nélkiil
puszta tulajdonnévvel, kozszoval jeloli a helyet.

A baskirban a -hy, a tatdrban a -sy birtokos személyjel hasznalatos.

Az urdli nyelvekben jellemz6 a latszatra mellérendeld szdszerkezet, amely gyakori a torok
nyelvhasznélatd nevekben is, de a legkevésbé elterjedt az orosz nyelvi haszndlatd foldrajzi
nevekben, ahol az ilyen szészerkezetii név rendszerint atvétel valamely masik nyelvbol,
gyakran szubsztratun eredetii. Ezeket a szerkezeteket tovabbi vizsgdlatoknak kell aldvetni,
mert kideriilhet, hogy jeloletlen alarendeld szerkezetek.

A komiban ismert a din "hely, amely valamihez tartozik’, haszndlatos névutdként is ’-hoz,
mellett, mellé’ jelentésben.99

A foldrajzi nevek kutatisdanak a fényében a birtokos szerkezetrdl szold ismeretek a
kovetkezOképpen alakultak. A viznevekbdl kiindulva a forrds a tulajdonos, a birtokos, az elsd
helyen all. A beldle kifolyé viz, a foly6é az utdéd, azaz a forras tulajdona, birtoka, ez all a
masodik helyen a birtokos szerkezetben. A folyé a forrdshoz, vagyis az utéd az anydhoz
tartozik. A legrégebbi id6kben a hdzam (hdz + én) szerkezet azt jelentette, hogy én tartoztam a
hazhoz (v0.: hdz népe), vagyis én voltam a birtok, a haz pedig a birtokos. A sorrend tehdt: 1.
birtokos, 2. birtok. Az adott folyéhoz tartozds a folyd nevével valé puszta azonosuldssal
fejez6dott ki. Ugy is mondhatjuk, hogy a foly6 birtokolta a népet, a folyé tulajdona az ott é16
novényzet, allatvildg és ember, embercsoport, nép.

Idovel a jelentéstartalom valtozott, a magantulajdon Uj formdja alakult ki. Az ember
elkezdte birtokolni az adott folydt, folyomelléket. A hdz + én szerkezetben én lettem a
birtokos, a hdz lett a birtok. Az eredeti logikat azonban megtartotta a magyar. Ennek
eredményeképp egyrészt az én-bol birtokos személyjel lett, masrészt 4j kifejezés keletkezett:
én hdzam, ahol az els6 helyen a birtokos, az én lett (a korabbi birtok), a masodik helyen a
birtok, a hdz lett (a kordbbi birtokos). Tehat a logikai sorrend megmaradt, a tartalom viszont
felcserélodott.

Az indoeurdpai nyelvekben a logikai sorrend forditott. E18], vagyis az els6 helyen a birtok,
hatul, azaz a mdasodik helyen a birtokos. Az indoeurépai nyelvek csak a jelentéstartalom
megvaltozasidnak idejét Orzik, vagyis azt tiikkrozik, amikor a hdzbdl birtok, az én-bol pedig
tulajdonos, birtokos lett. Nem igazodtak a korabbi logikai sorrendhez. Ez azt is jelenti, hogy
az indoeurdpai csalddba sorolt nyelvek egy részének az emlékezete csak a jelentéstartalom
véaltozdsdig megy vissza. Nem ismeri, ezért nem tartja meg, nem tarthatja meg a mindent
meghatarozé eredeti logikat. Ezért a megvaltozott jelentéstartalomnak megfeleléen nala az
elsé tag a birtok, a mdsodik a birtokos. Ez az oka annak is, hogy a birtokldst nem tudja
kifejezni birtokos személyjellel, csak a birtokos szerkezettel. Ezeknek a tanulsdgoknak pedig
alapvetd jelentdségiik van a méltésagnevek, népnevek és a személynevek megfejtésében,
amelyeknek a biztos etimoldgidja Ostorténeti kovetkeztetésekhez vezet.

» Vele rokon az ud. diin’, diy, mar. tiiy, mdM. tej, magy. t6 (tov-), tonk, téke, tusko, diicsko, ronk, tor. tingdk,
mong. tynke, *alsé rész, fa tove’. A sz6 eredetibb formdja *tVnkVk lehetett, jelentése pedig "kozvetleniil valami
mellett, valamihez tartozé hely, teriilet’. Ezen a szdlon tartozik ide, ezért ennek a figyelembe vételével fejthetd
meg a magy. tanu ’olyan egyén, aki valamirdl személyes élményei alapjan nyilatkozni tud, tovdbbd olyan hely
vagy targy, ahol vagy amely mellett torténik vagy tortént valami, amely valamilyen esemény emlékét Orzi,
felidézi.” Ehhez pedig tovabb kapcsolddik a torokben ismert tanu *megismer, tud’ jelentéssel, amelyet a magyar
is hasznal, vo.: tanul.
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4. Kettos, harmas szo6fajisag

A kettds, harmas szoéfajusagrél mint a mondatsz6 maradvanyarél a kovetkezoképpen
tdjékozddhatunk.

Az igék, névszok (a tulajdonképpeni névszok: fonevek, fonévi igenevek, melléknevek,
melléknévi igenevek, szdmnevek, és a tulajdonképpeni névszdékat helyettesitd szok:
névmasok), a hatiroz6szok, a viszonyszok €s az indulatszokon kiviill a nyelviinkben
jellemzdek az adtmeneti és keresztez6do szdfaj-kategoridk; a kettds, harmas sz6fajisag.

Nyelviink szavai kozott sz€p szammal taldlunk olyanokat is, amelyek a felsorolt
sz6faji csoportok koziil egyszerre tobbe is beleillenek, vagy alkalmi hasznalatuktdl
fiiggden hol az egyik, hol a mésik kategéridba sorolhatdk... 1. Atmeneti sz6fajrél
akkor besz€liink, ha egy szocsoport tagjai egyszerre tobb széfajta jellemzd vondsait
is mutatjak, de ezek elvdlaszthatatlanul 6sszefonddva jelentkeznek benniik, kiilon-
kiilon egyik érintett széfajba sem illesztheték be (BENCEDY-FABIAN-RACZ-
VELCSOV 1974:14).

Kozéjiik tartoznak, pl. az igenevek.

2. Keresztez8d6 szofajusdgrol akkor beszéliink, ha ugyancsak tobb szo6faj
tulajdonsdga mutatkozik meg egyszerre egy-egy szocsoport tagjaiban, de barmelyik
érintett szdéfajba kiilon-kiilon is jol beleillenek. Ilyenek példdul a vonatkozé
névmdsok és a vonatkozdé névmdsi hatdrozdszdk Az
elobbiek egyardnt beletartoznak a névmasok és a kotdszok csoportjaba... 3. Ket-t
O0s vagy hdrmas szo6faju az aszd, amely jelentéstartalma, mondatbeli
szerepe €s alaki viselkedése alapjan tobb széfajba is beletartozik, de a tulajdonsagok
nem egyszerre érvényesiilnek, nem keresztezOdnek benne... Kettds széfajiak f6- és
melléknevek egyarant lehetnek, pl.a népnevek, szinnevek, mérték-
nevek, anyagnevek...4 Alkalmi széfajvaltds isel6fordul,
amikor egy-egy tiszta sz alkalomszerien mds széfajta modjara viselkedik.
Alkalmilag barmely sz6 lehet példaul fénév... (BENCEDY-FABIAN-RACZ-
VELCSOV 1974:16).

A foldrajzi nevekben egyszerre érvényesiil tobb tulajdonsdg, az Osmondatban, a vizet
jelolében minden bizonnyal a viz Osszes tulajdonsiga egyszerre jelent meg. Ma a
mondatszéval azonos viznév ehhez képest a keresztez6dd szo6fajiak kategéridjaba sorolhato.
Kettés vagy harmas szoéfaju szavak rendszerint determindnsként jelentkeznek a foldrajzi
nevekben ugyandgy, mint az dtmeneti sz6fajiak.

Az alkalmi szé6fajvéltds eredendd oka az, hogy a szavak Ose az a mondatszd, amely az
6smondattal volt azonos. Ez az dsmondat pedig kezdetben vizre vonatkozott, s mint ilyen
valamennyi széfajt magdban foglalt. Onmaga volt a cselekvé, és a cselekvést sajat magan
hajtotta végre. Egyetlen egység tartalmazta az alanyt, az alltmanyt és a bovitményeket. Vagyis
az Osmondat egyetlen széval Kkifejezte a viz munkdjat, nagysdgit, szinét, szagit,
hémérsékletét, 1zEt, stb. A kétpolusi mondatok 1€trejottével, a széfajok kialakuldsaval a fenti
tulajdonsagok ©nallo életet kezdtek élni. Tiszta sz6faji sz6 valdjdban hosszd ido eltelte utdn
ma sem létezhet éppen a nomen-verbumok fennmaraddsa miatt. Ez azt is jelenti, hogy az
alkalmi széfajvaltds meghatdrozasa ugy lenne helyes, hogy egy-egy széfaju szd
alkalomszertien mas sz6fajta mddjara viselkedik.
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5. A mondat f6 részei és a foldrajzi nevek

A mondat f6 részei a kétpélusi mondat 1étrejottével alakultak ki. Minthogy a foldrajzi
nevekben nem jelenik meg a kétpSlusi mondat, ezért errdl a fejezetrdl nem szoélhatok a
foldrajzi nevek kapcsan.

6. A frazeologiai egységek és a foldrajzi nevek

A nyelv épitéanyagdnak, a szokészletnek a szavakon kiviil vannak tobb sz6
allanddsult kapcsolatdbol alakult elemei is. Ezeket osszefoglalé névvel frazeol 6
-giai kapcsolatoknak nevezziik. Nyelvtudoményi szakirodalmunk az
alland6 szokapcsolatok. .. anyagdnak  kovetkezd kategoriait szokta
megkiilonboztetni: 1. szokvanyos kifejezésmddok, 2. szélasok, 3 kdzmondasok, 4.
szall6igék... A frazeoldgiai egységek mindegyik csoportjit... a kovetkezd
sajatossagok jellemzik. a, A frazeoldgiai egységek szavak kapcsolatai,
azaz tobb, egymadssal tartalmilag és szerkezetileg Osszefiiggd szobdl dllnak ossze. Az
alland6 szdkapcsolatokban az egyes szavak mind jelentésiiket, mind alakjukat
megtartjdk, annak ellenére, hogy a kapcsolatot alkot6 szavak egyiittese szoros
egységben raktdrozodik el tudatban... pl. szegény, mint a templom egere szdlés... b,
A frazeoldgiai egységek nagyobb része... jelentéstartalmédt tekintve
egységes. Azaz a frazeoldgiai kapcsolat kimonddsakor nem az egyes szavak
jelentése a fontos szamunkra, hanem az a jelentés, amelyet a szdkapcsolat egésze
hordoz... E tekintetben az 4&llandé szdkapcsolatok az Osszetett szavakhoz
hasonlitanak... c, A frazeoldgiai egységek 411and 6 k. Ezen a tulajdonsagukon
azt értjiik, hogy mindig ugyanabban a formdban idézédnek fel... d, Jellemzi az
allandé szokapcsolatokat a kozkeletliség is, vagyis a tdrsadalom széles rétegei,
sokszor a tarsadalom egésze haszndlja Oket. Természetesen nem minden allandé
szokapcsolatot ismer mindenki. Vannak 6ssznépiek, nyelvjarasiak, csoportnyelviek,
stb. Akdrcsak az egyes szavaknak, a frazeoldgiai kapcsolatoknak is megvan a maguk
torténete. Frazeoldgiai kapcsolat csak az a székapcsolat, amelynek a tagjai
egyitt mentek 4t bizonyos torténeti fejléddésen, gyakran
jelentésvaltozdson. A torténeti fejlodés kovetkezményeképpen a szdkapcsolat
keletkezése tobbnyire feledésbe meriil, és faradsdgos munkdra van sziikség ahhoz,
hogy fény deriiljon egy-egy szokapcsolat eredetére. A frazeoldgiai kapcsolatok
fontos emlékei a nyelvben a tdrsadalom életének... f, A frazeoldgiai kapcsolatok
kozul ki kell zarni az dgynevezett vonzatokat... Ezek ugyanis... csak alkalmi
kapcsolatok (BENCEDY-FABIAN-RACZ-VELCSOV 1974:494-496).

A foldrajzi nevek egy része olyan dlland6 szokapcsolat, amely se nem szdlds, se nem
kdzmondas, se nem szalldige.

7. A viszonyité eszkozok és a foldrajzi nevek

Viszonyit6 eszkozokre kezdetben nem volt sziikség a foldrajzi nevekben ahhoz, hogy pl. a
valamihez valé tartozdst — a legfObb viszonyt — a f6ldrajzi nevekben az ember kifejezze.
Mindezt magédnak a kinyilatkoztatasnak, az ésmondatnak, a szomondatnak, a gyokszénak a
komplex jelentése tartalmazta. Az emberi megismerés és a tudat fejlédése azonban magéval
hozta azt, hogy a természet mitkodését a maga bonyolultsdgaban is megldssak, megértsék
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Oseink, s ezt a nyelven keresztiil kozvetitsék. Ennek érdekében alakultak ki a viszonyitd
eszkozok, amelyek koziil néhanyat a foldrajzi nevekben is megtaldlunk.

Azok az 6ndll6 szavak, morfémdk és egyéb eszkozok tartoznak ide, amelyek részt vesznek
a foldrajzi nevek egy részének a szdszerkezetté kapcsoldédasiban. Ezeknek a bemutatdsa
azonban az alaktan targykorébe tartozik, ezért azt a kovetkezd konyvben mutatom be.

Osszegzés

A mondattan targydt képezik a kovetkezok:

« A mondat éltaldnos kérdései.

« Kronolégiai megkozelitésbdl: szomondat vagy mondatsz6 és a kétpSlusi mondat.
« Torténeti mondattan és leiré6 mondattan.

« Mondatfajtak szerkezetiik szerint.

« Mondatfajtak tartalom szerint.

« Szobszerkezetek.

« A mondat {6 részei.

« Frazeoldgiai egységek.

« A viszonyité eszk6zok torténete.

A mondat nem mads, mint egy olyan gondolati egység, amelyhez egy egységes dallam tartozik.
Jelentéstartalmaban komplex, szerkezetileg kezdetben tagolatlan, még egybeesett a mondat és
a sz0. Iddével tagoltta lett: kiilon valt a cselekvo és a cselekvés, az alany és az allitmany, a sz6
és a mondat. Megjelentek az alany bdvitményei és az éllitmény bOvitményei, amelyek az
egytagi mondatban, az dsmondatban, azaz a szémondatban még egyiitt voltak jelen egyetlen
egységet alkotva. Ertelemszertien a tagolt mondat a kétpSlusi mondat, amelynek az egyik
polusdt az allitmanyi rész, a masik polusit az alanyi rész adja. Roviden a cselekvés és a
cselekvo egysége jelenti a mondatot. Kiilon-kiilon mindegyik komplex jelentéstartalommal
rendelkezik, s a komplexitdst adé részek 0ndllé megjelenésiikkor alanyi illetve allitmanyi
szerkezetek jottek 1étre.

A legelsé emberi dllitds a viz hangjdnak utdnzdsdval sziiletett. Kapcsolatos a teremtéssel,
hiszen a viz a természet terméke, ajandéka, sziileménye. Idovel természetfeletti erdvel
azonositottdk a természet eme 0Osi, elsd, egyetlen és helyes, igaz tevékenységét, amely éppen
ezért egyik oldalrdl a természet torvényének, mas oldalrdl az isten torvényének eredménye.
Kovetkezésképp az igazsig torvénye a természet torvényével azonos, amelynek isteni eredetet
tulajdonitanak, s a természeti és isteni eredet végsd fokon egybeesik. Mindezt 6rzik a ma
mondat és a sz értékli kinyilatkoztatdsainak kiilonds tekintettel a genetikailag is
Osszetartozokra.

A leir6 mondattan magidban foglalja a torténeti mondattant. A mai mondatot eleve
meghatdrozza az 6smondat, ezért ezeket csak egyiitt lehet vizsgdlni. Az 6smondat pedig olyan
mondatszé vagy szémondat volt, amely a gyokszavaink vagy szégyokeink, tészavaink alapjai,
Osei, amelyek a foldrajzi nevekben felismerhetdk, és a nyelviinkben haszndlatosak.

A Volga-Urdl vidéke foldrajzi neveinek mondattani szempontd vizsgalataibdl levont
tanulsdgok eredményeképpen a Karpat-medence foldrajzi neveinek majdani szerkezeti
szempontu feldolgozasa sordn figyelembe kell venni a fenti megallapitdsokat. A két teriilet, a
Volga-Urdl vidéke és a Karpat-medence foldrajzi neveinek a vizsgdlati eredményei
segitségével tovabbi kérdésekre kaphatunk valaszt, mint pl. arra, hogy milyen tipusi a magyar
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foldrajzi-névadds, van-e hasonlésdg vagy azonossdg a két teriilet foldrajzi-névaddsiban,
illetve kronoldgiai sorrendben milyen tipusok mutathatdk ki.

Tovabbmenve, a Volga-Urdl vidéke foldrajzi nevei egy részének alapjaul szubsztratum
nyelvi eredetii szavak szolgéltak. E szubsztratum nyelv(ek) hovatartozasa, elemeinek a Karpat
medence foldrajzi neveiben val6 el6forduldsa és a magyar nyelvvel valé kapcsolata kihatassal
van a nyelvek kapcsolatainak a tisztdzdsdra, annak igazoldsdra, hogy a nyelvek
nyelvcsalddokba soroldsa helytelen €s tarthatatlan.

Megtudhatjuk azt is, hogy az §smondat, azaz a mondatsz6, mint a kétpdlusi mondat alapja,
elozménye mely nyelvekben és mely nyelvek haszndlatdban 1év6 foldrajzi nevekben
mutathaték ki ma is. S ezeknek a nyelveknek a kapcsolata a fentiek alapjan dj megvilagitasba
keriil szdmos ponton. S minthogy e vizsgalatokbdl Ostorténeti kovetkeztetések vonhatok le,
egyértelmli, hogy a fOldrajzi nevek mondattani vizsgilata a nyelvészeti Ostorténeti
kutatdsoknak fontos részét képezi.
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Roviditések

A. Alikovszkij rajon
Abz. Abzelikovszkij rajon
Al. Alatirszkij rajon

Al'S. Alsejevszkij rajon

alt. altaji

ang. angol

Ar. Archivdlis anyag

Arx. Arxangelszkij rajon
Ask. Aszkinszkij rajon
Aur. Aurgazinszkij rajon
av. aveszta

azerb. azerbajdzsan

B. Batirevszkij rajon

B.v. Batirevszkaja voloszty
Bajm. Bajmakszkij rajon
Bak. Bakalinszkij rajon
Bakal. Bakalinszkij rajon
Balg. Balgusinszkij rajon
Balt. Baltacsevszkij rajon
bask. baskir

BASSR. Baskirszkaja Avtonomnaja Szovjetszkaja Szocialisztyicseszkaja Reszpublika
Bb. Bolsebatirevszkij rajon
Bel.u. Belebinszkij ujezd
Beleb. Belebinszkij rajon
Belok. Belokatajszkij rajon
Belor. Beloreckij rajon

Bir. Birszkij rajon

Biz. Bizsebuljakszkij rajon
Blag. Blagovarszkij rajon
Blagovar. Blagovarszkij rajon
blg. bolgar

bolg. bolgar

B-r Baskirszko russzkij szlovar
Bug.u. Bugurszkij ujezd

Bur. Burajevszkij rajon
Bur.u. Burajevszkij ujezd

burj.mong.  burjit mongol
Burz. Burzjanszkij rajon
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gag.
germ.
Gm.

Gor.o.

hak.
han.
hn.

ie.
Igl.
I1is.

Buinszkij ujezd
Buzdjakszkij rajon
Civilszkij rajon
Csebokszarszkij rajon
Csekmagusevszkij rajon
Csebokszarszkij gorod

Csebokszarszkij gorszovjet
Csebokszarszkij gorszovjet

Csisminszkij rajon
Csisztonszkij rajon
Csisztonszkij ujezd
Civilszkij ujezd
Csebokszarszkij ujezd
csagatdj

cseremisz

csaladnév

csuvas

domb

Gyurtyulinszkij rajon
Davlekanovszkij rajon
dialektus

Duvanszkij rajon
folyo

Fedorovszkij rajon
Fedorovszkij rajon
finnugor

finn

fénév

francia

gagauz

german
Gornomarijszkij rajon
Gorkovszkaja oblaszty
hely

hakasz

hanti

helynév

Ibreszinszkij rajon
indoeur6pai

Iglinszkij rajon
lisevszkij rajon
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ISim.
Ja.
jak.
Jal.
Jan.
Jana.
Janaul.
Jau.
jenisz.
Jerm.
Ju.

K.
k.kalp.
Ka.
Kalt.
kar.
Kar.
Kara.
Kars.u.
Kaz.
K¢.
Ki.
Kig.
Kir.
Kir.o.

Kug.
Kugar.
Kum.

Kumert.
Kurm.u.

Kusn.
L-G.

Isimszkij rajon
Jadrinszkij rajon

jakut

Jalcsikszkij rajon
Jantikovszkij rajon
Janaulszkij rajon
Janaulszkij rajon
Jadrinszkij ujezd
jenyiszeji
Jermszkejevszkij rajon
Jurinszkij rajon
Kozlovszkij rajon
karakalpak

Kanasszkij rajon
Kaltasinszkij rajon
karaim
Karmaskalinszkij rajon
Karaidelszkij rajon
Karsunszkij ujezd
Kazanszkij rajon
Krasnocsetajszkij rajon
Kilemarszkij rajon
Kiginszkij rajon
Kirovszkij rajon
Kirovszkaja oblaszty
kirgiz

komi

Kozlovszkij rajon
Koskinszkij rajon
Kozmogyemjanszkij ujezd
Kraszno-csetajszkij rajon
Krasznoarmejszkij rajon
Krasznokamszkij rajon
Kuzenerszkij rajon
Kugarinszkij rajon
Kugarinszkij rajon
Kumertduszkij rajon
Kumertduszkij rajon
Kurmikszkij ujezd
Kusnarenkovszkij rajon
Lytkin-Guljajev, Kratkij etimologicseszkij slovar komi jazika

141



lat.

mac.
magy.
man.
mar.
md.
mdE.
mdM.
Me.
Mec.
Mecetl.
Mel.

Menz.u.

Mijak.
Misk.
MJal.
mn.
mo.
Mo.
MoAO.
mong.
Mor.
Mor.

M-T.
ném.
nog.
Not.
nyeny.
nyj.
ojt.
Okt.
ol.
OP.

Or.

latin

lasd

lengyel

lebed

lapp

MOCSAr

Morgausszkij rajon
macedon

magyar

mansi

mari

mordvin

erza mordvin

moksa mordvin
Medvegyevszkij rajon
Mecsetlinszkij rajon
Mecsetlinszkij rajon
Meleuzovszkij rajon
Menzelinszkij ujezd
Mijakinszkij rajon
Miskinszkij rajon
Malojalcsikszkij rajon
melléknév

MOCSAr

Morkinszkij rajon
Mordovszkaja Avtonomnaja oblaszty
mongol

Mordinszkij rajon
Mordinszkij rajon
Marinszko-Poszadszkij rajon
Mari- Tureckij rajon
német

nogaj

Novotorjalszkij rajon
nyenyec

nyelvjaras

ojrot

Oktyabrszkij rajon
olasz

Omeljan Pritcak

0rosz
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Or.
Oren.o.
oszm.
0SZtj.
OT.
Osm.
Osszl.
0zb.
P.

Par.
Pe.
Perm.
Petr.u.
Po.
Por.
Sa.g.
Sal.

Salavat.

Sar.
Saran.
Se.
Seng.u.
Si.

Simb.g.
Simb.u.

So.

Stavr.u.

Ster.
Ster.u.
Sterl.
Su.
Su.
Svi.u.
SZ.
szam.
szb-hv.
szkr.
szlk.
szln.
szn.

Orsanszkj rajon
Orenburgszkaja oblaszty
0oszmain

osztjak

6torok

Osmagyar

Osszlav

0zbég

Pokrovszkij rajon
Paranginszkij rajon
Pervomajszkij rajon
Permszkij rajon
Petrovszkij ujezd
Porevszkij rajon
Poreckij rajon
Szaratovszkaja gubernyija
Szalavatszkij rajon
Szalavatszkij rajon
Saranszkij rajon
Saranszkij rajon
Semursinszkij rajon
Szengilejszkij ujezd
Sihabilovszkij rajon
Szimbirszkaja gubernyija
Szimbirszkij ujezd
Szovjetszkij rajon
Sztavropolszkij ujezd
Szterlitemszkij rajon
Szterlitemszkij ujezd
Szterlitamakszkij rajon
Szundirszkij rajon
Sumerlinszkij rajon
Szvijazsszkij ujezd
szazad

szamojéd
szerb-horvat
szanszkrit

szlovdk

szlovén

személynév

to
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Tar. Tarhanovszkij rajon

Tarxan.v. Tarhanszkaja voloszty

TASSR. Tatarszkaja Avtonomnaja Szovjetszkaja Szocialisztyicseszkaja Reszpublika
tat. tatar

Tatys. Tatislinszkij rajon

Tatysl. Tatislinszkij rajon

tel. telepiilés

Tet.u. Tetyusszkij ujezd

Tk. Tatarkaszinszkij rajon

Tolk. Tolkovij szlovar udmurtszkogo jazyka
T-r. Tatarszko-russzkij szlovar

Trex. Trehbaltajevszkij rajon

Tujm. Tujmazinszkij rajon

tuv. tuvai

tiirkm. tiirkmén

u. utca

U. Urmarszkij rajon

U.Kul. Usztykulinszkij rajon

U.Vym. Uszty-Vimszkij rajon

ua. ugyanaz

UASSR. Udmurtszkaja Avtonomnaja Szovjetszkaja Szocialisztyicseszkaja Reszpublika
UC. Ucselinszkij rajon

udm. udmurt

Uf. Ufimszkij rajon

ujg. ujgur

ujg.mod. modern ujgur

ukr. ukrédn

Uxt.gs. Uhtyinszkij gorszovjet

tizb. izbég

V. vallas

V. Vurnarszkij rajon

Vax. VAHRUSEVA, M. P. Udmurtszko-russzkij szlovar 1956.
Vj.g. Vjatszkaja gubernyija

vm. varmegye

Vo. Volzsszkij voloszty

vog. vogul

vot;. votjak

vo.: vesd Ossze

Xajb. Hajbullinszkij rajon

Xval.u. Hvalinszkij ujezd

Z. ziirjén
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Zianc. Ziancsurinszkij
Zil. Zilairszkij rajon
Zv. Zvenyigovszkij rajon
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